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Nim zachorowal na raka, byl znudzony zyciem. Po-
niewaz traktowal umieranie z nalezytg powaga, miat co
robi¢; pochtaniaty go proby zrozumienia choroby i treno-
wanie ciata, by stawilo jej opor. Jakiz byl wytrzymaty, fi-
zycznie. Sze$¢ lat operacji i usuwania kolejnych frag-
mentoéw organdw, poczawszy od klatki piersiowej, wtedy
komorki nowotworowe zaatakowaly pluca, a w dalszej
kolejnosci watrobe. Pierwsze wycinki wykazaly, ze kazde
skupisko komoérek nowotworowych jest czesciowo ztosli-
we. Wypowiadat im wojng. Za kazdym razem lekarze in-
formowali jego i rodzing, ze szanse na wyzdrowienie sg
niewielkie, a nawrdt raka jest bardzo prawdopodobny.
Rok po roku komorki rakowe wydawaty nowy plon, wy-
cinano je, a on zyl dalej. To krojenie i dlubanie w jego
ciele zdawato si¢ nadawac jakiego$ przewrotnego impetu
woli przetrwania.

Uporczywe trzymanie si¢ zycia wynikato po czesci
z przekonania, ze wraz z uptlywem czasu owo zycie musi
nabiera¢ warto$ci. A te wszystkie zarejestrowane w pa-
mieci obrazy i dzwicki, wytropione mysli? Musza by¢ co$
warte. Musza sumowac si¢ w co$ znaczacego. Biliony
stow w ciagu tylu lat, uporzadkowane w garstke prostych
poje¢. Matka! Kraj ojczysty! Dobro i zlo!

Zaniechat pracy. Zajat si¢ czytaniem. Polityka, filozo-
fia, biografie.

Biopsja trzustki ujawnita dalsze przerzuty zaledwie
dwa tygodnie wczesniej. Nie mozna znowu operowac,
tak mu powiedziano. Ujat r¢ke lekarza w obie dtonie,
uscisngt i pokiwat glowa. Tego samego wieczoru przy-
padkiem podstuchat, jak jego Zona dzieli si¢ najnowszymi
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informacjami przez telefon w gabinecie, za zamknigtymi
drzwiami.

- Rozsiato si¢ juz wszedzie. Nie mogg mu pomoc -
mowita Annemieke.

Mniej wigcej trzy dni pozniej ich dwaj dorosli synowie
zjawili si¢ z biletami na dwutygodniowe wakacje w raju,
w hotelu z o$rodkiem odnowy biologicznej na karaibskie;j
wyspie. Bardzo luksusowe. Bardzo ostateczne. Mocno
uscisnagt im oburgcz dlonie i pokiwal glowa. Annemieke
ucatowata synow.

- Jest coraz stabszy - powiedziata, spogladajac na
me¢za - podroz nie begdzie tatwa. Ale ja mam sily za nas
dwoje - dodata, po czym przeprosita i poszta odebraé
telefon.

Siedzial z chtopcami, trzymajac w palcach voucher, za-
ciskal usta, gladzil wasy, pomrukiwal basowo, wazyt argu-
menty, sluchajac ich relacji. Starszy syn prowadzit wlasna
firme¢ internetowa o zasiggu ogdlnoeuropejskim, mtodszy
- konezyl doktorat z filozofii na uniwersytecie w Brukseli.
Starat si¢ dostrzec w nich ludzi z krwi i1 kosci.

Z drugiego pokoju docieraly do niego strzgpy prowa-
dzonej przez zong¢ ozywionej rozmowy.

- Potem - powtarzata wielokrotnie i z emfaza.

Jeszcze raz przeczytal voucher. Zalecano: Vermaak
jullie! (,,bawcie si¢ dobrze!"), sugerujac, ze po takim wy-
poczynku mozna wroci¢ i wyziong¢ ducha jak nalezy.

Mialy to by¢ ich ostatnie wspdlne wakacje. Takich
ostatnich wakacji mieli juz za sobg kilka, lecz tym razem
rzeczywiscie zanosilo si¢ na ostateczne. Zona potwier-
dzita to, przypominajac mu w samolocie, ze w ciagu
trzydziestu jeden lat matzenstwa zdarzaty si¢ im dobre
chwile. Od czasu do czasu wzdychata, przerzucajac
kartki kobiecego magazynu, az wreszcie odtozyla go na
bok.



- Takie zatrzesienie rzeczy - odezwata si¢, podpiera-
jac brode dlonia i patrzac mu prosto w twarz - a wszyst-
kie puste, nic nieznaczace.

Przytaknal, nie odwracajac si¢ w jej strong.

- Bardzo tadne, doskonatej jakosci, a za rok juz sig
nie licza i jesli ma si¢ zamiar wydac tak wiele na cos...
och, doprowadza mnie to tylko do szatu.

Usuwajac drobinke orzeszka ziemnego z zeba trzono-
wego, ostroznie, by nie zetrze¢ szminki - byta atrakcyjna
kobieta - i1 pociagajac ostatni lyk dzinu z tonikiem,
oznajmita, ze wedle jej obliczen podczas trwania ich mat-
zenstwa spedzili razem ponad czterdziesci urlopow. Po-
data stewardesie plastikowa szklaneczke, mala butelke
i puszke po toniku. Opakowanie po orzeszkach zwinela
i wsuneta do otworu w puszce.

Przypominat sobie ksigzki w migkkich oprawach,
zmoczone i porzucone przy basenie, grzbietem do gory,
w formie beztadnych trojkatow, resztki owocoéw morza
na talerzach, ro6zowe i wysychajace. Rozmyslat o nocnych
zmaganiach, by zrzuci¢ zatknigte za materac biale prze-
scieradta. Hotele, szpitale; jedne i drugie wymagaly od
niego pewnej dozy rezygnacji i uleglosci. Jego Zona nie
poddawala si¢. Byla zawzieta. Wykorzystywata swoj upor,
by doprowadza¢ sprawy do konca. Jej oczy btyszczaty.
Jesli byta pragmatyczna, to miata po temu powody. Z po-
czatku dawano mu sze$¢ miesigcy zycia, jak dotad prze-
zyt szes¢ lat. Stata si¢ przez to oschia.

Szes¢, prawie siedem lat absolutnej jasno$ci - myslat
Jan, napotykajac jej spojrzenie i szybko odwracajac
wzrok - ta przejrzysto$¢ spadia na mnie jak Stowo Boze.

- Przepraszam - powiedziatl, przypadkowo straciwszy
lokciem jej reke z poreczy. Kolejne pobyty w szpitalu
utwierdzity go w przekonaniu, ze w relacjach miedzy-
ludzkich najlepiej kierowac¢ sie¢ kurtuazja; byl wdzigeczny

7



za dobre maniery. W istnienie mito$ci, mito§ci bezwarun-
kowej, watpil. Nawet jesli w gre wchodzily dzieci. Nie
mial pojgcia, czy jest przygotowany na $mier¢; w koncu
nie przebiegatlo to stopniowo, pozwalajac czlowiekowi
przywyknaé. Smieré byla kwestia rozdzielnosci, nie ta-
czenia. Pstryk/pstryk. Pistolet startowy strzelat z doktad-
noscia co do sekundy.

Gdy zapality si¢ $wiatta ,,zapiaé pasy"”, a zona schowata
do kieszeni przed soba zapasowg miniaturowa buteleczke
wodki, przypomniatl sobie o swoim postanowieniu, by
wszystko jej wynagrodzi¢. Prawie jej nie znal, a w ciagu
ostatnich kilku lat dotozytl wszelkich staran, by ta znajo-
mo$¢ jeszcze bardziej ostabla. Nalezato sadzi¢, ze zadne
z nich nie ponosi wylacznej winy za taki stan rzeczy i na-
wet teraz mozliwe bylo, Ze rozstang si¢ w przyjazni. Miat
nadzieje, ze te wakacje temu wilasnie maja stuzy¢; nie po-
wiedziat jej tego, zatozyl jednak, Ze ona czuje podobnie.
Wzigwszy pod uwage fakt, Zze w gruncie rzeczy umieral.

Po swojej lewej stronie dojrzat bratnich Europejczy-
kéw z potnocy, mruzacych oczy i wykrzywiajacych twa-
rze w naglym zalewie rownikowego stonca. Wyciagnat
rami¢ i1 zgrabnie spuscil na okno roletg, chwyciwszy ja
palcem wskazujacym i kciukiem.

2

Zadowolenie Annemieke wzrosto, gdy winda ruszyla
w gore. Na jej twarzy pojawil si¢ usmiech, kiedy $wiatto
padto na litery ,,PH", oznaczajace luksusowy apartament
na najwyzszym pigtrze. Synowie jej nie zawiedli. Pokoj
odpowiadat jej wymaganiom w kwestii luksusu; migsiste
biale reczniki, delikatne przescieradta z perkalu, nie-
rdzewna stal i polyskliwe drewno - wszystko to, co, jak
kazano jej wierzy¢, jest pozadane.
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Maz usiadt z ksiazka w sypialni, poprawiajac okulary
1 wykrzywiajac usta w lekkim grymasie za kazdym razem,
gdy przewracal kartke, opuszczajac ramiona, a od czasu
do czasu nieznacznie wyciggajac szyje.

- Sadzitam, ze czytanie ci¢ odpreza - powiedziala,
wcale nie po raz pierwszy.

Poszta si¢ od$§wiezy¢, gotowa rozejrze¢ si¢ po hotelu,
sprawdzi¢, co ma do zaoferowania, tymczasem jej maz
usadowit si¢ z ksigzka. On siedziat, ona krazyta. Bylo tak
zawsze; jego choroba jedynie wydobyta te réznicg pomie-
dzy nimi, tak jak $wiatto wydobywa obraz z kliszy foto-
graficzne;j.

Wyruszyla obejrze¢ hotel i obiekty rekreacyjne. Wsze-
dzie panowal tad, a co najwazniejsze, bylo czysto. Przy-
wykla do glosnego dziegkowania Bogu za czystos¢
wszystkiego, co napotykala na swej drodze. Restauracji,
domow przyjacidt, szkoél, a zwlaszcza toalet, oczywiscie.

- Moge powiedzie¢ wiele na temat danego miejsca
po odwiedzeniu toalety - oznajmiata rozmaitym shu-
chaczom, wywolujac usmiech na twarzy Jana i prowo-
kujac go do dorzucania S$ciszonym glosem: summa
summarum.

Powrociwszy do pokoju, przy pomocy starannych,
ptasich gestow rak opisala wysokie sufity, drewniane
wentylatory, dlugie okna z widokiem na lazurowy basen
i przylegajace do niego marmurowe jacuzzi. Miala zna-
komite wyczucie szczegdtu. Basen kapielowy byt ostonig-
ty w polowie dachem w stylu toskanskiego palazzo, oto-
czony wytozona ptytkami weranda, ktéra wychodzita na
opadajacg prosto w wody Atlantyku skale.

- I stuchaj, Janie, sg tu takie same kafelki, jakie Leni
i Eric majg w lazience z prysznicem. Tyle ze tutaj poto-
zone sg na zewnatrz. Leni lubi mysle¢, ze nikt inny nie
ktadzie ptytek zewnetrznych we wnetrzach, ale ja juz sie
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z tym kiedy$ spotkalam, podczas wakacji w Charente.
Powiedziatam jej o tym.

Jej wzrok padl na grupke mezczyzn leniuchujacych
z weciagnietymi brzuchami przy basenie. Ich partnerki,
Zywo rozprawiajac, siedzialy w jacuzzi, wystawiajac twa-
rze do stonca.

- Na koncu wysadzanej drzewami $ciezki jest zada-
szony bar - relacjonowala - przywodzacy na mys$l wioski
wychodek, z trzydziestoma stotkami barowymi przy kon-
tuarze wykonczonym cegla. Posrodku stoi piec do pizzy,
a na zapach pieczonego rozmarynu i gorgcego parmeza-
nu poczulam gtod. Trzy mlode kobiety w hotelowych
szlafrokach jadly wspolnie duza pizze na cienkim ciescie,
ciagle napetniano im szklanki jakim$ czerwonym koktaj-
lem nalewanym z oszronionego dzbanka.

Przez ogrody poro$nicte trawag o szerokich zdzbtach
i bujnym, zraszanym woda kwieciem dotarta do trawnika
z niewielka okragla sadzawka w $rodku, za ktérym znaj-
dowat si¢ dziedziniec, skad mozna byto wejs¢ do czesci
pokojow na parterze, oraz bielone schody prowadzace do
gtownego budynku hotelu. Na pierwszym pigtrze byly
dwie restauracje, jedna bezpretensjonalna, w stylu fran-
cuskiego bistro, masywne drewno i aluminium, druga
z kandelabrami i krzestami o wysokich oparciach, pysz-
nigcymi si¢ przy duzych, opustoszalych, okragtych sto-
tach. Czgs$¢ personelu siedziata przy jednym z nich i dys-
kutowata o czym$§ goraczkowo. Przystancta na chwile
przy drzwiach, obserwujac. Menedzer - ktory jako jedy-
ny ubrany byt w nieformalny str6j i jako jedyny mial bia-
ta skor¢ - opart o blat stolu swe opalone przedramiona
i roztozyl odrecznie skreslone notatki, pokazujac je ob-
studze. Wygladat na mitego mtodego me¢zczyzne o eks-
presyjnej, zywej twarzy. Przystojny, stwierdzita, przerzu-
cajac si¢ z opisu na ocen¢. I na chwilg umilkta.
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Jan ponownie chwycit za ksigzke.

- Swietnie - powiedzial - zdaje sie, ze to miejsce
wrgez dla ciebie stworzone.

Widziata par¢ mlodych ludzi w kostiumach kapielo-
wych, ktorzy calowali si¢ juz w progu pokoju. Réwnie do-
brze mogliby zaczekaé, az wejda do $rodka, wida¢ jednak
musieli zrobi¢ to natychmiast. Dziewczyna o hiszpanskim
typie urody miata dlugie pukle ciemnych wloséw, mezczy-
zna byl na tyle mtody, ze wciaz jeszcze miat gtadkie, po-
zbawione owlosienia ciato. Jakaz migkka w dotyku musia-
ta by¢ ich skora, gdy do siebie przywierali. Tacy mtodzi,
tacy czysci po kapieli w basenie, czysci od stop do glow.
Zastanawiata si¢, czy potrafig sobie przebaczy¢, gdy do-
chodzi do sprzeczki. Moze si¢ nie ktoca. Moze potrzeba
dotykania si¢ nawzajem wypiera wszelkie niesnaski.

Jan kiwat glowa, wpatrzony w ksigzke. Nie byla nie-
ma, przemawiata do niego, on za$ stuchal i odpowiadat,
nie baczac na obecnos¢ zony, ktoéra stata tuz przed nim,
podekscytowana, oddychala ptytko i przegladata sie
w lustrze. Nie wygladala na swoje lata - czterdzie$ci
dziewig¢ - ale wkrotce si¢ to zmieni, a wtedy nastgpi
koniec. Zegnala si¢ na wiele réznych sposobow, i czule,
i ze zloscig. Nie docieraly do niego ani jedne, ani dru-
gie pozegnania.

Wyszta z pokoju i skierowata kroki do recepcji. Tam
dtugo oczekiwata na mtoda dziewczyng, ktora miata udzie-
li¢ jej odpowiedzi na pytania dotyczgce konnej jazdy.

W domu dojrzata pomiedzy jego ksigzkami Biblig. Nie
zamierzam zy¢ tak, jakbym juz umarta, powtarzata sobie
w duchu, i czekatla na zycie pozagrobowe! Nie potrafita
powstrzymac si¢ od takich mysli. Lezata bezsennie w no-
cy, probujac przekué niecheé w prawomys$lnosc.

Pozbierata kilka broszurek, bedzie mogt je przejrzec,
jesli zechce wyjs¢ 1 zabawi¢ si¢ w turyste. Niech zorgani-



zuje sobie czas. Ona wykorzysta te wakacje zgodnie
z wlasnymi potrzebami. Zafunduje sobie odnowe biolo-
giczng. Jej zdrowie takze zastuguje na uwage. Czyz leka-
rze nie mowili, ze czgsto dobro osoby opiekujacej sie
chorym bywa catkowicie zaniedbywane? Trzymata bro-
szurke informacyjng na wyciagnigcie ramienia. Zwykle
pozyczala okulary Jana.

W recepcji meldowat si¢ odrazajacy mezczyzna, caly
zgrzany 1 przejety. Zerknegta na sygnet na matym palcu
prawej reki, zlepione od potu kosmyki wloséw pod pana-
ma oraz mokrag plame, ktora znaczyta mu plecy. Twier-
dzil, ze jest z Poludniowej Afryki, ale akcent mial irlandz-
ki z komiczng, zarozumiale brzmigca modulacjg i wibru-
jacym ,r". Czekala, az jg zauwazy, i zauwazyl.

- Witam - zwro6cil si¢ do niej z szerokim usmiechem.
- Ladna pogoda, prawda? Zdaje si¢, ze sam jeden pod-
niostem temperatur¢ w tym malenkim pomieszczeniu
o dobre pigé stopni.

Wréciwszy do pokoju, wreczyta Janowi broszurki po-
swigcone miejscowym ,atrakcjom kulturalnym". Wybra-
a te, ktore uznata za najbardziej absurdalne: historycz-
ng wycieczke po plantacjach i popotudniowe nizanie pa-
ciorkow.

- To co$ w twoim stylu - oznajmita. - Na dole mel-
dowat si¢ jaki$ prostak z Potudniowej Afryki. Przystawiat
si¢ do mnie. Pewnie wydaje mu si¢, ze przyjechat do
Club Med.

Jan spojrzatl na zone, ktora przycupnegta na brzezku
krzesta naprzeciwko, studiujagc swoje odbicie w wysokim
lustrze. Wyobrazit sobie sceng z recepcji. Zapewne wspar-
fa si¢ na lewym tokciu, pochylita nad kontuarem i rozmysl-
nie pozostawita subtelng przestrzen pomigdzy blatem
a piersig. Smukte palce bawily si¢ naszyjnikiem, a kiedy
me¢zczyzna odwrdcil si¢ w jej strong, postata mu ten sam
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leniwy u$miech, ktéry teraz podziwiata w lustrze, spojrze-
nie, ktére sprawia, ze m¢zczyzna musi si¢ obejrzed.

3

Nastepnego ranka Annemieke zadzwonita do recepcji,
by ustali¢, czy sa wolne miejsca na masaz catego ciala.
Bylo tylko jedno. Moze przyj$¢ od razu. Jan zdazyl si¢
juz obudzié, czytal, robit jakie$ zapiski w malym notatni-
ku, ktory kupil osobiscie, siedzial na balkonie z kawa
i papierosem. Musiala si¢ uSmiechngé, spogladajac na Ja-
na usadowionego na zewnatrz ze swoja ,ksiazka skarg
i zazalen". Zajrzala do niej raz czy dwa podczas jego nie-
obecnosci. Wypekialy ja na pdt filozoficzne refleksje
1 spostrzezenia, do ktérych sktonita go lektura, kilka do-
tyczyto ludzkich cnét, inne byly starannie zaopatrzonymi
w odsytacze cytatami, jeszcze inne wydawaly si¢ jego
wlasnymi przemysleniami. Mogta wyczytaé w nich sporo
krytyki wtasnej osoby - bardziej niz prawdopodobne, ze
to wlasnie ona byla owag ,klasg $rednig", ,,burzujka", he-
donistka, materialistkga, do ktdrej robit liczne nawigzania.
Wraz z nasza $miercig umrze wszystko, powiedziala so-
bie w duchu, nawet wina. Dzieci nie beda chciaty jego
ksiazek, zapiskow i komentarzy.

- Pomyslatem, ze moze wybraliby$my si¢ na wyciecz-
ke - odezwat si¢ milym glosem. - MoglibySmy wynajaé
samocho6d. Rozejrzeé si¢ po wyspie.

- Ja nie przepadam za zwiedzaniem, Janie - odparla -
przeciez dobrze wiesz.

Umyta si¢ starannie; chciata czu¢ si¢ swobodnie na sto-
le do masazu. Oddawanie si¢ przyjemnosciom niosto z so-
ba wiele roznorakich napig¢. Czas i pienigdze przeciekaja
przez palce, gdy tymczasem czlowiek usituje si¢ odprezyc.
Obojetny masazysta badz niedbata kosmetyczka, nieprzy-
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jemny sposob bycia, bolesny, gleboki masaz lub zabieg,
cienkie rgczniki czy tez widok wlasnego odbicia w wielkim
lustrze od podtogi do sufitu w jaskrawym o$wietleniu: kaz-
da z tych rzeczy mogta zniweczy¢ cala przyjemnosc.

Stat, kiedy wychodzita z pokoju.

- Moglibysmy zjes¢ wspdlnie lunch - powiedziat.

- Zajmij si¢ sobg, nie chcialabym cig¢ zatrzymywac.

Nago$¢ oslonigta szlafrokiem, oczekiwanie z filizanka
cytrynowej herbaty przed gabinetem masazu. Muzyka
puszczana przez glo$niki wzmagata jej niepokoj. To byla
muzyka mtodych, rytm, dudnienie, zgrzyt, goraczka. Nie
zdota si¢ przy niej zrelaksowac.

Uslyszawszy zwyczajowe polecenie rozebrania si¢ i poto-
zenia pod cienkim biatym prze$cieradtem, po ktoérego
wydaniu masazystka zostawita jg samg, poczuta si¢ swobod-
niej. Swiatta zostaly przyciemnione, muzyka $ciszona. Zja-
Wiwszy si¢ ponownie, masazystka zadawata Annemieke pyta-
nia monotonnym glosem ze wschodnioeuropejskim akcen-
tem, przerywata je uwagami na temat uzywanych do masazu
olejkow, nie zmieniajac przy tym ani tempa, ani intonacji.

- A wigc przyjechata pani z m¢zem. To jest neroli,
olejek z kwiatu pomaranczy i bergamotki, bardzo dobry
na pobudzenie zmystow i poprawg nastroju. Rozumiem
w takim razie, ze dzieci sg starsze. Wyprowadzily sig.

- Jak pani sadzi, ile mam lat? - spytata Annemieke.

- Czterdziesci par¢ - rzekta - niewiele ponad czter-
dziesci.

Annemieke przypomniata sobie o mozliwo$ci wrecze-
nia masazystce napiwku. Wzbudzito to w niej niepokoj
dokuczliwy jak zgaga. Zaczeta zastanawiaé sig, ile czasu
juz minglo, ile jeszcze pozostalo. Gdy otworzyla oczy
i przekrecita lekko szyje, checgc dojrze¢ tarcze zegara, co$
strzykneto jej w karku, wydata okrzyk. Masazystka prze-
moéwila tagodnie.
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- Uszkodzi sobie pani kregi szyjne. Prowadzi pani
bardzo stresujace zycie.

Uptynelo dwadzie$cia minut.

- Tak - rzekta Annemieke i zacisngta powieki oraz
usta.

Masazystka przylozyta opuszki palcow do skroni Anne-
mieke i masowata je okreznymi ruchami, delikatnie, stop-
niowo zwigkszajac nacisk. Oczyma wyobrazni Annemieke
ujrzata twarz Jana o rysach zgrubiatych od smutku.
Dziewczyna zakonczyla masaz mocnym przesuwaniem
kciukéw po migkkiej podeszwie stopy Annemieke, Sciska-
jac ja niczym jaka$ cenng zdobycz, doginajac palce stop do
swego obojczyka.

Przy recepcji rekreacyjnej czeSci hotelu, ubrana
w szlafrok Annemieke podpisata szybko pokwitowanie,
patrzac na kontuar, nie na dziewczyne. Nie zostawita na-
piwku.

Tylko homoseksualista albo cztowiek skonczony moze
nosi¢ kuse szorty, pomys$lala Annemieke, stajac nierucho-
mo przed mezczyzna. Potudniowoafrykanczyk podciagnat
krotkie szorty, zebrawszy je w okolicach kostek i z trudem
umiescit swe genitalia w siateczkowym wnetrzu. Spodenki
byly uszyte z ciemnogranatowego nylonu i miaty oblamo-
wane bialg taSma rozcigcia po obu stronach.

Po masazu Annemieke celowo weszta do niewlasciwej
przebieralni. Zauwazyta, ze to szatnia dla megzczyzn
i przed wejsciem lekko poluznilta pasek szlafroka, by po-
glebi¢ dekolt. Dzien wczesniej, gdy czekala na winde,
ustyszata jak Potudniowoafrykanczyk umawia si¢ na ma-
saz w poludnie - czy raczej na ,,masazyk", jak si¢ wyra-
zit - 1 traf chcial, ze znalezli si¢ obydwoje w ciasnej,
ascetycznej biatej przebieralni, a jej zsuwatl si¢ z ramion
szlafrok.
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Tego rodzaju me¢zczyzna sobie nie odmowi.

- Musiatam pomyli¢ kabiny - rzekta z obnazonym ra-
mieniem, z jego miny wywnioskowala, ze ja sobie przy-
pomina, za$ z idiotycznego ruchu ust, ze btyskawicznie
kojarzy fakty i dostaje erekcji.

Zablokowata drzwi z tylu jednym przyci$nigciem okra-
glego guzika na klamce. Zblizyla si¢ do niego i wsuncta
dton do skapych szortow, wylawiajac zdobycz z sieci. A on
caly czas usmiechat si¢ jak kawat sukinsyna. Z kamiennym
wyrazem twarzy pociggneta kilkakrotnie za goraca i wlo-
chatg zawarto$¢ wlasnej dtoni, by nadac sens tej pomylo-
nej sytuacji. Pokornie i ostroznie potozyt rece na jej pier-
siach, jak gdyby czekajac na dalsze instrukcje. Zrobienie
minety takiemu facetowi nie wchodzito w gre. Poprowa-
dzita jego matpig prawa reke miedzy swoje uda.

- Okej - rzekl z przyjaznym usSmiechem, wtykajac
kciuki za pasek szortow i opuszczajac je po pulchnych
kragtosciach. Lobuzersko kotyszac biodrami, pozwolit im
zsung¢ si¢ do kolan. Jeszcze jedno potrzas$niecie cialem
i spodenki opadty do kostek, i wszystko wskazywato na
to, ze juz bardziej si¢ z nimi nie rozstanie. Usiadla, pod-
ciggnawszy szlafrok na wysoko$¢ bioder, podparlszy si¢
z tylu rekoma i wygigwszy w tuk plecy, po czym zaczgta
powoli odsuwaé dlonie do tytu.

Uklagkt nad nig, wspierajagc si¢ na jednej rece, druga
gladzac swego starego druha, i zabral si¢ za posuwanie
kobiety w $rednim wieku w okazatej hotelowej toalecie,
tuz przed poniedziatkowym lunchem.

4

Na widok tak zgorzkniatego na pierwszy rzut oka sta-
rego mezczyzny, poczerwieniatego od upatu, Jan zajat
miejsce przy barze poza, jak zatozyl, ograniczonym za-
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siggiem glosu starego. W ciagu ostatnich kilku lat spedzit
niemato czasu we wszelakich barach, chociaz pit niewie-
le. Lubit publiczng prywatnos¢. Lubit od czasu do czasu
oderwac si¢ od swej codziennos$ci, nacieszy¢ chwilg cywi-
lizowanego wytchnienia i odmienng perspektywa.

Starszy mezczyzna zmarszcezyt brwi, gdy Janowi przy-
niesiono duza butelke San Pellegrino wraz z wysoka
szklanicg z cienkiego szkla i czastka limonki. Wychylit
si¢ w bok; zadal sobie wielki trud, by podpatrze¢, w co
Jan jest ubrany.

Pochwyciwszy nawzajem swoje spojrzenia, u$miech-
neli si¢ do siebie potgebkiem.

- Ciut goraco - obwiescil glo$no starszy mezczyzna,
wachlujac si¢ kotierzykiem koszuli.

Jan zrobil unik, unoszac brwi i przekrzywiajac glowe
z braku przekonania.

- Och, do$¢ zno$nie.

Starszy mezczyzna pokiwat glowa i nie odpart nic, po-
tem jednak, najwyrazniej zmieniwszy zdanie, przysunal
si¢ blizej Jana.

- Nie stysze pana, kolego. Co pan powiedziat?

- Tak. RzeczywiScie goraco.

Byt pan juz tutaj?
Nie, jestem tu po raz pierwszy.

- Sam? - zapytal mezczyzna, obnazajac kly.

- Nie, nie. Z zong. Wlasnie na nig czekam - odrzekt Jan,
spuszczajac wzrok na szklanke, zeby mezczyzna nie mogt
odgadna¢ jego mysli. Mial mu za zle, ze wtraca si¢ w jego
sprawy. Musial jeszcze wiele przemysle¢, a czas umykat.
Czy to mozliwe, by taki stary m¢zczyzna byt aktywnym ho-
moseksualista? Mozliwe, nosil przeciez wasy, lecz homo-
seksualisci s3 zazwyczaj pisarzami albo artystami. Ten nie
wygladat ani na literata, ani na plastyka. Byl Anglikiem, mo-
ze Australijczykiem, mowit z szorstkim akcentem.
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- Ja tak samo.

Jan mial nadzieje, ze na tym rozmowa si¢ zakonczy.
Byt gotow wstac 1 pozegnac si¢ uprzejmie, machnaé pod-
pis, zostawi¢ niedopite dwie trzecie butelki.

- Ej - odezwat si¢ megzczyzna, wymawiajac gloski
z przydechem, jak gdyby zwracal si¢ do policjanta. Po-
chylit si¢ nad barem i poruszat brwiami. - Zauwazyt pan
przypadkiem, ze damy chadzaja tu topless? - Btysnat
niebieskimi oczami.

Jan usmiechnat si¢ sztywno.

- Nie, nie bylem jeszcze przy basenie. Kiepski ze mnie
ptywak.

- E tam - powiedziat - do diabla z plywaniem. Ale
Z mojego miejsca mozna, jak to si¢ mowi, rozpoznac te-
ren. Napas¢ oczy.

Jan przymknal powieki i wzigl wdech przez nos. Kiedy
choroba zaatakowata po raz pierwszy, zawarl uktad z samym
soba, ze bedzie z ludzmi szczery. Ma zbyt malo czasu, by ich
dopieszcza¢. Odwrocit si¢ na stotku barowym do starszego
mezczyzny i powoli otworzyt oczy, gotow zaprezentowaé swe
surowe oblicze. Mezczyzna przesuwal brwi w gore 1 w dot,
faldy na czole walczyly z faldami skory na karku. Jan przypo-
mniat sobie angielskie filmy z lat piecdziesiatych i szesc¢dzie-
sigtych, seriale komediowe z cyklu Carry On films. Roze$miat
si¢.

- Czego si¢ pan napije? - spytal, odsuwajac na bok
szklanke z woda.

- Skoro pan nalega, piwa z cytryng - odpart z zado-
woleniem mezczyzna, prostujac sie w krzesle i przygla-
dajac uwazniej] nowemu znajomemu. - Pan stawia?

- Oczywiscie.

Puscit oko, przekrzywiajac na bok glowe.

- W takim razie piwo zapije whisky.
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George Davis siedzial przy basenie, podwingwszy no-
gawki spodni, i rozmys$lal. On i jego zona Dorothy byli
na nogach od szostej. Nigdy nie nalezat do §piochow, te-
raz za$§ nie sypial niemal wcale. Mial mndéstwo czasu na
snucie refleksji nad przesztoscia, od kiedy przeszedl na
emeryture w wieku siedemdziesigciu lat, jednak wydawa-
fa si¢ ona studnig bez dna. Ta sama rzecz mogta przybie-
ra¢ tak wiele réznych obliczy. Przed jedenasta George
stal przy barze Hibiskus, popijajac piwo imbirowe z ni-
skiej szklanki. Byl nieusatysfakcjonowany, zwykle bo-
wiem preferowal piwo imbirowe z kapka whisky. Utkwit
spojrzenie w zegarze naprzeciwko. Byt to stary zegar ko-
lejowy w debowej oprawie, na ktorym mozna byto roz-
szyfrowa¢ datg¢ - 1856. Czekal, az wybije potudnie, dla
przyzwoitosci.

Nie mial wielu urlopowych wspomnien. Pierwsze wa-
kacje spedzit z Tubbym Haynesem w Brighton. Pojechali
tam na motorach, w nocy kimali na tawce. Cudowne cza-
sy, masa dziewczyn. Fascynujace bylo choéby mina¢ taka
grupke - zawsze prowadzily si¢ pod reke, szepczac cos$
migdzy soba, a on i Tubby uchylali kapelusza jak praw-
dziwi dzentelmeni. Z wypomadowanymi rudymi wlosami
i podkrgconym wasem, wysoka sylwetka, prezentowat si¢
doskonale. Zapraszali z Tubbym dziewczyny, a czasem
rowniez ich matki, na lody na nabrzeze. Sze$¢ pensoéw za
rozek. Tubby niby to przetrzgsat kieszenie w poszukiwa-
niu monet. Ale o fors¢ zawsze starat si¢ George. Cigzko
pracowat i nie byl rozrzutny. No i staruszek wspomagat
go jak mogt 1 kiedy mogt.

Ostoniwszy oczy, popatrzyl prosto na ocean, potem
odwrdcit si¢ i przenidost wzrok na hotel. Pomiedzy
dwoma gtéwnymi budynkami karaibskie stonce mocno
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prazylo, odwzajemniajac spojrzenie, bezczelnie i bez-
wstydnie.

Lubil mnie, ten stary brach naprawd¢ mnie lubil. Bez
dwoch zdan.

W ksigzce telefonicznej British Telecom nie figurowat
zaden Thomas Haynes zamieszkaty w rejonie Londynu.
Kilka tygodni temu nosit si¢ z zamiarem odszukania go.
Niemal co dnia myslat o Tubbym Haynesie i reszcie daw-
nej paczki. Pewnie wszyscy pomarli, skoro nie mogt od-
nalez¢ Tubby'ego. Cala banda. Pozostat przy zyciu jako
ostatni, nie majac z kim dzieli¢ wspomnien.

Zona podpuszczata go specjalnie:

- Za kazdym razem, jak kto$ do ciebie dzwoni, to tyl-
ko z informacja, ze taki to a taki kopnat w kalendarz.
Ciesze sig, ze porzucitam przyjaciol dawno temu, kiedy
za ciebie wysztam.

- Nikt ci nie kazal rezygnowac po §lubie z przyjaciol.

- Przeciez przeprowadzilismy si¢ na wies, a nie?

- Po wojnie - mowit. - W czasie wojny, kiedy bylem
daleko, miata$ wiele okazji do zawierania przyjazni.

Wowczas nie patrzyla mu w oczy.

- Wyjechalismy z Londynu i juz nigdy potem nie spo-
tkatam si¢ z Glenys Guthrie. Ani z zadng inng dziewczy-
ng z papierni.

Takie gadanie go irytowato, zatem przerywal jej, co-
kolwiek by robita, stawatl przed nig i wylewat swoje zale.

- Chciatas wychowywaé dzieci na wsi, zeby mialy
Swieze powietrze, tak mowitas, 1 wyjechalismy tam dzigki
mnie i mojemu pomystowi na ogrodnictwo. Przez trzy-
dziesci z oktadem lat nie zarobitem na tym ani grosza, ale
nie poddawatem sig¢, poniewaz twierdzitas, ze tego wia-
$nie pragniesz.

- Nigdy nie prositam, zeby$§ kurczowo trzymal si¢
ogrodnictwa! - podnosita glos, ktory stawal si¢ tak
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przenikliwy, jak gdyby dobywat si¢ z uwig¢ztego w gardle
gwizdka.

Zawsze spierali si¢ o przeszto$¢, jakos nie potrafili ra-
zem wspomina¢ dawnych czasow.

Czul, jak serce wali mu na sama mysl o tym. Dlacze-
go tak bardzo liczyto si¢ to akurat teraz, kiedy juz na
wszystko bylo za pdzno? Jakby kiocit sie¢ o wlasne zycie.

- Poslubitas m¢zezyzne, ktéry nie dawal tatwo za wy-
grang. Co za pech. Nie mogta$ pisa¢ listow do tej prze-
kletej Glenys Guthrie?

- Pisatam - moéwita tamigcym si¢ glosem, a dolna
warga zaczynala jej drzec.

- A... ONA... NIGDY... NIE... ODPISALA - jego
glos niost si¢ po caltym Londynie, gdy byt u kresu wytrzy-
matosci.

- Zapominatam o adresie zwrotnym.

- Miata inne rzeczy na glowie. Jak my wszyscy. Ja tyra-
fem jak wot w tym piekielnym bagnie, wyciagajac z ziemi
sataty nie wigksze od chwastdw w nadziei zarobienia paru
groszy, a ciggle co§ szwankowalo, bez przerwy trzeba bylo
co$ naprawia¢ albo kupowaé... Spdjrz na mnie, co ja mam
z tego zycia? - widzial, ze ona juz ustgpuje, a wowczas
powtarzat pytanie, chcac oszuka¢ ija, i samego siebie, ze
jeszcze jest o co walczy¢. - No, co ja z tego mam?

- Mozesz wini¢ tylko siebie! - odpowiadata, milknac
natychmiast po wyrzuceniu z siebie tych stow.

Poniewaz ostatnimi czasy regularnie inicjowata roz-
mowe¢ o dawnych przyjazniach, rzucali si¢ sobie do gar-
det niemal co tydzien. Nie wiedziat, co si¢ z nig dzieje,
dlaczego tak nicustannie czepia si¢ jednego tematu. Po-
winien nauczy¢ si¢ puszcza¢ to mimo uszu, widzac, ze
najwyrazniej i tak nie stucha tego, co moéwil, ale bylo
pewne, ze nastgpny tydzienh znowu zacznie od stow:
»Oczywiscie, ze musiatam porzuci¢ przyjaciot".
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- Rozum ci odbiera - mowit.

- A ty robisz si¢ gluchy jak pien, wiec jesteSmy kwita
- ripostowata, az zagryzajac z uciechy wargi, bo tak byta
zadowolona ze swej blyskawicznej reakcji, podobnie jak
wtedy, gdy natrafiala na stowo z ,x" podczas gry
w scrabble.

Tydzien przed wyjazdem nie odzywat si¢ do niej przez
trzy dni. Potem wpadla do nich mlodsza corka po
szczepki pelargonii. Poniewaz inni przychodzili po foto-
grafie, medale, porcelan¢ stotowa, relikty przesziosci, ich
dom przypominal muzeum z eksponatami na wynos, jak
powiedziat kiedy$ swemu przyjacielowi Normanowi.

Niebawem minie sze$cdziesigt lat wspolnego zycia,
a nadal faczyla ich milo$¢, w sensie praktycznym, choé
nienawisci takze nie brakowato. Nie przyjmowal do wia-
domosci, ze moze istnie¢ matzenstwo, w ktérym nie by-
loby réwnej dozy mitosci i nienawisci. Swiat tak juz byt
urzadzony, to cztowieka po trochu wykanczato, przygo-
towywato na koniec.

- Jako$ bedziesz musiat zdzierzy¢ - mawiala i byla to
jedna z rzeczy, ktore, jak ostatnimi czasy zauwazyl, za-
czeta robi¢, cho¢ dawniej ich nie robita. Stawata si¢ zto-
sliwa, a w dodatku napawato jg to radosciag i satysfakcja.
Nie zadowalala si¢ tym, ze do niej nalezato ostatnie sto-
wo; musiata postawi¢ na swoim jeszcze raz. Dlatego
czmychngt do baru, oznajmil, ze wychodzi zaczerpnaé
odrobiny $wiezego powietrza i poszuka¢ normalnego to-
warzystwa.

- A idz, idzZ - rzekta - guzik mnie to obchodzi. Nawet
jesli znajdziesz kogo$ do rozmowy, nie dostyszysz, co do
ciebie mowi.

Zostawit jg wigc w pokoju, a gdy tylko znalazt si¢ krok
za drzwiami, od razu opadly go wyrzuty sumienia, byl zty
na nig i na siebie, miat wszystkiego dosy¢. Powinien zrobi¢
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w tyt zwrot 1 si¢ z nig pogodzi¢, ale byto juz za p6ézno. Zte
nawyki beda im towarzyszy¢ az do grobowej deski.

- Moja zonka nie palita si¢ do tego wyjazdu - przy-
znat przed Janem. - Jest typem domatorki. Siedzi w po-
koju. O rany, réwnie dobrze mogliSmy nie ruszaé sig
z domu. Ma swoja ksiazke i filizanke herbaty, i nic wigcej
do szczescia jej nie potrzeba. Wiecznie musialem ciggnaé
ja za soba, cokolwiek zesmy robili. Nie zawsze chciata
tkwi¢ w domu, ale ostatnio jej si¢ pogorszylo, moze prze-
siedzie¢ caly bozy dzien na czterech literach; rozmysla,
tak mowi, albo czyta - uniost brwi i westchnat. - Mam
wrazenie, ze ciggle jest na tej samej stronie.

- Przypuszczam, ze moja zona ma o mnie podobne
zdanie - rzekt Jan, dopijajac drinka.

-Tak?

- Jak najbardziej. Ja réwniez lubi¢ wlasne towarzy-
stwo.

- Nie jestem przekonany, czy tak jest w wypadku mo-
jej zonki. Czasem trudno do kogo$ dotrze¢, cho¢ zna si¢
go cate zycie. Prawd¢ mowiac, z uptywem lat staje si¢ to
coraz trudniejsze. Jakby znalazlo si¢ tysigce okrgznych
drog, objazdow, szlabandéw, rozumie pan, innych kierun-
kéw ruchu. Wie pan, co mam na mysli?

- Tak, wiem.

- Jeszcze jedna kolejke?

Jan spojrzal na zegar. Wpot do drugiej. Annemieke
skonficzyta juz masaz, widocznie zrezygnowata z jego to-
warzystwa. Moze poszta na lunch sama.

Dorothy Davis rozmasowywata sobie przez ponczo-
che palce stép, przycupngwszy na brzegu tézka obok to-
rebki.
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- Nie mam ochoty na obfita kolacj¢. Zjadtam jakie$
ochtapy na lunch. Bynajmniej nie dzigki tobie. Sama za-
moéwitam do pokoju. No, ale skoro juz si¢ umowiles, be-
w pokoju. Ale po co robi¢ z igly widty, prawda?

- Nie odpuscisz sobie, co? - rzekl George, zdejmujac
koszule 1 wycierajac nig pachy. Polozyt ja obok Dorothy
na wielkim hotelowym tozu.

- Otworz walizke, George, znajdziesz worek na brud-
ne ubrania na samym wierzchu - poradzita.

- Jestesmy na wakacjach - skonstatowal, upuszczajac
papierek od cukierka do popielniczki na stoliku, otworzyt
drzwi, ktore prowadzity na balkon, a przy okazji przyjrzat
si¢ doktadnie mechanizmowi. Ladna robota. Poczgstowat
si¢ garScig karmelkéw wystawionych na kontuarze przy
recepcji.

- Z tego, co tu napisano, wynika, ze w koszt panskie-
go pobytu wliczone jest wszystko oprocz napojow alko-
holowych - poinformowata uczesana w kok recepcjonist-
ka. Tonem towarzyszacej lekarzowi pielegniarki. Rozluz-
nil zacisniete na cukierkach palce.

Wakacje zafundowata im wnuczka. Ma trzydziesci lat,
pracuje w banku i zarabia fortun¢. Od czasu do czasu
posyla im prezenty z niezrozumialymi bilecikami w ro-
dzaju ,,Tak po prostu..." albo ,Milego wtorku". Teraz
wystata ich na pierwszy i ostatni luksusowy urlop.

Gdy zostali sami w pokoju z broszurka reklamowa
utozong pomiedzy nimi na niskim stoliku, George za-
czal sung¢ palcem po przyktadowym menu, jakie serwo-
wano w bufecie. Przy podkr¢conym maksymalnie gazo-
wym kominku i odglosach smagajacego szyby okienne
deszczu, czytal na glos jadlospis.

- Swieze ostrygi, krab, krewetki tygrysie w pancerzy-
kach, filet mignon, obsmazane filety z tunczyka, duszone
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warzywa korzeniowe, satatki z ziotami, $wieze warzywa
z upraw ekologicznych - oto niektoére z potraw, jakie
znajdg panstwo na naszym szwedzkim stole.

Przeszedt ja dreszcz.

- Dostatam gesiej skorki - oznajmita, odktadajac wy-
pozyczong z biblioteki ksigzke.

- O gesi nic tu nie ma - odparl ze Smiertelng powaga,
nie podnoszac wzroku - ale postuchaj no tylko; do typo-
wych dan z karty, serwowanych przez naszego szefa
kuchni Jeana Martina, naleza boeuf bourguignon, perlicz-
ki pieczone na wolnym ogniu i kaczka w pomaranczach.
Obieraja te pomarancze ze skoéry, nim wepchna je pta-
szyskom w zadek, jak myslisz?

- Chodzi o sos.

- Wiem - powiedzial, wzdychajac i sprawnie zsuwajac
chorg noge ze sprezynowego podnozka, by uniknaé gwat-
townego bolu w tydce. Styszata, jak thukt si¢ w spizarni, celo-
wo robigc rumor, ktéry miat jg zaniepokoi€, a ona, jak na
umowiony znak - byla na zawotanie przez pigcdziesiat piec
lat - szta za nim do kuchni i pomagata mu zaparzy¢ herbate.

- Zadzwon do niej - rzekta, wtykajac glowe przez
drzwi - zadzwon i powiedz, ze nie mozemy jechaé ze
wzgledu na twoj artretyzm. Jeszcze nie zaptacita.

Nie odwrocit si¢ od potek, wyjat za to z gornej kiesze-
ni okulary do czytania, by zmruzywszy oczy, odczytaé
napis na etykiecie stoika z warzywami w pikantnym sosie
musztardowym.

- Zaptacita. Naszym zadaniem jest tylko stawi¢ si¢ na
migjscu.

Podat jej stoik, ona odstawila go na bok i poszta wyjac
z lodowki szynk¢. Temat byt zamkniety.

I teraz tkwili tu, w biatym pokoju z posadzka z jasne-
go kamienia zastang mickkimi, biatymi dywanami, z wy-
dymajacymi si¢ od bryzy zastonami i balkonem z wido-
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kiem na morze. Czuli si¢ obco i byli obcy sobie. Pozba-
wieni krzyzowek, ktéore mozna rozwigzaé, poczty, ktora
trzeba przynies¢, herbaty, ktorg trzeba zaparzy¢, bez ry-
gorystycznie przestrzeganej radiowo-telewizyjnej parady
wiadomosci wlaczanych o siédmej rano, jedenastej,
pierwszej po potudniu, piatej, dziewiagtej wieczorem, bez
tych samych informacji podawanych do znudzenia na
wiele r6znych sposobow przez caly dzien, poki nie prze-
stang kogokolwiek obchodzi¢, c6z mieli do roboty?

- George, sprawdz, czy jest zelazko - poprosila meza,
ktory stat na balkonie wystrojony w podkoszulek i sztruk-
sowe spodnie, spogladajac na basen w dole.

- Topless - powiedzial ponuro. Uniosta brwi.

- I nic tu nie wskorasz - ucigta. - W tym wieku nie
przypominasz m¢zczyzny z dawnych czasow.

Poszedt do tazienki, ona podreptata za nim. Obrzu-
cit prysznic badawczym spojrzeniem, jakim zwykle ob-
rzucal wadliwe kaloryfery i uzywane samochody, skon-
trolowal jego glowice, uznal, ze Dorothy moze bez-
piecznie z niego skorzysta¢, gdyby miata takie zyczenie,
lecz on sam tylko si¢ ochlapie, odswiezy i wytrze. Do-
rothy zerkneta w lustro na wasik nad wiecznie $ciagnig-
tymi ustami.

- O Chryste - powiedziata i poszukata w kosmetyczce
szminki.

Kto$ zapukat do drzwi. Weszta czarnoskora kobieta
w eleganckiej zielonej sukience oraz narzuconym na nig
fartuszku i oznajmita, ze poscieli na noc 16zko. Wyloniw-
szy si¢ z tazienki, Dorothy podeszla do George'a i stali
tak oboje z opuszczonymi ramionami, odwrdceni pleca-
mi do $ciany, czekajac, az kobieta skonczy si¢ krzgtac.
Skineli glowami i podzigkowali, zauwazywszy, ze obojgu
lekko zadrzat glos i1 Zze postarali si¢ o bardziej elegancki
akcent.
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- Zostawita na poduszce czekoladki - stwierdzit Geor-
ge, siggajac po swoja. - Sg zimne - rozwinat jedng z pa-
pierka i zatopit w niej zgby - migtowe. Chcesz?

Pokrecita gtowa, on za§ ponownie wyszedt na balkon,
czekajac, az Dorothy skoficzy makijaz.

Weszli do baru punktualnie o szostej trzydziesci, zro-
biwszy dziesi¢¢ minut wczesniej obchdd ogrodow. Stwier-
dzili, ze sg praktycznie sami, z wyjatkiem barmana. George
miat zwyczaj wdawacé si¢ pogaduszki z obsluga, zawsze
i wszedzie. Ale barman nie zamierzal nawigzywaé rozmo-
wy, ani tez patrze¢ im w oczy. Dorothy poczula, jak kasz-
mirowy szal - prezent urodzinowy od wnuczki - ciazy jej
w dusznym upale niczym gronostajowa etola.

George podal jej specjalny koktajl powitalny i wyjat
z jej szklanki malenka papierowa parasolke, gdy po raz
drugi wsadzila jg sobie do nosa. Wypil drinka, zacisnat
zeby 1 zmarszczyt czoto, spogladajac na morze. Poréw-
nywano go do generata Montgomery'ego, pono¢ byt do
niego fizycznie podobny.

W miar¢ naptywania kolejnych gosci, gldéwnie par,
Dorothy 1 George odsuwali si¢ na bok, by utatwi¢ nowo
przybytym dostep do baru, po czym wracali na zajmowa-
ne poprzednio pozycje. Wraz z wybiciem sidodmej ruszyli
w strong restauracji.

7

Gdy podszedt kelner, chcac przyja¢ zamowienie na
napoje, Dorothy wlasnie smarowala mastem bulke i nie
miata bladego pojecia, o co poprosi¢. George ponaglit ja
niecierpliwie, okropnie spragniony.

- No, moja droga, damy majg pierwszenstwo - rzekt
ostrym tonem, przewracajac oczami do karaibskiego
kelnera. Krecity si¢ skrzydla wentylatorow, glosno gra-
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ta muzyka, Dorothy poczuta, ze ja poganiaja. Rozmy-
$lata nad wysitkiem, jaki wlozono w nakrycie stotu.
Przyjrzata si¢ bufetowi z taka sama uwaga, jaka sporto-
wiec poswigca grze, w ktorej bierze udziat. MysSlata
o tym wszystkim w kategoriach czasu, jaki pochtongty
przygotowania, co najmniej jak gdyby to jej wlasne ra-
miona ociekaly sokiem ananasowym, jakby ser wciskat
si¢ pod jej paznokcie, a maka osypywata si¢ na jej
pantofle.

- Sherry - odparta pospiesznie, zatujac, ze nie przy-
chodzi jej do glowy nazwa jakiegokolwiek zimnego na-
poju, ktoéry lubi.

- Piwo, dziekuje - rzekt George z uprzejmym, choé
sztywnym usmiechem. Wiedziata, ze George boi si¢ kel-
nero6w. Tak samo zachowywalby si¢ przed $wigtym Pio-
trem, ktoéry mialby go sadzic.

- Ladnie wygladasz - powiedziat.

Miata na sobie dluga sukienke z rekawami, ktora ku-
pita na pigédziesigta rocznicg §lubu.

- Och, to. Pamietasz. Kupitam t¢ sukienk¢ w Eastbo-
urne z dziewczetami. Nawet za bardzo si¢ nie sprata. -
Usmiechneta si¢ i dodata: - ty tez si¢ odpicowales.

Zatozyt szelki w kropki na brazowa koszule w krate
oraz lekka bezowa marynarke, ktoéra przed wyjazdem od-
dal do pralni. Bebnil palcami po blacie stolu, wprawiajac
delikatny wazonik z kwiatami w drgania, i wyciagal szyje
w strone dwuskrzydtowych drzwi.

- Zastanawiam si¢, czy nie powinienem po nich za-
dzwoni¢ - powiedzial, spogladajac na zegarek.

- Mingta dopiero siodma.

- Widzisz, on chcial jes¢ o 6smej. Ale ja powiedzia-
tem, ze wolelibySmy z Zona zej$¢ na doét o sidodmej, jesli
mu nie wadzi. Odpowiedziat, ze w porzadku, ale nie wia-
domo, czy$Smy si¢ zrozumieli, prawda?
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- A wigc on nie moéwi po angielsku? - spytata Doro-
thy drzacymi ustami.

- Alez mowi. I to z poprawnym akcentem, zadnych
ghupkowatych ,ifl dobry" i ,,do widzenia".

- A jego zona?

- Nie wiem, nie poznatem jej. Powiedzial, ze poszta
na odnowe biologiczna.

- Wigc jest mtoda?

- Nie méwit.

- No a on ile ma lat?

- Nie wiem. Mysle, Ze jest w $rednim wieku.

-Aha.

Jan i Annemieke skrecili za dwuskrzydlowe drzwi, szli
tuz obok siebie, Annemieke potozyla me¢zowi dion na ra-
mieniu, jak gdyby prowadzac go we wilasciwym kierun-
ku. Belg byl ubrany w sportowa marynarke i spodnie
drelichowe, jego Zzona wlozyla wcigta w talii sukienke,
obszyta na dole koralikami, z gltgbokim dekoltem wykon-
czonym falbankg. Odwaznie potraktowata zestaw do ma-
kijazu, nalozyla zielen na powieki, ciemny braz pod tu-
kiem brwiowym, potyskliwy r6z na wydatne kosci policz-
kowe. Usta pociggneta mieniaca si¢ bezowa pomadka,
przypominajaca zastygla marmolade.

Starsza kobieta! - pomyslata Annemieke, rzucajac
okiem na Dorothy i obracajac twarz do Jana w nadziei po-
chwycenia jego spojrzenia, by da¢ mu do zrozumienia, ze
nie jest tym faktem szczegodlnie zachwycona. Gdyby miata
ochote jada¢ na urlopie kolacje w towarzystwie starszych
pan, mogtaby uda¢ si¢ w odwiedziny do witasnej matki. To
sa moje wakacje, zaczeta mowic sobie w duchu, uprzedza-
jac rozmowe, ktora miata pdzniej przeprowadzic.

George byt w siodmym niebie, zerwat si¢ z miejsca, by
odsuna¢ krzesto dla zony swego znajomego i jednocze-
$nie kiwnat na kelnera.
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- Napoje — mowil, tapiac za wyimaginowang filizanke
i podnoszac ja do ust - pic...

- Dla mnie campari z wodg sodowg - rzucita Anne-
mieke bez chwili zastanowienia.

- To ja rozumiem - rzekt George, otwierajac szeroko
oczy 1 skinieniem glowy przywotujgc kelnera.

Siedzieli w przestronnej, kolistej sali z kolumnami
i marmurowg posadzka, masywnymi, okragtymi stolami
nakrytymi trzema obrusami kazdy, z duzymi serwetkami
do kompletu. Przy kazdym nakryciu staty trzy kieliszki.
W okiennych szybach odbijaly si¢ $wiatta nazbyt wielu
lampek stotlowych i wiszacych kandelabrow, ale tu i ow-
dzie, tam, gdzie pootwierano okna, zialy ciemne puste
miejsca. To ku nim wedrowat wzrok w poszukiwaniu uko-
jenia. Przy stoliku obok otwartego okna siedziata sze§c¢-
dziesigciokilkuletnia kobieta naprzeciw mlodego, czarno-
skorego mezczyzny. Delikatnie ocieral usta, a jego gatki
oczne poruszaly si¢ jak para bialych gotgbi wystraszonych
naglym hatasem. Lecz ona przywotywata je do porzadku,
gestykulujac duzymi, pulchnymi dlonmi. Starsza pani
z niedoktadnie ogolonym podbrodkiem i obwistymi pier-
siami podsuwata na talerz mtodego czlowieka kaski, kre-
cac przy tym glowa i nalegajac, by zjadt. Podkarmiata go.

Podszed? kelner i wskazat bufet z owocami morza, kto-
rego l$nigca, ro6zowa i migsista zawartos¢ przeplatata sie
z chrupigcg satatg utozong na tacach z kostek lodu udeko-
rowanych czgsteczkami cytryny. George glosno przetknat
sling i ruszyl jako pierwszy, z determinacja dobierajac si¢
do kazdego srebrnego pdétmiska i naktadajac sobie na ta-
lerz gore jedzenia, na ktore rzucit si¢ natychmiast po zaje-
ciu miejsca przy stole. Jadt szybko, nie odzywajac si¢ sto-
wem. Annemieke odsuneta talerz i odczekata chwile, nim
uniosta kieliszek, méwigc: Sante. George podniost wzrok;
rzadka szczecina wasow potyskiwata od wilgoci.
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- Na zdrowie - odparl. Dotknat tokcia Dorothy. -
Jedz, moja droga.

Dorothy popatrzyta na talerz i raz czy dwa obrocita
w palcach lezacy na obrusie widelec.

- Ostrygi sag wySmienite, Dorothy. Prébowatas? -
spytata Annemieke.

-Nie.

- A co wzigtas?

- Nie wiem.

Wszyscy oderwali wzrok od stotu i utkwili w niej spoj-
rzenie. George zareagowal blyskawicznie, a jego glos
niebezpiecznie zawist na granicy ztosci.

- Przeciez cholernie dobrze wiesz, co masz na talerzu.

- A jednak nie moge sobie przypomnie¢ wiasciwego
stowa. Nazwy - rzekla, a widelec tak mocno drzat jej
w dloni, ze ponownie odlozyla go na blat stotu.

- Krewetki, twoje ulubione, wsuwaliSmy je co ty-
dzien nad morzem - westchnat glosno i wykrzyknat
- O matko!

- Starzeje sie.

Annemieke zerkneta na meza, ale nie napotkawszy je-
go wzroku, delikatnie otarla usta serwetka i powiedziata
do Dorothy:

- A wigc to wasz pierwszy pobyt na Karaibach?

- Tak.

- A nasz nie. Odwiedzali§my ten region wielokrotnie.
Florida Keys, Meksyk, byli$my tez na St. Martin i w Try-
nidadzie, zanim staly si¢ tak szalenie modne, zanim prze-
ksztalcity sie w to, czym sg teraz... miejscami dla zorga-
nizowanych grup turystow... Co rok wyjezdzamy na wa-
kacje w odlegte rejony, czasem dwa razy do roku, nie li-
czac oczywiscie krotkich wojazy po Europie. Ale tak, lu-
bimy spedza¢ czas w ekskluzywnych kurortach, bo pobyt
trwa tylko okoto tygodnia. Mysle, ze zastuzyliSmy sobie
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na te kilka tygodni w roku. Zatuje, ze nie podrozowalismy
cze$ciej, nie zobaczyliSmy wiecej. Ale praca Jana zawsze
byta na pierwszym miejscu. Wydaje mu sig, ze pracuje dla
dobra ludzko$ci. Mowie mu, moj drogi, to tylko wypozy-
czanie samochodow. Moi synowie zwiedzili kawat §wiata
i dostrzegam w nich réznic¢. Uwazam, ze podrdze stuza
cztowiekowi, moralnie.

- To znaczy? - spytat George.

Annemieke przerwata i wypita tyk wina.

- Rozwijaja zmysty, intelekt i... poszerzaja kulturowe
horyzonty, i tak dale;j.

Jan napehit wszystkim kieliszki i skingt gtowa.

- Bo ja wiem? - rzekl George. - My jestesmy doma-
torami. Dobrze mi wsérod swoich i mysle, ze wszyscy le-
piej by$my wyszli, nie gnajac z miejsca na miejsce, a trzy-
majac si¢ domu.

Annemieke znéw postata me¢zowi spojrzenie, lecz Jan,
czujac na sobie jej wzrok, nie podniost glowy i zaczat ryt-
micznie i uporczywie przezuwaé kolejny kes.

- Musze przyznaé¢ - ciagnat George - ze wspaniale
wspominam pobyt we Wtoszech podczas wojny. Ale byly to
szczegolne okolicznosci. Zwykte zasady nie obowigzywaty.

- Och, za $wiat pozbawiony codziennych zasad -
wzniosla toast Annemieke.

- Musza istnie¢ jakie$ zasady, moja droga; one obo-
wigzuja nawet wtedy, kiedy niby ich nie ma, no i robi si¢
tylko jeszcze wigksze zamieszanie. Lepiej by¢ szczerym.
Uczciwym.

- Zasady istnieja, mozna jednak zdecydowaé, czy
chce si¢ ich przestrzegaé, czy nie... - zaczeta Dorothy.
Ze zdumieniem dostrzegta, jak Belgijka rumieni sie, jak
jej urézowane policzki pecznieja niczym drozdzowe cia-
sto, a usta wiotczeja i opadaja na widok zwalistego mez-
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czyzny, ktory podszedt do stolika i si¢ z nig przywitat.
Us$miechnat si¢ do wszystkich i uktonit.

- Witam - rzeklta Annemieke - mito znowu ci¢ widziec.
Janie, to jest... przepraszam, zapomniatam twojego imienia.

- Bill Moloney - m¢zczyzna wyciagnat reke do Jana, po
czym podniodst ja w gescie pozdrowienia skierowanego do
George'a 1 Dorothy. - No, nie bgde przeszkadzal - dodat.

Usiadl przy jednoosobowym stoliku tuz obok i gdy
Annemieke obejrzala si¢, ponownie jg pozdrowil, p6zniej
za$, pochwyciwszy jej zaklopotane spojrzenie, uniost kie-
liszek i powiedzial dono$nym glosem:

- Wasze zdrowie!

Mgzczyzni skwapliwie odpowiedzieli na toast.

- Powinien raczej zatroszczy¢ si¢ o wlasne. Poznatam
go przy recepcji. Wspominatam ci o nim, Janie. Zdaje
si¢, ze wpadtam mu w oko. Przepraszam - rzekta, wzru-
szywszy lekko ramionami.

- Seks. Nie liczy si¢ nic wigcej. Tylko seks - mamro-
tala Dorothy, jednak na tyle gto$no, ze wszyscy ustyszeli.
Jan utkwit w niej spojrzenie, zastygl na moment z otwar-
tymi ustami i podniesionym widelcem. George odchrzak-
nat 1 pociggnat z kieliszka glosny tyk.

- PrzyjechaliSmy tu dzigki wnuczce, ktora data nam
bilety w prezencie. Zrobila nam niespodzianke. Nigdy
dotad nie byliSmy na tak beztroskiej eskapadzie. Ale nie
mozemy narzekaé - powiedzial, nieznacznie odchylajac
w tyl glowe, gdy gazy w przewodzie pokarmowym pode-
szty mu do gory.

- Z nami jest podobnie - rzekt Jan. - Ten wyjazd to
prezent. Od naszych synow.

- Janie, przyjechaliby$my tak czy inaczej! - upomnia-
ta go Annemieke. - Ten rodzaj wakacji to dla nas chleb
powszedni. Ale nasz starszy syn doskonale prosperuje.
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Kupit duza kamienic¢ w Brukseli; kosztowala co$§ koto
miliona dwustu tysiecy euro. Nasz przyjaciel, makler
gieldowy, twierdzi, ze to doskonala inwestycja. Syn lubi
rozpieszcza¢ mame; wydaje na mnie stanowczo za duzo.
No, ale to szczegdlna sytuacja. Ostatnie wakacje. Moj
maz jest cigzko chory. Na raka.

Jan odlozyl sztuéce na talerz i na moment przymknat
oczy.

Dorothy zatowala, Zze nie ma pod r¢ka szufelki i mio-
tetki, by pozamiata¢ po Belgijce. Zauwazyta, ze kobieta
upuszcza na podloge drobne kawateczki pieczywa, kiedy
migtosi w rekach bulke, wierci si¢ na krzesle, obraca,
zerka przez rami¢ na Moloneya, a potem znéw na me¢za
1 reszte towarzystwa.

8

Tamtego wieczoru Jan sporo wypit z George'em
w barze, kobiety zostawily ich samopas, a mimo to sen
nie nadchodzit. Wszystko przez lekarstwa.

Noc w noc lezal bezsennie, grzebiac w przeszlosci.
Pozostaty tylko nagie fakty. Jego wspolnik i dawny przy-
jaciel, André De Vries, oszukiwal go w ostatnich latach.
Gdy choroba zmusita Jana do wycofania si¢ z interesow,
wypart go z dochodowych sektorow firmy - jak réwniez
ograbiat z zony i dzieci. Wyjezdzali razem na wycieczki
to tu, to tam, tapigc stonce w deszczowe dni, podczas
gdy on siedziat zamknigty w czterech §cianach.

- On lubi si¢ $miaé. Ja lubi¢ si¢ Smiaé. Dzieci takze
potrzebuja $miechu - méwila Annemieke gwoli wyjasnie-
nia, gdy po raz pierwszy wybrata si¢ na niedzielny lunch
do Brugii z André i chtopcami. Wilozyta obcisty, koloro-
wy sweterek i dtuga spodnice w stylu militarnym. Z rze-
mieniami. Chwycil ja za ramie.
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- Ten me¢zczyzna mnie okradl, a skoro mnie, to i cie-
bie, Annemieke.

- Potrafi to uzasadni¢. Nie zawadzitoby, gdyby$ cza-
sem go postuchal. Ma zamiar skapitalizowac¢ te, jak to si¢
nazywa, §rodki ptynne, no wilasnie, gotowke, a potem za-
mieni¢ je na $rodki trwate, nieruchomosci i tak dalej, roz-
szerzy franszyzg, przekaze nam nasze udzialy i tym sposo-
bem nie bedziesz musial nawet kiwa¢ palcem, Janie. Mu-
sisz zrozumie¢, ze to najlepsze wyjscie. Nie popadaj w pa-
ranoj¢. Wszyscy sie o ciebie troszczymy. Potrzebujesz wy-
poczynku - wyrzucila z siebie te stowa z rozpedem. Zasta-
nawial si¢, czy uczynita to z przejgcia, czy dlatego, ze byta
juz spozniona. Zupelnie nie zwracala uwagi na jego dton
na swoim ramieniu. - Muszg¢ lecie¢, Janie. Nie wystuchasz
go, prawda? Nie dasz mu szansy? To nie wina André, ze
masz raka. Cierpisz na mani¢ przesladowcza.

- Sprawiasz wrazenie tatwej zdobyczy - powiedziat
jej. - Jestes tatwa.

- Przestan - odparta - przestan. Ponizasz si¢. - Sto-
wa wypowiedziane chtodnym tonem kazaly mu natych-
miast pusci¢ jej rami¢. W ich oczach, w oczach synow,
pewnie robi z siebie idiot¢. My$lg, Ze traci rozum, moze
to 1 prawda. Moze bigdnie zrozumial De Vriesa. Praco-
wali razem wiele lat, przyjaznili sie.

Jeden z chtopcow zapukal do drzwi gabinetu. - Ma-
mo? - zawotal, nie wchodzac do srodka. Annemieke wy-
szta. Gdy Jan ustyszal, jak zamykaja si¢ za nimi kuchen-
ne drzwi, krzyknal: Twoja matka jest kurwa, a mimo to
ja kochasz. Potem dorzucil: A co ze mna? I tak zawsty-
dzit si¢ swych stow, ze polozyt si¢ na kanapie i rozptakat.

Czestokro¢, kiedy wreszcie zaczynat morzy¢ go sen,
widzial optymistyczne czoto De Vriesa pochylone nad ta-
twymi i szybko zaspokajanymi ambicjami. Dreczyto go
koszmarne przeczucie, ze w chwili $§mierci ujrzy jedynie
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twarz tego cztowieka. Bedzie musiat zdoby¢ si¢ na wysitek,
by go odepchngé, siggna¢ wzrokiem dalej, do przesztosci,
do najszczesliwszego okresu jego zycia; do dziecinstwa,
skromnego 1 sielskiego, réwnie nijakiego i dobrego jak
pudding ryzowy, prostego, nieskomplikowanego. Dni bez-
troski, taki osychajace w lagodnym stoncu, pelna ciepta
1 czuta matka, szykujagca mu ubrania ogrzane wczesniej na
wieszaku przy palenisku, zapach krowiego tajna, dtugie
spacery oraz ojciec, ktory polegl na wojnie. Czego6z jeszcze
moglby pragnaé chlopak? Zeby ona chronila jego, a on ja.

Gdyby tak pami¢é¢ data mu troch¢ wytchnienia, ale
skadze, przenosita go tam i z powrotem, wdzierala si¢
w nieodlegta przeszto§¢, przywolywata fotograficzne ob-
razy wakacji sprzed czasu choroby. Ich czworo; on,
André, 1 ich zony, w luksusowych miejscach dla biatych
turystéw z tania, czarng sitg robocza; Malediwy, Mauri-
tius, wakacje, na ktére zaczgli jezdzi¢, kiedy dzieci po-
szly do szkoly z internatem, mniej wigcej dziesie¢ lat
wstecz, gdy rzekomo ztapali drugi oddech. Annemieke
odkrywajaca na nowo rozkosze seksu, ale wcale nie
z nim, targujaca si¢ o drewniane rzezby w taki sposob,
jakby stawka bylo zycie, triumfujagca z powodu kazdego
utargowanego pensa, wcierajaca w ciato emulsje na cel-
lulit za zamknietymi drzwiami tazienki. Przypomniat so-
bie takze zon¢ André, Lucie, siedzacg przy kolacji w co-
raz to nowych restauracjach, nieodzywajacg si¢ stowem;
ich spojrzenia spotykaty si¢ od czasu do czasu, gdy po-
zwalali tamtym dwojgu wodzi¢ rej przy stole. Odmienia-
li stowo ,,pi¢" we wszystkich osobach. Ja pije. Ty pijesz.
On, ona, ono pije. Pijemy my wszyscy. Po uslyszeniu
diagnozy zaniechat alkoholu na pewien czas, kiedy wie-
rzyl jeszcze uznanym kregom medycznym. Moéwili, ze
jego organizmowi trzeba da¢ szanse¢. Kazali poszukacd
innych metod relaksu. Sadzil, ze pomoze mu to prze-
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zwyciezy¢ rozgoryczenie, a tymczasem stato si¢ odwrot-
nie, byt trzezwy, ale i peten urazy. Powinien walczy¢ nie
z piciem, lecz ze swym wiecznym niezadowoleniem. To
przez nie zle sypial.

Lezac bezsennie i tak rozmys$lajac, siggnal pamigcia
dalej w poszukiwaniu milszych wspomnien. Dzieci. Dwaj
chlopcy, ktérych wychowywaniu przy$wiecal cel uczynie-
nia z nich ludzi mocnych na ciele i umysle, i ktorzy znie-
nacka stali si¢ wyznawcami rezimu ustanowionego przez
ich przyjaciot. Nastgpita szybka utrata cigzaru moralne-
go. Utrata pogladow badz przekonan. Obydwaj uznali
cynizm za fatwe wyjscie. Przepa$¢ pokoleniowa, tluma-
czono mu. Przesiadywanie we wlasnym pokoju z weci-
$nigtymi na uszy sluchawkami i nogami opartymi o $cia-
ne¢. Kroétka euforia po powrocie z Brugii z parg nowych
adidasow. Zamknie¢te drzwi do pokoju. Na wszystko jed-
na odpowiedz: ,,GoOwno mnie to obchodzi". Jak mozna
z czym$§ takim polemizowac¢? On tak nie potrafil. Za-
zdroscit im.

Musiat by¢ niewzruszony, cofngé si¢ w jeszcze bar-
dziej odlegle czasy. Jako mali chtopcy dodawali mu
skrzydet. W weekendy i po pracy wysysali z niego
wszystkie soki, ale i wprawiali w zachwyt. Ta wielka ra-
dos¢ zakochiwania si¢ codziennie od nowa. Bywaly chwi-
le, kiedy niemal ptakat z wdzigecznosci za ofiarowang mu
szanse¢ ogladania $wiata ich oczami. Ben siedzacy w sa-
mochodzie, czteroletni mniej wigcej brzdac, wyliczajacy
powody, dla ktérych jest tego dnia szczegsliwy. Marcus,
straszna szelma, ktory kazat tatusiowi schowac si¢ pod
16zkiem, a sam w najlepsze pataszowat na dole kolacje.
Ach, ci chtopcy, mogliby by¢... nie wiedzial kim. Na do-
branoc kiwal im gtowag krotko i stanowczo, by szybko
opusci¢ ich sypialni¢ i nie podda¢ si¢ uczuciom, ktére do
nich zywil.
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Przed nimi byla Annemieke. Ale stata si¢, wedle jej wia-
snych sléw, wiezniem jego przywar. Profesjonalng zaktad-
niczkg. Wychowywala si¢ w powojennej Antwerpii - po-
srod przydajacych splendoru rodzinie historyjek matki,
opowiesci o wywlekaniu z domoéw zydowskiej spoteczno-
sci, pomimo jej szlachetnych staran. Matka twierdzita, ze
w ich zylach rowniez ptynie domieszka zydowskiej krwi.
Ich rodzina takze mogta wylagdowa¢ w bydlecych wago-
nach! Moéwita, ze to cud, ze ocaleli. Ojciec temu zaprze-
czal. ,,Przesadzasz", mawial za kazdym razem w obecno-
sci Jana. Najwcze$niejsze wspomnienia zony, jak mu kie-
dy$ wyznata, to nocne opowiesci matki, ktore przeradzaty
si¢ w niechciane zwierzenia i tajemnice. (Matka zdradzita
jej, ze gardzi ojcem, ze jej zycie skonczyto si¢ w chwili za-
mazpojscia.) ,,Jaki sens ma zycie bez mitosci!" - lamento-
wata. ,,Niech Bog broni, by ci¢ co$ takiego spotkato. Mi-
los¢ jest wszystkim", wpajata corce.

Jan miatl o jej matce rownie niskie mniemanie jak ona
o nim. Niedzielne odwiedziny raz w miesigcu mierzity go.
Ojciec umykat do swoich szklarni, zostawiajac Annemieke,
Jana i dzieci na pastwe¢ rozjuszonej, starej kobiety, ktéra
perorowata na temat najnowszej porcji bzdur, jakie wyczy-
tala poprzedniego tygodnia w gazetach i czasopismach
specjalizujgcych si¢ w mrozacych krew w zytach sensa-
cjach. Matka Annemiecke nalezata do tej kategorii osob,
ktére czytaja wystarczajaco duzo, by sta¢ si¢ zmorg dla
otoczenia. Uzywala naukowej terminologii na usprawiedli-
wienie wszystkich swoich uraz i animozji. Jan wolatby, ze-
by zamiast tego robila na drutach. Kiedy ojciec legt w gro-
bie, matka przeprowadzita si¢ do osrodka dla emerytéw na
wybrzezu, zaledwie trzydziesci kilometrow dalej. Wkrotce
stato si¢ zwyczajem, ze w kazde niedzielne popotudnie
obie kobiety zasiadaty w nadmorskim apartamencie matki,
dzieci opijaly si¢ napojami gazowanymi, one za$ dyskuto-
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waly o ,,emocjonalnym klimacie" domu dziecinstwa Anne-
mieke, jakby tylko to przetrwalo. Jan obserwowal je z bal-
konu z widokiem na morze, gdzie wychodzil na cygaro.
W owym czasie byl wolny od nikotynowego natogu, lecz
wypalenie cygara wymagato czasu i przekonat sam siebie,
ze jest to jaki$ rodzaj rekompensaty za wizyte. Wymieniajac
si¢ co tydzien z Annemieke tasmami i ksigzkami, matka
podsycata rosnace przywigzanie corki do wszelakich prze-
mijajacych mod na poradniki. Karmily si¢ nostalgia za wy-
imaginowana brutalnos$cig, rozmawialy o sincach i bli-
znach z konspiracyjnymi u$mieszkami i westchnieniami.

Zmeczony tym wszystkim Jan zapytal Annemieke
w obecno$ci matki i dzieci, czy ojciec faktycznie si¢ nad
nimi pastwil. Z miejsca wtracita si¢ matka:

- Janie, mozna spowodowaé uraz fizyczny i uraz psy-
chiczny, a kt6z ma oceni¢, ktory z nich jest gorszy?

- Ale czy faktycznie was bil? - spytat Jan, gdy wraca-
li swoim BMW do domu.

- Och, ona przesadza - odparta Annemieke; a potem,
niefrasobliwie wcielajac si¢ w posta¢ wilasnego ojca, na-
rzekala na matke.

Jan sugerowal, by poszukata sobie pracy, ale nie mo-
gla znalez¢ niczego stosownego, wszystko wydawalo sie
glupie, bez znaczenia. Nie potrafita zy¢ tak jak on, wozi¢
po catym kraju samochody i czerpa¢ z tego zysk. Ona
zajmowata si¢ dzie¢mi, domem, matka i poswiecala czas
rozmaitym stowarzyszeniom kobiecym. Na wieczornych
spotkaniach grup w dni powszednie zbierala komunaty
zaczerpnigte z kilku filozofii, ktore akurat jej odpowiada-
ly, od Freuda do feminizmu, lykata je w catosci. Prawila
frazesy w rodzaju: ,,Kobieta to postlugaczka $wiata".

Gdy poznal ja jako mtoda kobiete, byta bystra i ze
wszech miar btyskotliwa - zwykle dowcipna. Z uplywem
lat coraz bardziej posgpniata, rozchmurzata si¢ tylko za
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sprawa drobnych komplementéw. Bynajmniej nie z jego
ust, te bowiem byly dyskredytowane natychmiast.

Jeszcze nim zachorowal, nocami, nie wiadomo dla-
czego, zwlaszcza po przyjeciach, rozwazal czasem po-
myst zastrzelenia ich obojga w tozku.

Twdj rak to spelienie zyczen, powiedziata mu Anne-
mieke.

Byl to pomyst z drugiej reki. André podzielit si¢ z Ja-
nem tg mysla w pracy; pi¢¢ dni pdzniej zona powtdrzylta
mu hipotezg swego kochanka.

9

George'a suszylo po przebudzeniu z powodu trzech
czy czterech szklaneczek szkockiej, ktore wypil z Janem
w barze, gdy panie udaly si¢ na spoczynek. Dorothy kre-
cita si¢ po pokoju, skradajac sig, schylajac i wzdychajac,
jej nocna koszula wygladata jak budyn rozpiety na na-
miotowych linkach. Krzatata si¢ przy czajniku z gotujaca
si¢ wodg 1 parzyla dla obojga herbate. Mieli w lodowce
maly dzbanuszek mleka; wymieniano go codziennie.
»A gdzie tu krowy?", spytal dziewczyny, ktora sprzatata
ich pokoj, ona za$ spojrzata na niego ostupiatym wzro-
kiem. Zamuczat raz czy dwa i pokazatl na migi, jak si¢
doi. Dziewczyna wycofala si¢ z pokoju, krgcac glowa
1 mamroczgc co$ pod nosem.

Usiedli razem na balkonie, popijajac herbatg, mocna
i cierpka jak blask nowego dnia. Westchnat z szacunku
dla herbaty.

- Mogltbym sie tu zadomowi¢ - dodat.

Zona nie odezwala sie stowem. Wytlumaczy! sobie, ze
zaczyna mie¢ ktopoty ze stuchem, w rzeczywistosci chodzi-
o jednak o to, ze lubita zachowywa¢ swoje mysli dla siebie,
o ile tylko byto to mozliwe. Wymusit na niej odpowiedz.
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- Powiedzialem, ze moglbym si¢ tu zadomowic.

- Nie miatoby to wigkszego sensu, prawda?

- Tak tylko mi si¢ powiedziato.

Milczata.

Po chwili odezwatl si¢ znowu.

- Mily go$¢ z tego Jana. UcigliSmy sobie wieczorem
pogawedke, rozmawialiSmy pewnie dobra godzing...

- Malo mu uszy nie odpadty, co?

George dopit herbate i podziwiat widok na morze.

- Na szczescie nie wszyscy maja o mnie tak zle zdanie
jak ty.

Wstal, by odnies¢ filizanke do pokoju, lecz zatrzymat
si¢ w progu z pytaniem:

- Jeszcze herbaty?

Krecita przeczaco glowa o wiele za dlugo. Wydawata
si¢ zmaga¢ z wlasnymi ustami, by ulozy¢ szczeki w wy-
godnej pozycji. Mial racj¢, starzata si¢. Widzial to, ale na
szczgscie nie dostrzegatl tych objawow u siebie. Unidst
brew, spojrzat na swe odbicie w lustrze nad kredensem
i odstawit filizanke w miejsce, w ktorym Dorothy bedzie
mogta znalez¢ ja bez trudu i umy¢.

Nie mogt zasnaé, myslal bowiem o rozmowie, ktora
odbyt z Janem. Biedaczysko, jest juz na wylocie, a prze-
ciez, jak zauwazyt George, on sam moze pierwszy kop-
naé¢ w kalendarz. Cho¢ w gruncie rzeczy wcale w to nie
wierzyl, a Jan w zasadzie utwierdzit go w tym przeko-
naniu:

- Wygladasz na niezniszczalnego, George. Tacy jak ty
Zyja wiecznie.

- Wiesz co, specjalnie si¢ tym nie przejmuj¢ - rzek} -
nie o swoje zycie si¢ martwie. Martwig si¢ o rodzing, ale
gdyby$ zapytal, czy mialem dobre zycie, odpartbym, ze
tak. Gtownie dzigki wojnie. Czuj¢ si¢ uprzywilejowany,
ze bralem w niej udzial. Jak by nie spojrze¢, walczylismy
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w slusznej sprawie. Ilu ludzi moze co$ takiego o sobie
powiedziec¢?

Wzigt czapke i oznajmil Dorothy, ze idzie zrobi¢
przed $niadaniem rundke dookota osrodka. Moze na nie-
go zaczekaé albo zej$¢ na dot sama.

- Nie jestem glodna - stwierdzita - zaczekam do lun-
chu i zobaczg, czy dam rade¢ co$ przetknaé. Moze kawa-
tek quiche albo co$ lekkiego.

- Jak chcesz, moja droga - powiedzial, unoszac brew.
Ostatnimi czasy niemal we wszystkim, co méwit badz ro-
bit miat na wzgledzie wlasne dobro. Nie pocatowat jej,
lecz wymknat si¢ z pokoju z uczuciem przyjemnosci.

Gdy wyszedl z gtéwnego holu na alejkg, mingwszy re-
stauracje, zobaczyl personel rozrzucony po catym obiekcie
i dogladajacy terenu. Mezczyzna w stomkowym kapeluszu
marszczyt brwi, zmagajac si¢ z krzewem rozy, ktory chceiat
przymocowac do dtugiego palika. George przystanatl i ob-
serwowal go, poki mezczyzna nie zdjat kapelusza i nie
otarl czota, obrociwszy si¢ w strone George'a.

- Ciezko hodowa¢ je w takim skwarze - zagadnal
George.

Mgzczyzna rozesmiat sig.

- Tutaj dzien w dzien tak samo - powiedziat. - To
nie Piccadilly, to nie stary, wiecznie deszczowy Londyn.

George rowniez si¢ rozesmiat.

- Bylem w Afryce podczas wojny - rzekl. - Tam to
dopiero panowat upal.

Mgzczyzna spowazniat i zamilkt. Cho¢ nie wygladat
na mtodzika, George uswiadomit sobie nagle, ze prawdo-
podobnie nie pamigta wojennych czasow. Jan byt uprzej-
my. Bo kogo obchodzita jeszcze wojna?

Spacerowym krokiem mingl odkryty basen i przyci-
snal twarz do chtodnych szyb, rekreacyjnej czesci kom-
pleksu. Moze kto$ bierze dzisiaj masaz. Ten facet z Potu-
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dniowej Afryki mowigcy z irlandzkim akcentem, byt
w barze, catkiem wesoty gos¢, bardzo sobie chwalil. Na-
zywal masaz ,,ugniataniem". Zabawny chlopina, z tupe-
tem, za kolnierz nie wylewa.

Z boku czgsci rekreacyjnej dobudowywano aneks,
trwaly prace, obszar byl odgrodzony. George'a zaskoczyt
widok samotnej meskiej postaci z nagim torsem, klecza-
cej posrodku wylozonej do potowy ptytkami podtogi,
z palcami rozczapierzonymi na czarno-biatych, $wiezo
przyklejonych kaflach. Mezczyzna byt opalony, mial wto-
sy zwigzane w kucyk i czapeczke zatozong daszkiem do
tytu. Jego plecy zdobit tatuaz, ston z korong na glowie
i wieloma lapami. George wytezyl wzrok. Okno bylo
otwarte, styszal, jak mezczyzna mowi co§ do siebie, do-
dajac sobie animuszu.

- Niezla robota - o$mielit si¢ zagadna¢ George.

Mgzczyzna obrocit sig, byt jednym wielkim kiebkiem
miesni, mtodziutki. Wyszczerzyt zeby w szerokim u$miechu.

- Dzigki - odpart.

- Jak na nowicjusza.

-Widac¢?

- Troche krzywo, masz zle wyré6wnane podtoze. Cze-
go uzywasz, kleju do ptytek?

- Tak, z akrylem. Podtoga pod spodem jest nieréwna.

- Twoim zadaniem jest ja wyréwnaé, no wiesz, po-
prawi¢. Bierz klej. Kladtem w zyciu ptytki raz czy dwa;
zaden ze mnie fachura, ale pomogg ci, jesli chcesz.

Mtody mezczyzna rozejrzat sig.

- Kierownictwo nie byloby zachwycone.

George pokiwal glowa.

- Mam skonczy¢ do dziesiatej.

George pokrecit glowa.

- Zadnych szans. Zostato ci jeszcze jakie$ sze$¢ me-
trow kwadratowych.
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- No to, zgoda!

George zdjal buty. Wszedl do nowego pomieszczenia
bocznymi drzwiami i skradat si¢ ostroznie wzdtuz krawe-
dzi, potem powlokl si¢ na czworakach na $rodek, krzy-
wigc si¢ przy tym i kilkakrotnie pokrzykujac.

- W porzadku? - spytal chlopak.

- Tak, pdki nie wstang - odpart George. - Widzisz,
mam siedemdziesigt dziewie¢ lat. Tu boli, tam strzyka,
koniec $wiata, ale tli si¢ jeszcze we mnie zycie. - Wycia-
gnat dton do mlodego czlowieka. - George Davis.

- Adam - przedstawil si¢ mezczyzna.

- Z Londynu, co?

- Urodzony i wychowany w Hackney.

- Dobra, znaczy wiesz, co to cigzka praca. Na razie je-
steSmy na $rodku, ale najgorsza mordega to docinanie pty-
tek do krawedzi, zgadza si¢? Kradnie najwigcej czasu. Ty
wez si¢ za cigcie, bo mnie wzrok juz nie shuzy, ja zajme si¢
srodkiem.

- Brzmi nie najgorzej - rzekl chtopak i obydwaj
przystapili do pracy. Przed dziesigta byli juz za potmet-
kiem.

- Jesli krzyz mi wytrzyma, uwiniemy si¢ do jedenastej
- powiedzial George, prostujac plecy z glosnym steknie-
ciem. Przez okna zobaczyl Zong¢ Jana w jacuzzi i poma-
chat do niej reka. Nie zauwazyla. Byla pochlonigta roz-
mowg z Moloneyem. Wygladata na poirytowang.

10

Kiedy Bill Moloney zanurzyt si¢ w jacuzzi, woda chlu-
sneta jak pomyje z wiadra, rozbryzgujac si¢ na brzegu
basenu i1 pozostawiajagc ciemnoszare potkole na okolicz-
nych ptytkach. Przysunat si¢ blizej i usiadt obok Anne-
mieke. Wydal si¢ jej wyjatkowo mato pociagajacy, gdy
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ochlapywal cialo woda, ta samg nasycong $rodkami bak-
teriobdjczymi woda, ktora tak bardzo szkodzila utrzyma-
niu prawidlowego poziomu nawilzenia jej skory. Optukat
pachy, a potem zalozyt rgce za glowe, prezentujac pasma
mokrych wlosow, ktoére zwisaly niczym wodorosty z za-
glebien przebarwionej skory.

- Rozgladatem si¢ za tobg - powiedziat.

Zastanawiala si¢ nad opuszczeniem jacuzzi, nie miala
jednak ochoty wystawia¢ na pokaz swoich ud i poslad-
kéw przy wychodzeniu z basenu. Jej sarong zostal na le-
zaku; kiedy przyszta tu z Janem, basen $wiecil pustkami.
Wydobyta z siebie krotki, gardlowy $miech, jak kot, kto-
ry wypluwa klebek siersci.

- Doprawdy? - odparta, dotykajac grubej zlotej
oprawki okularow przeciwstonecznych.

- Styszata§ dowcip o pandach spoétkujacych w zoo?
Na tabliczce przed klatkg samca, ktora zreszta doprowa-
dzata panie pandy do wscieklosci, widniat napis: ,,Je, try-
ska i znika". Nie chcialbym, zeby$ uwazata mnie za ten
rodzaj zwierzgcia.

Zamkneta oczy.

- W porzadku.

- Zjesz ze mng lunch?

- Nie, dzigkuje.

- Och, daj spokoj...

Blyskawicznym ruchem uniosta okulary, oczy zabolaty
od oslepiajacego blasku stonca.

- Stuchaj - rzekla — zapewne zauwazyle§S wczoraj
wieczorem, ze towarzyszy mi maz.

- O tak. Wyglada na mitego faceta. Nie martw sig, je-
stem na swgj sposob bardzo delikatnym me¢zczyzna, jesli
o mnie chodzi, nie puszcze pary z ust.

- Nie. Nie zaszlo nic poufnego. Nie zaszto nic. Abso-
lutnie nic.
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-Nic?

- Dla mnie zupetnie nic.

- A mnie wydawato si¢, ze jednak cos.

Darujesz sobie ten temat czy bedziesz si¢ czepiac?
Nie ma powodu si¢ nabzdycza¢ - powiedzial. Po-
tem za$, gdy sadzita, ze wreszcie si¢ obrazil, jego okragta
jak ksiezyc twarz - zaczerwieniona po czeg$ci wskutek
alergicznej reakcji na wod¢ w basenie, stonce, alkohol
czy Bog wie co jeszcze - rozpromienita si¢ w serdecznym
u$miechu.

- M) maz jest $miertelnie chory - rzekla - umiera na
raka. Nie chce, zeby si¢ denerwowat.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze to ty si¢ denerwujesz.

- Mysl, co chcesz. Malo mnie to obchodzi.

Zanurzyl rece w wodzie, opart dlonie na kolanach
1 spojrzal jej prosto w oczy.

- Naiwniak ze mnie, to fakt, ale zeby taka urocza dama
robila rzeczy, ktoére nie daja jej potem spokoju? Po co?

Céz za miejsce na tego rodzaju rozmowe, pomyslata.
Cho¢ pragnela wydostaé si¢ na neutralny grunt, a jeszcze
lepiej wykapaé w orzezwiajacej wodzie basenu, utknela
tam jak homar w garnku, zanurzona po szyje w goragcym
jacuzzi.

- Stuchaj, nie jestem z tych, ktérzy rzna, co popad-
nie - usmiechnat si¢, zacisnal powieki, jak gdyby chcac
wymazaé swoje stowa i zaczatl od poczatku. - To zna-
czy, chciatem powiedzie¢, ze wiem, co to walka z ziem-
skimi zadzami. Wystarczy na mnie spojrze¢; od razu wi-
da¢, co bierze we mnie gore. Raczej nie zelazna wola,
prawda? Jestesmy tylko dwojgiem ludzi, nawet si¢ nie
znamy. Stalo si¢ - podniost reke, by mu nie przerywata
- stalo si¢ i juz, nie da si¢ tego cofnaé, i nie bgdg prote-
stowal, gdy powtorzysz, ze z twojego punktu widzenia
nie zaszlo kompletnie nic. Dodam jednak, ze w to nie
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wierze. Och, zmierzam do tego, Ze nie powinna$ mieé
wyrzutow sumienia z powodu tego, co si¢ wydarzyto.
Nie stata$ si¢ przez to kim$ podlym. Przynajmniej nie do
konca.

- Wiem o tym, dzigkuje.

- Mam na mysli uprawianie seksu z nieznajomym...

- Prosze...

- Mimo ze jestes me¢zatkg. A twdj maz miewa si¢ nie
najlepiej. - Szybko wyszczerzyt zeby, a zaraz potem roz-
ciggnat dolng warge w przepraszajacym usmiechu od
ucha do ucha. - Zdarzajg si¢ gorsze rzeczy. Wiem. Sam
jestem straszliwa kanalig.

- Prosze, panie Moloney - rzekta, cedzac stowa, silac
si¢ na falszywy u$miech i odkrywajac, ze nie ma juz tak
cigtego jezyka jak kiedyS - niechze zostawi mnie pan
w spokoju.

Podnidst obie rece.

- Zostawi¢ - odparl - ale bed¢ sobie powtarzal, ze ta
pickna kobieta cierpi, a to strasznie smutne cierpie¢
w miejscu zblizonym do raju. Czlowiek zastanawia si¢ -
dodal, unidstszy znamiennie palec - gdzie jest niebo,
a gdzie pieklo. W $rodku czy na zewnatrz?

- Nie do wiary - powiedziata, krecac glowas.

Wstala i poslizgneta si¢ w pospiechu. Jeszcze raz pod-
ciaggneta noge, a wowczas dot od bikini mato subtelnie
wecisnat si¢ w dzielgcy posladki rowek. Rozgrzana, $wia-
doma faktu, ze wtasnie wystawia na pokaz pocigty czer-
wonymi zytkami zadek, zakleta.

- Pomdc? - spytal, wstajac znienacka, ona za$ poczu-
fa, jak cien rzucany przez jego zwaliste cielsko przestania
jej stonce.

Pokrecita przeczaco gltowa i tym razem wydostata sig¢
z basenu, podeszta do sarongu, szybko owingla ciato,
mokre wlosy opadly jej na twarz.
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Gdy Jan zszedl do baru, George siedziat ze swym no-
wym towarzyszem Adamem przed potyskliwymi szklan-
kami piwa i opréznionym do potowy talerzem pizzy. Mo-
glto by¢ najwyzej potudnie, lecz na dole zgromadzil si¢
juz maty tlumek, co rusz wyciagajacy do popielniczek
dtonie z papierosami, a dalej, po przeciwnej stronie baru,
grupka Amerykanéw z determinacja odwracata od pala-
czy glowy, zajeta ogladaniem swoich turystycznych akce-
soriow. Jedna z kobiet krazyla miedzy nimi, rozdajac
z koszyka sztuczne stodziki. Wyjasnita, ze musiata przy-
nie$¢ je z restauracji.

- Nigdy nie majg ich w barze. - Pozostali przyznali,
ze to doprawdy dziwny zwyczaj. - Poprositam wczoraj,
zeby zostawili je w barze, ale zanies$li wszystkie z powro-
tem do restauracji.

- Wiecej lodu, jesli taska - powiedzial mtody, opalony
Amerykanin, podsuwajac wysoka szklanke, a piecioro je-
go przyjaciot cofneto sie o krok, wymieniajac znaczace
spojrzenia i thumigc $miech, gdy barman podat w szczyp-
cach pojedyncza kostke lodu.

- No wiasnie, ostroznie z tg zamrozong wodg, mtody
cztowieku - zazartowal kto§ inny z boku.

George i1 Jan znajdowali si¢ w newralgicznym punkcie
baru, pomiedzy dwoma frakcjami.

- Amerykanie nie lubig dymu ,,z drugiej reki" - za-
uwazyl Adam, wskazawszy grupke ruchem glowy.

- Dla nich wszystko musi by¢ nowe - westchnat
George, ocierajac czolo barmanska $ciereczky. Ucieszyt
si¢ na widok Jana, wstat ze stotka i przesunal si¢ odro-
bine, robigc dla niego miejsce. Konspiracyjnym szeptem
zrelacjonowat poranng prace, rzucajac przy tym po-
dejrzliwe spojrzenia w stron¢ barmana i innych gosci.
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- Nie chce wsypaé tego mtodego czlowieka - powie-
dzial do Jana poélglosem - wiesz, musialem mu pomoc,
bo inaczej nigdy nie uporalby si¢ z robota.

Zar6zowiony na twarzy i zadowolony George unidst
brwi w udawanym oburzeniu, gdy Adam raczyt ich opo-
wiescig o swoim niedowierzaniu na widok starszego go-
$cia, ktory $cigga buty i zakasuje rgkawy.

- Nie moglem za nim nadazy¢ - $mial si¢ - i caty czas
tak sobie mysle: przeciez ten starszy facio musi mie¢
przynajmniej sze$¢ dych na karku!

- O, dobrze sobie radzisz, synu - rzekl George, ocie-
rajac dlonig brode - daleko zajdziesz. Ale nie w uklada-
niu plytek. Czyja kolej? - spytat.

Jan zamowit nastgpne trzy piwa i wszyscy stukneli si¢
szklankami.

- Zdroéwko.

- Na zdrowie.

- Na wasze zdrowie.

- Ty takze przyjechale§ na pracowite wakacje, Janie?
- zapytat mlody cztowiek, mruzac w stonicu oczy.

Z blond wilosami, zakrywajacymi jedng brew, i igraja-
cym na ustach wyrazem subtelnego samozadowolenia,
przypominal Janowi ich mlodszego syna. Jan pokrecit
przeczaco glowa i1 usSmiechnal si¢, zapomniawszy juz,
0 cO go pytano.

- Bo wecisngli mi na popotudnie jaka$ matg robotke
w jednej z tazienek, pomys$lalem wigc, ze moze uda mi
si¢ namowi¢ szanownych pandéw na pomoc.

George potrzasnat glowa.

- Widzisz, ze mnie bardziej brygadzista niz robotnik.
W kazdym razie nabrate$ juz troche wprawy. A co do Ja-
na, c6z, on jest biatym komierzykiem w $cistym znacze-
niu tego slowa.
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- Co takiego?

- Biuro. Kierownictwo.

Jan zaczerwienil si¢ i wydal policzki, z powaga krecac
glowa.

- Nie, nie, nie. Wcale nie. Wychowywatem si¢ na far-
mie, a zajmuje si¢ wynajmem samochodow, na poczatku
sam wykonywatem prace mechaniczne, naprawy. Przez
ostatnie pigtnascie lat siedziatem za biurkiem, to fakt, ale
nie bylto tak zawsze.

Zauwazyl, ze George wydawal si¢ usatysfakcjonowany
jego odpowiedzig, obracal swe czerwone oblicze od jedne-
go znajomego do drugiego; bylo mi¢edzy nimi jakie§ pokre-
wiefistwo.

- Jak trafile$ do tej pracy? - Jan zapytal Adama, pochyla-
jac si¢ w przdd i opierajac przedramiona o mokry kontuar.
Miat tak skupiong ming, ze Adam odniost przez chwile wra-
zenie, jakby uczestniczyl w rozmowie kwalifikacyjnej. Po-
prawit si¢ na barowym stotku i przetozyt tydke przez udo.

- Poszedlem na uniwerek. Do$¢ gowniany. Studiowatem
zarzadzanie. Nie mam pojecia, dlaczego, pewnie ze wzgle-
du na starego. Ale, wiecie, nie mogtem wykrzesa¢ z siebie
ani odrobiny entuzjazmu dla pracy w korporacjach. Lazitem
na rozmowy w mnostwie réznych firm, lecz zawsze w kto-
rym$§ momencie zawalalem spraweg. Niektére z rozmow
trwaly kilka dni, aranzowano jaka$ sytuacje, jak w konkursie.
Ja w koncu robilem sobie jaja, nabijatem si¢, bylem troche
arogancki. Pewnie powinienem byt respektowac¢ fakt, ze
przeprowadzajacy rekrutacj¢ traktowali rzecz powaznie,
lecz ja zjawiatem si¢ tam tylko ze wzgledu na starego. Po-
myslatem wiec, pieprzy¢ to, muszg si¢ wyrwac, pouktadac
sobie w glowie, no 1 wtoczg si¢ tak od paru lat. Azja, Afryka,
teraz Karaiby. Kolejny przystanek to Ameryka Srodkowa.

- Na m¢j gust - pickna sprawa - skonstatowat George.
- Wiele si¢ od ciebie nie réznitem. Mialem zamitowanie do
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podrozy. Wsiadalem na motor i spylalem do Brighton albo
do Yarmouth. Nigdy jednak nie mieli$my okazji podrdzo-
wac tak jak ty, chociaz podczas wojny mozna bylo zoba-
czy¢ kawalek $wiata. Ale obowiazki domowe wzywaty do
powrotu, wickszos$¢ z nas byla Zonata albo zargczona, mia-
fa dzieci. - I dodal z grymasem: - W tamtych czasach nie
byto piguiki.

- Ale co bedziesz robit? Dokad zawiodly ci¢ przemy-
Slenia? - dociekat Jan.

Adam pokrecit glowa.

- Doszedlem dopiero do potowy drogi. Na razie trud-
no powiedziec.

- Skad wiesz, ze to potowa?

- Poniewaz to jeszcze nie koniec.

- Ale jaki w tym sens?

Adam spojrzat na niego nieruchomymi niebieskimi
oczami i u$miechajgc si¢, pociagnat duzy haust piwa.
Westchnat i oproznit szklanke do dna.

- Wino, kobiety i $piew. No ale koniec bujania w obto-
kach. Musze lecie¢, panowie, robota czeka. - UScisnat im
dlonie, ktadac drugg r¢ke na ramieniu kazdego z nich. -
Dzigki, George - powiedzial. - Bardzo, bardzo. Jestem
twoim dtuznikiem. I dzigki za browar. Jeste§ superkoles.

George skingt glowa.

Obaj mezczyzni patrzyli za Adamem, jak wolnym kro-
kiem zmierza w stron¢ gltownego budynku hotelowego,
jak wystaja mu pigty z przydeptanych tenisowek, jak roz-
wigzuje zakrywajaca biodra zielong stuzbowa koszule
i wktada ja na grzbiet przed wejsciem do budynku.

- Czasy si¢ zmienily - powiedzial Jan, wyczytujac
z twarzy George'a czysty podziw.

- Zmienily, ale ludzie si¢ nie zmieniajg, co? Patrz¢ na
takiego mlodzika i widz¢ siebie. Nie moéwie o kucyku
i tatuazach, to jasne, ale o stosunku do zycia. Zabawny
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gos¢. Zawsze chciatem mie¢ syna. Mowili o mnie: nie-
odrodny syn swojego ojca, a jak si¢ na to mdj staruszek
u$miechat! Mawial, pokazujac na mnie: oto cale moje
bogactwo, dzigki niemu jestem bogatszy od bogaczy. To
nie rzeczy sa dla nas sitg napedowa, prawda? Tylko dzie-
ci. Zatuje, ze nie urodzil mi sie syn.

Jan podsunagl George'owi menu, rzucili nan okiem
i zdecydowali sie na kolejng pizze, rozwazajac rozne jej wa-
rianty. George z ponurg ming zaaprobowat sugestie Jana.

- Kietbasa w porzadku. Papryka tez, ale potem si¢ od-
bija. Grzyby. Moga by¢.

Jan zamowit butelke biatego stotowego wina. Po dwdch
dniach pobytu rozpoznawat juz w barze kilka osob i kta-
niat sie, gdy napotykat czyj$ wzrok.

Po zjedzeniu swojej potowy pizzy George beknat
i podsunat Janowi ostatni kawatek.

- To dla ciebie, kolego. Co twoje, to twoje. Ja zjadtem
swoja czes¢. - Poniewaz Jan si¢ nie kwapil, George wpa-
kowal sobie do ust ostatni trojkacik, zeby pizza si¢ nie
zmarnowata.

- Szkoda, zeby wyladowata w kuble.

Zgodzili sie co do tego, ze chociaz mito wyjecha¢ na
wakacje w towarzystwie pan, maja szczescie, ze udato im
sie¢ wyrwaé, wrzuci¢ co$ na zab, napi¢ si¢ i ,,porozma-
wia¢ od serca", jak wyrazit si¢ George.

- Widzisz, przez lata zadawatem sobie pytanie, czy nie
bytoby lepiej, gdybysmy si¢ rozwiedli, czy bylibysmy wtedy
szczgsliwsi - rzeki George cichym glosem. - W naszych
czasach takich rzeczy si¢ nie robito. Nie to co dzi§. Pamig-
tam, jak w naszej wiosce ludzie szeptali o pewnej kobiecie:
,Patrz, idzie taka a taka, to rozwodka". Dzisiaj te sprawy
wygladaja $miesznie, a nie? Moja najstarsza corka wzigta
i si¢ rozwiodla, a teraz mysli o powtdrnym zamazpojsciu.
Ty nigdy si¢ nad tym nie zastanawiate$?
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Jan milczat.

- Przepraszam, nie chcialem by¢ wscibski.

- Jestesmy katolikami. I w tym se¢k. Mysle jednak, ze
chodzi o co$ wigcej, poniewaz od wielu lat nie przestrze-
gam nakazow religii. Sadze, ze poszediem za tradycja, za
przyktadem. Chociaz moj ojciec zgingt na wojnie, w ro-
dzinach, ktére szanowatem, malzonkowie pozostawali
z soba do konca zycia. Wspolnie pracowali na farmie al-
bo prowadzili sklep, byli, mozna rzec, wspdlnikami,
i mysle, ze to stanowito o rdznicy.

- Swieta prawda. Kiedy$ bylo inaczej. Rodzina przy-
pominata firme, a jakze. Mama trzymata stery. Panie na
wysokosci, jak ona pilnowata odliczania pensow z wy-
platy ojca, to na to, to na tamto, i z mojej, kiedy bylem
starszy, odktadata okre$lone sumy na konkretne potrze-
by. I w gruncie rzeczy nie wynikato to z religii, rzadko
chadzaliSmy do kosciota. Nigdy nie bylem szczegélnie
religijny. Wierze, w co wierze, a im wiecej przybywa mi
lat, tym mocniej wierzg, ale prawda jest taka, ze zrobi-
lem w zyciu kilka rzeczy, ktérych powinienem si¢ wsty-
dzi¢. Latanie do koSciola i robienie glupot jako$ do sie-
bie nie pasowalo.

- Wszyscy robiliSmy glupstwa.

- Tak, ale - George pochylit si¢ tak blisko rozmowcy,
ze Jan poczul przemieszane z sobg zapachy bialego wina,
czosnku i piwa - ja dzialalem na dwoch frontach. Mie-
watem romanse. - Odbito mu si¢ delikatnie, a wtedy do
mieszaniny zapachow dotaczyta won kietbasy.

- Aha - skwitowal Jan.

- To i owo si¢ robito, o innych rzeczach tylko si¢ my-
slalo. Bez wprowadzania w czyn. Czasem zastanawiam
sig, czy ten zal nie jest najgorszy. Przede wszystkim Do-
rothy byla od samego poczatku na drugim planie. Taka
prawda. Przed nig byta inna kobieta, nazywala si¢ Milli-
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cent. Millie. Cudowna. Tancerka. Nie zawodowa, ale ko-
chala taniec. Méwi do mnie kiedys: ,,George, zacznij ze
mng tanczy¢, wez najpierw kilka lekcji, wskoczysz na od-
powiedni poziom, co ty na to?" A ja mowi¢ - nie. Sie-
dziatem w domu i tak sobie gléwkowatem: jesli dosta-
tecznie mnie lubi, zmieni zdanie, porzuci taniec. Tak po-
wtarzata mi mamusia. Ale stato si¢ inaczej. Dobre pigé lat
p6zniej dostatem od niej list, zdobyla moj adres przez
starego przyjaciela. Zadata sobie niemalo trudu, ponie-
waz ten moj przyjaciel, Arthur, przeprowadzal si¢ z ro-
dzing dwukrotnie z powodu bombardowania. ,,Nie miat-
byS ochoty jeszcze raz sprobowac tanca?", pyta mnie
w tym liScie. ,,Zafunduje ci lekcje". Kompletnie zbita
mnie z pantatyku. Bo zdazylem si¢ juz chajtngé. No
1 urodzity si¢ dzieci. Bylo juz po wojnie. Czgsto si¢ zasta-
nawiatem. Myslalem sobie, c6z, skoro ona wcigz o mnie
pamigta po pigciu latach, nie bedzie nic niewlasciwego
w odpisaniu jej po pigciu latach, po dziesigciu. Nawet te-
raz myslg czasem, czy do niej nie napisaé, a mingto juz
z gora piecdziesiat lat.

Delikatnie dotknal mostka okularow.

- Pewnie juz nie zyje. Koniec koncoéw - nie odpisa-
tem. Nie bylo sensu. Ale cz¢sto o niej myslatem. Nie po-
wiem, ze codziennie. Sag takie dni, kiedy budzisz si¢
z okropna chandra, ale Zzeby nie pogarszac¢ sprawy, wtedy
o niej nie mySlalem, za to wyobrazatem sobie nas w Eu-
ropie, saczacych piwo z kufli. I takie tam.

Jan usmiechnat sie.

- To nie jest powod, by robi¢ sobie wyrzuty, George.

- Nie, nie, wiem. Postgpilem wobec Dorothy i dziew-
czynek jak nalezy. W wiosce mieszkala kobieta, z ktorg
trochg flirtowalem. Byla wdowa. WidywaliSmy si¢ od
czasu do czasu, w zasadzie po to, zeby si¢ rozerwac, za-
bawi¢. Nic wigcej. Byla typem ponuraka, pewnie przy-
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gngbialo ja wychowywanie trojga dzieci i utrzymywanie
rodziny z wdowiej renty. Nigdy nie zdjatbym jej chocby
bluzki. Mawiatem, ile ich tam masz, trzy sztuki? Bogiem
a prawda, nigdy mi na niej specjalnie nie zalezato.

Bill Moloney stat po drugiej stronie z recznikiem
przerzuconym przez kark. Na ich widok uniést peing
szklanke, a po chwili odwrocit si¢ do jakiej$ Chinki, kto-
ra stata przy barze i grzebata w portfelu.

12

Koniuszki palcow pachnace emulsja do opalania za-
stonity George'owi oczy.

- Hm, to nie moja pani - powiedzial - ale czuje, jak
obraczka stuka w szkta okularow. To cudza zonka. Two-
ja, Janie?

- Tak - odparta Annemicke, strojac miny do Jana. -
To ja.

- Witaj - rzekl Jan, majac lekkie zawroty glowy po
wypiciu na stoncu trzech piw i dwoch butelek wina na
spotke z George'em.

- Dolacz do nas na drinka - zaproponowat George,
dajac znak barmanowi, ktéry unidst brew i bez stowa
podszedt ich obstuzy¢. Pomimo wysitkow George'a za-
chowywal chtodng rezerwe.

- Nie macie dos$¢? - spytala Annemieke, a George
wyraznie si¢ wzdrygnat i spojrzat na Jana.

- I tak, i nie - odpart z zuchwatym usmiechem. Oczy
szklity si¢ od alkoholu, wydawaty si¢ lekko wylupiaste,
jakby lepkie.

Annemicke przemowita do Jana we wilasnym jezyku,
George przymknal jedno oko i zachwial si¢ nieznacznie
na barowym stolku, rozwazajac, czy zawrze¢ kolejng
znajomo$¢ przy barze i pi¢ dalej, czy moze lepiej wroci¢
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do pokoju. Dorothy pewnie zachodzi w glowe, gdzie on
si¢ podziewa. Lepiej sprawdzié, czy zjadta co$ na lunch.

Mtody znajomy, Adam, mijajac bar, przystanat pokle-
pa¢ George'a po ramieniu, bardzo delikatnie, lecz stary
omal nie spadt ze stotka. Odzyskat rownowageg, gwattow-
nie chwytajac si¢ oburacz barowej lady i1 wyciagajac
przed siebie nogi.

- Ostroznie - powiedziat.

- Kurcze blade, George, tkwile$ tu przez caty czas?

George obrocil si¢ do swego napastnika.

- Przymusit mnie ten oto dzentelmen. Jak idzie kta-
dzenie ptytek? Potrzebujesz pomocy?

- Nie, dzigki. Dobrze si¢ czujesz?

- Cudownie.

- No to w porzadku, uwazaj na siebie. Id¢ na sjestg.
Czotem.

I podniostszy jedno rami¢ w gescie pozdrowienia, kto-
ry trwat, poki nie stracili go z oczu, Adam zniknat za ta-
rasem i ruszyl w stron¢ morskiego brzegu.

- Kto to byt? - spytata Annemiceke, przyjmujgc zapro-
szenie na lampke wina.

- Mlody mezczyzna, ktory tutaj pracuje, ktadzie ptytki.
Brytyjczyk. Jego rodak przybyt mu dzi$ rano w sukurs.

- Serio? Przez mys$l by mi nie przeszto, ze w tym wie-
ku dajesz jeszcze radg, George.

- Och, zdziwilaby$ si¢ widzac, na co jeszcze mnie
staé, moja droga - rzekt George, przewrotnie kiwajac
glowa i usmiechajac si¢ do Jana. - Poki tli si¢ zycie, péty
nadzieja - dodat i wszyscy troje wybuchneli $miechem,
Jan za$ rozlat reszte wina do trzech kieliszkow.

- Wypijmy za nadziej¢ - powiedzial.

George wychylit kieliszek jednym haustem.

- Mtodzian napomknat co$ o sjescie. Chyba skocze
do pokoju na mata drzemkeg. Bawcie si¢ dobrze.
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Leki, ktore zazywal na raka, niemal uniemozliwiaty
Janowi picie. Potaczenie ich z alkoholem wywotywalo
natychmiastowe nudno$ci. Przestat je przyjmowac tego
ranka. Niepotrzebne zawracanie glowy. W razie ko-
nieczno$ci wezmie morfing, a od tej pory bedzie pit. Be-
dzie postgpowal gtupio, podjat juz decyzje. Miat dosé
chorowania, to zaj¢cie bez perspektyw. Na btaznowanie
nie jest jeszcze za pozno. A George jest do tego ideal-
nym kompanem.

Wino wypalato dziur¢ w jego smutku, stonce czynito
to samo z plecami.

- Poparzysz sig, jesli nie zatozysz koszuli - stwierdzi-
ta Annemieke, dostrzegajac z lekkim ukluciem zazdrosci,
ze Jan ma pigkny na swdj sposob korpus, wcigz smukte
i jedrne cialo. Zaskoczyl ja widok Jana siedzacego na
stoncu bez koszuli, jak zwykly robotnik, z przygarbiony-
mi ramionami i pijackim u$miechem na twarzy.

- Milto spegdzasz czas? - zapytal zong, objal ja w talii
ramieniem i kiwnagt na kelnera, wskazujgc karte win.

Annemieke poprawila sarong i podciggneta na karku
sznurek od bikini. Jej piersi miaty migkka konsystencje
lejacego sig, rzadkiego ciasta. Uraczyla go swoim pro-
miennym, anonimowym u$miechem.

- Céz, odpowiem w twoim stylu: i tak, i nie.

- Przeciez to twoje wyobrazenie raju.

- Co chcesz przez to powiedzie¢?

- Lubisz takie miejsca. Eleganckie towarzystwo.

- Jesli wydaje ci si¢, ze bawi mnie fakt wyjazdu na
ostatnie wspolne wakacje, to grubo si¢ mylisz. To byt po-
myst chtopcow, nie mo;.

- Jeste§ rozgoryczona. A przeciez to mnie przypadio
w udziale umieranie.

Odepchneta kieliszek z winem.

- Dobrze, ze mi przypomniates!
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Spojrzal na wilasne ciato. Przekonal si¢, ze powolne
umieranie to paskudna posta¢ §mierci.

- Przepraszam.

- Och, nie mow takich rzeczy, Janie. Tylko pogar-
SZaszZ sprawe.

Coz, skoro wlasnie tak myslat. Przetknat wino i $cig-
gnal wzrokiem barmana, pokazujac jedng whisky, po
chwili zmienit zdanie i zamowit dwie. Nie zaprotesto-
wala.

- Musimy porozmawia¢ - wyjasnit, gdy barman szy-
kowat szklanki. Czekal na odpowiedni moment. Ujmie
jej dlonie i powie: cofnijmy si¢ do samego poczatku,
badzmy znéw dwojgiem ludzi bez przesztosci, ktora so-
bie zgotowaliSmy, badZzmy przyjaciotmi. Zrobmy razem
co$ ghlupiego, poki zostalo trochg czasu.

Tymczasem barman si¢ ociggal, zona bladzita wzro-
kiem po pozostatych gosciach, zaczal wigc moéwic¢ od ra-
zu, bez zwloki.

- Wiesz, dawno nie bylem tak pijany.

- Tak, to prawda.

- Jestem ci winien przeprosiny. Jak wiesz, nie wybra-
fem sobie sam wtasnego losu, nie powinienem jednak da¢
si¢ tak catkowicie pokonac.

Wzigta oddech i siggneta po whisky.

- Nie wybrates. Ja tez nie, ani dzieci. Jednak spadto to
na nas i musimy si¢ z tym uporac.

- Wstyd mi, Annemieke - w tym momencie wziat jg za
rgce - zatujg, ze nie bylem lepszym, silniejszym mezezy-
zng. Od umierania cztowiek nie staje si¢ szlachetniejszy.
Nic nie zmienia nas na lepsze, nawet zycie, ktorego tak
pragniemy, nawet sukces. - Obejrzal si¢ na Amerykanow.
Jaki$ mezczyzna sprawdzal zegarek z czasem wskazywa-
nym przez duzy zegar nad barem, jego Zona pocierata
czubkiem palca wewngtrzng krawedz oka. Spojrzat poza
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nich, zobaczyt kotyszace si¢ kielichy kwiatow, ksztalty za-
mazujace si¢ i stapiajagce z soba nawzajem przed jego
zdezorientowanym, nieobecnym wzrokiem.

- Usigdziesz? - zapytal. Pokrecita przeczaco glowa.

- Przez ostatnie lata bytem dla ciebie kiepskim towa-
rzyszem. Przepraszam.

Nie chciata, zeby przepraszal. Przeprosiny wymagaty-
by od niej uczynienia tego samego, przeciez dlatego lu-
dzie przepraszaja, ona za$§ czula si¢ do tego niezdolna.

- Nie przejmuj sie.

Odnosita jednak wrazenie, ze Jan czego$ od niej chce,
jak Bill Moloney, ze wywiera na nig presje.

- Nie przejmuje si¢. Postanowilem si¢ nie martwic,
wlasnie w tym rzecz, mam zamiar si¢ wyluzowac.

Bill Moloney zjawil si¢ na drugim koncu baru, odsu-
wajac jednego z Amerykanow na bok, tagodnie i ze sto-
wami przeprosin.

Rozes$miala sig¢, odrzuciwszy w tyt gtowe.

- Za duzo wypites, Janciu, jutro znowu bedziesz soba!

Urazil go sposob, w jaki go wykpita. Odpart ze ztoscia:

- No tak, zapomniatem, przeciez ty wiesz, jak zyc.

- Ja sie nie usprawiedliwiam, nie udaj¢ kogo$, kim nie
jestem.

Jan spostrzegl na drugim koncu baru wycofujacego
si¢ raptownie Moloneya i nabrat pewnos$ci, ze byli obser-
wowani. Poczul, ze to hanba zabiera¢ na wakacje taki
bezmiar nieszczg$cia, mimo ze czynito tak wielu ludzi.
I wowczas znienawidzit rowniez wakacje.

- Nie tak gtosno - powiedzial. Zauwazyl, ze skonczy-
fa drinka i podawata oprézniong szklanke barmanowi.

- Nie tak glosno - przedrzezniata - nie tak glosno.
W domu styszelismy tylko to. Miates taka obsesje na
punkcie formalnej strony wlasnego zycia, ze nie przezy-
fes go wecale.
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- Na szczg$cie nie mozna powiedzie¢ tego samego
o tobie. Wystatas De Vriesowi pocztowke?

Odwrocita si¢ do niego i potozyla mu rece na ramio-
nach. Pochylita gtowe, by ich spojrzenia znalazly si¢ na
tym samym poziomie.

- Stuchaj, Jan, czego ty chcesz? To nedzny koniec
nedznego matzenstwa. Mam dodaé co$ jeszcze? Mam si¢
zmieni¢, wyszlachetnie¢ tylko dlatego, ze umierasz? Na
sze$¢ lat? W duszy czuj¢ si¢ mtodo. Jak osiemnastolatka.
Ja nie umieram. I tak okradtes mnie ze zbyt wielu lat, mam
ci to za zte, mam dos$¢. Zawsze bytam z tobg szczera.

Juz to slyszal, to ostatnie zdanie. To nie bylo odpo-
wiednie miejsce na tego rodzaju rozmowy, wszedzie do-
okota ludzie, nie przeszkadzato jej to jednak zniweczyc
jego nadziei, osadzi¢ i sklasyfikowaé jego zycie, teraz za$
uczyni to samo ze $miercig. Musial zareagowac.

- Annemieke, twoja szczeros¢ jest przygnebiajaca.
Brutalna. To szczero$¢, ktora nie obnaza zadnej prawdy,
jedynie pozwala ci na folgowanie samej sobie. - Prze-
rwal, poniewaz zto§¢ zaczynata bra¢ nad nim gore,
a wreszcie trzasnat reka w bar, az podskoczyly szklanki
i dodat: - Jest bardzo wygodna!

- Nie jestem filozofem. Jakiez masz szczgscie, ze potrafisz
dostrzec prawde. Dopisz kolejng notatke w swoim notesie.

Poczut si¢ przez nia zdeklasowany, a mimo to byl na-
dal pewien, nawet po tak wielu wspolnych latach, ze ra-
cja lezy po jego stronie. Ujat szklanke w obie dtonie i po-
pijal whisky jak zupe z kubka.

- To... okropne - powiedzial. Miat worki pod ocza-
mi; wydawal si¢ jej zarazem smetny i nachalny.

Draznit ja sam jego widok.

- Wiesz - powiedzial - kiedy mysle o Annemieke
z dawnych czaséw, tgsknie za toba. Od poczatku wie-
dziatem, ze wiele nas rézni, ze mamy swoje problemy.
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Ale kiedy$ bylas mi przyjaciotka. Teraz wydaje sie, ze nie
zostato juz nic, nie ma bezpiecznego miejsca. Mysla-
tem... - postawit pusta szklanke na barze, $lizgala sie po
mokrej powierzchni, pdéki nie przytrzymat jej reka.
Wreszcie zamknat usta i umilkt.

Annemieke $ciskata swoja szklanke migdzy piersiami,
odwrocita wzrok. Rozmyslata o dniach po jego $mierci,
o cichym domu, pudtach na podtodze, synach parzacych
kawe w kuchni, dotykajacych jej plecow, gdy kleka, na-
glym ozywczym dzwieku brzgczacego telefonu.

Odchrzaknat i ciaggnat dalej, mamroczac zalosnie pod
nosem:

- Nikt nie musi wygraé. Nikt nie musi mie¢ racji. Te-
mu, kto wygrywa, na nas nie zalezy. Wiesz, mialem po-
mysl, jak to zrobid.

Ustyszala, jak tamie mu si¢ glos i szybko obrzucita go
wzrokiem, ujrzata w nim swego mlodszego syna, Bena,
sposob, w jaki na nig patrzyl, przyznawszy si¢, ze ma
znowu debet na koncie. Wbrew chtodnemu i zatwardzia-
lemu umystowi jej matczyne serce zakreslito luk niczym
jaskotka zataczajaca krag na niebie przed zimowym od-
lotem na potudnie.

13

George trzykrotnie wsuwat plastikowa karte w szcze-
ling mechanizmu zamkowego w drzwiach ich pokoju,
lecz za kazdym razem okazywal sie zbyt niecierpliwy
i naciskal klamke¢, zanim zapalita si¢ zielona lampka. Za-
pukat i zawotat.

- Dorothy, to ja, wpu§¢ mnie, nie udato mi si¢ otwo-
rzy¢ karta.

Czekal, oblizywatl wargi, wyschto mu w ustach, na
pieprz. Kiedy mys$lat o Dorothy, z miejsca wyobrazal so-
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bie przygotowang dla niego cudowna filizanke herbaty.
Delikatnie kopnat w drzwi.

- No, moja droga, wez si¢ w gar$¢, rusz si¢ z miejsca.

Jeszcze raz wyprébowat karte, tym razem bez pospie-
chu, i wtoczyt si¢ do pokoju, w ktérym obracajgce si¢
gwattownie skrzydta wentylatorow wprawiaty w ruch po-
wietrze. Cala podloga zastana byla kartkami z hotelo-
wych broszur. Zawotal ponownie i wyszedl na balkon.
Ani §ladu Dorothy. Pewnie wyskoczyla na maty lunch.
Zegarek wskazywat trzecig. Lozka byly poscielone,
schludne jak sterta §wiezo Scigtego drewna. Czekajac na
nia, polozy si¢ na chwilke, pozwoli odpoczaé oczom.

14

Drobna starsza kobieta - corki nazywaly ja ,,Panig
Tycig Myszka" - nie zwrdcila na siebie wigkszej uwagi,
gdy przekraczata gtowng brame¢ kompleksu hotelowego.
By¢ moze pare osdb sposrod personelu zdumialo sie,
widzac, ze wlozyta ptaszcz mimo piekielnej spiekoty.
Nikt nie zauwazyl, jak przez dobry kwadrans stata na-
przeciw bramy, jak nieznajomy przechodzien, ktéry szu-
ka tematu do rysunku. Zaczeta i§¢ przed siebie prawag
strong drogi. Z zadowoleniem stwierdzita, ze nie ma na
niej ruchu.

Przez lata Dorothy zdarzyto si¢ kilka razy podejs¢ do
drzwi, wzia¢ torebke, kapelusz i plaszcz, i zapia¢ guziki
z zamiarem opuszczenia ich wszystkich. Zapinanie guzi-
kow wydawato si¢ trwaé w nieskonczono$¢, przez caty
czas poruszata przy tym zuchwg, mielagc swoje zale. Raz
czy dwa dotarta do konca ulicy i sterczata na przystanku
autobusowym, mrugajac powiekami, oddychajac cigzko
z powodu zalegajacej w plucach flegmy. Za kazdym ra-
zem autobus nadjezdzal i odjezdzal, ona nie wsiadata
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i wracata do domu. Powrdt byl réwnie trudny, jak wyj-
Scie za prog.

Przed nig rozciagata si¢ dtuga, tagodna pochytos¢, pa-
gorek, ktory zapowiadat dotarcie na ptaskowyz. Widziata
w oddali szeleszczace lodygi trzciny cukrowej, potrzasa-
jace krzaczastymi czuprynami. Panowat niezno$ny upat.
Nie miala pojecia, ktora jest godzina, poniewaz zostawita
zegarek w hotelu. Szla powoli i z wysitkiem. Byla stara
i do niczego, doktadnie tak, jak wszyscy jej powtarzali,
jaki jednak sens denerwowacé si¢ z tego powodu. Gdy do-
szta do ptaskowyzu i ujrzala ztociste, szlachetne pola
trzciny rozpoS$cierajace si¢ i przed nig, i na lewo, i na
prawo, dalej za$, na ich obrzezach, biekit, ktory mogt by¢
zarOwno ziemia, jak i morzem, zdjeta plaszcz, zlozyta
starannie, a nastepnie wetkneta go pod wysoki zywoptot.

Pociaggneta tyk wody z matej butelki, ktora z sobg za-
brata, przeptukala nig wyschnigte usta, przednie zgby,
czujac ulge przy dzigstach. Odciggneta materiat przylega-
jacy do skory pod pachami i ruszyla dale;.

Powinna byla jako$ ich ostrzec, George'a i corki,
o swojej przypadlosci, nie uzywajac stow; nie chciata, by
ktokolwiek wpadl w poptoch. Wiedziata, ze to cos, jak-
kolwiek si¢ nazywa, zbliza si¢, jeszcze zanim zoriento-
wal si¢ lekarz. Co za heca, nie mogta przypomnie¢ sobie
nazwy! Kon by si¢ usmiatl. Nie brakowato jej piatej klep-
ki, byta niegdy$ blyskotliwg mtoda istota, czytata wszyst-
ko, co wpadto jej w rece, zawsze w bibliotece, zawsze
ubiegata George'a. Pamictata biblioteke w najdrobniej-
szych szczegotach, pamigtata zapachy, wykaz obowiagzu-
jacych zasad, mate granatowe karty katalogowe, tytuty
wypisane wielkimi literami, nazwiska autorow matymi,
obiecujacy zapach stechlizny miedzy rzedami regatow,
ksigzki zalatujace drozdzami oraz won konwalii rozsie-
wang przez gtownag bibliotekarke, gdy szlo sie podbié
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karte. Wyobrazata sobie kiedy$, ze tak wtasnie bedzie
u bram niebios, uprzejmie, acz stanowczo, z aromatem
kwiatow dokota. To wszystko stato jej przed oczami jak
zywe, podobnie jak obszerne fragmenty dziecinstwa, nie
potrafita za to przypomnie¢ sobie nazwy wtasnej choro-
by! Wiele stéw po prostu si¢ ulotnito, znikneto. Jej swiat
si¢ zamykal. Za kazdym razem, gdy docierata do jakie-
go$ zakamarka swojego umystu, co pochtaniato sporo
czasu, napotykata wywieszke ,,Zamknigte". Przed ich
wyjazdem na wakacje zdarzyto si¢ jej nie wiedzie¢, jaki
jest dzien tygodnia.

Postanowita porozmawia¢ o tym z George'em. Byt
wtedy na dole, w szopie na narzg¢dzia, zeszta do niego,
stangta w progu, a on przywital ja stowami: ,Jeszcze
w nocnej koszuli? Wigc nie idziesz dzisiaj do Madge?".
No i stala tak w kapciach obsypanych trocinami, zamia-
tajac dhugg koszulg drewniany pyl, i miata na koncu je-
zyka tekst, ktéry sobie przygotowata. ,,Postuchaj", za-
mierzata powiedzieé, ,,co$ dzieje sic w mojej gtowie, co$
jest ze mna nie w porzadku, ale prosze, wytrzymaj, nie
zdradz mnie przed cérkami i nie mieszaj do tego leka-
rzy. Prosz¢ cig¢, po prostu si¢ mng zaopiekuj". Lecz za-
miast tego spytata: ,,Kto to jest Madge?", czujac, ze po-
winna o to zapytaé, i to pilnie, miata bowiem okropne
przeczucie, ze to kto$, kogo zna doskonale, moze sio-
strzenica albo siostra, a nawet ktéras z jej corek.
»Przede mng si¢ nie zgrywaj", odparl, ,,idz si¢ ubrac,
odwioz¢ cig, teraz na pewno sp6znisz si¢ na autobus".
Dotkneta jego ramienia, wlosy na skorze wygladaty jak
drut topikowy, w tym miejscu zawsze byly rudawe, on
za$ strzasnal jej dton, nawet na nig nie patrzac, i pona-
glit ja ostrym tonem, ,,Pospiesz si¢". Glos ochrypt mu
w identyczny sposéb wtedy, gdy najstarsza corka powie-
dziata, ze stracita dziecko.
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,»Kto to jest Madge?", powtorzyta, wycofawszy si¢ do
ogrodu, wyczuwajac pod stopami spr¢zynujace wiory
z heblowanych desek, ktore George wymiott na ze-
wnatrz. Patrzyta, jak kustyka w stron¢ wielokwiatowej
fasoli 1 pryzmy kompostowej, ale nie ustyszat jej i nie
odpowiedzial, wrocita zatem do domu. Kiedy wszedt
pozniej do Srodka i zastal jg siedzaca w pokoju od fron-
tu, nie wspomnial nic o wyprowadzeniu samochodu
Z garazu.

Powiedziata wigc George'owi i corkom tylko tyle:

- Kiedy przyjdzie na mnie czas, odejd¢ bez zalu.

Oni za$§ droczyli sig:

- Och, a kiedy to nastapi, mamo, wtajemnicz nas, do-
brze?

Nie potrafita zdoby¢ si¢ na nic wigcej. Przynajmniej
wiedzieli, ze cierpi.

Schodzac ze wzgorza po drugiej stronie, dostrzegla
mata wioske, skupisko skleconych byle jak domoéw,
wzniesionych nieznacznie nad gruntem na czterech klo-
cowatych, drewnianych nogach. Gdy do nich dotrze,
wypije nastgpny tyk wody. Dlugie ogrodzenie z siatki po
lewej stronie drogi prowadzito do pierwszego z zabudo-
wan. Po wybiegu chodzity kury i matpy. Na schodkach
domu stata kobieta o naburmuszonej twarzy z wlosami
nawinigtymi na szmaciane papiloty, w efektownych,
cho¢ mocno znoszonych kapciach, trzymata dziecko na
biodrze. Omiotla Dorothy surowym spojrzeniem. U jej
stop lezat zwinigty w kigbek dtugi, ptowy kundel, ktory
zadart teb, popatrzyt i powrocil do przerwanej drzemki.
Kobieta skingta glowa, Dorothy odwzajemnita ukton
i powiedziata:

- Dzien dobry.

Kobieta blysneta usmiechem.

- 1 jak tam? - spytata.
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- Dobrze, dzigkuje. Pickny dzien.

- Skoro pani tak moéwi... - miala gleboki, $piewny
glos. Potem usiadta, krecac glowa pochylong nad dziec-
kiem i roze$miala si¢, szczerze ubawiona.

Przed innym domem jaki$ chtopiec stal na pedatach
roweru, starajac si¢ utrzymac rownowage napietymi mie-
$niami nog, gotow na wszelkie niespodzianki. Na jej wi-
dok wyszczerzyl si¢ w usmiechu i zawotal kolegow,
a wtedy wylonita si¢ gromadka dzieciakow, by takze sig
jej przyjrze¢, ich matki staly w drzwiach ostonigtych ko-
ronkowymi firankami, ktore leniwie powiewaly porusza-
ne lekka bryza. Kilku starych mezczyzn, ktorzy siedzieli,
palac, oparci plecami o zuzyte opony, krzykngto co§ do
niej i uniosto rgce w gescie pozdrowienia. Poczula si¢
tak, jakby szta na czele karnawalowej parady i w catkowi-
cie naturalny sposob rowniez podniosta dton w odpowie-
dzi na powitanie. Nikt si¢ do niej nie zblizyl; pozwolili te-
mu ulotnemu dziwadhu pdj$¢ swoja droga.

Dwie nastolatki, takze z wlosami nakrgconymi na pa-
piloty, siedzialy ze ztaczonymi kolanami na stopniach po-
malowanego na niebiesko budynku przykrytego blasza-
nym dachem. W rozowych i z6ttych sukienkach tworzyty
na tle domu urokliwy obrazek. Jesli tak wyglada ubo-
stwo, to ma ono swoj koloryt, pomyslata, oraz leniwy luz,
ktory nie sugeruje gltodu. Musial by¢ wczesny wieczor,
ludzie odpoczywali, nie potrzebujac do tego zadnych
rozrywek. Wszyscy przysiedli, jak gdyby czemus si¢
przygladali, tyle ze nie bylo czemu si¢ przygladac.

- Cudownie - powiedziata.

Mogta zajrze¢ do kilku doméw i obejrze¢ wnetrze.
W kazdym oknie wisiaty firanki, a w wielu pomieszcze-
niach na stotach i krzestach lezaly ozdobne serwetki
z materiatu i1 koronki. Budynki byly pomalowane na od-

66



cienie, ktore mozna znalez¢ w pudetkach z kolorowsa
kreda: glebokie blekity, czerwienie, pomarancze, roze
i zo6lcienie. Umeblowanie bylo funkcjonalne; widziala
w $rodku te same przedmioty, z powodu ktoérych jej wia-
sne dzieci wysmiewaly jej pokolenie: plastikowe artykuly
gospodarstwa domowego i praktyczne ochraniacze. Gdy
wiatr rozwiewat firanki, dostrzegala tu i owdzie sam ko-
niec ndég albo fragment plecow, odwracajaca si¢ gltowe,
wyciagnigte ramie. Zalowala, ze nie bylo jej dane zycie,
ktore wiedziono za tymi oknami.

Bieda! - pomyslata, wyrzucajac z siebie to stowo. Nie
maja telewizji i tyle! Zachneta sie. ,,Nie my$l sobie, ze ci
ludzie sa dobrzy, Dorothy", przestrzegala sama siebie,
»zaden cztowiek nie jest albo dobry, albo zty, bez wzgle-
du na to, co zrobil lub czego nie zrobit..." Lecz czy nie
latwiej by¢ dobrym, kiedy czlowieka nie przytlacza nad-
miar zmartwien, czy wtedy najzwyczajniej w §wiecie nie
jest tatwiej? Czyz niegdy$ ludzie nie byli lepsi? Nie za-
mykali drzwi, cieszyli si¢ drobiazgami. Corki stwierdzity,
ze to bzdurny $wiat zza ré6zowych okularow.

- Wtedy tez zdarzaty si¢ zbrodnie, mamo - wytykaty.
Wnuczka tlumaczyta jej, jak media robig to i owo, jak
policja przedstawia to i tamto, i jak wszystko rézni sig,
a zarazem jest takie samo.

- Szkoda, ze nie moge porwac sama siebie - rzekla,
przystajac, by wygrzeba¢ z dna torebki migtowke. Znala-
zlszy cukierek, wyprostowata sie, ssac go jak kaczka ty-
kajaca tapczywie kawatki chleba.

15
Jan czuwal. Byl wieczor, polozyli sie¢ zdrzemna¢, pijani,
przed zachodem slonca, uzgodniwszy, ze wstana na kola-
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cje. Zona spata obok cicho i mocno, poruszana przez wen-
tylator drobna zmarszczka na bialym przescieradle drgata
ponad usianym piegami ramieniem. Trzymat gtowe na po-
duszce, ale potozyt si¢ na boku, by moéc czu¢, dos¢ wyraz-
nie, pulsowanie tetnicy na szyi. Czut je i styszal. Przypomi-
nato tykanie zegarka. Dawato mu to wigcej, niz mogta daé
samotna mysl, czekal wiec, az zaspokoi swa potrzebe,
a nastepnie odwrdcil sie i spojrzat na zone. Jej policzek
przecinata waziutka struzka s$liny, znat ten zapach, mar-
twego oddechu wypelzajacego pod przykrywka cieczy.

Szczerze pragnal rozejmu. W trakcie ich wspdlnego
zycia nazywal ja oszustka, tchorzem, klamca i wiedziat,
ze wszystkie te epitety moga réwnie dobrze odnosié sie
do niego. Nie bylo sensu obrzucac ja tymi wyzwiskami,
przeciez nadal byli razem, lezal tuz obok. Byli wspotwin-
ni. Kazdego spedzonego z nia dnia gromadzit dowody,
by wykaza¢, ze jest od niej lepszy, umieranie za$ dato
mu do reki jeszcze jedna kartg. Tak wygladata prawda.
Byt gtupcem.

Wstal z zamiarem zapalenia na balkonie papierosa.
W zesztym miesiagcu powrdcil do natogu. Wyjal piwo
z lodoéwki i usiadl na balkonie w nieruchomym upale
zmierzchu, zostawiwszy otwarte drzwi, nie dbajac o to,
ze klimatyzowane powietrze ulatnia si¢ na zewnatrz,
a ciepte wkrada do s$rodka. Chcial, by poczuta dym,;
chcial, by zwrécila na niego uwage.

Zauwazyl przy kolacji, ze Annemieke wywarla na
George'u duze wrazenie. Gdy si¢ postarzala, jej twarz
ozdobily slady silnych uczu¢, niczym bozonarodzeniowa
choinke starej panny, przetadowana, gniewna, w kazdej
chwili gotowa co$ straci¢. Miala nadwyrezone oczy, tusz
ciezko oblepiat rzgsy, lecz mimo to ciagle byta atrakcyj-
na. Wygladata lepiej bez makijazu. Jej oczy mialy szara
barwg Morza Potnocnego, na ktore wielekro¢ spogladata
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z apartamentu matki w Blankenberge. Zawsze kojarzyty
mu si¢ z kroplg atramentu na papierze do akwareli, naj-
pierw ciemna, blednaca ku zewnetrznym krawedziom.

Oczywiscie staremu George'owi Annemieke podobata
si¢. Mgzczyzni ja lubili, poniewaz wygladata na kobiete, kto-
ra potrafi zapewni¢ rozrywke. Inne Holenderki lub Belgijki
nosity powazne, stwarzajace dystans ubrania drogich marek
w barwach ciemnej zieleni, brazu i granatu. Annemieke
zgromadzila calg mase strojnych, bogato zdobionych ubran,
ktore nie dawaly si¢ sktada¢ i buntowaty sie¢ w szafach. Tu
i owdzie jaki$ rekaw ciggnat sie z potki w strong wieszaka,
oblepiony robionymi na szydetku wisienkami, gdzie indziej
przykuwal uwage nadmiar zamkow btyskawicznych i guzi-
kéw do mankietéw w ksztalcie kotwic lub serc.

Na poczatku uwazal, ze ktadzenie si¢ do tézka w pel-
nym makijazu oczu to uroczy nawyk zapozyczony z typo-
wych dla lat sze$¢dziesiatych rubryk porad, ktére zamiesz-
czaly wszystkie magazyny - a by¢ moze wynikato to z nie-
chlujstwa i lenistwa, i ta druga mysl chyba bardziej do nie-
go przemawiata. Pewnego wieczoru w pierwszych latach
malzenstwa, jeszcze przed narodzinami dzieci, spostrzegt,
ze kolor jej cienia do powiek zmienit si¢ z zielonego na po-
lyskliwy perlowobiaty, harmonizujacy z koszulg nocng. Po-
czul si¢ osaczony. Kiedy jednak przestata nosi¢ w 16zku
makijaz, ogarnelo go przygnebienie. Przypadkiem natknat
si¢ w jej szufladzie na tubki z kosmetykami; wcigz je prze-
chowywata, budzac jego zazdro$¢. Wtedy byl juz tylko lo-
katorem w jej 16zku, czerpiagcym korzysci z jej sprawnie
funkcjonujacego uktadu krazenia.

Zajrzat do pokoju, zobaczyl, ze przekrgca sie na 16z-
ku, kopiac przescieradto. Bolaly ja nie tylko oczy, ale
i stopy. Wcisnela je w zbyt waskie buty na zbyt wysokim
obcasie, nakleita plastry na pecherze, obtarta zaczerwie-
nione miejsca na skorze, zamieniajac je w otwarte rany.
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Gdy natknat si¢ w tazience na maszynk¢ do usuwania
zrogowacialego naskorka, na carpaccio ze stwardnialej
skory piet w bidecie, zrobilo mu si¢ niedobrze. Nie mo-
gla znie§¢ dotyku przescieradel na stopach; czerwone
ptetwy cierpienia poruszaty si¢ w mroku wieczoru.

Zgasil papierosa i wrdcit do pokoju. Wiaczyt lampke
po swojej stronie t6zka i wzigt do reki ksiazke. Wiedzial,
ze $wiatto wyrwie ja ze snu. Przebudzila sie, zmarszczyta
czoto, zadarta glowe.

- Czuje papierosowy dym.

- Przepraszam.

- Nie mozesz spac?

- Nie. Cierpi¢ na bezsennos¢.

- Dlaczego czego$ nie zazyjesz?

Odwrdcita sie i ponownie wtulita glowg w poduszke,
widzial, jak rozluzniaja si¢ jej ramiona. Nim na powrdt
zapadta w sen, przylozyl usta do zaglebienia miedzy to-
patkami i pocatowat jej skore.

Zabrzgczal telefon. Dzwonil George.

16

Byt to jego pierwszy powazny hotel. Steve Burns miat
trzydzie$ci pie¢ lat, byl kawalerem oddanym swej nowej
pracy. Kompleks wypoczynkowy nalezat do sieci luksu-
sowych osrodkow wakacyjnych, ktore reklamowaty sig
sloganem - ,.Dobry smak i elegancja w zaskakujacych
miejscach". ,,Dobry smak i elegancja" oznaczaly ciemne
tekowe drewno i jednolicie biate dodatki. ,,Zaskakujace
miejsca" byly wynikiem tego, ze najbardziej ekskluzywne
nieruchomos$ci w kazdym popularnym kurorcie zostaly
wykupione na pniu juz dawno temu.

Opis obowigzkéw menedzera brzmial dos$¢ niekon-
wencjonalnie, byt bliski klimatowi New Age. Instruowa-

70



no go tlustym drukiem, by ,,zapewnial go§ciom przezy-
cia, ktore umozliwig im ponowne potaczenie ze swoim
wewnetrznym ja w luksusowym otoczeniu". A przeciez
pochodzit z Manchesteru. Steve Burns. Mocno stapajg-
cy po ziemi. Bawil go tytul stuzbowy: Menedzer do
spraw catoksztaltu doznan". Pokazal go znajomym
w porze lunchu, gdy otrzymal korespondencje, czerwo-
ny na twarzy bynajmniej nie z powodu rozpierajacej go
dumy, lecz wskutek kilku piw wypitych w dusznym lo-
kalnym pubie jedynego upalnego dnia w ciggu catego
roku. Przyjaciele zasypali go pytaniami. Byl
menedzerem hotelu, teraz jednak ma si¢ sta¢ prawdzi-
wym guru, to niewatpliwy awans. Tak jak zosta¢ z chlo-
pa dziedzicem.

- Shuchajcie - mowil - sadzacie siedemdziesigt pare
thustych cielsk z klasy $redniej dookota basenu w pieka-
cym stoncu, namawiacie ich, by dawali w szyje, a potem
wleczecie ich na st6t do masazu, by wypocili z siebie wla-
ne w gardlo procenty; po czyms$ takim bez trudu zitacza
si¢ ze swoim ja. Z calg pewnos$cig przekonaja sig, ze ich
prawdziwe ja, ich wewnegtrzne dziecko, jest doktadnie
tym samym, czym bylo, zanim wyjechali z domu: skon-
czonym chciwym sukinsynem.

— Ty to masz szczg$cie - jekneli przyjaciele i przeszli
do pytan o taryfy znizkowe. Czas si¢ ewakuowac.

A teraz siedzial w spodniach khaki, bialej koszuli,
srebrnym taficuchu na szyi, skorzanych, bragzowych mo-
kasynach, z ktorych wystawaty owlosione kostki, na rogu
wielkiego biurka z ciemnego drewna, w ktore go wypo-
sazono. Nad jego glowg obracal si¢ wentylator z ciemne-
go drewna ozdobiony mosi¢znymi detalami, wzorowany
na stylu kolonialnym. Przedstawiono go tutaj jako skrzy-
zowanie Wernera Erharda z Ernestem Hemingwayem.
I w zasadzie nadawat si¢ do tej roli doskonale, syn Man-
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chesteru, z dtonmi lepkimi od potu, wdzigczny losowi za
szanse obcowania z klasami posiadajacymi.

Odbyt juz codzienny briefing z personelem wyzszego
szczebla, teraz zas, na zakonczenie catodziennych obo-
wigzkéw, omawiat te same sprawy z Abnerem i Emma,
menedzerem od gastronomii i szefowa hotelowej shuzby.
Stwierdzil, ze karaibski personel jest na swdj sposob so-
lidny, spodziewat si¢ pociagania rumu z butelki, popala-
nia trawki, stereotypu wodoleja-obiboka. Lecz ta wyspa
nalezata do najbardziej poboznych miejsc na kuli ziem-
skiej. Znalezienie ludzi do obstugi gosci w niedzielne
poranki graniczytlo z cudem. Zawarlszy sprytny pakt
z sitami ciemnos$ci, organizowal co tydzien impreze pod
hastem Goraczka Sobotniej Nocy, poswiecong mitym
wspomnieniom szkolnych dyskotek, i dawat gos$ciom
odpowiedni wycisk, by mie¢ pewnos$¢, ze nikt nie zerwie
si¢ z tozka bladym $witem. W ten sposob $niadanie
przestawalo by¢ problemem, lunch za§ mogt ograniczaé
si¢ do zaserwowania omletu z ziemniakami, by goscie
wrzucili co§ na rozstrojony zotadek, zanim zalegna
w kiblu, temu wigc mogly podota¢ dwie lub trzy osoby
w kuchni.

Wyjasnial Abnerowi i Emmie, Ze ich zadania sg po-
chodna jego roli, co zgodnie z jego interpretacja ozna-
czato ,,wspomaganie konsumpcji alkoholu".

- Kiedy zalegaja spici jak bela wokot basenu, to nie
sprawiaja klopotu, tak czy nie? - mowil. Ale Emma ukon-
czyla college 1 rozprawiala na temat zwigkszenia wydatkow
na dodatkowe atrakcje - pakiety odnowy biologicznej, wy-
cieczki - a nawet napiwkow.

- Brytyjczycy nie beda dawaé napiwkow - powiedziat
rzeczowo, rozwazajac w myS$lach jej pozostate sugestie.
Lubit przedstawia¢ siebie jako osobe, ktora stoi po stro-
nie prostego czlowieka - i jego upodobania do kieliszka.
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Sam tez nie gardzil kuflem piwa. Ttumaczyt sobie, ze le-
piej nie doi¢ klientéw, za to mie¢ pewnos¢, ze wroca.

Za dwuskrzydtowymi drzwiami z matowego szkla,
prowadzacymi do jego biura, wybuchlo jakie§ zamiesza-
nie i do $rodka wtargnal starszy me¢zczyzna w siatkowym
podkoszulku, spodniach i szelkach.

- Witam, witam - powiedzial. - Czym moge stuzy¢,
sir?

- Zgubitem zong¢ - odpart starszy mezczyzna.

- To niezupelnie zta wiadomos$¢é - powiedziat, u$mie-
chajac si¢ od ucha do ucha. Abner i Emma popatrzyli na
niego zszokowani i przestraszeni zarazem. (Och, starsza
pani si¢ znajdzie; pewnie jest w spa).

- Chodzi o panig Davies, prawda? - ciggnat. Odro-
bit zadanie domowe; zapoznat si¢ z nazwiskami i profi-
lami wszystkich go$ci na biezacy tydzien. T¢ par¢ zapa-
migtat z uwagi na ich wiek. Mogt si¢ spodziewac, ze wy-
plyna jakie§ ,kwestie". Przekonal si¢ na wtasnej skorze,
ze ze starymi ramolami wigcej ktopotu niz pozytku. Ta-
kie samo zawracanie glowy z rodzicami matych dzieci,
koszmarna upierdliwo$¢, wydaje im si¢, ze wszyscy do-
okota powinni cierpie¢ tak jak oni, w swym S$wigtym
oburzeniu nie moga przebole¢ faktu, ze Bog albo biolo-
gia wycieli im taki numer, to znaczy zestali na nich
przewlekly gosciec-bachora.

- A wiec kiedy widzial pan panig Davis po raz ostatni?

George pocierat swoim wielkim tapskiem raz lewy, raz
prawy policzek.

- Rano.

- Wybrala si¢ gdzie$ na caly dzien, moze na jaka$s wy-
cieczke?

- Nie - odpart George i jego twarz przybrata nagle
zalosny wyraz. - Zostawilem ja w pokoju i troche¢ zama-
rudzilem na dole, zjadtem na dworze lunch z nowym
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znajomym, wypitem kilka drinkoéw, wrocitem po potu-
dniu do pokoju, do$¢ pdzno, i chyba przysnalem.

Steve ponownie spojrzal na zegarek; wlasnie mingta
dwudziesta pierwsza trzydziesci.

- Obudzitem si¢ dopiero przed chwilg - wyjasnit star-
Szy me¢zczyzna.

- Rozumiem. W takim razie moze jej nie by¢ od dtuz-
szego czasu, sir - rzekl Steve.

- Tak. To samo mowitem panskiej recepcjonistce
i hotelowym boyom. Pytalem, czy ja widzieli, a oni po-
wtarzali, zebym zwrocit si¢ z tym do pana. Dlaczego nie
moga po prostu odpowiedziec?

Caly personel zmienit si¢ o pigtej, myslal Steve. Trze-
ba bedzie zadzwoni¢ do kilku osob. Do wielu. Ale naj-
pierw nalezy przeszukaé caly teren.

- Nie ma si¢ o co martwic, sir, wszystkim si¢ zajmie-
my, zorganizujemy doktadne poszukiwania, a réwno-
cze$nie - przerwal, wahajac si¢ przez moment nad wy-
branym stowem, ktore okazato si¢ jednak trafne - prze-
pytamy caty personel, ktéry dzisiaj dyzurowal. - Abner
i Emma siedzieli z buziami otwartymi ze strachu i za-
skoczenia.

- Ile ma lat? - Emma spytala George'a, obracajac si¢
na krzesle.

- Osiemdziesigt dwa.

Emma pokrecita glowa i jekneta:

- Taka wiekowa, a dzisiaj straszny upat.

- Dzickuje, Emmo - powiedzial Steve. - Panie Davis,
opracujmy plan dziatania. Mysle, ze dobrze by panu zro-
bito, gdyby poczekal pan przy barze, przekasit co§ na ko-
lacje, moze talerz zupy.

- Nie dyryguj mna, synu. Bierz dupe w troki i dopil-
nuj, by zjawila si¢ tu zaraz policja.
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W jadalni Adam dotkngt ramienia Jana. Belgijska para
siedziala samotnie przy czteroosobowym stoliku w pobli-
zu drzwi. Widzac czujne spojrzenie Adama, omiatajace
calg sale, Jan wytart usta i odtozyt serwetke na talerz, od-
sunagwszy go na bok. Annemieke potozyla noz i widelec,
i zakryta twarz dtonmi, gdy Adam wyjasnil, ze podobno
zagineta Zona George'a.

- Tak, George juz mi o tym powiedziat.

Adam pokrecit glowa.

- Biedny staruszek, na pewno z niepokoju odchodzi
od zmystow. Pomys$latem, ze moze sprobowaliby$Smy ja-
ko$ razem mu pomoc.

- Alez oczywiscie - rzekt Jan, odsuwajac krzesto od
stolu. - Czekam na niego, mamy si¢ tu spotkaé po jego
wizycie u menedzera. Mingto juz troche czasu.

- Straszne! - odezwata si¢ gtosno Annemieke. Kil-
koro gosci popatrzyto w ich strong. - To starsza kobie-
ta. A jest juz wieczdr! Robi si¢ p6zno! Musza ja zna-
lez¢.

Jan przylozyt palec do ust.

- Im wiecej oséb bedzie o tym wiedziato, tym wigcej
chetnych do poszukiwan - rzekl, rozgladajac si¢ do-
okota.

Adam spojrzat na Annemieke i wzruszyt ramionami.
Jan wstal.

- Zorientuje si¢, co mozna zrobic.

- Zaczekam na was przy barze - zapowiedziata, row-
niez podnoszgc si¢ z krzesta.

Bylo co$ komicznego w zachowaniu personelu kuchen-
nego, ktory krecit si¢ po calym obiekcie, zagladajac w miej-
sca, gdzie w sposob oczywisty nie mogtaby si¢ zmiesci¢
zadna ludzka istota, i pytajac scenicznym szeptem: ,,Pani
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Davis, jest pani tam?". Polecono im nie niepokoi¢ gosci.
Grupka trzech me¢zczyzn wyszla z sauny, a jeden z nich
w stroju szefa kuchni przekrecit klucz w zamku, potrzasajac
przeczaco gltowa i wskazujac na szopy z narzedziami jako
nastepne miejsce, ktore nalezy sprawdzic.

George stal przy basenie, lustrujac oddzial w akcji
i przygryzajac dolng warge, ktorg przytrzymywat palcem.

Kiedy Jan i Adam do niego dolaczyli, pokrecit glowsa
i powiedzial:

- Gdzie ona si¢ do diabla podziewa?

- Przeszukali plaze? - spytal Jan.

- Wiasnie tam sg - odrzekl George - ja tez juz bylem.
Rozgladaja si¢ wszedzie, ale ona nie mogta zaj$¢ daleko,
kiepski z niej piechur, nogi bola jg juz po dojsciu na
przystanek autobusowy.

- Umie prowadzi¢ woz? - zainteresowat si¢ Adam.

George pokrecit glowa.

- Moze pojechala na wycieczke?

- Zostawitaby wiadomos$¢, a w pokoju nie ma zadnej
kartki, kompletnie nic.

- Powiniene$ poprosi¢ recepcje, zeby ewentualne tele-
fony do ciebie przetaczano na biuro menedzera - zasu-
gerowat Jan. George pokiwal gtowa, ale bez przekonania.

- Nie potrafitaby skorzysta¢ z automatu telefonicznego.

- Ona nie, ale inni ludzie tak.

- Tak, kto§ moze zadzwoni¢ z zadaniem okupu. Mo-
gla zosta¢ porwana, chodzg mi po glowie rézne takie
straszne mysli, nie powinienem byl zostawiaé jej same;j...

- Nie, nie, mam na mysli zyczliwg pomoc, kto§ mogt-
by zatelefonowac w jej imieniu.

George znowu pokrecit glowa.

- Znikneta, a ja nie wiem, gdzie jej szukaé. To chyba
pierwszy raz od pigédziesigciu z gora lat, kiedy nie wiem,
gdzie ona si¢ podziewa. Dziwne.
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Adam polozyt George'owi dton na ramieniu, gdy me-
nedzer i grupka mezczyzn wytonili si¢ od strony plazy.
Ten pierwszy nie mogl ztapa¢ tchu. Pochylit si¢ w przod
z rekoma wspartymi na biodrach, podnidst glowe i po-
trzasnal nig, spogladajac na George'a. Z obu skroni spty-
waly mu drobne kropelki potu i wsigkaly w bawelniang
koszule. Otart czoto rekawem.

- Co z policja? - zapytal George.

Menedzer wpatrywat si¢ przez chwilg w Adama i Jana
stojacych po obu bokach George'a.

- To nasz nastgpny krok.

- Nastepny? Prosilem o to juz w biurze. - George
zerknat na Jana. - To bylo godzing temu.

- Ale oni niewiele moga pomaoc; dziatanie lokalnej po-
licji pozostawia wiele do zyczenia. Widzi pan, nie chcia-
fem przesadnie reagowac, poki doktadnie nie rozejrzymy
si¢ po osrodku.

- Kiedy gubi si¢ starsza kobieta, zadna reakcja nie jest
przesada - wtracit Jan.

Menedzer rodem z Manchesteru zauwazyt teraz, ze Jan
jest zapiety pod samg szyje¢ i mowi z rwacym sig, potnoc-
noeuropejskim akcentem, holenderskim albo niemieckim,
i natychmiast go znielubitl. Wiedzial, Zze bedzie mu sola
w oku. ,,No dobra, Hans", powiedziat sobie w duchu.

- Prosz¢ mi wierzy¢, sir, poruszamy niebo i ziemig.
W chwili obecnej moj personel wciaz przeczesuje teren
i dopilnuje, by rozszerzono poszukiwania na obszary
przyleglte. Obdzwaniamy ludzi. Musi pan zrozumie¢, sir,
w jaki sposob funkcjonuje lokalna spoteczno$¢, azeby
poja¢, ze powiadomienie policji nie jest pierwsza rzecza,
jaka nalezy uczyni¢ w zaistnialej sytuacji. Tutaj wiesci
rozchodzg si¢ z ust do ust.

- Mysle, ze opowiada pan bzdury - rzekt Jan - broni
wlasnych interesow. Boi si¢ pan zlej reklamy i tyle.
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George goraczkowo przenosit wzrok z jednego mez-
czyzny na drugiego. Adam z dtonig wciaz jeszcze spoczy-
wajacg na ramieniu George'a zabral glos:

- Wezwijmy policje, to na pewno nie zaszkodzi.

Menedzer wyrazit zgode.

- Oczywiscie. Nikt nie probuje chroni¢ wlasnej skory.
- Postat spojrzenie Adamowi.

18

Ostatnie kolibry konczyly catodzienng aktywnosé,
wsuwajac swe perfekcyjne trabki do uksztaltowanych jak
flakon kielichow hibiskusa, unoszac si¢ nad nimi
1 z przyjemnoS$cia trzepoczac skrzydetkami. W powietrzu
bylo gesto od woni arystokratycznych kwiatdéw, ktore za-
dowala wylacznie dobrze nawodniona ziemia. Zraszacze
podrygiwaly i $wiergotaly, rozpylajac jedwabiste kropelki
na ptatki kwiatow. A bezwstydne czerwone hibiskusy jak-
by korzyly si¢, byle tylko dosta¢ wode¢ - nieprzyzwoite,
Z wystawionymi jezorami.

Annemieke poszta do baru w chinskim szalu, czarno-
-czerwono-ztotym, udrapowanym na ramieniu i sptywaja-
cym na reke. Pospieszne kroki w butach na wysokich obca-
sach rozbrzmiewaly na $ciezce przenikliwym dzwigkiem.

W barze zebrato si¢ towarzystwo, ktore nie poszto jesz-
cze na kolacje. Zauwazyla, ze w ciagu kilku ostatnich dni
potaczyto si¢ w paczke, tworzac rodzaj hotelowej arysto-
kracji. Byli to ludzie, ktorzy nosili na przegubach roleksy
i zostawiali przy basenie akcesoria plazowe marki Cartier,
okulary przeciwstoneczne i torby. Gdy ktokolwiek z nich
wybieral si¢ do baru, nie omieszkal pyta¢ pozostatych, czy
majg na co$ ochote, a ta galanteria i uprzejmos¢ uchodzita
za dowod przynaleznosci do grupy. Dzi$ rano jg rowniez
zapytano, czy czego$ si¢ napije. Podniosta wzrok znad
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ksiazki i odmowila z przecigglym u$miechem, patrzac na
zong mezczyzny, blondynke z lekko haczykowatym no-
sem, ktora lubila bawi¢ sie wyzywajaco goéra od bikini.
(Sciagala ja blyskawicznym ruchem, kiedy opalata plecy
i naktadata blizniacze trdj kaciki na podobne do sadzonych
jajek piersi, gdy opalata przéd. Zawigzywata sznureczki
tylko wtedy, kiedy znajdowata si¢ w ruchu.)

To samo matzenstwo ,,podejmowalo" witasnie trzy in-
ne pary, wszystkie po czterdziestce, do ktérych starata
si¢ zblizy¢ pewna angielska para. Annemieke i fan pozna-
li tych dwoje, Harry'ego i Maxine z Surrey, poprzednie-
go wieczoru w barze. Anglicy pomachali do niej, zapra-
szajagc do kregu, manifestujac co§ wiecej niz prawo przy-
nalezno$ci do grupy przez fakt wprowadzenia do niej
Annemieke, i zawotali z przesadng poufatoscia:

- Annie, skarbie, gin z tonikiem, zgadza sig?

- Dziekuje, kieliszek bialego wina - odparta, udajac, ze
dopiero ich spostrzegla, wystrojonych w biel i zloto, roz-
siewajacych opary wody po goleniu, ktore zazarcie walczy-
ly z perfumami o powietrze i przestrzen. Powiedziala calej
grupie ,,dobry wieczor".

- Jason Ryder - przedstawil si¢ Amerykanin, ktory ra-
no proponowatl jej drinka. - Missy Ryder - dodal i usu-
nat si¢ na bok, by odstoni¢ Zong.

- Jakie dzi$ zarcie? - zapytat Harry, zerkajac porozu-
miewawczo na meza blondyny o haczykowatym nosie
i mrugajac do niego znaczaco w nawigzaniu do, jak moz-
na by przypuszczaé, jakiejs wczesniejszej rozmowy

- Z pewnosciag odbiega od standardow nowojorskich
- rzekla Maxine - no ale tam macie absolutnie wszystko,
prawda? Szczesciarze. - Mezczyzna o imieniu Jason za-
reagowal z pewna niechecia, wymigal si¢ od jasnej odpo-
wiedzi i opuscit dton na plecach zony.

Annemieke rzekta:
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- Prawde¢ mowiac, nie moglam nic przetknaé, Harry.
- Panie obrocity si¢ ku niej natychmiast. Okreslona kate-
goria kobiet, jak doskonale orientowata si¢ Annemieke,
gotowa wylez¢ ze skory, byle tylko okaza¢ si¢ najsympa-
tyczniejsza osoba w towarzystwie. - Zagingta jedna tu-
rystka goszczaca w tym hotelu. Mogta zosta¢ porwana,
uprowadzona. Od jej zniknigcia minely juz dwadziescia
cztery godziny, nikt nie robi sobie zbyt duzych nadziei na
jej odnalezienie.

Zaskoczenie, jakie wywotata ta demonstracyjna wypo-
wiedz, przekroczyta oczekiwania.

- Zartujesz - powiedzial Harry.

- Nie wierze¢ - dodata jego zona, patrzac szeroko
otwartymi oczami. Objat ja ramieniem i przyciagnal. Nie
odrywali wzroku od Annemieke. Starata si¢ zachowacé
powage. Czasem troche ja ponosito.

- Uznatam, ze powinnam ostrzec was wszystkich, ze-
byscie byli ostrozni. Obawiam sie¢, ze trzeba by¢ przygo-
towanym na najgorsze.

Amerykanska para spojrzala po sobie.

- Co robig w tej sprawie? Mam na mysli dyrekcje -
spytat Jason Ryder.

- Czy chodzi o pania, ktora jada kolacje w towarzy-
stwie tego mlodego...? - zaczela jego zona.

- Nie, nie o nia, tak si¢ sktada, ze to Zona naszego
przyjaciela i dlatego jestem mocno wytragcona z réwno-
wagi, to dobrzy ludzie, wigc... - rozejrzata si¢ dookota -
porzadni, prosci ludzie.

Kobiety pokrecity gtowami.

- Starsza para - powiedziala Zzona Jasona, kiwajac
glowa - widzialam was razem przy stoliku. Ludzie z krwi
i kosci.

- Muszg by¢ chyba po osiemdziesigtce - dorzucit inny
mezczyzna.
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- No, trzeba zbada¢, co mozemy zrobi¢ - rzekt Ja-
son, odwracajac si¢ do swych amerykanskich przyjaciot.

Noc spowita juz bar, wigc barman rozstawial §wie-
ce w kloszach, zgodnie z zaleceniami menedzera. ,,Po-
my$l o doznaniach", ktadziono mu do glowy, blask
swiec jest w dobrym guscie, w przeciwienstwie do
oswietlenia ze §ciemniaczem; jest tandetne, a w dodat-
ku mozna je regulowa¢ wedle czyjego$§ widzimisig.
~Pomy$l o romantyzmie". Poprzedniego barmana
swierzbily rece, to przygaszal §wiatta, to rozjasniat tak,
ze az oS$lepialy, kierowal si¢ przy tym wylacznie wia-
snymi kaprysami. Nowy barman nie popetnitby takiego
btedu. Goscie stali odwroceni plecami do baru, patrzy-
li na pod$wietlong blg¢kitng wode sadzawki, saczyli
drinki, rozmawiali z sobg przyciszonymi glosami. Tyl-
ko Annemieke zwrécila twarz ku ogrodom na tyltach
baru. Jej rysy wydobywal z mroku blask §wiec. Mozna
byto dostrzec na jej obliczu zatroskanie, lecz poza tym
wydawato si¢ spokojne jak znieruchomiate kwiaty, kto-
rych nie nawiedzajg ani pszczoly, ani motyle, ani koli-
bry.

19

Jan zabral George'a do baru na kawe, zaméwit jedng
czarng, jedng z mlekiem, i stangt z dala od grupy. Czeka-
li na menedzera, ktory miat przekaza¢ najswiezsze wia-
domosci. Powiedzial, ze spotkajg si¢ o dziesiate;j.

Annemieke przeprosita towarzystwo i1 podeszta do
dwoch mezczyzn.

- Co$ wiadomo?

Pokrecili glowami. Jan wyjasnit, ze George ztozyt pet-
ne zeznania komisarzowi policji, ktory przybyl wraz
z dwoma policjantami.
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- Wyglada na to, ze traktuja sprawg¢ rzeczywiscie po-
waznie. - Powiedziat to ze wzglgdu na George'a, przypo-
minajac sobie, ze komisarz byt zmuszony mocno przyci-
ska¢ dtugopis do samokopiujgcego notesu, gdy zapisywat
najwazniejsze informacje, jedynym za$ celem obecnosci
dwoch pozostatych funkcjonariuszy zdawato si¢ wyraza-
nie zaniepokojenia optakanym stanem dtugopisu przeto-
zonego. Komisarz zapewnit George'a, ze uczynia, co
w ich mocy.

- To niewielka wyspa, sir - rzekt do George'a - wszy-
scy si¢ tu znaja.

- Co6z, chyba rzeczywiscie robia, co moga - powie-
dziata Annemieke, muskajac dton George'a.

George zgrzytal zebami i wpatrywat si¢ w ogrody,
przenikajac wzrokiem mrok za barem. Pokiwal glows.

- (Gdzie Adam? - spytala Jana.

- Wrécil do siebie.

Annemieke uniosta brew i gltosno cmokneta.

- Poszedl dowiedzie¢ si¢, czy mozemy skorzysta¢ dzi$
wieczorem z samochodu jego gospodarza.

- W jakim celu, co planujecie?

- Mamy zamiar rozejrze¢ si¢ po wyspie i poszukac jej
na wlasng reke.

- Czy to rozsadne?

- Nie mozemy siedzie¢ z zalozonymi r¢kami - odpart
spokojnie Jan. - Postaw si¢ na jego miegjscu.

- Zmierzalam do tego, ze wolelibySmy nie straci¢
dwoch kolejnych osob. Nie jeste$cie juz mlodzikami - wy-
szeptata, patrzac nieufnie, jak gdyby zdradzata jaki$ sekret.

- Nie badz $mieszna.

Amerykanie, ktorzy przysunegli si¢ blizej i jak dotad
cierpliwie stali w pogotowiu, zdawszy sobie spraw¢ z bli-
skiego kontaktu tych trojga z epicentrum wydarzen, za-
czeli przypuszczaé szturm.
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- Przepraszam - wtracit si¢ Jason - ale zorientowaliSmy
si¢, ze macie problem i chcielibySmy zaoferowaé pomoc.

Jan obrocit si¢ do niego i1 potrzasnat glowa. Annemie-
ke pomyslata, ze z ta swojg migsista gorng wargg i po-
wazng ming zbitego psa, Jan wyglada jak stara, schoro-
wana krowa, ktora odmawia przyjecia garsci paszy.

- Bardzo mito z waszej strony - odparta, a odwrociw-
szy si¢ do Jana, wyjasnila - opowiedziatam panu Rydero-
Wi 1 jego przyjaciotom, co zaszto. Pomyslatam, ze przyda
si¢ kazda pomoc.

George zdawal si¢ nie stuchaé; stal przy barze z roz-
czapierzonymi na blacie palcami, wspierajac gorng czgsé
tulowia na nadgarstkach.

Jason zaczal tlumaczy¢, ze konsulat amerykanski na
wyspie moze okazac si¢ przydatny, a z pewnos$cig ma do-
step do srodkow specjalnych.

- Zobacza, ze sprawa dotyczy rowniez przebywaja-
cych w hotelu obywateli amerykanskich i podejma dziata-
nia, moge o tym zapewnic.

Jan ostentacyjnie odwrdcit wzrok.

- Badzmy szczerzy, sytuacja nie pozostaje bez wpltywu
na spotecznos$¢ zgromadzong w tym osrodku. Jest poten-
cjalnym zagrozeniem. Dla nas wszystkich. Dla naszych
zon. Kierownictwo powinno bylo ostrzec nas od razu. To
sprawa kazdego z nas - powiedziat Jason, marszczac czo-
to. Jan zachowywat kamienng twarz, pozostawal niewzru-
szony. George nawet si¢ nie obrocil. Annemieke $Sciggnela
brwi i przytakiwata, patrzac ze zrozumieniem.

- Nie jestem zachwycony tutejszym kierownictwem.
Calkowicie umywaja rece, jesli rozumiecie, co mam na
mysli. No bo gdzie jest szef tego interesu, kiedy go po-
trzebujecie? Na nieustajgcych wakacjach. Mogliby$Smy
troch¢ go przycisng¢. U siebie w kraju grywam w golfa
z prezesem grupy, ktora jest wlascicielem tych hoteli.
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- To jest mysl - stwierdzila Annemieke.

Jason wyjal z kieszeni telefon komoérkowy i odszedt
kilka krokéw dalej, mowiac:

- Nie ma sprawy, zaraz si¢ tym zajmiemy.

W tym momencie podszedt do grupy Bill Moloney,
spieczony stoncem do tego stopnia, ze bylo to wyraznie
widoczne nawet w mroku, i stangt wyczekujaco na ty-
fach. Sprawiat wrazenie, ze ma zamiar si¢ odezwac, do-
strzegajac jednak Jana odwroconego do wszystkich ple-
cami, z dionig na ramieniu George'a, zrobit zwrot w tyl.
Annemieke byla zadowolona. Powiedziala sobie w duchu:
,»Guzik go to obchodzi, skonczony duren".

Stojac z boku i wpatrujac si¢ w jednolita czern morza,
ladu i nieba, George moéwit do Jana:

- Pewnie ze strachu odchodzi od zmystow, zwlaszcza
teraz, kiedy si¢ $ciemnilo. Co ona wie o ciemnos$ciach,
przed dziewigtg zazwyczaj smacznie juz $pimy. Bedzie
zmeczona.

- Kto$ pomoze jej tu wrocic.

- A jesli ja porwano? Styszatem, jak te Amerykanki
mowily, ze tez tak przypuszczaja.

- Och, nonsens, jak czesto si¢ to zdarza?

- Nie wiem.

- Nieczesto. Te wyspy zyja z turystyki; kazdy tutejszy
mieszkaniec utrzymuje si¢ wtasnie z turystow. Wyspa jest
zbyt mata, George.

- Ale przeciez nas ostrzezono. Tamci z grupy mowili
juz pierwszego wieczoru, zeby nie wychodzi¢ poza hotel.
Sa tu pewnie nie pierwszy raz.

- Podobnie jak ja, przynajmniej w tym regionie, i wiem,
ze to bzdura.

- Jan, myslisz, ze ona zyje? - spytal, wpatrujac si¢ we
wlasne dlonie i wypuszczajac powietrze przez nos.

- Tak. Oczywiscie.
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Poczut czyja$ reke na plecach i z miejsca zirytowat sie,
biorac to za zapowiedz kolejnych deklaracji pomocy ze
strony amerykanskich znajomych Annemieke. Obrocit si¢
1 ujrzat za sobg Adama z wlosami do ramion zwigzanymi
w konski ogon.

- Mozemy ruszaé, kiedy zechcecie - rzekl, pokazujac
pek kluczykow.

- Dobrze si¢ spisates - pochwalit George.

- M¢j gospodarz akurat potrzebowal furgonetki, ale
ten zwalisty facet, chyba Irlandczyk, pozwolit mi skorzy-
sta¢ ze swojego auta z wypozyczalni. Ustyszal, jak pytam
w recepcji o jakis wolny samochod, ktorym mogibym ob-
wiez¢ was po wyspie, 1 wreczyt mi kluczyki. Twierdzi, ze
bak jest petny.

- Zadnych wieéci - oznajmit Burns, zblizajac sie do
baru.

- W takim razie od razu wsiadamy i jedziemy - od-
part Jan.

- Znacie droge? Pojechalbym z wami, ale lepiej be-
dzie, jak zostan¢ na miejscu, by odbiera¢ wszystkie infor-
macje i telefony.

- Oczywiscie. Mamy przewodnika - Jan popatrzyt na
Adama - i samochdéd.

- Och, $wietnie. Zaproponowatbym ktory$ z naszych
wozow stuzbowych, ale kierowcy skonczyli prace, poza
tym nie mamy ubezpieczenia...

- Wreszcie przybywa szef we wlasnej osobie - prze-
rwal Jason, robigc krok naprzod. - Panie Burns, chce
mie¢ pewno$¢, chcg mie¢ panskie stowo, ze firma podje-
ta wszelkie mozliwe dziatania, by rozwigzaé problem. Je-
stem osobistym przyjacielem prezesa, pana Cohena,
1 wiem, ze zyczylby sobie, by poruszyt pan niebo i ziemig,
1 znalazl t¢ starszg panig. Oczy wielu 0s6b zwrocone sg
na pana - dodatl.
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- Waznych osob - wtracil brazowowtosy mezczyzna.

- Doktadam wszelkich staran, sir - rzekl Steve. - Za-
gingta kobieta. Na tym fakcie skupia si¢ cala moja uwaga.

Potem przyszio mu do glowy wiele innych, bardziej
adekwatnych rzeczy, ktére mogl zamiast tego powiedzie¢
i ktore lepiej zamanifestowatyby jego godno$¢ wtasng. Nie
mogt sobie darowaé, ze uzyt stowa ,,sir", plut sobie z tego
powodu w brod¢. Mozna bylo uzy¢é go wobec Anglika, dla
ktorego jest zrozumialy tkwigcy w nim sarkazm, ale Ame-
rykanin z pewnoscig potraktowal je dostownie. Kazdy
Z nas nosi w sobie specyficzng zarozumiatos¢, zaklamanie,
ktore pozwala nam wykonywa¢ swoje obowiazki, ale Ste-
ve Burns nie byl niczyim stlugusem, ani korporacyjnym li-
zusem, tylko panem samego siebie.

20

Wioski na wyspie byly rozrzucone w odlegtosci okoto
dziesieciu minut jazdy jedna od drugiej. Wszedzie w cen-
trum byt dach z blachy falistej i kilka stolikow okupowa-
nych przez pijacych mezczyzn. W wiosce rybackiej grup-
ka mezczyzn szorowata drewniane kloce uzywane do pa-
troszenia ztowionych ryb, kobiety za$ siedzialy, dyndajac
nogami, na stotach, ktére wyczyszczono wczeséniej, fan
patrzyt przez otwarte okno samochodu. Kobiety krecity
sic migdzy domami i zadaszeniem w centrum. Popijano
piwo z butelek, czesto grano w gry planszowe przy lam-
pach naftowych badz zwieszonej z belki pojedynczej za-
rowce. Stycha¢ bylo muzyke, $miech i przekomarzania,
glosne oskarzenia oraz riposty rzucane podniesionym
glosem. Byli zmuszeni zwalnia¢, poniewaz mezczyzni
w jadacych przed nimi samochodach wyciagali dtonie do
przechodniéw i klepali ich po rgkach albo zatrzymywali
si¢ bez ostrzezenia, by zamieni¢ stowo ze znajomym.

86



Kilku mezczyzn w barze rozpoznato kierowce jednego
z aut na przedzie i dowcipkowato sobie z niego, wyzywa-
jac od ,,pieprzonych kretynéw", a jego odpowiedzi kwi-
towano glto$nym rechotem i pomnozeniem wyzwisk.

Trzej mezczyzni siedzieli 1 czekali.

Prowadzit Adam, George siedzial obok, Jan z tylu.
Adam raz po raz zatrzymywat woz, sadzit wielkimi susa-
mi w stron¢ baru, pozdrawiajac klientow beztroskim:
»Jak leci?". Cho¢ byt dla nich obcy, witali go u§miechem.
Pewnie za sprawg dlugich wlosow, pomyslat Jan. I tatu-
azy. W dzisiejszych czasach czlowiek moze wedrowaé po
swiecie 1 spotykac si¢ z powszechng sympatiag. W mtodo-
sci przezyl chwilowe zauroczenie kulturg hipisow, a po-
tem poleciato juz z gorki, wypadalo nosi¢ lepsze ubrania
niz rodzice. W obecnej dobie okres dojrzewania mogt
trwaé bez konca. Jednak ubrania synéw byly z pewnoscia
drozsze niz jego. Ewolucyjna troska Armaniego o na-
stepne pokolenia. Usmiechnat sie.

Adam przyjmowal wlasnie zaproszenie na piwo, prze-
kazujac jezykiem ciata podzickowania oraz wyjasniajac
presje czasu cigzgcag na jego zadaniu. Janowi wydato sig,
ze koszula z przypinanym na guziki kotnierzykiem owija
mu szyje jak catun. Wsungl dwa palce za kokierzyk i od-
ciggnal materiat od skory.

Adam usiadl na stotku barowym w szerokim rozkroku,
wyjasniajagc bywalcom knajpy, gdzie pracuje i co robi; kie-
dy zdobyt juz ich przychylno$¢, czestujac si¢ ich papiero-
sem, przedstawit sytuacje. Grupka mezczyzn z baru wycia-
gnela szyje 1 popatrzyta w strong samochodu. George i Jan
siedzieli w §rodku i obserwowali. Jan poczul brzemi¢ swo-
jej smutnej i powaznej twarzy.

- Zaluje tego, co powiedzialem wczeéniej, o ile sobie
przypominasz - rzeki George. Poniewaz siedzial na
przednim siedzeniu, w dodatku po ciemku, Jan nie mogt
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dostrzec jego twarzy, jedynie blysk okularow we wstecz-
nym lusterku.

- O czym? Och, o innych kobietach?

- Tak. Mam wyrzuty sumienia. Ja tu gadu-gadu,
a w miedzyczasie zaginela Dorothy.

- George... - powiedzial tonem tagodnej i niosacej
pocieszenie reprymendy, nie majac na jej poparcie zad-
nych istotnych argumentow.

- Czlowiek si¢ gubi. Bladzi, poki co$ nie zmusi go do
uporzadkowania swojego zycia, ustatkowania sig.

-Tak.

- Poki nie wydarzy si¢ co$, co pozwoli przejrze¢ na
oczy.

- To prawda.

- Pewnie sobie pomyslate$, co za cholerny stary du-
ren! Zaloze sig, ze ty widzisz wszystko jasno. Masz umyst
zaprzatniety choroba, i tak dalej. Ja w moim wieku tez
powinienem mie¢ jasno$¢. Prawda? Modle sie, zeby cena
za rozjasnienie w gtowie nie byta utrata Dorothy. Bo wte-
dy nie mialbym juz z tego zadnego pozytku.

Jan milczal. Siedzieli przez chwile w ciszy i cieple nocy.
Odrobing zmeczony Jan poczul, ze zaczyna si¢ odprezac
i niemal zapomniat o celu ich eskapady, poki Adam nie
wskoczyl za kierownicg, zatrzaskujac za sobg drzwi.

- Nici - powiedzial. - Jedziemy dalej. Zostawitlem im
numer do hotelu. Beda mieli oczy i uszy otwarte. Wygla-
dali na przyzwoitych gosci. Mysle, ze rozpytaja si¢
w okolicy.

Wilaczyt silnik.

21

Mingta potnoc, gdy dotarli do stolicy wyspy, miasta
liczacego moze dwiescie tysiecy mieszkancow, z niewiel-
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kim centrum, w ktéorym wznosito si¢ zaledwie osiem czy
dziewie¢ budynkow powyzej dziesieciu pigter. Miasto
ciggnelo si¢ wzdtuz morskiej odnogi na odcinku kilku
mil, a potem si¢ rozlazito. Zycie bylo skupione wokot
centrum handlowego - tam rozlokowaly si¢ sklepy wol-
noctowe i czynne cata dobg salony gier. Rowniez tam
znajdowalo si¢ centrum historyczne: niezbyt okazaly
gmach parlamentu z poczatku XVIII wieku z przylegtym
kosciotem. W ciasnych, mrocznych salkach w poblizu
salonow gier miescity si¢ gtowne bary stolicy, Adam za-
proponowat przechadzke dwoma czy trzema bocznymi
uliczkami. Ostatni walesajacy si¢ po miescie turysci
zmierzali juz, z lekka rozczarowani, ku hotelom lub
statkom wycieczkowym, mieszkancy za§ sadowili si¢ od-
poczaé, obstuzywszy z oboje¢tng ming przybyszow, za-
serwowawszy im jadto i napoje.

Jan zaproponowatl, ze przejda si¢ z George'em jedna
z uliczek.

- Zostan tu z nim - powiedzial Adam. - Sam migiem
oblecg okolice.

George siedziatl nieruchomo, z wyciagnigta przed sie-
bie lewa rcka, utkwiwszy wzrok w $lubnej obrgczce, na
ktora padato $wiatto ulicznej latarni.

- Za mojej mtodosci nikt nie nosit obragczek, w kaz-
dym razie - nigdy mezczyzni. Nie myslatem, ze si¢ z te-
go wylamie, ale Dorothy kupita mi ja w prezencie z oka-
zji ktorej§ tam rocznicy $lubu, po wielu latach matzen-
stwa, i od tamtej pory jej nie zdejmuje. Trzydziesci
z gorg lat, kto by pomyslat.

Zwiesit ramiona. Wydawato si¢, ze nie moze oderwac
wzroku od swej dtoni.

- Wroce w te pedy - zapowiedzial Adam, wsadzajac
glowe¢ przez okno, dwukrotnie klepnagt w dach samocho-
du i odwrdcit si¢ na piecie.
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- Nie ma sprawy - odpart Jan.

- Miata bardzo suche dlonie, znaczy - moja zona.
Uzywa kremu do rak. Jest fioletowy i perfumowany,
rozsmarowuje go zawsze, nie $ciagajac obraczki, robi
tak od lat, ztoto od tego zmatowiato. Widze, jak wykre-
ca rece, by w petlni wykorzystaé dobroczynne dziatanie
kremu. Jakby dbala o dobre zakonserwowanie swych
narzedzi, bo nie robi tego w zadnym innym celu. Nie
jest prozna. Jesli zostaje troche¢ emulsji, rozprowadza ja
az do tokci. - Za$miat si¢. - Zawiera w swym sktadzie
jakis tluszcz zwierzecy czy co§ w tym rodzaju. Nie
mozna nazwac jej filigranowa. Kiedy ja poznalem, byta
cycata, miata zgrabng figure. Teraz co nieco zramola-
fa, podpiera cialo tym i owym. Przeklete gorsety! Ma
juz swoje lata. Ale potrafi zwinnie si¢ poruszaé. Zwawo
idzie do furtki przywita¢ listonosza. Kiedy dzwoni tele-
fon, potrafi przemierzy¢ caly ogrodek niemal potbie-
giem. Prawde moéwiac, prowadzimy z soba mata rywa-
lizacje, czlowiek wdaje si¢ w takie zabawy, jak spedzit
z kim$ niemal cate zycie, prawda? Zawsze staram si¢ ja
wyprzedzi¢. Je$li mi si¢ uda, patrzy na mnie krzywym
okiem, stowo daje.

Zamilkt na chwile, S$ledzac grupe nastoletnich
chtopcow kopiacych puszke pod latarnia na malym
skwerku przed gmachem parlamentu. Podniosta sie
wrzawa, gdy jeden z chlopcow, Sciskajac puszke mie-
dzy kostkami, skoczyl w bok, podrzucit ja w powie-
trzu, po czym kopnal w stron¢ kubta na $mieci, ktory
ustawili posrodku.

- Nie miata tatwego zycia. Zawsze, przez wszystkie
wspolne lata pracowali§my do pdzna, oboje.

Jan pomacal witasna obraczke; jak na przedmiot wy-
konany z metalu, byta do$¢ migkka w dotyku, wytarta
przez uplyw czasu.
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- Cudownie gotuje.

-Tak?

-Tak.

Chtopcy przybijali teraz pigtki, zbierali nylonowe blu-
zy od dresow, podkoszulki i rozchodzili si¢ w rézne stro-
ny. Po namysle jeden z nich w podskokach wrdcit na
skwer i odstawit kosz z powrotem pod latarnig, ktadac
ostroznie puszke na stercie odpadkow.

- Tak. Solidna angielska kuchnia.

- Czy co$ takiego w ogoble istnieje?

- A jakze. Migso duszone z cynaderkami? Zapiekan-
ka z migsa i ziemniakow? Potrawka z mielonego migsa
z ziemniakami? Lasagne?

- Lasagne jest wtoska.

- Wecale nie.

- Alez tak.

- Nie i juz. - George byt w tej kwestii niewzruszony.

Znowu zapadla cisza.

- Nigdy nie jadlem we Wloszech lasagne - powiedziat
wreszcie George. - Jedna Dorothy potrafi tak ja przyrza-
dzi¢. Dobry z niej czlowiek, Janie.

Jan nie odpowiedziat.

- Wiesz, co mam na mysli?

- Prawd¢ mowiac, George, cierpi¢ chyba na pewnag
utomnos$¢, bo nieczesto dostrzegam w ludziach dobro.
Moze dlatego, ze wydaje mi si¢, ze wszyscy sa podobni
do mnie. - Jan za$mial si¢ gorzko.

George odwrocit si¢ na fotelu, cho¢ kosztowato go to
niemato wysitku, plecy zesztywnialy mu bowiem od sie-
dzenia w jednej pozycji, i spojrzat Janowi prosto w oczy.

- Co za stek bzdur, cztowieku. A ktéz inny jak nie ty
siedzi na tylnym siedzeniu wynajgtego auta i stucha, jak ja-
ki$ stary dziad, jaki$ glupi meczydusza, plecie, co mu $lina
na jezyk przyniesie, w dodatku w samym s$rodku nocy?
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Gdy George podniost w potmroku glowe, Jan do-
strzegt obwistg skore pod oczami, policzkami i broda sta-
rego. Zamrugal powiekami i przetknat §ling.

- Odzyskasz t¢ swoja Dorothy.

- Tak, ale czy na pewno? Widzisz... widzisz... - fan
ustyszat zgrzytanie zgbow.

- O co chodzi?

- fest co$ jeszcze, z czym si¢ nie zdradzitem. Pod
pewnym wzgledem nie odzyskam jej juz nigdy. Odeszla
na dobre. Postuchaj. Moja zona... z jej gtows jest troche
nie w porzadku, przynajmniej od czasu do czasu. Staje
si¢ nieobecna i powraca. Dziwnie si¢ zachowuje. Zawsze
byla troche skryta, nie zwracatem wigc na to wigkszej
uwagi. Wiecznie co$ chowata, gdy wchodzitem do poko-
ju. Ze wszystkiego robi tajemnicg.

- Coz, ja tez taki jestem. A ty nie? Gdy przybywa
nam lat...

- Ktoéregos$ dnia zobaczytem, jak wpycha co$ pod po-
duche sofy, mowig wigc sobie, co ona u licha ma przede
mng do ukrycia, wywabi¢ ja z pokoju i sprawdzg. No
i mowie¢ do niej, ze przy furtce czeka pani H. z naszej uli-
cy, ona wyskakuje z pokoju, a podczas jej nieobecnosci
ja zagladam pod poduche i, niech mnie diabli, widzg
cholerng paczke chipsow. Po co je schowata?

- Moze bala sig, ze je zjesz.

- Nie. Nie lubi¢ chipsow, wlaza mi w dzigsta. Od lat
byla zapominalska, droczyliSmy si¢ z tego powodu, sytu-
acja pogarszata si¢ coraz bardziej, zaczety mieszac si¢ jej
stowa, czasem zapomina jakiego§ wyrazu i wpada z tego
powodu w zabawny poptoch. Nie moze sobie przypomniec
najprostszych rzeczy i strasznie si¢ na nas zto$ci, kiedy
probujemy przyjs¢ jej w sukurs. Zaczyna wrzeszcze, wy-
krzykuje nieprzyjemne rzeczy, czasem okropne, wywleka
jakie$ zadawnione historie z zamierzchlej przesztosci i ob-
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raca je... No, w kazdym razie rozmawiatem o tym z leka-
rzem przy okazji wlasnych badan, a on kazat mi jg przy-
prowadzi¢. Powiedziatem, ze odmowi, zasugerowat wtedy,
zebym namowil ja na wizyte 0ogdlng, bo trzeba zaktualizo-
wac karte pacjenta. Oczywiscie - nie poszla. Lekarz dzwo-
ni do mnie kilka tygodni pdzniej, porzadny z niego chtop,
pyta, co u niej, a ja odpowiadam, ze zabawne, ze dzwoni
akurat dzisiaj, bo mielismy okropny dzien. Wybrata si¢ na
zakupy, jak zwykle w czwartki, a przepadta na kilka go-
dzin. Starszy go$¢, ktory prowadzi poczte, zobaczyt ja, jak
siedzi na tawce, a ona mu powiedziata, ze czuje si¢ strasz-
nie skrepowana, bo zapomniata drogi do domu. Pokony-
wala t¢ tras¢ przez pigtnascie lat. ,,George", mowi lekarz,
»powiem ci bez ogrodek, to mi wyglada na alzheimera".
No i przestat mi kilka broszur, ktore przeczytalem i prze-
kazatem jej. Odlozyla je na bok, Bog jeden wie, gdzie, pro-
sz¢ ja o nie, bo chce pokazaé corkom, ale ona zapomniata,
gdzie sa. Jasny gwint. Ciagle powtarza: po prostu si¢ sta-
rzeje. Pozwdl mi si¢ zestarze¢ w spokoju, dobrze? No i tak
zrobitem. A teraz to.

- George, tak mi przykro.

- Nie chciatem spojrze¢ prawdzie w oczy, Janie, po-
niewaz wtedy trzeba by podjac jakie$ dziatania. Juz nigdy
nie bedzie tak, jak dawniej.

- Tak - rzekl Jan - rozumiem.

Do samochodu wrocit Adam i wsadzil glowe przez
otwarte okno.

- Facet w ostatnim barze, do jakiego zaszedtem, twier-
dzi, ze jego kuzynka spotkala podobno jaka$ mitg starsza
panig, Angielke, ktora wydawata si¢ odrobine zagubiona.
Podal mi adres tej kuzynki. Powiedzial, ze policja tez
o tym wie, jego brat jest policjantem, méwit mu to samo.

Popatrzyli po sobie. Adam mial duze oczy i szczere
spojrzenie, stat ze schylong glowa, widzieli wigc nawzajem
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swoje twarze; $wiatlo latarni tworzylo aureole wokot skot-
tunionych jasnych wlosow, ktore wysmyknety si¢ spod
gumki podczas jazdy. Zwrocit si¢ ku nim z zatroskanym
usmiechem. Jan odnidst wrazenie, ze w mniemaniu Adama
istoty ludzkie sa w najwyzszym stopniu nieszkodliwe,
mozna zatem pozwoli¢ sobie na powszechng serdecznos$¢.
Jan byt jego przeciwienstwem, co wiasnie sobie uswiado-
mit, odpychat ludzi w takim samym stopniu, w jakim ten
mtody czlowiek sobie ich zjednywal, wszedzie byt obcy,
podczas gdy Adam czut si¢ jak we wlasnym domu, gdzie-
kolwiek si¢ pojawil, w jakimkolwiek kraju.

- Poprosil, zebysmy podskoczyli do domu tej kobiety
raczej z rana, nie teraz, bo ma czworo matych dzieci —
wyjasnit Adam.

- Czy Dorothy jest z nig?

- Na to wyglada. Nie orientowat si¢ zbyt dobrze, wie-
dziat tylko, ze kuzynka, ma na imi¢ Charlotte, prosita
brata o powiadomienie policji, ale tak si¢ ztozylo, ze poli-
cja go ubiegla. Kazali przekazaé, ze zajrza tam z rana.
Tu mam adres. - Podal George'owi karteczke.

- Gdzie to jest?

- Okoto pi¢¢ mil od hotelu, w gtab wyspy. To nawet
nie jest wioska, tylko skupisko kilku doméw. Mozna po-
wiedzie¢: osada.

- Musiala si¢ oddali¢ - powiedziat George. - Do cho-
lery, zrobita to. Poszta w sing dal.

- Uszy do gory - rzeki Adam - juz wkrétce znowu
bedzie z toba. Powinnismy wraca¢ teraz do hotelu,
a o $wicie podskoczy¢ do Charlotte. Jak uwazasz, Janie?
- zapytal, opierajac prawa r¢ke za fotelem George'a pod-
czas cofania auta.

- Tak, tak - odpart Jan - dobry pomyst. Jak si¢ roz-
widni, z samego rana.
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Zakrecit szybe i wygladat przez okno, gdy mijali wio-
ski 1 miasta, ledwo o$wietlone o tak pdznej porze.

W pamieci przewijata mu si¢ pewna scena. Stoi w pi-
zamie na progu sypialni, przytrzymuje uchylone drzwi
i ryczy na cate gardto, zeby przekrzycze¢ heavymetalowa
muzyke. Musialo to mie¢ miejsce ponad cztery lata temu,
zanim zaczal jezdzi¢ w samotne podrdze.

- Scisz muzyke - wrzeszczal raz po raz, poki muzyka
nie umilkta catkowicie, jak gdyby za naci$nieciem wy-
lacznika, a mtodszy syn nie wynurzyt si¢ z salonu.

- O co ci chodzi?

- Usiluje zasna¢.

- Jest czwarta po potudniu.

- Powiedzialem: staram si¢ zasna¢. Ja tu umieram! -
krzyknat.

Annemieke cmokngta z niesmakiem, przechodzac
obok, on tymczasem siegnal do potek z ksigzkami, chwy-
cit pierwsza z brzegu i cisnat nig w $lad za zona. Wypadta
zaktadka, polaroidowe zdjecie zrobione w latach siedem-
dziesiatych na wakacjach w Hiszpanii. Odlozyl je, ujrzaw-
szy, co przedstawia.

Na fotografii Annemieke w bikini lezatla na hotelo-
wym t6zku, a na calym jej ciele parkowaly autka i trak-
tory chtopcoéw. Jan stanal w drzwiach, zauwazyl synow
jezdzacych po niej malymi plastikowymi samochodzika-
mi w gore i w dot, i powiedzial: ,,Czekajcie, ja tez chce
si¢ pobawic¢", najpierw jednak zanurzyt traktor w napo-
ju z lodem i przejechal nim po jej brzuchu, potem za-
moczyl go raz jeszcze i poprowadzil w gore po we-
wnetrznej stronie uda. Wymienili glgbokie, pelne deter-
minacji spojrzenie, on uniost brwi i btyskawicznie prze-
niost wzrok na swe krocze. Annemieke zakryta usta dto-
nig, zeby nie wybuchng¢ glo§nym $miechem. ,,Nie moga
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wyj$¢ 1 pobawic¢ si¢ na ulicy?", jeknat i zwalit si¢ na 16z-
ko, szepczac jej do ucha: ,,Zdaze si¢ zestarzeé¢, nim
wreszcie bede mogt wziaé cig po potudniu".

22

Miata zwyczaj wypija¢ co rano filizanke wys$mienitej
kawy, czasem z cukrem, tego jednak ranka wypita az
trzy. Jan zadzwonit przed siddma i poinformowat, ze pa-
ra staruszkow znowu jest razem i ze wszyscy sa w dro-
dze do domu. Nim wybila 6sma, od moéwienia zdazyto
zaschnac¢ jej w gardle. Missy oraz brazowowlosa Amery-
kanka, Beverly, siedzialy po obu jej stronach. Ich mezo-
wie stali przy drzwiach zewnetrznych i rozmawiali przez
telefony komorkowe. Angielskie matzenstwo, Harry
i Maxine, poszto zagra¢ w tenisa.

- Cholerna glupota - stwierdzit Harry przed udaniem
si¢ na kort - i pomys$le¢, ze mozna bylo calej tej historii
z tatwos$cia zapobiec.

- Ale moglo tez by¢ niebezpiecznie - dodata Maxine,
Harry kiwnat glowa, a oczy rozbtysty mu na widok bufe-
tu $niadaniowego. - Skarbie, jesli idziesz na gore, wez
jeszcze jedng babeczke z jagodami.

- Alzheimer - méwita Missy - to dla rodziny straszna
udrgka. Cho¢ to trudna decyzja, trzeba umiesci¢ chorego
w domu spokojnej staro$ci, w przeciwnym razie po prostu
zawladnie calym naszym $wiatem, prawdziwy dramat.

- Rzeczywiscie, dramat - przyznata Beverly - tego
wladnie panicznie si¢ bojg, ze postradam zmysty.

- Calg reszte mozna naprawic¢, ale nie rozum - doda-
ta Missy z usmiechem.

- No i tak majg si¢ sprawy - zakonczyla Annemieke,
gestem rak sygnalizujac finat opowiesci.
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- Coz, brawa dla twojego meza i tego mtodego czto-
wieka za jej odnalezienie — zaczgta Beverly.

- Pewnie - podchwycita Missy, wypiwszy tyk kawy
bezkofeinowej, ktorg wilasnie jej podano. - Nie stuzy mi
nadmierne pobudzenie - wyjasnita, mielac w ustach
ostatnie stowo, jak gdyby bylo jakim$ wyjatkowo niebez-
piecznym eufemizmem.

- Jestem dumna z m¢za - orzekta Annemieke, sktada-
jac serwetke - z mojego Jana. Ma powazne klopoty ze
zdrowiem. Byt bardzo dzielny. Dla niego zarywanie nocy
to ogromne poswigcenie, w jego chorobie tak trudno
o sen. Mam nadziej¢, ze George to docenia.

- Cierpi na bezsennos$¢? Strasznie ci¢zko si¢ z tym
zyje - stwierdzita Missy.

Annemieke przygwozdzita ja spojrzeniem.

- Umiera na raka. Zostato mu zaledwie kilka tygodni
zycia, tak mowig lekarze.

- O Boze.

- O Boze.

Annemieke wstata i usmiechneta si¢ krzywo, potgeb-
kiem. Przeniosta spojrzenie na ogrody za oknami i glebo-
ko zaczerpneta powietrza.

- To nasze ostatnie wakacje - podsumowata.

23

Charlotte okazata si¢ bardzo wysoka kobieta o wy-
smuktych konczynach, pewng siebie. Nosita wlosy odgar-
nigte z twarzy. Zasmiata si¢ w odpowiedzi na co$, co po-
wiedziat Adam, szta przed nimi zamaszystym krokiem,
wprowadzita ich za furtke z metalowej siatki, odganiajac
dzieci i wachlujac si¢ r¢ka dla ochlody. Od wczesnego
ranka panowata spiekota; jej dom stat na szczycie wznie-
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sienia, na pozbawionej trawy dzialce, naprzeciw pol
trzciny cukrowe;j.

- Dorothy - zawotata po wejsciu do domu, jakby zwra-
cata si¢ do dziecka, ktore po zabawie zostato na nocleg,
1 informowata je o przybyciu rodzicow.

Dorothy trzymata kubek z herbatg, na jej twarzy big-
dzil u§miech, gdy staneta na zalanym $§wiatlem stonecz-
nym ganku. George objal ja ramieniem i przytulil, razem
z kubkiem.

- Nie wsiadaj na mnie, George - powiedziala gtosem
sttumionym przez blisko$¢ jego ciala, tak ze nikt inny jej
nie styszal. - Cho¢ raz nic nie mow, prosz¢. Ten jeden
jedyny raz.

- Dobrze, dobrze - powtarzat - juz dobrze. Wszystko
bedzie dobrze. Wystraszyta§ mnie, wystraszylas $miertel-
nie. Balem si¢, ze moge ci¢ juz nigdy wigcej nie zobaczy¢.

- Tak dobrze to nie ma - odparta Dorothy, odsuwa-
jac si¢ od niego i odstawiajac kubek z herbatg. Ujela jego
twarz w obie dtonie i pocatowata go w usta.

- Nie chce ci¢ straci¢, mimo ze piekielne z tobg utra-
pienie.

Pozostali odwroécili wzrok.

Charlotte wzigta kubek z herbatg i gestykulujac, zapy-
tala obu me¢zczyzn:

- Napijecie sig¢?

Pokrecili glowami. Stali na poro$nietym niskimi
krzewami podwodrzu, mala dziewczynka wyciggata
w stron¢ Jana rgke z wymamlang przez psa z6tta pitka,
ktéra w koncu odwazyt sie¢ wzig¢. Ociekata. Dhugouchy
kundel typat na Jana okiem, nieznacznie merdajac przy
tym ogonem, z pyska ciekta mu $lina. Zza drzwi fronto-
wych wylonili si¢ dwaj chtopcy, ciekawi, co Jan zrobi
z pitka.
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- Zdaje sig, ze chce, zebys$ zagrat - powiedzial Adam,
usitujac powstrzymaé $miech.

- Jasne, jasne - odparl Jan, przytrzymujac pitke mig-
dzy koniuszkiem palca wskazujacego i kciukiem.

24

- Musimy skonczy¢ z tymi spotkaniami - wysapat Bill
Moloney, zanurzajac si¢ w jacuzzi, krzywiac si¢ i klnac
na wysoka temperature wody.

Spodziewata si¢ go, mogta réwniez oczekiwac, ze po-
wie co$§ w tym rodzaju. Annemieke oddzielita jedna wil-
gotna kartke czasopisma od drugiej i natknela si¢ na wi-
zerunek kobiety niby to pograzonej we $nie na lezaku,
ubranej w dlugi, gabardynowy ptaszcz i sznurowane bot-
ki. Czas pomysle¢ o sezonie jesiennym. Tej jesieni posta-
pi tak, jak podpowiadaja magazyny, zacznie od rzeczy
niezbgdnych - ktorych bylo wiele.

- Ciekawe pismo?

Kiwnetla gtowg.

- A wigc znalezli starsza panig?

Kiwnela ponownie i nie odezwala si¢ stowem. Niech
si¢ meczy.

- Doooobrze - skwitowal, rozciagajac gloski i z po-
wrotem wystawil twarz do stonca. Miat na sobie okulary
narciarskie z lustrzanymi szklami w czarnej gumowej
oprawie, ktore przyklejaty do glowy pokiereszowane
w rozgrywkach rugbistow uszy. - Prawd¢ mowiac, sty-
szatem juz nowing. Ten facio, menedzer, powiedzial mi
dzi§ rano przy $niadaniu. Bogu dzigki, co?

- Podzigkowania naleza si¢ mojemu me¢zowi i temu
mtodemu czlowiekowi. Szukali jej przez cala noc. Pod-
czas gdy pozostali obecni tu mezczyzni smacznie spali.
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- Ty tez si¢ nie wyspatas? - spytal, pochylajac si¢ do
przodu.

Widziata swe pomniejszone odbicie w szklach jego
okularow.

- Nie - odparta - w zasadzie nie.

- Przykro mi to stysze¢. No i skoro twoj maz jest tak
chory, trudno si¢ dziwi¢, ze jeste§ rozdrazniona. Przy-
puszczam jednak, ze chciat pojechac.

- Tak, oczywiscie.

- Rozmyslalem nad tym, co méwitas mi ktorego$ dnia
i chcialem powiedzie¢, jak bardzo ci wspoétczuje. Wiem,
ze uwazasz mnie za wielkiego, tlustego ciula...

- Co to znaczy?

- Duren, palant, imbecyl...

- Tak, tak, rozumiem, zmylit mnie twoj akcent, trud-
no si¢ potapac.

- Pochodze z Irlandii. Z pdéinocy. Ale przez dtugie la-
ta mieszkatem w Potudniowej Afryce, wyszedt wigc z te-
go groch z kapustg. Kompletny miszmasz. Co to ja mo-
witem?

- Ze jeste$ wielkim thustym kretynem.

Parsknal dono$nym $miechem, wrecz zaniost sie¢ od
niego. Annemieke rozchmurzyla sig.

- No wiesz? Przestan - zaprotestowal - niczego po-
dobnego nie moéwilem. Powiedziatem, Zze to ty uwazasz
mnie za kogo$ takiego. Stuchaj, mam ci to i owo do po-
wiedzenia. To sg rzeczy istotne. Musz¢ o nich powie-
dzie¢. - Z trudem $ciagnat okulary, spod ktoérych wychy-
neta biata skéra pokryta malenkimi kropelkami potu.
Miat jasnoniebieskie oczy, duze, obramowane krociutki-
mi jasnymi rzesami, bezradnie mrugal powiekami. Odto-
zyt okulary za siebie i odwrocit si¢ do Annemieke, zto-
zywszy razem dlonie w blagalnym, modlitewnym gescie,
dotykajac koniuszkami palcow nosa.
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Annemieke zauwazyta, jak na drugim planie Beverly
wychyla si¢ na lezaku.

- Postuchaj mnie - zaczal - jak przyjaciel przyjacie-
la. Jak siostra brata. Wiem, jak to jest. Bylem taki jak
ty. Jestem taki. Kiedy czlowiek staje przyparty do muru
wlasnego ja, tego ja, ktorego nie lubi, i kiedy nie staé
go na zmiang siebie, tudziez kiedy nie potrafi wymienié¢
si¢ na doskonalszy model, szuka ratunku w zmianie
swojego partnera. Nie raz, wiele razy. To jest cudzoto-
stwo, §lepy zautek. Wiem, poniewaz sam mam je na su-
mieniu. Chciatbym zapytac, co poczniesz, kiedy po je-
go s$mierci bedziesz musiata zmierzy¢ si¢ z faktem, ze
nie chodzito o niego, bo tak naprawde nie lubisz samej
siebie?

Annemieke milczata, lecz jej piers uniosta sie w ciez-
kim westchnieniu, gdy usitowata zapanowac nad irytacja.

- Shuchaj, ta psychologiczna amatorszczyzna...

- Pozwo6l mi mowi¢ dalej - poprosit.

- Jakie to typowe dla me¢zczyzny, nie dostrzegac oczy-
wistej alternatywy! Ze kobieta moze mieé taki sam stosu-
nek do seksu jak mezczyzna.

- Stuchaj, jesli mowa o figlach w wyrku, to nie jestem
raczej twoim wymarzonym typem. Powiedz, co ci¢ we
mnie pociggalo: oponka tluszczu wokot brzucha, wilo-
chate plecy czy potrojny podbrodek?

Annemieke utkwita w nim spojrzenie.

- Nie szukam pomocy.

- Szukasz. Jeste$ mezatka, a mimo to miala§ intymna
przygode z kim$ zupelnie nieznajomym. To krzyk rozpa-
czy: ,,Ratunku! Jestem tutaj!".

- Jest pan szalenie staro$wiecki, panie Moloney. Nie-
mal z pana romantyk.

- Nie, to ty jeste§ romantyczna! - odparl, podnoszac
glos, a nastegpnie $ciszajac, gdy Annemieke przylozyta
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ostrzegawczo palec do ust. Beverly siedziata na skraju ba-
senu odwrdécona do nich plecami, ale w zasiggu ich glosu.

- Oto, kim jestem - rzekl ochryplym szeptem, pedan-
tycznie cedzac stowa, a Annemieke przypomniala sobie,
ze zna ten akcent z filmu o terrorystach, ktory kiedys
ogladata - wychodzacym z nalogu alkoholikiem z wta-
snym zbiorem zasad zachowywania trzezwosci, ktory na-
wrocit sig, poniewaz umarta mu zona. To jest realizm.
Romantyk to ten, kto wierzy, ze moze go wyzwoli¢ drugi
cztowiek. Ja w to nie wierze, bo wiem, ze to niemozliwe.
Nie mogla mi pomoc. Wiedziala o tym ona, wiedziatlem
ja. Nie ma na tym S$wiecie zadnej ludzkiej istoty, ktora
mogtlaby nas uratowac. Ale tobie wydaje si¢ inaczej, dla-
tego to zrobitas.

Pokrecita przeczaco glows.

- Skoro tak, dlaczego si¢ nie masturbowac?

- Bez osobistych przytykow.

- Wybacz - powiedziat juz innym tonem, glosem opa-
nowanym, opierajac si¢ wygodniej w jacuzzi - lecz to nie
wina twojego mezczyzny, ze nie byt w stanie odmienié
twojego zycia, ciebie samej. Powinnas o tym wiedziec.
Zwazywszy na fakt, ze on umiera. Przez wzglad na niego
i przez wzglad na wlasne dobro. Moze bedziecie chcieli
sobie wybaczyc¢.

- Raz juz powiedziales: nie tobie prawi¢ kazania.

- To prawda - roze$mial si¢ - jestem oportunista, po-
szukujacym zgietku zabawy, wyluskanym z tlumu przez
swiatto boskich reflektorow. Zwyczajnie si¢ pogubilem,
taka jest prawda.

Usmiechneta si¢ stabo, prostujac plecy, by pociagnaé
przez stomke tyk wody sodowej z limeta.

- Potrafisz dobiera¢ stowa.

Po chwili zebrat szklanki z brzegu jacuzzi, podciagnat
si¢, wyszedt i wskoczyl do basenu ptywackiego, uderza-
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jac brzuchem o tafle wody, rozbryzgujac krople na gaze-
ty grupki Amerykanow 1 prowokujac Harry'ego do
okrzyku: ,,Ostroznie!".

Patrzyta, jak z determinacjg i werwa pokonuje kilka
dtugos$ci basenu, prychajac jak zwierz¢ przy kazdym na-
wrocie.

25

By nie naraza¢ Dorothy na kontakt z calym towarzy-
stwem, George zaproponowatl, ze zejdzie do baru i przy-
niesie pizz¢ do pokoju.

Zostawil Dorothy na balkonie zupelnie sama, zatopio-
ng w lekturze. Czytata ksigzke dla kobiet. Romans histo-
ryczny, tak to si¢ chyba nazywalo, jakie§ banialuki; na-
ciagane emocje i niepotrzebne zmartwienia. Z nudow
wzigt kiedy$ do reki ktéra$ z jej ksigzek, Dorothy przy-
takneta jego wyborowi, informujac: ,historyczna", lecz
ich poglady na to, czym jest historia, zasadniczo si¢ r6z-
nity. ,,Widzisz", moéwil, ,historia to konkrety, co$ si¢
dzieje, pociaga za soba inne wydarzenie, wazne postaci,
kto$ popetnia btad i usituje go zatuszowaé, kto inny bied-
nie interpretuje jego poczynania i dochodzi do incydentu,
na przyktad do wojny. Potem gdzie$ jaki$ kraj otrzymuje
po raz kolejny nowa nazwe, cho¢ miat ich juz kilka. To
jest historia. A nie, ze jaka$ dzierlatka zalicza wpadke
z mlodym paniczem".

Dorothy przekonywatla, ze mimo wszystko jest to ro-
dzaj historii - nazywata ja ,historig spoleczng", ktora do-
tyczy zwyczajnych ludzi. ,,Kogo obchodza zwykli lu-
dzie?", mawial, ,,mamy do$¢ zgryzot i bez przejmowania
si¢ losem zwyktych ludzi, jakich$ typkow, ktérych wcale
nie znamy i ktérzy w ogole si¢ nie licza". Pomyst podsu-
neta jej wnuczka. Starat si¢ sprowadzi¢ ja na wilasciwe
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tory, ale reagowata dziwnie. Wcigz powtarzata, ze tak czy
owak jej takie ksiazki sie¢ podobaja.

Kiedy byta catkowicie pewna, ze wyszedl, rozluznita
sie, potozyta ksiazke na kolanach i przymknegta oczy.
Pod powiekami ujrzala dwie katuze zotci, dwa rozlane
z6ttka.

»diej spustoszenie, stoneczna tarczo, niewiele juz ze
mnie zostato", rzekta Dorothy. Podciagneta spddnice za
kolana, u$miechajac si¢ prosto w palace promienie.

Ksiazka byla oblozona plastikowa folig, pochodzita
z wypozyczalni, nagrzala si¢ od stonca. Dorothy powa-
chata ja i pomys$lata sobie o niezliczonych waléwkach
na piknik, ktére przez diugie lata przygotowywala dla
George'a, dzieci i wnukéw, o tamtych szczesliwych
czasach. Lubila smak sera i pomidorow zawinigtych
w folie spozywcza i pozostawionych na sloncu, ten
smak ozywial wspomnienia, no a zapach jajka ugotowa-
nego na twardo dzien wczes$niej, wprost niebianski!
Wystarczyt $lad tego jajecznego aromatu, a oczyma wy-
obrazni widziala George'a biegajacego tam i z powro-
tem z dziewczynkami - towili ryby, puszczali latawce,
on nosit je na barana. Byl w swoim zywiole, cztowiek
czynu.

Lepiej uktadaloby si¢ jej w zyciu z myslicielem, no ale
coz, kazdy jest kowalem swego losu. Kiedy o$wiadczyta
mamie, ze ma zamiar pos§lubi¢ George'a, ustyszata: ,,Po-
wiem ci, co powtarzala mi moja mama - jak sobie po-
Scielesz, tak si¢ wys$pisz". Wtedy nie mialo to zadnego
sensu, a potem bylo juz za pdézno. Za miodu nie stucha
si¢ nikogo. Na staro$¢ we wszystkim, co jej mowiono,
dostrzegata jakas racje. ,,Z wiekiem czlowiek staje si¢ du-
7o bardziej otwarty", pomyslata. Tyle zZe jej otwarty
umyst przypominal raczej sito, wkrotce dziury wezma
goére nad metalowa siatkg. Nie umiala zatrzymac si¢ dtu-
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zej nad jedng mysla, umykaly jej nawet istotne sprawy.
Wspomnienia czy statystyki, daty, liczby, co bylo waz-
niejsze? To, ze matka uderzyla ja warzachwia, kiedy
przypalita owsianke na $niadanie, czy ze mieszkali przy
42 Seaview Avenue w Bexhill-on- Sea, TN40 6BI? A nu-
mer telefonu? Czy byt cenniejszy niz wspomnienie twa-
rzy George'a siedzacego z tylu autokaru w spodniach
utytlanych krowim tajnem, gdy wracali z calodziennej
wycieczki na wie§ w dniu, kiedy doszto do ich pierwsze-
go pocatunku? Co bylo jej bardziej potrzebne?

Dorothy wzruszyta ramionami i przyciagnela ksiazke
do piersi.

George byt o nig wiecznie zazdrosny w zabawny, pe-
dantyczny sposob. Nie bylo w tym romantyzmu. Staral
si¢ zniecheci¢ jg do czytania. Nie mogt tego znie$¢. Na-
przykrzal sie, wisiat jej nad glowa, nie dawal spokoju.
Zawsze potrafit poda¢ powod, dlaczego co$, co ona ro-
bi, jest glupie. Odwodzit ja od wszelkich zamiaréw.
W ich wspdlnym domu poukrywala tak wiele rzeczy, ze
juz sama nie potrafita ich znalez¢. Dojda do wniosku, ze
byla zdziecinnialg starg wariatka, gdy przyjda uprzatnaé
po niej rzeczy. Ksigzki, listy, czekoladowe batony, roz-
maite drobiazgi. Pragne¢ta zosta¢ sama, by nikt jej nie
przeszkadzat.

- Jestem w pelni gotowa - powiedziala na glos.

Prawda byla taka, Zze on nie cierpial, kiedy przebywata
gdzie indziej, skoro mogta by¢ obok i stuchaé, co ma do
powiedzenia. Kiedy§ wkurzal si¢, kiedy wychodzita do
miasta albo siedziata z nosem w ksigzce, teraz za$ oboje
nie mieli poj¢cia, dokad znika od czasu do czasu. Tylko
On jeden, tam w gorze, wiedzial, dokad zmierzata krok
po kroku. Kawatek po kawatku.

Spojrzata na swoj stary zegarek marki Timex. Pi¢tna-
scie po dwunastej. George zaraz wroci.
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- Nie wychodz - przestrzegt ja przed wyjsciem 1, bat-
wan jeden, potozyl jej buty wysoko na szafce tazienko-
wej, tam, gdzie nie mogla dosiegnac.

26

Kazdy dzien w hotelu byl przyjemny, zgodny z urlopo-
wymi wymogami, po czgsci za sprawg Boga, po czgsci, dzig-
ki ludzkiej krzataninie. Stofice §wiecito, wiata lekka bryza,
kwitly kwiaty, basen byt czysty. Sniadanie przyrzadzone, na-
krycia stotlowe naszykowane, posciel zmieniona, podtogi
wyszorowane, sztu¢ce wypolerowane, resztki kolacji starte
z kafli, plamy po lepkich drinkach wytarte z barowego bla-
tu, kubty oprdéznione, $mieci wyniesione i wsypane do ukry-
tych, cuchnacych kontenerow, przy ktérych muchy wario-
waly z podniecenia, to wszystko dziato si¢ jednak przed
gtéwnym aktem badz za kulisami. Blisko setka mezczyzn
1 kobiet $ciggata w jedno miejsce, by caty obiekt funkcjono-
wat nienagannie dla okolo czterdziestu osob, ktére okupo-
waly ten raj przez tydzien lub dwa, i powtarzata rytual kaz-
dego tygodnia, nawet poza sezonem, kiedy na miejscu by-
walo o potowe mniej gosci. Od Burnsa wymagano $wiad-
czenia ustug niezbednych do zachowania rownowagi.

,Podstawg dobrej obstugi jest to, ze w ogodle jej nie
widaé. Taka wyznaj¢ teori¢" - oznajmit Steve Burns na
jednym z pierwszych cotygodniowych spotkan zatogi.
Nie byla to jego osobista teoria, w sensie praw autor-
skich, lecz poglad, ktéry wyznawat z niejakim przekona-
niem. Interpretowat ja na swoj wilasny, indywidualny
sposob. Swiadczyly o tym okulary w przesadnie grubej
oprawce. Za kazdym razem, gdy je wkladal, wiedziat,
kim jest. Wygladal jak naukowiec z lat sze$¢dziesigtych.
Ten styl byt do§¢ popularny wéréd muzykoéw, studentow,
w tego rodzaju $rodowiskach.
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Tutejszy personel obshugiwal gosci z dos¢ pogrzebo-
wymi minami.

,»,1ego nie sposob nauczyc", myslat sobie w duchu; te-
go dowcipnego, ironizujacego, pelnego niedopowiedzen
stylu bycia personelu créme de la créme w restauracjach
i hotelach na calym $wiecie. To specyfika Europy. Powrot
do Europy lat trzydziestych - uniesione brwi, oschty
$miech, sugestia, ze wyniosto$¢ nie jest zarezerwowana
wylacznie dla tych, ktorzy korzystaja z ptatnych ustug.

Obserwowal Benjamina, jednego z barmanow, pochy-
lajacego si¢, by podac¢ holenderskiej damie drinka do ja-
cuzzi. Wygladat jak dziesi¢¢ nieszczgse.

- Nawigz cho¢ minimalny kontakt - poinstruowal,
gdy Benjamin wrocit do baru z pustg tacg. - Popatrz, jak
ja to robig.

Grupka Amerykanow juz walgsala si¢ w okolicach ba-
ru, cho¢ dochodzito dopiero wpot do dwunastej, rozglada-
jac si¢ za ,,niskokalorycznymi" napojami, ktoére dozowali
sobie od switu do zmierzchu. Dietetyczne to, dietetyczne
tamto. Ciekawe, czy maja pojecie, jakie spustoszenie sieja
w ich organizmach zawarte tam zwigzki chemiczne? Wy-
dawali si¢ niespokojni, przepychali si¢ delikatnie, dzielac
si¢ informacjami na temat odnalezienia starszej pani.

- Lepiej by panu zrobil porzadny drink - rzekt Steve,
szczerzac zgby do wysokiego blondyna, ktory chwalit sig
wczesnie] znajomos$cig z prezesem sieci. - Podam piwo
albo kieliszek dobrego wina. Na koszt firmy.

- Nie, dzigkuje - odpart szorstkim tonem Jason, po-
prawiajac pasek spodenek kapielowych i krzyzujac ra-
miona. - A wigc problem si¢ rozwigzatl.

- Shucham? Trzy dietetyczne cole. Ma pan na mysli
starszg panig? Nasza zagubiong owieczke? Tak, tak, sa
juz w drodze.

- Z pewnoscia panu ulzylo.
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- Ajakze. Z lodem i cytryna? Dla wszystkich?

Jason kiwnal glowa.

- Uhm, uhm - powiedzial, jakby co$ odliczal, jakby
staral si¢ zapanowa¢ nad emocjami. - To si¢ pan nie
przemeczyl. A wregcz - wyspal.

Steve zrobit glupia mine. Jasne, ze si¢ wyspal, a co
miat niby robi¢, drepta¢ nerwowo tam i z powrotem?

- Niewiele wiecej mogtem zdziataé, sir, poza tym, co
zrobitem. - Przez twarz przemknagt mu u$miech.

- Dunczyk okazat si¢ bohaterem.

- Kto? A tak. Holender. No i nasz mlody pracownik,
Adam.

- Wiedziat pan, ze ten mg¢zczyzna jest powaznie cho-
ry? - Jason wziat jednag ze szklanek i pokazal Zzonie, kto-
ra wstata z lezaka przy basenie i do nich podeszta. - M6-
wie o tym Dunczyku. Choruje. A spedzit calg noc na po-
szukiwaniu jednego z panskich gosci.

- Nie wiedziatem, sir. Nic a nic.

- Dzielny facet. - Jason pociagnal tyk napoju i spoj-
rzal na Steve'a spod przymruzonych powiek. - Sa tacy,
ktorzy potrafig zada¢ sobie nieco trudu.

- Tak - rzekl Steve, nalewajac szklanke wody.

- Zashuguje na podzickowanie ze strony hotelu.

- Trudno uwierzy¢, ze po tym, co wydarzylo si¢
wczoraj w nocy, wszystko toczy si¢ tu normalnym ryt-
mem. Mysle, ze ludzie czuja... ze oczekuja jakich§ wyra-
zoOw wdziecznos$ci, rozumie pan - wtracila chtodno jego
zona.

- Osobiscie dopilnujg, by ten pan oraz jego zona zo-
stali otoczeni przez nasz personel troskliwa opieka, dajg
stowo.

- Tak jak zapewnial pan, ze osobiscie poszuka zagi-
nionej. - Missy $cisnegta rami¢ Jasona i rzucila mu spoj-
rzenie, ktére mozna bylo wzia¢ albo za wyrzut, albo za
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kokieteryjne zaproszenie do to6zka. Trudno bylo jedno-
znacznie rozstrzygnac.

- Wiem, wiem. - Tak go uczono. Zapewni¢, ze
wszystko do niego dotarto i mie¢ nadziejg, ze si¢ odpie-
prza.

- Byl pan zorientowany, ze ta staruszka cierpi na cho-
robe Alzheimera? - spytata Missy.

- Doprawdy? - zdziwit si¢ Steve. - Nic o tym nie
wiedzialem. - Glupi zramolaty palant! Zeby przywozié
zong do hotelu, majac Swiadomo$¢, ze stara moze
w kazdej chwili da¢ drapaka! Dlaczego go nie uprzedzo-
no?

- A wiec wyrazicie jako$ swoje uznanie, zorganizuje-
cie przyjecie albo ogolne spotkanie? - nie ustgpowata zo-
na Amerykanina.

- Prawd¢ mowigc, planowatem przyjecie dzisiaj po
kolacji - odpart, gdy amerykanska para oddalata si¢ od
baru, facet z tapskiem na gotym tytku zony. Dopiero kie-
dy kobieta odwrocita si¢, zauwazyl, ze za caly jej strgj
stuzy cienki skrawek tkaniny migdzy posladkami.

Steve spojrzatl na Benjamina. Barman wyszczerzyt zg-
by od ucha do ucha, a zaraz potem przeprosil.

27

Po lunchu w barze i popotudniu spedzonym na lezeniu
przy basenie z zamkni¢tymi oczyma, nocne wypadki wy-
dawaty si¢ nierzeczywiste. Janowi bylo niewygodnie, ale
znuzenie nie pozwalato mu na podjecie jakichkolwiek kro-
kéw. Przeforsowal si¢. Glowa przywarta do pldciennego
pokrowca materaca. Przesuwat ja w lewo i prawo, czujac,
jak stonce wymierza mu ztociste policzki, w ktorgkolwiek
strong si¢ obracal. Znowu ujrzat George'a i Dorothy, jak
stali razem na ganku u Charlotte.
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- Niczego nie rozumiem - powiedziat do siebie - po-
za tym, ze wszyscy wydaja si¢ blizsi prawdy niz ja. -
Usiadt, opuscit stopy i wsunat je w japonki ustawione po
obu stronach. Obserwowal, jak krople potu splywaja
struzkami z piersi do centralnego kanalu zakonczonego
mata katuza w pepku.

Po przekatnej jakas Chinka rozktadata recznik na
wolnym lezaku. Nie widzial jej tu wcze$niej. Miata na
sobie czarny kostium kapielowy z wyraznymi cigciami.
Nim zajela miejsce, stata z klamrag do wloséw w zebach,
odgarniajac z twarzy czarne wlosy do ramion, i spi¢la je
w konski ogon. Pochylita si¢ do przodu, jak osoba bar-
dzo wysportowana, nie ugiagwszy nog, i wyjeta ksiazke
w migkkiej okladce z dos$¢ pretensjonalnej torebki;
z zamka btyskawicznego zwisato nieporeczne zlote logo
zakrywajace pot torby, kiedy jednak torebka si¢ prze-
wrdcita, kobieta spojrzata tylko w dot, lecz nie ruszyta
si¢ z miejsca, by ja postawi¢. Ulozywszy si¢ na lezaku,
zgieta noge w kolanie i poszukata dtonig okularéw prze-
ciwslonecznych, czarno-ztotych, podobnie jak torebka.
Zanim wsadzita je na nos, dostrzegta co§ na szklach
i zaczela wycieraé je koniuszkiem rgcznika. Wtedy wia-
$nie zauwazyta, ze Jan si¢ jej przyglada i odstonita
w usmiechu zgby.

Poszedt poptywaé, glownie po to, by obserwowac ja
niepostrzezenie. Jego glowa to zanurzala sig, to wynurzata
z wody. Z kazdym rzutem oka coraz bardziej umacnial si¢
w przeswiadczeniu, ze jest w niej co$ hollywoodzkiego. Jej
usmiech przywodzit na mysl boginie ekranu uwiecznione
w kronice filmowej, ktora ogladat jako dziecko w kinie
w Brugii. Unosity dton, pozdrawiajac ttumy ze stopni pa-
rowozu - uprzejme, cierpliwe, pewne siebie.

Powrdciwszy na lezak, zobaczyl, ze Annemieke wyszla
juz zjacuzzi i udala si¢ do pokoju na popoludniowa sje-
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ste. Przez caly ranek uskarzala si¢ na zmgczenie. Chciala
odswiezy¢ si¢ 1 wypoczaé przed kolacjg. Nie przebywac
zbyt dlugo na stoncu. Postanowita zadbaé na tych waka-
cjach o siebie, tak mu powiedziata.

Zamknat oczy i znalazt si¢ w prozni. Nic nie absorbo-
wato jego zmystow, umyst btadzit, fabrykujac marzenia, ta-
czac w calo$¢ wspomnienia. Byt w nich wolnym mezczy-
zng, bez zony, bez dzieci, bez przesztosci, po prostu soba.
Skrecat za rég letnim wieczorem w jakim$ duzym miescie,
Brukseli, Paryzu, Londynie, moze Nowym Jorku, spotykat
siebie oraz t¢ Chinke, siedzgcych razem przy stoliku na
dworze, w poblizu hatasliwego wyciggu kuchennego za-
montowanego na zewngtrznej $cianie budynku. Czut si¢
lekki, miat wyostrzong percepcje. Mogt tanczy¢, nie odry-
wajac stop od ziemi, mogt powiedzie¢, co zechce, wybraé
prawde badz ja ukrywaé. Stawanie si¢ obcym dla samego
siebie bylo czysta rados$cia; ta kobieta miata nad ta nowa
osobg wtadzg. Tworzyla go, istniat dzigki jej uznaniu. Jesli
si¢ jej spodoba, bedzie zyl. Nagle zatrze¢sto nim jak stat-
kiem uderzajacym o nabrzeze. Siedzieli we dwoje $cisnigci
miedzy innymi parami przy stolikach krzywo ustawionych
na bruku. Widziat ludzi sgczacych drinki, na ktére wcale
nie mieli ochoty (byl sobotni wieczor), wypowiadajacych
stowa, na ktore nie mogli sobie pozwoli¢ (byto p6zno). Za-
towal, ze zwrdcit na nich uwage. Teraz postrzegal siebie
ich oczyma, stoik w $rednim wieku, o surowej twarzy, wy-
niszczony przez nowe uzaleznienie, odurzony stworzonym
przez siebie samego problemem. Coéz bardziej upojnego
niz problem, ktory si¢ kreuje, poniewaz wszystkie inne juz
si¢ opatrzyly?

Spojrzawszy kolejny raz na t¢ scene¢, ujrzal, ze jego
ciato si¢ odwraca, w wyrazie twarzy za$ zauwazyl przy-

gngbienie, ktore dopada czlowieka, gdy uzmystawia so-
bie, ze potrzebuje pomocy, choc¢by tylko ze strony kelne-
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ra. Czego$ brakowalo, czy to mozliwe, by do naprawie-
nia wszystkiego wystarczyl zwykly drink? Zadrgala mu
reka, ale jej nie podniost. Zjawit si¢ kelner i wieczor roz-
poczal si¢ na dobre. Chinska gwiazdka siedziata w mil-
czeniu, réwnie nieprzenikniona jak afisz. Miala nowa,
kosztowna torebke, podobnie drogie byly buty i sukien-
ka. Rozmazana szminka byta jedyna oznaka, ze by¢ mo-
ze wkradla si¢ gdzie$ tandeta. A komplement, ktérym
postanowit ja obdarzy¢, byl bezcenny. Taki, ktory mowi
si¢ jednej, moze dwdém osobom w zyciu. Nie, nigdy by
sobie na to nie pozwolil! Katolickie wychowanie
uniemozliwiato porzucenie Annemieke bez wzgledu na
okoliczno$ci. Absurdalne, zeby poswigcal tyle czasu tej
kobiecie, méwi¢ o mitosci z bolesng szczeros$cia.

Gdy tylko tak pomyslat, pozatowat.

Kobieta znikla, stata si¢ fikcja, rownie dobrze mogto
nie by¢ jej wcale. Prawie nie istniala. Jej oczy penetrowa-
ly powoli nowe terytorium, dopiero co zdobyte; spokoj-
nie taksowata je wzrokiem. Bez usmiechu.

Otworzyl oczy i ujrzat Chinke lezaca plasko na ple-
cach z ksigzka zwisajaca w dtoni.

Moze powinien byt powiedzie¢: ,Jestem sam. Zapo-
mnij o wszystkim innym. Przychodze do ciebie po po-
moc".

Wiedziat jednak, ze prawda jednego cztowieka - na-
wet jesli jest jej pewien, nawet jesli wypowiada jg wraz
z ostatnim tchnieniem - dla drugiego bedzie niczym wig-
cej jak tylko narzucaniem sig.

28

Dorothy wyczuta zdenerwowanie George'a w zwiaz-
ku ze wspolnym pdjsciem na kolacje; juz kiedy myt sie
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w tazience, wiedziata, ze przemawia sam do siebie dla
dodania sobie animuszu. Wyszedl i donos$nie klasnat
w dtonie, az podskoczyta. Bycie starszg panig nie jest
tak trudne jak bycie starszym panem. Jej wolno bylo si¢
zestarze¢, lecz George jako me¢zczyzna musial trzymacd
fason do konca. W drodze na kolacje nie odezwat si¢ ani
stowem, szedl z zaci$nigtymi zebami. Jak na poczciwego
czteka przystalo, wzial ja pod rami¢ i potozyt wolna re-
ke na jej dtoni.

- Nie dam si¢ wciggnag¢ w rozmowy na ten temat -
zapowiedzial po lunchu - ludzie beda ciggnaé nas za je-
zyk. Niektorzy pewnie faktycznie si¢ przejeli. Ale inni sa
zwyczajnie wscibscy. Dlatego bedziemy zachowywac sie,
jak gdyby nigdy nic.

- To znaczy ty i ja? - spytata. Pokiwal glows, zaab-
sorbowany wlasnymi zmartwieniami.

Zajeli miejsca przy stole i nie wiadomo dlaczego przy-
siadlo si¢ do nich amerykanskie matzenstwo. Na poczat-
ku wyskoczyli z jakimi§ bredniami o ,,przygodzie" oraz
o tym, jak to ogromnie si¢ ciesza, ze ,,wszystko utozylo
si¢ szczesliwie", po czym zeszli na temat znajomos$ci me-
za z prezesem grupy, do ktoérej nalezy hotel. Po kilku
kieliszkach wyznali, jak nieudolnie, ich zdaniem,
menedzer poradzit sobie z zaistniatg sytuacja. Jason roz-
wodzil si¢ nad najwigcksza w jego wyobrazeniu krzywda,
to znaczy nad nadszarpni¢ciem wiary George'a w siebie,
Missy za$ nad uczuciami Dorothy. Przez t¢ jej nieustan-
ng paplanine Dorothy nie styszala, co méwig mezczyzni.
Ciekawito ja, co dziatlo si¢ podczas jej nieobecnosci, bo
to tak, jakby by¢ §wiadkiem wlasnego pogrzebu. Z za-
chwytem stuchata, jak to jej George zorganizowat poszu-
kiwania, wziat sprawy w swoje rece, dwoil si¢ i troit. To
wlasnie pragneta ustysze¢, tymczasem Amerykance nie
zamykaty si¢ usta.
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Byta atrakcyjna. Jednak Dorothy uwazala, ze to nie-
przyzwoito$¢ siedzie¢ tak poinago, z niemal obnazonymi
piersiami, w bialej bluzce, przez ktorag przeswitywaly bro-
dawki. Jak to mowili jej zydowscy znajomi z Londynu?
Takie - byle co. Dorothy miata podobne zdanie i teraz
nie podobato si¢ jej to tak samo jak wowczas, kiedy byta
mtoda dziewczyng o $wiezym liczku.

Podchodzili do nich inni ludzie, prawili mite rzeczy,
i tych znosila, ale Amerykanka dziatala jej na nerwy.
Wstydzila si¢ tej swojej zwierzecej nienawisci. Jedyna
roznica pomigdzy Dorothy z czaséw mtodosci a obecna
Dorothy bylo to, ze teraz mogta otwarcie przyznac si¢
przed sobg do tej animozji, nie musiata wymysla¢ dla niej
innych okreslen czy tez na site doszukiwac¢ si¢ w tej ko-
biecie wad, ktorych nie miata. Mimo to czuta si¢ nie-
szczesliwa.

Podchodzili do nich inni Amerykanie powodowani
dobrymi intencjami. Opowiadali o znajomych Anglikach
albo o jakim$ miescie w Anglii, ktore zwiedzili osobiscie,
badz ktore znali z relacji przyjaciol, przez caly czas strze-
lali oczami w takim tempie, w jakim poruszaly si¢ r¢ce
stuzacych zamieniajacych nietad w porzadek; wyrabiali
sobie opini¢ na pozniejszy uzytek.

- Sadzg, ze tego rodzaju wypadki, sytuacje zagrozenia,
niosg wiele pozytku. Pomagaja uzmystowi¢ sobie, co jest
W zyciu wazne - stwierdzita Missy. - MielisSmy ogromne pe-
rypetie z siostrzenicg Jasona. Zaczgta bra¢ narkotyki, jej ro-
dzice czuli si¢ calkowicie bezradni, rozumiecie, ale udato si¢
nam do niej dotrze¢ we wiasciwym momencie i wyciagneli-
$my ja z natogu. BOl, zgryzota, to wszystko, ttumacze Jaso-
nowi, ma swoj sens, sprawia, ze zaczynamy doceniac to, co
zostalo nam dane. Cierpienie, zmartwienia - upita lyk wina
i cigzko westchneta, dajac do zrozumienia, ze jedno i drugie
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nie jest jej obce - potworno$¢. Trzeba jednak umieé stawicé
im czoto. A tak wielu ludzi przed tym ucieka. Smutne.

Wszystko to mialo sens, méwila rzeczy wywazone
1 trafnie podsumowane, przemys$lane, nie nawigzywala do
niczego, co wykraczato poza jej kompetencje i percepcje.
I uznawala je za uniwersalng prawde¢. Nie mozna bylo jej
nie lubi¢, czy raczej nie dawata ku temu powodow, lecz
wypowiadata si¢ w sposob szorstki i ostateczny.

- M¢j wilasny ojciec byt alkoholikiem, ktéry porzucit
rodzing. Wrdécil oczywiscie, kiedy bratam §lub z Jasonem
i chcial si¢ pogodzi¢. Godne politowania.

Dorothy nigdy wcze$niej nie styszata, by kto§ uzywat
wyrazenia ,,godne politowania" w taki sposob, w jaki uzy-
wala go Amerykanka. Jakiez to okropne, sprowadzi¢ mito-
sierne uczucie litosci do synonimu odrazy. W dzisiejszych
czasach to nie Brytyjczycy zadzieraja nosa, pomyslata
w windzie, patrzac na nieogolony profil George'a, tylko
Amerykanie. Wydali si¢ jej dumni i zadufani w sobie. Inni
cierpieli otwarcie; jak ryba dyndajaca w powietrzu z wbi-
tym w pyszczek haczykiem, ktora ledwie dycha.

- W porzadku, skarbie? - spytal George, gdy otwo-
rzyty si¢ drzwi.

- Tak, tak - odparta.

- Zmeczona?

-Tak.

- A nie wybierasz si¢ na dyskoteke? Wymyslili ja na
twoja czes¢.

- Och, nie - rzekla powaznie - to nie dla mnie, tance
zorganizowano dla nich. Dla mtodych.

- Smaczna kolacja - skonstatowat, przeciggajac karta
i czekajac, az zapali si¢ zielone $wiatetko.

- Tak. - Wysune¢ta umeczone i piekace stopy z butow
i poczuta pod nimi chtodne marmurowe ptytki.
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- Mili ludzie - powiedziat, zmierzajagc w stron¢ bal-
konu.

- Tak, bardzo - przyznata i1 ujrzata, jak rozluzniaja
mu si¢ wreszcie ramiona. Otworzytl dwuskrzydiowe
drzwi i odetchnat gteboko nocnym powietrzem.

29

Steve Burns mial na dole peine rece roboty. Usta-
wienie sprz¢tu grajacego i Swiatel w drugiej restauracji
i sali balowej wymagalo sporego naktadu pracy. Nie
mogli znalez¢ wzmacniacza. Okazato si¢, ze Abner za-
brat go do domu na weekend. Burns krazyl pomiedzy
gosémi z dlonig zwinigtg w trabke i wrzeszczatl im do
ucha wyjasnienia, ze to cate zamieszanie zorganizowa-
no dla uczczenia szczgsliwego konca wypadkow zeszlej
nocy.

Amerykanie kiwali kolejno glowami, obréceni twarza
w strone parkietu. Jason odpart z oficjalng uprzejmoscia,
ze to ,,dobry pomyst". Steve byl usatysfakcjonowany.
W kulminacyjnym punkcie wieczoru zastanawial sig, czy
nie powinien osobiscie poprowadzi¢ starszej pani na par-
kiet, okazato si¢ jednak, ze malzenstwo udato si¢ juz na
spoczynek. Miejmy nadzieje, ze stary zamknie drzwi na
lancuch, pomyslat Burns.

Jan skrzywit si¢, gdy menedzer po raz trzeci klepnat go
w plecy, mijajac ich stolik w drodze do sali tanecznej.
Burns nic nie méwil, tylko raz zatrzymatl si¢, by mocno
przesadzonym gestem wyrzuci¢ w gore kciuki, innym ra-
zem puszczal oko i mowit bezgtosnie: ,,Chtop na schwat".
Kiedy Adam przestapil prog, Burns podbiegl do niego,
wzigl pod lokie¢ i wprowadzil na sale, jak gdyby zapowia-
dat jaki§ zabawny numer. Ustawil Adama obok Jana, za-
klaskat w dtonie.
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Jan zwingt dlon przy ustach i pochylit si¢ ku Annemie-
ke, ktora opuscita gtowe, chcac ustyszeé¢, co mowi.

- Czy ten facet jest pijany?

Odwrocita si¢, ostonita r¢ka ucho i odparta:

- Chyba chodzi mu o to, ze dobrze si¢ spisaliscie.

Jan zmarszczyt czoto i pokazal na migi, ze przyniesie
drinki.

Annemieke przygladata sie¢ mtodemu czarnoskéremu
kochankowi i jego podstarzalemu balastowi, sungcym ra-
zem po parkiecie. Ostroznie poruszajac biodrami i trzy-
majac ramiona kobiety w mocnym uscisku, mezczyzna
wygladat tak, jakby taszczyt szafe po sznurowym mostku.

Chociaz wybrana przez Steve'a Burnsa muzyka, od-
$wiezone przeboje z lat siedemdziesiatych i osiemdziesia-
tych pochodzace glownie z Wysp Brytyjskich, az prosita
si¢ o taniec w pojedynke, goscie z Europy i Ameryki po-
stanowili kotysa¢ si¢ w parach, w razie potrzeby wrecz na
sife. Wielu z nich uciekato si¢ do ruchéow swingujacych,
trzymajac si¢ za rece, poki druga osoba nie uznata, ze
najwyzszy czas oderwac si¢ od partnera, wykona¢ obrot
na piecie albo pokreci¢ i1 zatrza$¢ biodrami, pstrykajac
przy tym z palcow jak na kastanietach.

W koncu dzieci nie patrzyty.

Harry i Maxine odtanczyli tango, a Amerykanie po-
kazywali ich sobie nawzajem, usmiechajac si¢ z sympa-
tig. Jason obejmowal zone w talii, wsunawszy palce za
jej pasek.

Bill Moloney podpierat ramieniem swa potgzng sylwe-
te, przywierajac dtonia do $ciany. Ostaniat cialem jaka$
kobiete.

Annemieke odwrécita wzrok i dopita resztki drinka,
ktore wczesniej miala zamiar zostawic.

Obejrzala si¢ na starsza kobiete z czarnoskorym mez-
czyzng. Wyobrazita ich sobie razem w t6zku, mlodzienca
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swiadczacego ustugi tej starej kreaturze. Ona sama bedzie
korzystata z dobrodziejstw hormonalnej terapii zastepczej,
gdy tylko poczuje pierwsze uderzenia goragca zwiastujace
menopauze. Oswiadczyta swojemu lekarzowi: nie dopusz-
cze do tego, by nagroda za spelnianie w zyciu kobiecych
obowigzkéw byla stopniowa zamiana w me¢zezyzne. Bede
walczy¢ z natura, jesli zajdzie taka konieczno$¢.

- Pewnie podoba si¢ jej takie towarzystwo - odezwata
si¢ do Adama, wskazujac starsza kobiete. Adam w odpo-
wiedzi wyszczerzyl zgby.

Bill Moloney podawat rcke jakiej$S nieznajomej, ocie-
rajac czoto chusteczka. Nie mogla si¢ doczekaé, kiedy
zobaczy go w tancu! Kobieta byta Azjatka, tadnie ubrang,
drobng, wrecz szykowna. Przyjeta go taskawie, jak gdyby
do tanca poprosit ja ksigzg, a nie zaba. Zlaczywszy dto-
nie, poruszali si¢ swobodnie w rytm muzyki. Mieli szczg-
$cie, ze puszczana wlasnie piosenka miata wolniejsze
tempo.

Jan zostal kilkakrotnie pominiety w kolejce po drinki,
a kiedy jeden z Amerykanéw kategorycznym tonem
zwrdcit uwage, ze powinien zosta¢ obstuzony, odmownie
pokrecit gtowg i czekat nadal. Zastanawiata si¢, w imi¢
jakiej zasady zwleka. Byla spragniona. Odwrocila si¢ do
Adama. Pociaggneta go za obszerna koszulg, Adam po-
chylit gtowe.

- Zostatam opuszczona - rzekla. - Mam ochot¢ za-
tanczyc.

Byt gotow wyswiadczyC jej te przystuge, uniost brew
i odstawit butelke piwa. Wyszta na parkiet, na sam §ro-
dek, Adam stangl naprzeciwko, poruszat si¢ z gracja,
przymknawszy na wpot powieki, ramiona i biodra podry-
giwaly w rytm muzyki. Nasladowata go przez krotka
chwilg, zwigkszajac nieco tempo i wymachujac przedra-
mionami jak przy joggingu.
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Czuta si¢ niezrgcznie. Gdzie jest Jan? Zawsze, kiedy
go potrzebowata, gdzie§ znikal. Wracat z baru z drinka-
mi w obu rekach, ale przystangt w pot drogi, by zamienié
z kim$ pare stow. Widziata, jak rozmowcy usmiechali si¢
uprzejmie, gdy Jan zadawal im pytania z przesadna kur-
tuazja i flegmatyczng manierg podstarzatego cztonka
krolewskiego rodu.

Kiedy w jej polu widzenia pojawily si¢ szerokie, okry-
te sportowa marynarkg plecy Moloneya, wyciagneta reke
i polozyla mu dlon na ramieniu. Odwrédcit glowe
1 usmiechnat si¢ na jej widok. Kobieta o chinskich rysach
usmiechneta si¢ rowniez, jak przed zawarciem nowej
znajomosci.

Annemieke pochylita si¢ ku niemu, by mogt jg usty-
szeC.

- Wiem, dlaczego powiedziates mi to wszystko dzi$
po potudniu.

-Tak?

- Chcesz mnie jeszcze raz przeleciec.

- Doprawdy?

- Tak.

- Lepiej bys si¢ poczuta, gdyby rzeczywiscie tak byto?

Pokrecita znaczaco glowa i pogrozita mu palcem.

- Znasz go? - zapytal Adam, przysuwajac si¢ blizej.

- Podrywal mnie - odparta. - Dlaczego Amerykanie
nie potrafig tanczy¢? - Jason i Missy stali naprzeciw
swoich znajomych, przest¢pujac z nogi na noge¢, z drin-
kami w dloniach, konferujac z powaznymi minami, jak
gdyby mieli wazniejsze sprawy na glowie niz taniec. Po-
chwyciwszy jej spojrzenie, Jason zadarl glowg i zawotat:

- A gdzie Jan?

- Och, ratuje kogo$ z opresji - krzyknela ze S$mie-
chem w odpowiedzi.

- Przytaczysz si¢?
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- Jasne - kiwnela glowa i ruszyta ku nim, zostawiajac
Adama w tyle.

30

Nastepnego dnia, jak i przez dni kolejne, stonce pra-
zylo, klimatyzacja dziatata bez zarzutu, wszystko szlo jak
z ptatka. A mimo to wyczuwato si¢ jakie$ zniecierpliwie-
nie - grozna przygoda zaostrzyla apetyty na dalsze wy-
darzenia, a zapracowani ludzie sukcesu nie potrafili ich
poskromi¢. Wypoczynek i tadowanie akumulatoréow juz
nie wystarczaty.

Annemieke przypisywala swoje niezadowolenie wypi-
temu poprzedniego wieczoru alkoholowi. Ranek przywi-
tal ja kacem, dyskretnym wypacaniem toksyn w chustce
przytrzymujacej wlosy, z duzag butelka wody mineralne;j
pod rgka i w sarongu pogniecionym i zmigtoszonym
w okolicy pasa wskutek wiercenia si¢ i przewracania ze
strony na stron¢ na lezaku przez prawie godzing. Jan
poszedl na masaz.

- Dlaczego mezczyznom przydzielajg kobiety i kobie-
tom przydzielaja kobiety? Mowie o masazu. Dlaczego
kobiet nie masuja me¢zczyzni? - mowila, zaktadajac na
rami¢ torebke, gdy wychodzila z jadalni po $niadaniu.

- Milego poranka - rzekt, ktadac na spodku obok fili-
zanki z kawa pojedynczego papierosa.

Przyjemnie spedzili poprzedni wieczor w barze,
wszyscy garneli si¢ do rozmow. Ta drobna sytuacja kry-
zysowa wyzwolita w ludziach poczucie kolezenstwa,
ktéorym miata zamiar cieszy¢ si¢, poki trwalo. Jan, ktory
w tego rodzaju sprawach byt zwykle $wigtszy od papie-
za, pozwolit jej brylowa¢ w towarzystwie, sam usunat si¢
w cien, saczac alkohol i mrugajac powiekami jak dziec-
ko, ktore wtasnie odkrylo napdj gazowany. Zauwazytla,
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ze jest odpr¢zony. Po potudniu ucigl sobie spokojna
drzemke.

Patrzac na niego, powiedziata do siebie:

- Wygladasz tak, jakbys cieszyl sie, ze zyjesz.

Poczuta co$ cigzkiego na koncu lezaka, a majac pew-
nos¢, ze Jan nie wrocit jeszcze z masazu, uznala, ze to
pan Moloney ztozy! jej wizyte.

Tymczasem byt to Adam. Zajadat czekoladowy baton
i wydawat si¢ zadowolony, obserwujac z jej lezaka pra-
ce budowlane w nowym budynku spa. Wskazat go ru-
chem glowy.

- Tylko popatrz.

- O, dzien dobry - powiedziata, wyciagajac sarong
spod wilgotnych od potu posladkéw. Byla matka czy ko-
bieta? Usiadta.

- Brudza moje plytki - zauwazyl, a odwrociwszy glo-
we, Annemieke ujrzata Karaiba pchajgcego taczke po de-
sce przetozonej przez schody wejsciowe 1 wjezdzajacego
nig do Srodka przez otwarte dwuskrzydtowe drzwi.

- A wilasciwie ptytki George'a - u$miechnat si¢ pro-
miennie i odgryzt kolejny kes batona.

Podciagneta oparcie lezaka do pozycji siedzacej
1 przygladata si¢, jak Adam przezuwa. Tylko mtodzi po-
trafig je$¢, pomyslata. Ludzie tacy jak ona nie bywaja
glodni, nigdy nie jedza jak nalezy.

Patrzyta na symfoni¢ migéni, na prace $ciegien i kosci
ponizej gardla. Ponizej wklestosci policzkéw byly dwa
wielkie wykrzykniki rozciggajace si¢ ukosnie od nozdrzy
po obu stronach ust, podwéjny wyraz przyjemnosci.
Wlosy mial zatozone za uszy. Uszy takze nie pozostawa-
ly bierne, poruszaty si¢ wraz z ruchem szczgk. Przetknat
ostatni kes 1 zakonczyt jedzenie. Zaalarmowany naglym
lomotem i krzykiem dobiegajacym ze strony nowego
obiektu, podniodst gtowe jak strzygacy uszami pies.
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- Powiniene$ zjes¢ co$ konkretnego - powiedziala.

- To mi wystarczy - odrzekl z mtodziencza duma
z powodu swych wyimaginowanych zalet - wiele mi nie
potrzeba. Czekoladowy baton, puszka coli, jakie§ prochy.
Fajki - powiedziat.

- Nie bedzie tak na wieki.

- Mam dwadziescia sze$¢ lat - odpart z uSmiechem -
a wygladam na trzyna$cie. Mam nadziejg.

- Ja czuje si¢ tak samo jak wtedy, kiedy miatam
osiemnascie - wyznala, prostujac noge.

Popatrzyt na nia; usémiechnat si¢ z roztargnieniem i po-
nownie przenidst wzrok na nowy budynek, krzywiac sie,
gdy po kolejnym rumorze posypat si¢ grad przeklenstw.

- Upapraja je doszczetnie - skwitowal.

Podciagneta stopy na lezaku, uniosta kolana, by zro-
bi¢ mu wigcej miejsca. Wziela do reki ksiazke.

- Eh, lepiej na to nie patrze¢ - stwierdzit. - Jan $pi?

- Nie, poszedl na masaz.

- Szczg$ciarz z niego.

- Nie sadze, by cenit sobie takie przyjemnos$ci. Jan jest
jak profesor albo pracownik naukowy. Wszystko odbywa
si¢ tutaj - postukata si¢ ksigzka w glowe - a nie tam.

Adam uniost brew.

- Mocne stowa.

Ponownie otworzyta ksigzke.

- No to masz dylemat. Masaz bardziej przydalby sie
tobie.

- Zgadza si¢ - odparla, spogladajac na niego znad
ksigzki.

Wstal, przeciagnat sie, zauwazyla, ze brzuch zapadt
mu si¢ pod szortami, pozostawiajac za paskiem miejsce
w sam raz dla drobnej dioni.

- Och, idzZ juz - rzekla.
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31

Tego popotudnia slonce przypiekato mocniej niz
zwykle 1 przy basenie wytrwali tylko Amerykanie. Jan
i Annemieke zjedli lunch w $rodku, w towarzystwie
George'a i Dorothy, uzgodnili, ze pomysla o wspolne;j
wycieczce, moze o rejsie, po Czym WSZysCy CZwWOro ru-
szyli korytarzem prowadzacym do gléwnego budynku.
Gdy wychodzili, George przytrzymat Jana odrobing
w tyle i zwierzyt sie¢ ze swych watpliwosci, czy nie po-
winien zadzwoni¢ do Anglii i napomknaé cérkom
o tym, co zaszlo, martwi si¢ jednak, ze zdradzi tym sa-
mym Dorothy, ze ja wyda. Jan zapewnil, ze telefonujac
postapitby jak najbardziej stlusznie. Annemieke i Dorothy
ogladaly srebrng bizuteri¢ z turkusami wystawiong
w gablocie przed sala restauracyjna, gdy dotaczyli do
nich panowie.

Znalaztszy si¢ na powrot w pokoju, Jan wyszedt
z ksiazka na balkon i opuscit zwijana plocienng markize
dla ostony przed stoncem, tymczasem Annemieke zrzuci-
fa z siebie ubranie i potozyla si¢ na chtodnych przesciera-
dtach pod obracajacym si¢ nad to6zkiem wentylatorem.
Byla znudzona.

Przerzucata kanaly telewizyjne, wylaczywszy dzwiek.
Rozsungta nogi, by owiat je wiaterek. Natknela si¢ na
dwa kanaly dla dorostych. Spojrzata w dot na swoje sutki
i tono, i szerzej rozpostarta nogi.

Do pokoju wszedt Jan, nie przykryta si¢. Popatrzyl na
nig dwukrotnie, poszedt do tazienki, styszata, jak zapina
rozporek, i wrocil, stapajac cicho obok niej.

- Jan - odezwala si¢, gdy ja mijal - nie masz ochoty
na seks? Dawno$my tego nie robili.

- Nie - stanal i przytrzymat si¢ framugi, jakby z za-
miarem pozostania w pokoju i podjecia rozmowy, po
czym odwrocit si¢ ponownie.
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- Jan - rzekla - to przez raka?

Wszedt do srodka i zdjat okulary. Jego oczy wydawaty
si¢ male.

- Nie sadze.

- Chodzi o mnie?

Potart czoto wierzchem dloni, w ktorej trzymat okula-
ry; lekkie, w drucianej oprawie, zauszniki kojarzyly sie
z wymachujacymi w powietrzu konczynami.

- Chodzi o nas.

ZYaczyta nogi.

- Czy budze w tobie odraze?

- Nie - przerwal - nie, jeste§ atrakcyjna, Annemieke
- rozeSmiat si¢. - Czy to chcesz ode mnie ustyszec?
Chcesz, zebym ci to w tej chwili powiedzial?

- Seks przestat ci¢ interesowaé, jeszcze zanim zachoro-
wale$ na raka - powiedziata, patrzac mu prosto w oczy. -
Czasem odnosze wrazenie, ze stato si¢ to, zanim si¢ pozna-
lismy. Powiniene$ byt zosta¢ duchownym albo uczonym.

- Tak - przyznal - moze bylbym szcze$liwszy. Moze.
Czy naprawde chcemy teraz o tym rozmawiac?

- A zechcesz porozmawiaé przy innej okazji?

- Nie.

- Wiec zrobmy to teraz. Przedstawic ci moja teorig?

Omidtt wzrokiem jej cialo i pomyslal o myjkach w tazien-
ce, ktore stykaty si¢ z jej czeSciami intymnymi i ktore lezaty
na widoku przez wiele dni. Wielokrotnie prane i suszone
stawaly si¢ szorstkie w dotyku i mialy krociutki meszek, od
suszenia na grzejniku byly sztywne jak hinduskie podptomy-
ki. Nie znosit ich, widziat w nich oznake¢ tak duzej fizjolo-
gicznej aktywno$ci Annemieke, ktora wymagata dodatkowe-
g0 mycia si¢ pomi¢dzy wieczornym i porannym prysznicem.
Nie cierpial, jak poniewieraly si¢ po tazience, bo widzieli je
chtopcy, a co gorsza, mogli uzy¢ ich przez pomyike.
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- Moja teoria - ciggneta - jest taka, ze ty masz kobie-
ce podejscie do seksu, a ja meskie.

- To twoje zdanie. - Odwrdcit wzrok, popatrzyt na
inne balkony skrecajace tukiem w jego polu widzenia,
pomyslat przelotnie, ze to bardzo watpliwe, by George
i Dorothy prowadzili tego rodzaju rozmowy. Zazdros$cit
George'owi spokoju.

- Tak. Bo tobie potrzebne jest zaufanie, musisz czu¢
si¢ bezpiecznie, zeby uprawiac¢ seks.

Odtozyt okulary na stolik przy drzwiach i wszedtl do
srodka, by zasigs¢ w fotelu.

- Ty natomiast masz meskie podejscie.

- Tak - odparta, unoszac nieznacznie ciato i wygina-
jac plecy w tuk.

Jej matka byla taka sama. Obie uwielbialy szowini-
stycznego dziadka uganiajacego si¢ za kobietami, o kto-
rym krazyla pogloska, ze sptodzit dziesigcioro dzieci,
z czego tylko czworo z prawego toza. Jakich wskazowek
udzielila jej matka w kwestii bycia kobieta? Matka Anne-
mieke nienawidzita by¢ kobieta.

Milczeli.

- Nie masz mi za zle? - przekrzywita glowe.

- Potrzebujesz mojego przebaczenia?

Odwrocita na chwile wzrok, a kiedy popatrzyla na
niego ponownie, drzaty jej usta, a broda zwiotczala.

- Moze - rzekta. Wyciaggneta ku niemu ramiona, pod-
szedt blizej. Przycisnal ja do piersi i pocieszat stowami:

- Juz dobrze, nie zaczynaj, to nie tylko twoja wina,
szkoda tez.

Ujat jej twarz w dtonie i spojrzal jej prosto w oczy.

- Nie wiedzieli$my, nigdy nie wiedzieliémy, ani na po-
czatku, ani w potowie, ani teraz, jak z sobg postepowac,
ale pozostaliSmy razem.
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Pokiwala glowa. Gdy wstawal, dostrzegt chinski szal
na pufie w nogach 16zka i wziat gleboki oddech.

— Nigdy nikogo nie pragnate$ przez ostatnie kilka lat?
Sadzitam, ze wlasnie z tego powodu tak chetnie wyprawia-
Ie$ si¢ na samotne eskapady do krajow w rodzaju Belize.

— Raz rzeczywiscie spgdzitem noc w burdelu. I to wia-
$nie w Belize City. Bedziesz si¢ $miac. Stato si¢ to zupehie
przypadkowo i byto istnym koszmarem. Pamigtasz moja
podréz do Ameryki Srodkowej? Przejezdzatem przez Beli-
ze w drodze do Gwatemali. Belize City jest absolutnie zde-
moralizowane. Tak wyobrazam sobie pieklo. W nocy panu-
ja tam egipskie ciemnosci, bardziej nieprzeniknione niz
w jakimkolwiek innym miejscu na ziemi. Mozna by przy-
sigc, ze nie $wiecg tam gwiazdy; nie ma ksigzyca ani ulicz-
nych latarni. Ludzie napadaja na innych dla pienigdzy.

Wyjat z lodowki butelke piwa, odmoéwita, wiec otwo-
rzyt ja dla siebie.

— Gdy o pdlnocy przyjechatem autobusem z Meksyku
do Belize City, obstgpita mnie grupka ludzi. Udato mi si¢
wymkna¢ do taksowki, pozostala dwojka turystow poszta
w moje $lady. Podalismy kierowcy nazwe pensjonatu wy-
branego z przewodnika. Roze$mial si¢, mowigc, ze to
niemozliwe, niemniej jednak ruszyl. Poprosit o pienigdze,
ale powiedziatem, ze nie zobaczy ani centa, poki nie za-
wiezie nas pod hotel. Dwoje ludzi, ktorzy zabrali si¢ ze
mng, byli mtodzi, studenci, para. Kierowca krazyt ulica-
mi, jak gdyby grat na zwloke. Na zewnatrz staly wycze-
kujaco grupki mezczyzn. Wreszcie zatrzymal woz na
srodku ulicy, nawet nie przy krawezniku. Wyjrzatem
przez okno. Bylo jasne, ze przywiozt nas do burdelu.
Dwie dziewczyny siedzialy z nosem spuszczonym na
kwint¢ na werandzie biatego budynku w stylu kolonial-
nym, a na widok naszego samochodu weszty do s$rodka
i powrdcity w towarzystwie burdelmamy.
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- Jestesmy na miejscu - powiedzial takséwkarz, za-
trzymujac woz 1 gaszac $wiatta. Poprosil o pieniadze.
Odmoéwitem. Kierowca czekal, rownie ciemny jak ciem-
nosci dookota. Nie widziatlem nawet blysku jego oczu.
A potem drzwi naszego samochodu otworzyly si¢ i do
wnetrza wdart si¢ waski skrawek $wiatta - ostrze noza.
Usitowalem wsta¢. Jaka§ r¢ka z zewnatrz wsunegla sie
przez otwarte okno i osadzila mnie z powrotem na sie-
dzeniu. Kazalem mltodemu mg¢zczyznie, Francuzowi,
sprobowaé ze swojej strony. Zdotat wysig$§¢ i stanat
obok auta, skapany w kolejnej warstwie czarnego atra-
mentu, przytrzymywat drzwi i mowit: Vite! Wyszli§my
za nim i przekonalismy sie, ze jeste§my otoczeni. Kiedy
dali$my im pieniadze, puscili nas. SzliSmy, kazdy z ple-
cakiem na grzbiecie, usitujac wykrzesa¢ z siebie odrobi-
n¢ dobrego humoru. WdepneliSmy wspolnie w to bagno.
W tej probie obrabowania nas nie bylo nic heroicznego,
podobnie jak nie bylo nic heroicznego w tym, ze odda-
liSmy im nasze pienigdze. Bylo to rdwnie prozaiczne jak
zakupy. Pamigtam skal¢ naszego rozczarowania, kiedy
usiedli$my w koreanskim barze przy szklance piwa. Sta-
rali$my si¢ znalez¢ jaka$§ ptaszczyzne porozumienia, lecz
skonczyto si¢ to fiaskiem. W miejscu desperacji i rozpa-
czy nie sposob niczego tlumaczy¢ dobra natura albo
istotnym motywem. Skoro wszystko wokot jest zte, jak
moze by¢ zta lub dobra pojedyncza rzecz badz osoba?

SpytaliSmy wtasciciela baru, gdzie moglibySmy prze-
nocowac, wskazat nam pieterko. Miat wolne pokoje. Naj-
pierw musieliSmy zaptaci¢. Miatem czeki podrozne i po-
prositem tamtych mtodych Francuzéw, by pozwolili mi
zaptaci¢ za nocleg. Podzigkowali jak gdyby nigdy nic,
jakby byla to forma rekompensaty za to, ze mam wiecej
lat niz oni. Mowie ci, poczulem uktucie zazdros$ci, gdy
idac korytarzem do wtasnego pokoju, mijalem ich drzwi.
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Ustyszalem zasuwke, po czym damski glos zmieszat si¢
z meskimi pomrukami. Razem byli bezpieczni. W moim
pokoju nie dzialalo $wiatto, drzwi nie zamykaty si¢ na za-
mek. Przez calg noc wyly i szczekaty uwigzane psy, a ja
siedzialem czujny, w kompletnym ubraniu, z premedyta-
cja niewygodnie, wsparlszy glowe o plecak

Potem z pokoju naprzeciwko doszty mnie zwierzgce
odglosy bolu. Kobieta jeczata i krzyczata, skowytata i blaga-
fa, a w tle wydawanych przez nig dzwigkow stycha¢ byto
rytmiczne tup-tup wielkiego chtopa. Niektore kobiety lubia
robi¢ zamieszanie, chcg, by zadawano im bol, bo maja
wtedy powdd do robienia zamieszania, zanim sprawig sobie
dziecko, z ktérym beda si¢ mogty cacka¢, pomyslatem so-
bie. Sg kobiety, ktorym odpowiada brutalnos¢. Mezczyzni
tez. Moze on do nich nalezy, moze si¢ zmieniaja. Mysle
jednak, ze taki kosmopolityczny uktad byl mato prawdo-
podobny w burdelu w Belize. Nie wiedzialem, co robic.
Siedzialem przez chwile. A potem przeszedtem przez ko-
rytarz i zapukatem do drzwi. Lup-tup na sekunde ustalo.
Odpowiedzial glos kobiecy. ,,Wszystko w porzadku?" -
zapytalem. ,,Odejdz", odparta. Mowita tonem spokojnym,
niczego nie zdradzajagcym. Mezczyzna musial znierucho-
mie¢ w oczekiwaniu. Wrécitem zatem do pokoju, usia-
dtem na t6zku i nastuchiwatem, pdki wszystko nie ucichto.
Czutem sig¢ jak ostatni duren.

Gdy wzeszlo slonce, obejrzatem pokoj i zaczatem zbie-
ra¢ si¢ do wyjscia, nim ozyja wspomnienia nocy. Posze-
dtem wysika¢ si¢ do tazienki i zobaczytem krew na podto-
dze. W tym kraju mogtem sika¢ wszedzie, mogltem sika¢
na ulicy, mogtem sika¢ na podtoge w barze, mogtem sikac
w banku. Ale nie miatem zamiaru sika¢ na czyjas krew.
Chciatem opusci¢ to miejsce. Ustyszatem glosy paniki przy
drzwiach w korytarzu, koreanski wiasciciel byt zty i wy-
straszony, drugi mezczyzna agresywny, a potem cigzkie
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kroki biegnacego cztowieka i gltos Koreanczyka wotajace-
go zon¢. W miescie poszedtem rano do banku, wyptacitem
pieniadze, wsiadlem na statek do Cayes i powiedzialem so-
bie, ze poprzedniag noc wymaze z pami¢ci slonce wysp
1 unoszacy si¢ w powietrzu zapach marihuany.

Ale si¢ mylitem. Ta noc we mnie zostala. Otarlem si¢
o zlo, sam jak palec w obcym pokoju, styszac, jak dwoje
ludzi splata bdl z rozkoszg, by stworzy¢ jaki§ falsz. Rozu-
miem, ze seks mozna kupi¢ i sprzedaé. Lecz co$ poniza-
jacego w tych odgtosach posréd mroku poruszyto mnie -
na dobre. Kiedy tam bylem, cztery lata temu? I mniej
wiecej wtedy poddatem si¢ pechowi, rakowi.

- Myslisz, ze zabit tamtg kobiete?

- Nie wiem, co si¢ wydarzyto. Mialem okropne wy-
rzuty sumienia. Jakby zabrakto mi moralnego kompasu.
A moze, co jest bardziej niz prawdopodobne, zwyczajnie
si¢ balem. Moze miedzy innymi dlatego si¢ poddatem,
wtedy bowiem przekonatem sig, kim jestem.

Nie rozmawiali z sobg w ten sposéb od wielu lat. Popa-
trzyla na meza. Siedziat w nogach tdzka z pomarszczonym
czotem i workami pod oczami, z dlugim nosem zwieszo-
nym nad nieruchomymi dloami, splecionymi pomigdzy
udami.

- Dlaczego nie opowiedziate$ mi o tym wcze$niej?

Jego twarz drgneta i obwista.

- Pewnie dlatego, ze zlozylem orez.

Wentylator nad ich glowami obracat si¢, obracat i ob-
racal, Annemieke przypomniala sobie ni z tego, ni z owe-
go lopatki na dziobie samolotu. Gdy dotkneli stopami
karaibskiej ptyty lotniska i1 ruszyli w stron¢ budynku,
obejrzala si¢ za siebie na porzucony samolot, stabnace
brzeczenie silnikdw, tragicznie zwalniajgce obroty wirni-
ki, tnace pustke, grzeznace w maslanym skwarze, wresz-
cie zamierajace.
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- Zrazite$ si¢ przez to do seksu?

Rozes$miat sig.

- Nie. Nie sadze.

- Ale zniechgcite$ si¢ do mnie.

- Nie.

- Potrzebujesz bezpiecznego miejsca.

-Tak.

- Pamigtasz, co ci powiedzialam na naszych pierw-
szych wspolnych wakacjach, kiedy kapali$my si¢ w mo-
rzu, usilujac kochac¢ si¢ w wodzie?

- Tak - powiedziat - mowilisSmy wtedy zbyt wiele.

Nad Morzem Srédziemnym z mtodziefczym uniesie-
niem kobiety, ktora znalazta idealnie dopasowanego
partnera, Annemieke wyprezyta si¢ w jego ramionach,
gdy uniost ja i przyciagnat do siebie, i ostrzegta: ,,Znisz-
czg cig". Pdzniej, po powrocie do hotelowego pokoju wy-
znata, ze nie ma pojecia, dlaczego tak powiedziata. Od-
parl, Zze pewnie tylko si¢ popisywala.

32

Podczas kolacji Bill Moloney usiadl przy stoliku
z Chinkg. Jan, Annemieke, George i Dorothy byli znowu
razem, mezczyzni do$¢ ozywieni, przekomarzajacy si¢
z soba i saczgcy wyborne wino, kobiety zaabsorbowane
czym innym.

Tego wieczoru jadalnia wypetnita si¢ wezesnie. Bill pod-
szedl do ich stolika 1 wsparlszy rece na oparciach krzeset
zajmowanych przez mezczyzn zapytal, czy nie mieliby ocho-
ty przylaczy¢ si¢ do planowanej nastgpnego dnia eskapady.

- Przyda si¢ nam zmiana otoczenia - stwierdzit. Chcial
pojecha¢ na potnoc wyspy, rozejrze¢ sie, sprawdzi¢, czy
jest co zwiedzaé. Dostanie przygotowany zestaw piknikowy
na plaze. Ma wolne miejsca w samochodzie.
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- Dla nas wszystkich? - zapytala Annemieke z uniesio-
nymi brwiami i przysuneta do ust kieliszek z winem. Zerk-
nela na Chinke. - Dla nas i dla twojej przyjaciotki?

- Laurie? Ona nie jedzie. Przyjechata tu si¢ odpregzyc.
Prowadzi w Hongkongu duza firm¢ public relations, po-
trzebuje spokoju.

Dorothy popatrzyta na kobiet¢ zwang Laurie, ktora
odlozyla sztuéce obok talerza i usmiechata si¢ promien-
nie w ich stron¢. Pomachata r¢ka, Dorothy odwzajemni-
fa pozdrowienie.

- Jest mezatka? - spytata.

- Rozwddka.

- Och. - Dorothy znowu kiwneta r¢kg. - Jaka tadna.
- Zauwazyla, jak pigknie uszyta jest suknia kobiety z sza-
rego szyfonu, o empirowym kroju, a zajrzawszy pod stot,
dostrzegta dopasowane do niej buty. - Bardzo tadna.

Jan przetknat i wytart usta. Poslal kobiecie surowy
usmiech.

- No to, umowa stoi? - dopytywat si¢ Bill.

George pokiwal glowa.

- Zapowiada si¢ niezle. Duzo zarcia?

- Kurczak, butki i sandwicze, salatki, jedna lub dwie
quiche i duzy biszkopt krolowej Wiktorii, tylko pomyslcie.
Kilka piwek - och, jakie$ dwadziescia cztery, doktadnie nie
pamigtam - dodal, patrzac na Annemieke z usmiechem.

- Coéz, nie jestem grubg ryba z Hongkongu, ale row-
niez przyjechatam tu odpocza¢. Jedzcie beze mnie - po-
wiedziata.

- Co do kurczaka - zaznaczyt George - powiedz im,
mlodziencze, by upiekli go porzadnie. Zeby w migsie nie
byto §ladu krwi. Nie tkn¢ rézowego, ani jak bedzie wy-
gladat na niedopieczonego. Bo wywrdocag mi si¢ flaki.

Bill parsknal $miechem.

- Zgoda.
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- Wyobrazcie sobie tylko: quiche i biszkopt - rzekta
Dorothy, unoszac brew i prostujac szyje. - Ciut dziwne
w takim upale.

- Mozemy wyskoczy¢ gdzie$ na lody.

- Och, jadlam przepyszne lody na patyku tamtego
dnia, kiedy wysztam z hotelu - powiedziata. - Wymysla-
ja teraz cuda i cudenka. - Zorientowawszy si¢, ze wszy-
scy milcza albo odwracaja wzrok, zrobila pauze i dodata:
- Kiedy tak dziwnie si¢ poczutam. - George potozyt reke
na jej dtoni i mocno $cisnat. - Starzeje sie - rzekta, pa-
trzagc na Annemieke - umysl takze wiotczeje. Najpierw
ciato, potem umyst.

Annemieke dostrzegla, ze do dolnej wargi starszej pa-
ni przyczepit si¢ skrawek pancerzyka z krewetki, niczym
pusta kieszonka pecherza.

- No to bedziesz miata jutro u boku trzech dzentel-
mendéw, ktorzy potraktuja cie jak krolowa - powiedziala,
klepigc dion Dorothy.

- A jakze - przyznat Jan, a Bill pokiwat gtowa.

George zamrugat oczami, a Jan widzial, jak jego wiel-
ka jak potmisek tapa laduje na ramieniu zony i $ciska je
przelotnie, jakby nieprzywykta do takiego gestu.

Gdy juz uzgodniono, ze wszyscy spotkaja si¢ w recep-
cji o dziewigtej rano, Annemieke obserwowata Billa, jak
wraca do swojego stolika i nadskakuje Chince z wielkim
zaangazowaniem.

- Jest chrzescijaninem - powiedziata Annemieke z ni-
ktym u$miechem - z grupy ewangelicznej odnowy.

George obejrzat si¢ na Billa.

- Niemozliwe. Chyba nie takim, jak ci nawiedzeni
amerykanscy kaznodzieje?

Annemieke pokiwata gtowa.

- Nie obchodzi mnie cudza wiara, ale kiedy zaczynaja
prawi¢ kazania, nie moge zdzierzy¢.
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- A wygtlaszat ci kazania?

- Probowatl nawroci¢ mnie ktérego§ dnia w jacuzzi.
Przypuszczam, ze jutro wasza kole;.

- Och, mam nadziej¢, ze nie - wtracita Dorothy -
krepuja mnie dyskusje o religii. To nie jest temat do roz-
mowy. Podobnie jak nie rozmawia si¢ o odznaczeniach.
Chwalenie si¢ medalami nigdy nie nalezalo do dobrego
tonu. Jedni miela ozorem, inni pracuja.

- Masz racje - przyznala Annemieke - masz absolut-
ng racje, Dorothy.

Cala trojka ponownie zerkneta w milczeniu na Bilia.

Wychodzac z restauracji, Jason i Missy podeszli do sto-
lika rami¢ w ramie; wybierali si¢ do baru i chcieli spytac,
czy mogg zaproponowac wieczornego drinka. Angielskie
malzenstwo odmowito, Belgowie za$ przyjeli propozycje.
George patrzyl za nimi jak pies, ktéry typie na czlowieka
z kijem.

- 1dz i strzel sobie jednego - rzekta Dorothy.

- Nie.

- Tak, tak, idZ si¢ napi¢. Mnie nic si¢ nie stanie.

— Najpierw odprowadze ci¢ do pokoju, a potem moze
do nich dotacze - odparl, przygryzajac kacik ust i spo-
gladajac zamglonym wzrokiem. Wylaczyl si¢ z rozmowy,
nie odpowiadat na pytania, podjat konwersacje dopiero
wtedy, gdy uprzatnieto naczynia.

33

W sobotni poranek Steve Burns uwijat si¢ w recepcji
w o wiele za ciasnych spodniach. Przybral na wadze
i drelichy zrobily si¢ zbyt obcisle nie tylko w pasie, jak to
czesto u mezczyzn bywa, lecz rowniez w siedzeniu. Przy-
pomniat mu si¢ szkolny nauczyciel, ktoéry wywart wptyw
na jego nieomylne wyczucie wszystkiego, co obciachowe,
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mezczyzna, ktory nosit opiete rudoczerwone portki, aro-
gancko kotysal dupskiem, idac pomiedzy rzedami
ucznidéw, sarkastycznie przeciggal stowa.

Burns czut sie¢ jak jakie§ pedalisko, rozdawat bro-
szurki, oldéwkiem zakre$lal na mapie koétka, przypomi-
nat gosciom wychodzacym z hotelu o wieczornej im-
prezie. Dostrzegl dwie kobiety z gatunku tych dojrzal-
szych, ,sreberka", jak nazywano je w branzy, ktore wy-
mieniaty uwagi na jego temat ze swych zacisznych po-
zycji w wyplatanych fotelach, zerkajac w jego stroneg
znad broszurek reklamujacych wyprawy na ryby. Zapy-
tat, czy moglby im w czym$ pomoc, a kiedy si¢ oddalat,
ustyszat, jak parskajg $miechem. Krecit, psiakrew, tyl-
kiem, byl tego pewien, to przez te cholerne spodnie,
a potem odwrocit si¢ na piecie jak ciotowaty kaowiec
i zbesztatl je bardzo pedalskim: ,,No, no, moje panie,
tylko bez takich". Ta robota potrafita czasem cztowie-
kowi obrzydnac.

Jankes przypatgtat si¢ omoéwi¢ kwestie cumowania
przy nabrzezu jachtu przyjaciela. Mial strasznie powazng
ming, zatem Burns udzielil strasznie powaznej odpowie-
dzi. Rzecz dotyczyla jachtu o diugosci stu stép, nie ja-
kiej$ rybackiej tajby. Burns przypomnial panu Ryderowi,
Jasonowi, to, o czym zapewnil go juz poprzedniego dnia
- ze nie ma sprawy. Ryder cierpliwie kiwal glowa, wcale
nie stuchajac.

- Chciatbym unikng¢ wszelkich problemoéw - oznajmit.

Przyjaciel, nie pan Cohen, lecz ich wspoélny znajomy,
mocno inwestujacy w akcje wysokiego ryzyka, bedzie
wptywal do portu okoto godziny jedenastej. Zamierza za-
bra¢ kilkoro gosci hotelowych na catodniowy wypad. Je-
dzie z nimi miedzy innymi pani De Groot, Annemieke.

Burns nie mégt uwierzy¢, ze Jasonowi mogtaby podo-
ba¢ si¢ ta Holenderka, zwazywszy na fakt, ze mial do
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swej wytacznej dyspozycji potulny kawal niezlej dupy, jak
mawiali Amerykanie. Przywyk} jednak do wszelkich moz-
liwych konfiguracji, ktére wystgpowaly na tego rodzaju
wakacjach. Powinien napisa¢ ksigzke. Juz nic go nie za-
dziwi, powiedziat sobie w duchu, mys$lac o tym starym
pudle i czarnoskérym mtodziaku.

Ryder byt wyszykowany na wycieczke, szorty khaki,
Iniana koszula z logo Polo, posklejane zelem wlosy
w kolorze brudny blond, ufryzowane na spotkanie z zy-
wiotami.

- Zapowiada si¢ dobry dzien na potow, na co mozemy
liczy¢? Na marlina?

- Nie mam pojecia, sir.

- Nie ma pan pojecia? Jak to?

Ty pieprzony fiucie, pomyslat Burns, ty pieprzone, na-
dete, nudne jak flaki w oleju zero, powinienem ci powie-
dzie¢, zebys wsadzit sobie te sto stop todki w swojg ttusta
amerykanska dupg.

- Mozecie spotkaé tasergale, skumbrie. Co$, co miej-
scowi nazywajg ryba-delfinem, no i smazone rybki.

Amerykanin pokrecit gtowa, wydat nozdrza.

- Te bedziemy wrzuca¢ z powrotem. Prosze przygo-
towac¢ dla nas co$ na lunch. Mdj przyjaciel ma na jachcie
obstuge, nakarmia nas, ale nie lubie zjawia¢ si¢ z pustymi
rekami. Jakie§ owoce morza, kurczak, satatki, nic wy-
mys$lnego. Chyba da si¢ zalatwic? O, czes¢, skarbie.

Burns kiwnal glowga. Do Jasona dolaczyta zona ubra-
na w podobny komplecik, tyle ze ona miala na sobie ko-
szule bez rekawow, zapietg tylko do potowy, pod nig za$
granatowg gor¢ od bikini w jasne groszki. Ryder pocia-
gnal za jeden sznureczek.

- Tylko testuje¢ - wyjasnil.

- Kochanie - zbesztala go - zaciagniesz wezel tak
mocno, ze nie da si¢ potem rozsuptaé.
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Burns popatrzyl w bok, migtoszac zaci$nigte wargi, by
utrzymaé jezyk na wodzy. Kiedy byli juz prawie przy
drzwiach, pozwolit sobie zawotaé za nimi:

- Prosze nie zapomnie¢ o wieczornej imprezie na pla-
zy, sir, o 0smej - po czym dodal, jak przystalo na ponu-
rego drania, ktérym bez watpienia byt - Ubranie nie-
obowigzkowe!

Jeknat, przechodzac przez drzwi wahadlowe do kuchni,
kopnat je, odciskajac na nich $lad pasty do butoéw. Jesli nie
zetrze go wlasnorgcznie, nie zrobi tego nikt inny.

- Gdzie jest lunch dla ekipy Moloneya?

- Prawie gotowy - odpart Brian, rastafarianin, ktory
pemit dyzur w kuchni tego ranka. Miat dredy zwigzane
razem na czubku glowy. Wygladat jak por. Stal pochylo-
ny nad blatem, czytajac gazetowe naglowki. Zawsze do-
tyczyly futbolu albo krykieta. Ten akurat numer po$wig-
cony byl w catosci sensacyjnej wiadomosci, ze angielska
druzyne krykietowa przylapano na paleniu marihuany.

- O kurka, koles! W zyciu bym nie myslat, ze wasi lu-
big si¢ sztachng¢ - rzeki, dzgajac palcem w gazetg. - Ale
Adam, ten lubi pusci¢ dymka. Przytazi do mnie po pros-
bie co drugi dzien, lubi si¢ wyluzowac.

- Poki nikt z was nie jara tego tutaj, na terenie obiek-
tu, guzik mnie to obchodzi, stary. No, to co mamy na
zbyciu? Musimy przygotowa¢ wyzerke dla grupki janke-
sow. Co si¢ wkrotce zepsuje?

- Jest troche kurczaka, juz lekko zalatuje.

- Jak bardzo?

- No, nie tak jak wasza druzyna krykietowg cuchneta
trawka.

- W porzadku, co$ z tego wykombinuj. I dodaj owoce
morza. Duzo. Nieobrane. I resztki salatek, nataduj gore
majonezu, dorzué¢ wszystkie placzace si¢ pod reka stare
obrzynki. Niech zmierzy si¢ z jankesami kolezanka sal-
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monella. Grunt, zeby tadnie wygladato. Przeciez wiesz,
ze 1 tak wigkszo$¢ zmarnuja.

- Jasne, kiedy przyjezdzaja Amerykanie, wida¢ od ra-
zu: z kublow wysypuja si¢ resztki z ich talerzy. - Ku-
charz pokrecit gtowa. - Moja mama na ten widok roni
szczere 1zy. - Polozyl Steve'owi reke na ramieniu. - Nie
martw sie, stary, zrobi sig.

- Przed jedenasta, je$li dasz rade¢ - powiedziat tagod-
nie Steve - i wypij piwo na moj koszt.

- Dzieki, stary.

No, powiedzial sobie, wracajac do recepcji, przynaj-
mniej jedno jest pewne. On, Steve Burns, nie jest skon-
czonym, kompletnym pizdzielcem.

34

Dorothy i George zjedli $niadanie zaraz po otwarciu
sali jadalnej o sidbdmej, przez poét godziny biakali si¢ po
plazy, a potem - dla zabicia czasu - przechadzali si¢ po
obrzezach hotelowych zabudowan. Wydali okrzyk na wi-
dok kontenerow na $mieci, obserwowali stapajacego po
szczycie muru kota, pomachali do kamer monitorujacych
teren, po czym powrdcili do recepcji, by dowiedziec sie,
ze zostala im jeszcze godzina czekania. Wroécili do hote-
lowego pokoju, zeby George mogt skorzystaé jeszcze raz
z toalety, a Dorothy kartkowata informacje hotelowe
i sprawdzila bilety powrotne. Szcze$liwym trafem, nara-
stajace pragnienie dokladnego przyjrzenia si¢ wlasnemu
zyciu zbieglo si¢ z wolnym czasem. Zaczeli od wielkich
projektow i planow, obejmujacych cale lata, skonczyli na
zglebianiu z zadowoleniem drobnych detali codziennego
zycia na emeryturze.

Jan mijal recepcje o dziewiatej, gdy szedt z Annemieke
na $niadanie po porannej kapieli w morzu. Starsze mat-
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zenstwo wstato, a po chwili usiadlo, gdy Jan zerknat na
zegarek, poklepatl si¢ po brzuchu i zaczat si¢ usprawiedli-
wiac.

- Nieczgsto odczuwam glod, postanowilem wigc to
wykorzysta¢. Moze jajko - powiedziat.

Starsze matzenstwo ponownie wetkngto nos w bro-
szurki.

- Stuchaj - odezwata si¢ Dorothy - to ta Chinka.

George spojrzat znad oprawek okularéw. Kobieta sta-
fa przy recepcji, przegladajac jakie$ kartki, na ktorych,
o czym wiedzial George, wypisano informacje o zabez-
pieczeniu przedmiotow warto$ciowych oraz ostrzezenia
na temat morskich kapieli.

- Ladnie si¢ ubrata - pochwalit.

Dorothy spojrzala najpierw na meza, potem na kobie-
te. Miata na sobie spddnice, top na ramigczkach wyszy-
wany koralikami i klapki z odkrytymi palcami; wszystko
zharmonizowane, w kolorze bladego rozu. Geste czarne
wlosy zwigzata z tylu, na drobng glowe zatozyla bardzo
ozdobne okulary przeciwstoneczne w grubych opraw-
kach. Odwrdciwszy si¢, pomachata do nich r¢gkg 1 pode-
szta. George odlozyt ulotki na stolik i zdjat okulary.
Wstal z miejsca.

- Dzien dobry.

- Ja tez sic z wami wybieram - u§miechneta si¢. - Bill
mnie namoéwit. Mam nadziej¢, ze to panstwu nie prze-
szkadza. 1 ze nie zrobi si¢ przeze mnie ciasno.

- Raczej nie zajmie pani zbyt duzo miejsca - rzekla
Dorothy, ni to uSmiechajac si¢, ni $miejac.

- Znakomicie - dodal George.

- Sadzi pani, ze begdzie potrzebny kostium kapielowy?
- zwroécita si¢ do Dorothy.

- Nie mam pojecia. Chyba nie. Ja w kazdym razie nie
wzigtam.
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Kobieta pokiwata powaznie glowa i wszyscy umilkli.

- Goraco - odezwal si¢ wreszcie George - straszny
dzi§ upat. - Chinka skwapliwie podchwycita te uwage
i zgodzila si¢ ze spostrzezeniem.

Gdy przybyl Bill Moloney, przywitano go z serdecz-
noscia, ktérag mezczyzna o takiej posturze i wielkodusz-
nosci zjednuje sobie do$¢ szybko, zwlaszcza gdy ze zna-
jomego zmienia si¢ w gospodarza. George poklepat go
po plecach, Dorothy skarcita za spdéznienie, a kiedy wyja-
$nit, ze przyszedl za wczesnie, skarcila go za pojawienie
si¢ zbyt wcze$nie. Laurie caly czas usmiechata sie, $ci-
skajac oburgcz uchwyt niewielkiej torby.

Jan i Annemieke zjawili si¢ wkrotce po tym, jak Bill po-
kazatl na mapie samochodowej proponowang trase. Doro-
thy przypomniata sobie, co Annemieke moéwila na temat
religii Billa i odetchneta z ulga, widzac, ze wzial z soba tyl-
ko mape i kluczyki; nie dostrzegta zadnej ztowrdzbnej
teczki. Trudno bylo wyobrazi¢ sobie, ze jest kaznodzieja;
byt postacig wyrazista, ekspansywna. Jesli nawet Jezus jest
wsrdd nas, w dzisiejszych czasach go nie zauwazamy, po-
wtarzata George'owi nie raz, poniewaz rozprasza nas zbyt
wiele innych rzeczy. Moglby sta¢ tuz obok, na przystanku
autobusowym, a jej uwage odwrocitaby reklama na wiacie.

- Ja nie jade - oznajmita predko Annemieke, macha-
jac do nich rgka - przyprowadzitam tylko meza.

Jan pocalowat ja w policzek.

- Amerykanie zaprosili ja na jacht przyjaciela.

- Ojej, wloz kamizelke ratunkowa - rzucita pospiesz-
nie Dorothy, jakby wtasnie sobie o tym przypomniata.

Annemieke u$miechnela si¢ polgebkiem 1 odeszia.
Wracata do pokoju wlozy¢ sukienke na ramigczkach Ca-
roliny Herrery.

- Mam nadziej¢, ze moja obecno$¢ nie bedzie ci prze-
szkadza¢ - powtorzyta raz jeszcze Laurie z powazng ming.
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Jan popatrzyl jej prosto w twarz, nast¢gpnie spuscit
wzrok na podtoge i zdjat okulary, krecac przeczaco glowa.
- Nie - rzekt szorstko przez $ciggnigte usta - nie.

Dorothy zauwazyla, jak Laurie rzednie mina, jak gdyby
dochodzita do wniosku, ze chyba jednak popelnita btad.
Zerknela na Billa, ktéry stal przy recepcji, rozprostowujac
mape przed dziewczyng za kontuarem, by jeszcze raz
sprawdzi¢ tras¢. Odwrdcit si¢ i machnat do niej reka.

- Zaraz przyjde - oznajmit, po czym wskazat kosz
stojacy na podtodze przy recepcji. - To nasz lunch -
u$miechnat si¢, nadymajac policzki.

Goscie wydali okrzyki zaskoczenia i zadowolenia.

- Za duzy skwar na jedzenie - stwierdzit George, kto-
ry zaczat $lini¢ si¢ na mysl o zapakowanych udkach kur-
czaka z grilla.

- Dasz rade - rzekta Dorothy. Pozostali wybuchneli
$miechem. George zdazyt juz dowie$¢ przy bufecie swych
wyjatkowych mozliwosci. (,,Nie marnuj¢ jedzenia, jem, co
mi daja", powiedzial na swoja obrone.)

Jan odsunat si¢ na bok, wlozywszy na nos okulary, za-
interesowany broszurkami, ktére wszyscy przewertowali
juz przed nim.

35

Po godzinie jazdy z przyjemnoscia wysiedli z samo-
chodu, kazdy dorzucit wtasny powdd zadowolenia, two-
rzac zgodnie radosng atmosfere.

Bill wystarat si¢ o tasm¢ z najwigkszymi przebojami
Boba Marleya. Wypozyczony samochod podskakiwat na
asfaltowych i1 nieutwardzonych drogach, stawal de¢ba za
z6ltymi lub niebieskimi autobusami i zwalnial zgodnie
z tempem wyznaczanym przez komentarze Billa. W cig-
gu dostownie kilku sekund potrafili zmniejszy¢ predkosé
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z bezpiecznych sze$¢dziesigciu mil na godzine do $lima-
czego tempa, gdy tylko jakas mys$l nagle przychodzita
Billowi do glowy, kiedy co$ pokazywal, wydzierajac si¢
na cate gardto, by go ustyszano.

Pochylenie si¢ do przodu bylo rownoznaczne z otarciem
si¢ 0 nogi Laurie siedzgcej w $rodku, pomiedzy nim a Do-
rothy, Jan zatem wyciggat jedynie szyje, by Bill widzial, ze
stucha go z uwagg. Bill nieustannie wktadatl i zdejmowat
okulary przeciwsloneczne, stukajac tlustym paluchem
w mape, ktorg George trzymat jak pilot, i wymachujac reko-
ma przy kazdym wybuchu $miechu, a wtedy George krzy-
czal: ,,Uwaga!" i kladl obie dtonie na desce rozdzielcze;j.

Komizm podrozy, nieskazitelne stonce i ngcacy urok
nieskomplikowanej muzyki poruszyly w Janie jakas stru-
n¢. Ogarneto go nieodparte przeczucie, ze cala ta scena
zostata wyrezyserowana specjalnie dla niego; akcja, mu-
zyka 1 przestanie. Zastanawial si¢, czy dzialo si¢ tak za
sprawa nieobecnos$ci Annemieke, ale roztrzgsat rowniez,
z niejakim zazenowaniem, czy powodem nie byla przy-
padkiem blisko$¢ tej Chinki, siedzacej tuz obok.

Bill zatrzymat samochéd przy zatoczce i oznajmit, ze
im si¢ poszczescito. Bo ta plaza to bez cienia watpliwosci
najlepiej strzezona tajemnica $wiata.

- Zorganizujemy tu sobie malenki piknik, ot co - po-
wiedzial, przesadnie eksponujac swa irlandzkos$¢, obcho-
dzac woz komicznym krokiem, zadzierajagc wysoko kola-
na i odginajac je na boki.

Kobiety zaczgly szepta¢ co$ migdzy sobg o strojach
kapielowych, a Bill uciszyt je, pokrzykujac zza bagaznika.

- Przestancie gada¢ od rzeczy o takich drobnych for-
malno$ciach, dobry Bdg dal nam wszystko, co potrzebne
do plywania, a dla tych, ktorzy uwazaja, ze nie obdarowat
ich wystarczajaco lub tez wyposazyt z nawigzkg, mam tu
wlasne lekarstwo.
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- Za nic nie zatoze twoich slipow - oswiadczyta Do-
rothy.

Wszyscy sie roze$miali. Uzmystowiwszy sobie, ze wy-
szedl jej zart, czym predzej poszta za ciosem, jak gdyby
miata w ustach pastylke, ktorej juz nigdy nie bedzie jej
dane skosztowac.

- Nie zatoze, nawet jesli sg czyste.

- Po takiej przejazdzce nie ma szans, by czyjekolwiek
niewymowne byly czyste - rzekt George. Jan przypomniat
sobie, jak jego dziadek opowiadat, ze Anglicy lubig dowcip-
kowa¢ na temat majtek. Nie wierzyt. Usmiechat si¢ do Lau-
rie, wspominajac dziadka przy kuchennym stole, jak po-
trzasal glowa z zatlzawionymi od §miechu oczami, opowia-
dajac jeden z niezliczonych dowcipéw o pierwszej wojnie
swiatowej, przed ktorymi nie potrafil si¢ powstrzymac.
Cztowiek, ktorego poczucie humoru ocalalo z opresji nie-
tkniete, ktory nie wyrazal si¢ o swoich towarzyszach inaczej
niz dobrze. Jan uwazat niegdy$, ze to zyciowe doswiadcze-
nie nauczylo dziadka takiej wytrzymatosci i godnosci, teraz
jednak zrozumiat, ze stato si¢ tak za sprawa jego wlasnego
wyboru. Trzon jego charakteru wyciosano z mocnego two-
rzywa i kierowano nim z wyczuciem i madroscia.

- Co to za lekarstwo, Bill? - zapytal.
Okoto pigciu butelek wina i dwie skrzynki piwa.
Za mato, by naktoni¢ mnie do paradowania na gola-
sa - stwierdzita Dorothy.
Kiedy$ wystarczato pot szklanki piwa z lemoniadg -
przypomnial George.

- Kto usigdzie za kierownica w drodze powrotnej? -
zainteresowata si¢ Laurie.

Popatrzyli po sobie.

- Wedle moich obliczen - powiedziat Bill, mruzgc
oczy i spogladajac w niebo - skoro stonce jest w zenicie,
temperatura siega dziewiecdziesieciu kilku stopni, a ja
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poce¢ si¢ jak wszyscy diabli, piwo bedzie neutralizowane
przez modj organizm w tempie 0,9 litra na godzing. To
pozwala mi wypija¢ trzy butelki na godzine, w sumie, po-
wiedzmy, sze$¢, zanim stad wyruszymy.

- Moze by¢ tylko lepiej - rzekl George scenicznym
szeptem, gdy schodzili za swym gospodarzem na plazg.

- Moze powinniSmy poprosi¢, by wypil dziewie¢ -
powiedzial Jan i byl zaskoczony, kiedy wszyscy gtosno
parskneli $miechem. Dostosowat powazng dotad ming do
okolicznosci.

Kiedy juz nasmiecili resztkami udek z kurczaka, po-
grzebali widelcami w rozmicktych satatkach, uzywajac
przy tym serwetek i plastikowych kubkow jak popadnie,
bez zwazania na to, kto uzywatl ich wczesniej, potozyli si¢
pod drzewem na kocach i regcznikach, i zaczgli rozma-
wiaé o raju.

- Dla mnie raj to Anglia; latem jest nie do pobicia.
Rzeska i cudowna - powiedzial George.

- Ja lubi¢ wiatr - oznajmita Laurie - to jest dla mnie
raj. W Hongkongu musimy zadba¢ o niego sami, to je-
den z powodéw, dla ktérych lubie podrozowac.

- A jesli chodzi o mnie, rajem jest doborowe towarzy-
stwo. Mita rozmowa - rzekt Bill.

- Czyz Sartre nie opisatl tego jako piekta? - zauwazylt
Jan 1 zaczerwienit si¢, gdy tylko to powiedziat.

- Cyniczny skurczybyk - skwitowal George, przesu-
wajac z jekiem nogg.

- Ten wasz kole§ za malo dawat w szyje - rzekt Bill -
jak dwa razy dwa. Mowig to z przekonaniem, cho¢ nie
wiem o tym nieboraku absolutnie nic.

- Dla mnie rajem jest przebywanie z rodzing - zadekla-
rowata Dorothy - bez niej nic nie jest takie, jak powinno. -
Poczuta si¢ przez chwile szczesliwa, gdy podniosta si¢ na
kocu i popatrzyta na Atlantyk, lecz usmiech znikngl z jej
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twarzy, gdy mowita: - Gdybym nie mogta zobaczy¢ bli-
skich, to, gdzie bylam i czego zaznatam, nie mialoby zad-
nego znaczenia. Wakacje sa bardzo przyjemne, rozumiem,
dlaczego ludzie znajduja w nich takie upodobanie, no i po-
znali$my urocze osoby - przerwala, glo$no wypusciwszy
powietrze, z twarzg poczerwienialg od upalu - naprawde
urocze, ale teskni¢ za rodzing i mamy to szczg$cie, ze i ro-
dzina wydaje si¢ odczuwac to samo, prawda, George?

Pokiwal gtowa i przewrdcil kubek do géry nogami.

- Sucho - powiedzial - ani kropli.

Bill zerwat si¢, by dopeli¢ obowigzkow gospodarza
i zdjat kapsel z kolejnej butelki. Wyciagnal piwo w strone
Jana i rzekl, krecac glowa z boku na bok:

- Raj. Co to jest raj? Miejsce, w ktorym dobrze si¢
czujemy albo stajemy si¢ lepsi?

Zapadlo krepujace milczenie. Bill szturchnat Jana
w rami¢ butelkg piwa, mdowiac:

- Bierz, stary, przemyslisz to sobie w miedzyczasie.

Cala gromadka potozyla si¢ ponownie obok trzech
wysaczonych do dna butelek wina i sterty pustych bute-
lek po piwie. George zapadal juz w drzemke, gdy Bill
wstat chwiejnie, otrzepujac si¢ z piasku, po czym zaciera-
jac dlonie, oglosit wszem i wobec swdj zamiar zakoszto-
wania kapieli. Ruszywszy ku brzegowi, co kilka krokow
zdejmowat jaka$ cze$¢ garderoby, az pozostata czworka,
jedno po drugim, usiadta wyprostowana na kocach.

- On chyba nie...

- Owszem, tak...

Uwolnit si¢ ze slipow i odrzucit je wysoko w gore, za
plecy, po czym wskoczyt do wody, uderzajac brzuchem
0 powierzchnig.

Kiedy odptynawszy dalej od brzegu wynurzyt si¢ dla
nabrania powietrza, przywitali go brawami. Unidst ra-
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miona w ges$cie pozdrowienia i zawotatl jak dorastajacy
chtopak:

- Ju-hu! Ale bosko!

George wstal z usmiechem przecinajacym twarz od
ucha do ucha i rozpiat koszule.

- Nie na widoku - odezwata si¢ Dorothy. - Zrob to
tak jak on, nad wodg. OszczedZz nam detali.

George ruszyt z kopyta, krzywiac si¢ na parzacy pia-
sek pod bosymi stopami, poruszat si¢ tak lekko, jakby
ubyto mu lat o polowe, az wreszcie bole$nie wyginajac
cialo, to w jedna, to w druga strone, zdotat zsunac¢ do
kostek szorty wraz ze slipami. Poniewaz jego bialy zadek
z czerwonym rowkiem wygladat jak powiewajaca flaga
z krzyzem $wigtego Grzegorza, wszyscy zaczeli poktadac
si¢ ze Smiechu, zaslaniajac dlonmi to usta, to oczy, pod-
czas gdy Bill caly czas protestowal:

- Nie ty, przyjacielu, zapraszamy panie! - a po
chwili dodat: - Jesli wydaje si¢ wam, ze widok stad jest
kiepski...

George obejrzat si¢ za siebie, krzyknal: ,Lotnik, kryj
sie!" i wpadt pedem do oceanu, pokonujac fale mocnymi
nogami, spieniajagc wode, przedzierajac sie¢ naprzod,
przetamujac bariery pomiedzy soba a Billem. Juz po
chwili unosili si¢ razem na wodzie niczym dwaj bracia,
z u$miechami od ucha do ucha, probujac zasalutowac
sobie nawzajem palcami u nog.

- Jak to si¢ dzieje, ze morze wyzwala w dojrzalych
mezczyznach takie zachowanie? - zastanawiata sie
Laurie.

Zauwazyta, ze Dorothy ociera twarz serwetka.

- Alez z niego glupiec - méwila drzacymi ustami.

- Przylaczymy sig? - spytala Laurie. - Nigdy nie ka-
patam sie nago.
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- Nie? - zdziwit si¢ Jan, usilujac sobie przypomniec,
kiedy robit to sam.

- Kiepsko ptywam.

- Céz, ja wcale nie umiem ptywaé, a w dodatku az
strach na mnie patrze¢ - rzekta Dorothy - ale jesli wszy-
scy odwroca sie, gdy bede wchodzi¢ do wody, zrobig to,
jak stowo daje.

Wobec powyzszego Jan zszedt na brzeg i ustalil
z mezczyznami, ze nie beda patrzeé, mimo protestow
George'a, ze jemu wolno, i wreszcie wszyscy zaczgli
gtosno liczy¢ do dwudziestu, wpatrzeni w morze albo
droge na gorze, dajac Dorothy czas na zanurzenie si¢
W morzu.

- Gotowe! - powiedziata zdyszanym glosem. Glowa
i ramiona kotysaty si¢ ponad powierzchniag wody, gdy
starala si¢ utrzymac¢ rownowage na kamienistym dnie.

- Dobrze si¢ spisatas, ztotko - powiedziat George, su-
nac w jej strong.

Jan i Laurie spojrzeli na siebie, obserwowani przez
wiekszo$¢ kapiaca si¢ w morzu.

- Zdaje si¢, ze nie mamy wyboru - rzekta Laurie.

- Nie. - Jan wstat i w pelnym rynsztunku ruszyt ku
brzegowi. Przy wtorze powolnego klaskania w dlonie zdej-
mowal poszczegdlne czgsci garderoby i sktadat je staran-
nie na plazy, az zostat w samych bokserkach. Zanurzyt no-
gi. Pozostali zaczeli protestowaé, wrocilt wiec na brzeg,
btyskawicznie $ciagnagl spodenki, zastaniajac nimi genitalia,
poki nie zakryta ich woda, po czym odrzucit je na plaze.
Przygladajac sie, jak bokserki w kropki od Ralpha Laure-
na przecinaja niebo i laduja na kawatku wyrzuconego na
brzeg drewna, poczul przyptyw radosci.

- Jasna cholera! Bosko - powiedzial, czujac, jak woda
obmywa mu penisa i wdziera si¢ miedzy posladki. Roze-
$miat si¢ na glos, taskotany przez fale.
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Potem na brzegu staneta Laurie okrywajac si¢ z przo-
du sukienka, w okularach wciaz jeszcze wecisnig¢tych na
czubek glowy, ze zwigzanymi z tylu wlosami i przyczajo-
nym wyrazem twarzy. UpuScita sukienke i przykucneta,
nie chcac przekraczaé granic przyzwoito$ci, ochlapujac
cialo, by oswoic¢ si¢ z woda.

- Nigdy dotad tego nie robilam - oznajmita zaraz po
zanurzeniu. Odbijata si¢ od dna, wlosy podskakiwaty ra-
zem z nig, rece to niknely pod woda, to wynurzaly si¢ na
powierzchnig, rozbryzgujac na boki krople, jakby rozsie-
waly czarodziejski pyl; usta przez caly czas miata otwarte.

Jan stal nieruchomo, przygladajac si¢ catej czworce,
zapisujac ten obraz w pamieci jak na kliszy fotogra-
ficznej. Sami nieznajomi, w mniejszym lub wickszym
stopniu.

- To szalenstwo - rzekta Laurie, znienacka pryskajac
na niego woda - czyste szalenstwo. Czuj¢ si¢ taka szcze-
sliwa! A ty?

36

Nie byto zadnego powodu, dla ktorego nie miataby
rozpoczaé nowego zycia, nie mie¢ tego wszystkiego, co
potrafitaby doceni¢. Sg zamozni mezczyzni, ktdrzy maja
brzydkie zony. Amerykanin by jej odpowiadat. Zaczelaby
wszystko od nowa.

Usiadta na burcie; zadarta brode¢, wystawiwszy twarz
do stofica, czujac naprezenie migsni w okolicy obojczykdéw
1 twardo$¢ sutkéw pod zwiewng tkaning sukienki. Mogla
wymysli¢ siebie na nowo. Jej synowie odnalezliby si¢ w no-
wych okolicznoS$ciach, jakiekolwiek by one nie byty.

Wiasciciel jachtu, przyjaciel Jasona, byl zaprawionym
w bojach mezczyzng w wieku zdecydowanie $rednim
i o zdecydowanych pogladach. Upierat si¢ przy tym,
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upieratl si¢ przy tamtym, a poniewaz byl gospodarzem,
pozostali gadatliwie zgadzali si¢ z kazda wygloszona
przez niego opinig.

Kapitan poplynal w miejsce, gdzie braty ryby, mez-
czyzni zebrali si¢ na rufie i obstapili sprzet wedkarski,
wywierajac jeden na drugiego presje, by wzig¢ udziat
w zabawie, niecierpliwie wyczekujac rozrywki. Nie przy-
wykta do tego, by spychano ja w krag kobiet, byla wscie-
kta, ze ten dzien byl po czesci zarezerwowany dla mez-
czyzn. Jej nie proponowano jednego piwa za drugim, tak
jak meskiej czesci gosci, mogla za to czestowaé si¢ do
woli zimnymi napojami ze skrzynki.

Kobiety jg nudzily, dyskutowaty o kilku najbardziej
wstrzasajacych zbrodniach wszech czasow. Na lunch
podano ztowione przez mezczyzn ryby, kobiety nie
szczedzity pochwal swym partnerom. Missy oznajmita,
ze Jason ma najdtuzsza, wszyscy po kolei pokladali si¢
ze $miechu, by pokaza¢é, ze podtekst seksualny nie prze-
szedl niezauwazony. Annemieke czuta si¢ wykluczona.
Siedziata w milczeniu, poki sam wiasciciel jachtu nie
poprosit jej miedzy kolejnymi kesami jedzenia, by po-
wiedziata co$ o sobie. Zamierzata zapusci¢ si¢ na tery-
torium grozacego jej nieuchronnie wdowienstwa, tym-
czasem udzielita tylko wymijajacej odpowiedzi, przed-
stawiajac siebie z wystudiowana skromnoscia jako
niewyrdzniajaca si¢ niczym burzujkg. Lecz Missy wrobi-
la ja, mowiac:

- Wcale nie! Annemieke jest Zong bohatera. Jej maz
wyruszyt na catonocng eskapade w poszukiwaniu starszej
pani, ktora znikneta z osrodka.

Z uprzejmym zainteresowaniem, drugorz¢dnym wobec
zaangazowania w spozywanie lunchu, wtiasciciel jachtu
uniost swe krzaczaste brwi, patrzgc najpierw na Missy, po-
tem na Annemieke, i cmokajac przy oblizywaniu palcow.

148



- Oczywiscie okazato sig, ze ta pani choruje na alzhei-
mera - dodat Jason, z niedowierzaniem krecac glowa. -
Jej maz powinien gruntownie przemys$le¢ sprawe, zanim
wsiedli do samolotu.

- Wyobrazasz sobie - wtracita Missy z uniesiona
w gore rgka - kobiete w podeszlym wieku, wedrujaca zu-
pelnie samotnie posrdd lejacego si¢ z nieba zaru, na ob-
cym terenie, zmierzajaca donikad. To smutne - dodata
i popatrzyta na meza z naglym przejeciem. - Prawda?

Spojrzal na nig spod przymruzonych powiek, lecz naj-
wyrazniej nie dostrzeglt w tym nic wyjatkowego, miat bo-
wiem nieobecny wyraz twarzy i nieznacznie potrzasnat
glowa.

- Widzieli$my kiedy$ pod Charlotte starego me¢zczy-
zn¢ idacego poboczem autostrady - zaczela Beverly -
z walizka w reku. ZwolniliSmy z Joem; przeciez nikt nie
urzadza sobie spaceréw po autostradzie, prawda? To by-
o strasznie dziwne. A do tego ta walizka. Kiedy zapytali-
$my go, co tam robi...

- Powiedzial, ze idzie do domu - wtracit si¢ jej maz. -
ZapytalisSmy wiec, gdzie ten dom, ale on milczat jak za-
klety i po prostu szedt dalej.

- No co6z - ciagneta Beverly, pozwalajac zuchwie
opas¢ na utamek sekundy - nie moglismy, ot tak, odje-
cha¢, mowie do Joego: a jesli on wilasnie zwial z wigzie-
nia? Gdybysmy potem natkneli si¢ na jaka$ informacje
w telewizji czy prasie, zobaczyli jego twarz, nigdy by$my
sobie nie wybaczyli. Cztowiekowi przychodzi od razu na
mys$l Jon-Benet Ramsay i tego rodzaju historie, molesto-
wanie dzieci, pornografia, internet...

- Wtasnie - rzekt Joe - musielismy zareagowaé. Za-
wiadomili$my wiec policje i SledziliSmy go z jeepa, poki
nie przyjechala. Awanturowatl sig, staruszek, probowat
ich przegonic.
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- Szkoda, ze go nie widzieliscie, ogolony byle jak, li-
che ubranie. Biedaczysko, musiat by¢ naprawde wieko-
wy. Zawsze powtarzam, dobij mnie, jesli dozyje takiego
stanu...

- A ja zawsze na to odpowiadam, ze nie mam zamia-
ru wyladowaé przez ciebie w pace, kochanie - potozyt
reke na jej dtoni.

Inni si¢ rozesmiali, puszczajac w obieg surowke z ka-
pusty i ziemniaki, ktére przygotowat kapitan.

- Chorzy umystowo sg prawdziwym zagrozeniem... -
zaczal wlasciciel. - Jestem w zarzadzie, nie pytajcie tylko,
jakim cudem, zaktadu psychiatrycznego w Maine i nawet
sobie nie wyobrazacie, co personel musi tam znosi¢. Praw-
da jest taka, ze brakuje miejsc, w ktérych mozna by ich po-
zamykaé. Niektorych przyjmuja wiezienia, ale pekaja one
w szwach od narkomandéw. Skad wytrzasnaé wystarczajaca
liczbe miejsc, by odizolowaé wszystkich tych, ktorych nie
mozemy z cala odpowiedzialno$cia wlaczy¢ do naszego
spoleczenstwa? Oto zagwozdka. Nasi przyjaciele z Europy
jej nie rozwiazali, obowiazek ten spada zatem na nas. To
nie lada problem, a w dodatku - szalenie kosztowny. - Ko-
lysat gtowa z boku na bok, przytloczony cigzarem sprawy.

- Ten stary mezczyzna idacy donikad, wcigz mam go
przed oczami - powiedziata Missy.

- Ktory poszukuje wlasnego domu... to ma wy-
dzwiek symboliczny - dodata z trudem. - Jason skinat
na kapitana, ktéry napeknit wszystkie kieliszki, poczyna-
jac od Missy, poniewaz Jason dat do zrozumienia, ze
dobrze jej to zrobi.

- Moze chciat tam dokonaé¢ zywota - snuta domysty
Beverly.

- Moze - zawtorowala jej Annemieke, korzystajac
z okazji do zabrania glosu - zwierzecy instynkt. Oczywi-
$cie niektorzy przed nim uciekaja. Na przyklad Jan. -

150



Odwrocita wzrok, popatrzyta w morze. Zapadto krotkie
milczenie.

- Maz Annemieke jest bardzo ci¢zko chory - wyjasni-
ta Missy.

- Przykro stysze¢ - rzekt wiasciciel jachtu, chwytajac
kawalek bagietki i rozrywajac go zebami. Annemieke
omiotta go spojrzeniem. Mial opalong skorg, krotkie, do-
brze ostrzyzone wlosy, ciato, nagie od pasa w gore, moz-
na bylo poréwnaé¢ do znakomicie utrzymanej posiadtosci,
ale oczy byly pozbawione wyrazu. Spuscita wzrok na ry-
bie zwtoki na stole.

Wstata uprzatnaé talerze, lecz powstrzymat ja kapitan,
ktory przyskoczyt do niej z rufy todzi.

- To zadanie dla mnie - powiedzial, usiadta wigc sam
na sam ze swymi mys$lami; podczas gdy inni zajgli si¢
wlasnymi rozmowami, Annemieke przeniosta si¢ do
wspomnien z dziecinstwa swoich chlopcow.

Przypominata sobie, jak czytala im bajki, przytulonym
do niej z obu stron, jak czuta dotyk ich delikatnej jak nu-
buk skory, usta przyci$nigte do jej policzkéw, matczyny
glos dojrzewajacy w jej piersi. Rozpamigtywala, jak kazdy
rok przynosit trzy lub cztery ulubione opowiesci, ktore
musiata czyta¢ w nieskonczono$¢, zapamictata ich kolej-
no$é: Piernikowy ludzik, Zabi krél, Rumpelstiltskin. Przy-
pomniala sobie ostatnie zadanie krdla: jesli do rana
uprzedziesz z siana zloto, nazajutrz zostaniesz mojg zo-
ng. ,,Byl chciwym czlowiekiem", mowit Marcus za kaz-
dym razem, a ona kiwata gtowa. Utwierdzata ich w stusz-
nos$ci tych przekonan.

- Macie ochote poptywac? - spytat kapitan, wysta-
wiajac glowe znad schodow. - Za pig¢ minut doptyniemy
do przyjemnego, spokojnego miejsca, idealnego na ka-
piel, tuz obok zatoki. - Byla trzecia po potudniu.

- Kiedy wracamy?
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- Okoto piatej.

Wchodzac na dach jachtu, zauwazyla wyciagnigtych,
zazywajacych stonecznej kapieli Amerykanow. Wtasciciel
siedzial obok Missy i rozsmarowywatl na jej plecach olejek.

37

Kiedy tylko Jan myslat o Karaibach, widziat w wyobraz-
ni gteboka, lepka akwamaryne morza i niebios. W Belize
lezat 1 obserwowatl formacje chmur, ktore przybieraly nie-
prawdopodobne ksztalty, mapy krajow, unoszace si¢
w powietrzu gigantyczne marliny z rapierami w pyskach,
wskazowki 1 znaki posrod falbanek boskiego toza. Nie szu-
kat odpowiedzi na belgijskim niebie, ktore niemal kazdego
dnia zasnute byto niemg szaro$cig. Lecz na Karaibach,
gdzie morze i niebo dzielg §wiat migdzy sobg, ziemia jest
uklonem ztozonym przez morze. Motto dnia zapisane jest
w gorze, aby wskazywac¢ ludziom drogg.

Jan lezal na piasku wciaz jeszcze nagi, spodenkami
przykryt intymne czesci ciala, wpatrywat si¢ w niebo jed-
nym przymruzonym okiem.

Gdy usiadl, zobaczyl, Zze z morza wynurza si¢ Laurie:
idgca pewnym krokiem, ociekajaca diwa, ktéra zmierza
prosto w jego stron¢. Trwoga $cisngta mu Zotadek. Usia-
dta obok niego, odcisngta na karku wode z wlosow,
a wtedy katem oka dostrzegt jej piersi, mickkie, wilgotne.
Obawiat si¢ samego siebie i kilkakrotnie odchrzaknat.

- To jest raj! Raj doczesny! - wrzeszczal z morza Bill,
podskakujac jak Neptun.

- Rzeczywiscie, prawda - rzekta Laurie, a Jan na mo-
ment zmarszczyt czoto, slyszac to osobliwe wyrazenie
wypowiedziane hongkonskim angielskim - mysle, ze nie-
bo nie istnieje, ze naszym zadaniem jest stworzy¢ je sobie
na ziemi, za zycia.
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Us$miechnat si¢ i patrzyt prosto przed siebie, skupiajac
uwage na Billu, jak na dziecku narazonym na niebezpie-
czenstwo podczas morskiej kapieli. Przypomniat sobie,
jak o niej marzyt.

- Jeste$ pickna, Laurie.

Zareagowala usSmiechem, przekrzywiwszy glowe,
w jej oczach i ustach czaito si¢ pytanie - potem zamar-
o, uciszone rodzacym si¢ zrozumieniem. Jej pier§ uno-
sifa si¢ kilkakrotnie i opadata, lecz mina pozostata nie-
wzruszona. Nim zdazyla otworzy¢ usta, Jan odezwal sie
znienacka:

- Pomozesz mi? - Zawahat si¢. - Nie wiem, co chcia-
fem przez to powiedziec.

Klgczac przed nim, objeta palcami jego nadgarstek i od-
wrocita delikatng, wewnetrzng strong z wyraznym rysun-
kiem zyt do gory. Spojrzata, podniosta do ust i pocatowata.

- Dziekuje - powiedzial, czujac jak mieszanka stonca
z piwem bombarduje jego klatke piersiows.

38

- No, Bill, zdecydowanie zapewnite§ nam troche roz-
rywki. Tego bylo nam trzeba - rzekt pogodnie Jan, gdy
dotaczyt do nich ociekajacy woda Bill, by wytrze¢ sie
i zatozy¢ z powrotem krotkie spodenki.

- Racja. Wczoraj towarzystwo bylo spigte. Dlatego
chcialem si¢ wyrwaé. Dzi$ wieczorem beda drazliwi, a do
tego bez watpienia spieczeni na raka. - Popatrzyt na ston-
ce 1 westchnal z przyjemnoscia, oprézniajac butelke piwa.

- Moja zona twierdzi, ze jeste§ chrzescijaninem,;
z grupy odnowy ewangeliczne;j.

- A wygladam na chrzescijanina?

Laurie ostonita dtonig oczy przed promieniami stonca,
by spojrze¢ na Billa.
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- Kazdy moze wyglada¢ na chrzescijanina - stwier-
dzita.

Bill usiadl, podciagnawszy spodenki.

- Faktycznie, jestem chrzescijaninem.

Jan pokiwat glowa.

- Coz to oznacza? - zapytal, po czym dodal: - Nie
chciatbym wyj$¢ na gbura. Bylem wychowywany w wie-
rze katolickiej, podobnie jak moja Zona, ale raczej nie
okresliliby$smy siebie mianem chrze$cijan.

- Katolicy, protestanci, muzulmanie... - powiedzial
Bill. - Widzisz, cate to chrzanienie tylko mnie zniechg¢ca.
Mam wtasny stosunek... Nie oS$mielitbym si¢ wypowia-
da¢ na temat wiary wyznawanej przez innych.

- Ale co to oznacza dla ciebie?

- Powiem ci. - Przerwal na krotko, kontemplujac
morze. - To znaczy, ze staram si¢ stawia¢ Boga w cen-
trum wszystkiego, co robig¢, czu¢ Jego obecnos$¢, nawet
w tej chwili. Czasem czltowiek jest tak przyttoczony, ze
albo nie umie, albo nie chce zrobi¢ dla Niego miejsca,
a innym razem czuje si¢ jak lekkoduch i zapomina. Cia-
gle ponosimy porazke i wlasnie to podnosi mnie na du-
chu, Ze ciggle nam si¢ nie udaje.

Laurie wyprostowata nogi i wystawita twarz do ston-
ca. Jan pochylit si¢ do przodu, wzburzony i wstrzasnigty,
jakby wygtodnialy.

- Skad taka pewno$¢? Ja nie mialem jej nigdy, nawet
jako dziecko.

- Coz, z kazdym jest przeciez inaczej. W moim wy-
padku stal si¢ cud.

Jan nagle spochmurnial. Boskie oblicze na pomidorze,
krzyz w przekrojonym ziemniaku, relacje o cudownych
uzdrowieniach w Lourdes, nadzieje matek chorych dzie-
ci, kobiet, ktorym modlitwa moze zdac si¢ na tyle samo
co pobozne Zyczenia.
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- Moja zona, Jerry, no, jak mam wam o tym opowie-
dzie¢... - Bill glosno przetknat §ling. - Zacznijmy od spra-
wy najistotniejszej. Ja, urodzony nieudacznik. Jerry, cier-
piaca bez stowa skargi, pelna nadziei. Wierzaca, ze prze-
stan¢ pi¢. Teraz moge¢ pi¢ i1 poprzesta¢ na jednym czy
dwoch kieliszkach, ale wczesniej nie potrafitem powiedzie¢
sobie: dos¢. Bylem i wciaz jestem przykladem czlowieka
zepsutego do cna. Moge powiedzie¢ z r¢ka na sercu, ze
dawniej nie zrobitbym ani jednego dobrego uczynku, ot
tak, bez zadnych zobowigzan. Ludzie w swej zyczliwosci
ciggneli mnie za sobg albo ja sam obijalem si¢ miedzy
ludZzmi, ktorzy kierowali si¢ jak najlepszymi intencjami,
i sadzitem, ze to ja sam o sobie decyduje. Wyjechatem
z Belfastu jako chtopiec, wraz z moja owdowiala matka,
do Potudniowej Afryki, i niech ja Bog ma w swej opiece,
ciggneta mnie za sobg przez cale swoje zycie.

Madra byla z niej kobieta. Zakonczyla edukacje, kiedy
byla juz ze mna w cigzy, wychowywata mnie i uczyta an-
gielskiego na Queen's University w Belfascie, utrzymujac
nas dwoje za marne grosze. Kiedy zmart ojciec - byt od
niej duzo starszy - przyjeta propozycj¢ nauczania na
Uniwersytecie Johannesburskim, dorastatem wigc w Po-
ludniowej Afryce od pigtnastego roku zycia. To ona mia-
fa lotny umyst, ja ledwie umiatem policzy¢ paluchy na
swoich ttustych tapskach, chociaz wydawato mi sig, jak
wigkszo$ci nastolatkow, ze ze mnie alfa i omega.

Uczyta caly bozy dzien, rano biate dzieciaki, a wieczo-
rami szla do getta i uczyta znowu, tym razem dzieci czar-
nych. Byla dobra kobieta, niech Bog jej blogostawi. Jej je-
dyna stabostkg byta nostalgia za Zjednoczonym Krole-
stwem. W poOzniejszych latach pasjami przegladata
magazyny ze zdjeciami rodziny krélewskiej. Nie pita,
chyba ze kieliszek od czasu do czasu, nie palita, a jesli
kiedykolwiek miala innego me¢zczyzng, ja o tym nie wie-
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dziatem. Nie przypominam sobie z jej ust zadnych ma-
drosci, ktérych mozna by sie spodziewa¢ po nauczycielu
akademickim, ale z cala pewnoscia nie ustyszalem od niej
niczego ghupiego, a to w perspektywie catego zycia nie-
mato. No a ja, przeciwnie, bez przerwy mielg ozorem!

Pracowalem dla niewielkiej firmy instalujacej zabez-
pieczenia antywlamaniowe na oknach i drzwiach. Szcze-
Scie mi sprzyjato, w latach siedemdziesiatych, kiedy sta-
wiatem w branzy pierwsze kroki, bylo spore zapotrzebo-
wanie, a ja pewnego dnia przepisatem do notesu nazwy
wszystkich dostawcow 1 cze$ci klientow, w nastepnym
roku za$ rozpoczatem dziatalno$¢ na wilasng rgke za pie-
nigdze mamy. Kupilem furgonetkg, miatem do pomocy
goscia z plemienia Nkosa, ktory pracowat za pare groszy,
wedrowalismy od drzwi do drzwi. Cmokajac i mlaskajac,
straszac czarnoskore gosposie. Gdy trafialismy na Zulu-
ske, opowiadalismy, jak to te porabane sukinsyny z ple-
mienia Nkosa moga wtama¢ si¢ do domu, a gdy trafiali-
$smy na Nkosa, gadaliSmy, jak to Zulusi wtargna i za-
dzgaja ja w tozku. Oczywiscie powtarzaly wszystko
swoim paniom i wreczaly im moja wizytéwke. Jesli w do-
mu byt juz system antywlamaniowy, przekonywatem, ze
jest niewystarczajacy, a jesli nie, wpajatem im nowg wia-
re. SialiSmy strach. Mialem z dziesig¢ furgonetek opa-
trzonych moim nazwiskiem, ktérymi ekipy instalatorow
krazyly po calym Sandton. To przedmiescie Johannes-
burga. Nie uswiadczysz tam domu, ktory nie bylby forte-
ca. Moja robota, w przewazajacej mierze.

Bylem alkoholikiem. Pi¢ zaczalem juz jako nastola-
tek. Po zajeciach odwozilem mame¢ do domu, a sam je-
chatem na prowincje i chlatem, z kim popadto, z Afryka-
nerami, z Anglikami, bylo mi wszystko jedno, a potem,
kiedy w wieku dwudziestu paru lat mialem juz wlasna
kase, statem si¢ bozyszczem, stawiatem kolejke za kolej-
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ka to w jednej, to w drugiej parszywej spelunie. W pra-
cy ustawitem sobie barek i zaczynatem dzien od solidne;j
szkockiej. Trzymatem tez butelk¢ w schowku w samo-
chodzie. Kiedy zatrzymywata mnie policja, siedzialem za
kierownica grzeczny i uczynny, z flaszka w rgkach. ,,Ra-
ny, panie wtadzo, wystraszyt mnie pan, Ze hej, stowo da-
j¢, az musialem golna¢ sobie ociuping”. Tym sposobem
nie mogli si¢ zorientowacd, jak Swiezy jest zapach alko-
holu. No i kilka razy poskutkowalo. Ale przewaznie
mieli to gdzies.

Romansowatem z gorzata. Chyba nie istnieje alkohol,
ktorego bym nie probowat. Pitem nawet te paskudztwa,
ktore produkuja dla dziewczyn, mlodych i tych podsta-
rzatych, likiery czekoladowe i takie tam. Kosztowatem
wszystkiego. Nie znositem pi¢ do lustra. Kiedy miatem
juz wilasny dom, zorganizowatem w jednej czesci salonu
bar. Miatem trunki z gornej potki, i srodkowe;j. I dodatki
do drinkéw prosto z kraniku. Nad potkami powiesilem
flage brytyjska i oprawione w ramki fotografie krolowe;.
Och, mama uwielbiata napi¢ si¢ przy nich kapke sherry.
No i urzadzali$my tam przyje¢cia. Sami ekspatrianci, byli
Rodezyjczycy, potudniowoafrykanscy Anglicy, same stare
moczymordy. UzynaliSmy si¢ na amen, puszczalismy
wojskowe marsze i piosenki pubowe. Konczylo si¢ tak,
ze chwytaliSmy si¢ baru, probujac utrzymac si¢ na no-
gach przy hymnie narodowym, me¢zczyzni nieudolnie sa-
lutowali, kobiety ptakaly.

Moja dziewczyneg, Jerry, poznatem przez znajomego,
ktory przyprowadzit ja do baru. Przyjechala prosto
z Rodezji po nieudanym matzenstwie. Czterdziesci lat,
atrakcyjna. Ja powoli dobiegalem czterdziestki i bytem
spasionym przyglupem. Przez wigkszo$¢ czasu zalanym
w trupa. Mimo to wprowadzita si¢ do mnie i pomagata
w biurze. Rano doprowadzata mnie do porzadku szkla-
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neczka ginu. Bo z samego rana bylem trzesaca sie jak
galareta kupa nieszcze$cia. Potem zaczeta nagabywacd
mnie, zebym zerwal z natogiem. Trudno ja winic.
W ciggu dziesieciu lat wspolnego zycia kilka razy omal
jej nie zabilem. Zdarzalo sie, ze urywat mi si¢ film za
kierownica. ByliSmy kiedy$s w Drakensberg Mountains,
a ja zasnagtem. Jerry chwycila za kotko w sama pore,
obudzitem si¢, wcisnaglem hamulec, jedno koto wisiato
juz na skraju przeteczy. Jerry pila niewiele. Dzieki Bogu,
ze chociaz jedno z nas nie naduzywato. Ciskala gromy,
wymyslala mi, wytykata, Zze jestem zapomnianym przez
Boga i ludzi takim i owakim, odchodzita, ale zawsze
wracata. Poniewaz jej potrzebowalem, btagatem, zeby
wrocita. Byla wspaniata kobieta, lecz ja doprowadzitem
ja do obledu. Ona naprawde pragneta mnie ocali¢. Ogo-
lita do zera swoje pigkne dtugie wlosy, zebym oprzytom-
nial. Wziela moja maszynke elektryczng i zostawita ster-
te wltosow na podlodze. Wszedtem do domu i pomysla-
lem, ze wlamat si¢ do nas jaki§ nonszalancki lysy dran,
ktory siedzi sobie bezczelnie na mojej kanapie i wyglada
przez okno na ogrdd. To byla ona. Nigdy nie zapomne
tego widoku. Smugi tuszu na twarzy. Gosposia stercza-
la z miotla w ogrodzie, nie majac $mialosci wejs¢ do
srodka. ,,Czy teraz przestaniesz?", spytatla mnie, ,prze-
staniesz?" Powiedziatem sobie, dziewczyna zwariowala,
bede musiat wzia¢ ja w opieke. Jak juz mowitem, w zy-
ciu nie uczynilem niczego dobrego z wlasnej i nieprzy-
muszonej woli. Liczylem si¢ tylko ja. I moje potrzeby.
Jasne, ze od czasu do czasu dawatem jej dziewczynkom,
to znaczy corkom Jerry, pare groszy, ale tylko po to, by
zatrzymac ja przy sobie. Moja mamusia zmarla i wysta-
wilem jej pickny nagrobek, ostentacyjny, jak grobowiec,
ale zrobilem to dla siebie, bo ona by czego$ takiego nie
chciala.
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W wieku czterdziestu szesciu lat dostalem ataku ser-
ca. Powalil mnie, kiedy tulitem si¢ do gtadkich $cianek
mitosci mojego zycia, tego przekletego baru. Szkoda, ze
nie widzieli$cie, w jakim bylem wtedy stanie. Wygladalem
jak monstrum, bylem ze dwa razy potezniejszy niz obec-
nie, nie mogltem zmiesci¢ si¢ do normalnego samochodu,
co zreszta mi nie przeszkadzalo, bo jezdzitem luksusowa
limuzyna. Nie mogtem pokonaé¢ wiecej niz kilka schodow
bez zatrzymywania si¢ dla otarcia potu i nabrania powie-
trza w rzezace ptuca. Blagata mnie, kiedy wyszedlem ze
szpitala, zebym potraktowal chorobe jak ostrzezenie.
Wyrzucita alkohol i przerobita pub na bar z sokami.
Niech ja Bog btogostawi. Kochanie, dzi§ rano bedzie pa-
paja z imbirem, mowita, czy wolisz zmiksowa¢ sok po-
maranczowy z marchewka?

Smiat si¢ i $émial, az wreszcie Jan i Laurie mu zawto-
rowali. George i Dorothy znowu pojawili si¢ w ich polu
widzenia; spacerowali boso brzegiem morza w na pot
przemoczonych ubraniach. Dorothy przytrzymywata
podwinieta spodnice, najwyrazniej niosac w niej kolekcje
muszli. Bill do nich pomachat.

- Eh, byta isthym cudem. Moim zyciem - westchnat
gteboko, az zafalowata mu pier§ - data mi wszystko. -
Przymknat na chwile powieki. - Wrocilem do alkoholu.
Przedstawiam wam krotka wersje tej historii. Dostatecznie
trudno jest znie$¢ to chocby w skrocie. Znikatem to tu, to
tam na cale popotudnia. Ignorowala to przez tydzien, bo
nie chciata tego widzie¢. Potem musiata spojrze¢ prawdzie
w oczy, ktocilismy si¢. Uderzytem jg. A nastgpnego dnia,
kiedy oprzytomniatem, zastalem ja lezaca na podlodze
w lazience. Apteczka byta otwarta, wieczka buteleczek
z pigutkami poodkrecane, postarata si¢, najlepiej jak umia-
la, dolozyta wszelkich staran, by juz na pewno nie wrocic¢
z tamtej drugiej strony.
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Jan popatrzyl na Billa, a widzac jego twarz mokra od
tez, ktore plynety nieskrgpowanie, wbit wzrok we wiasne
stopy.

- Miala plukanie - ciggnat Bill - zrobili jej ptukanie
zotadka, owszem, ale bylo juz za p6zno. Spatem mniej
wigcej do jedenastej, a powiedziano mi, ze pigutki zazyta
nad ranem. Znala mnie jak zly szelag, wiedziata, ze nie
ockne si¢ wczesniej niz w porze lunchu, moja pijacka
przewidywalno$¢ doprowadzita jg do $Smierci.

Jan zaczal co§ moéwic, ale Bill przystopowat go doty-
kiem reki.

- Bytem z nig na szpitalnej sali, kiedy umierata, a wie-
dzac, ze odchodzi, ze stabnie rytm serca na monitorze,
styszac, jak gasnie oddech, siedziatem i gadatem jak naje-
ty, jak to bedzie mi jej brakowato, jak to nie bed¢ umiat
bez niej zy¢ i tak dalej, i tak dalej, az wreszcie dotarto do
mnie: a co z nig? Ty wielki, spasiony sukinsynu, co
z nig? | przypominajgc sobie jej zamitowanie do pigkna
tekstow biblijnych, powiedziatem sobie: zrob co$ dla niej.
Wzialem Bibli¢ do r¢ki, otworzytem na psalmach i zaczg-
lem czyta¢, a potem poprositem Boga o pomoc, nie dla
siebie, lecz dla niej, poniewaz ona wierzyla. Nie umialem
si¢ modli¢, méwitem wiec wlasnymi slowami, prositem
na glos, by Bog pokochat ja bardziej, niz kochatem ja.
Nagle do pokoju zajrzato stonce, snop $wiatla przesunat
si¢ po dolnej czesci jej twarzy, jak gdyby sam Pan pochy-
lit si¢ nad nig i ja pocatowal, §wiatlo wedrowato powoli,
pieszczac jej ciato. Rozgladam si¢ po pokoju, widze
okno, ktore jest tylko malenkim prostokacikiem, a na ze-
wnatrz szaro$¢, bo wszedzie wokoét nic, tylko wysokie
szpitalne zabudowania. Jak jaki§ duren obracam sig, ob-
racam si¢, chcgc zobaczy¢, skad dochodzi to $wiatlo,
i stysze za drzwiami glos na szpitalnym korytarzu, jaki$
cztowiek przechadza si¢ tam i z powrotem, powtarzajac
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w kotko ,Jezus Chrystus" i nie sposdb zorientowac sig,
czy modli si¢, czy przeklina, lecz ten glos jest przesycony
immanentnos$cia, jakby ten czlowiek znajdowat si¢ o krok
od Boga. Pan wzial ja ode mnie i przyjat prosto w swe
ramiona, i dopilnowal, by dokonato si¢ to na moich
oczach, bym zrozumiat.

- Stat si¢ cud - dodat po chwili milczenia - bylem
ateistg, a nagle uwierzyltem.

- Proscie, a bedzie wam dane... - rzekla Laurie. -
Tak, pamigtam.

39

Steve Burns karmit na molo ryby, czekajac na powrot
Amerykanow. Nadzorowat rowniez wysitki swojego perso-
nelu, ktory montowat stoty na wieczorne barbecue na plazy.
Ryby kottowaly si¢ w wodzie, rozpychaly si¢, chcac do-
rwac si¢ do kawatkow biatego chleba, jak sardynki w prze-
zroczystej plastikowej koputce - durnostojce.

Nieistotne, czy ma si¢ $wietne albo nawet zupehie wy-
jatkowe pomysly, liczy si¢, by bylo ich duzo i zeby kilka
z nich udawalo si¢ przeku¢ w czyn, dumat. Wykorzysta t¢
mysl na spotkaniu pracownikow. Porzucit karmienie ryb,
upuszczajac do wody catg butke od hot doga. Wezmy na
przyklad dzisiejsza impreze, sam fakt, ze si¢ odbedzie, to
juz co$. Goscie wydawali si¢ jacy$ niezadowoleni, nie po-
trafili si¢ odprezy¢. Musiat dostarczy¢ im rozrywki, co
rzadko okazywalo si¢ potrzebne. Minat go chtopak z wia-
derkami pelnymi owocéw, jego $ladem podazat drugi
i zbierat z plazy ananasy i mango, ktore wypadly z kubel-
ka na piasek. Migdzy koncepcjg a realizacja rozciaga si¢
przepas¢. Pomysle¢ tylko, jak niewiele brakowato,
a wszystko wzigtoby w leb. Nie zdotali znalez¢ wystarczajg-
co diugiego kabla, by podtaczy¢ gramofon, musieli wiec
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zastapi¢ go wielkim przenos$nym radiomagnetofonem i za-
aranzowac party w klimacie imprezy dla bosych nastolat-
kow w obszarpanych dzinsach. Przemowi to do jego siwie-
jacej klienteli, budzac nostalgi¢ za mlodoscig. Za tancami
na plazy, obcalowywaniem si¢ na wydmach, budzeniem si¢
przy szumie fal przyboju; bez portfela i z cudzymi majtka-
mi w kieszeni... USmiechnat si¢ na wspomnienie dojrze-
wania, w ktérym nie przezyl niczego podobnego. Jego
wlasne przebiegalo adekwatnie do nastroju, jaki mogta
stworzy¢ butelka cydru na boisku i sztach z cudzego pa-
pierosa w szkole albo szklanica koktajlu i tabletka kwasu
na polibudzie. Nie mogl doczekaé sig, kiedy wyrwie si¢
z tego catego bagna, do kurwy nedzy.

Jacht dobijat do mola, kapitan stal na dziobie z goto-
wa do rzucenia ling, by wreszcie zacumowac 10dz. Ge-
stem reki dat Steve'owi znak, by przywiazat ich do kei,
zatem Steve rzucit si¢ wykonaé polecenie, ledwie jednak
zaczal okregca¢ cume, kapitan zeskoczyt i zniweczyt jego
dzieto, robigc wszystko po swojemu.

- Udane popotudnie? - spytat Steve, podajac reke. -
Steve Burns, menedzer hotelu.

Kapitan lypnat na niego okiem, skingt glowa bez cienia
zainteresowania i ponownie wskoczyl na poktad. Ameryka-
nie sprawiali wrazenie bardzo zmgczonych, tylko Holen-
derka szykowala si¢ do zejscia na lad. Mocno przytrzymy-
wala ramieniem torebke, zmarszczyta brwi na widok szcze-
liny pomiedzy todzig a molem. Wyciagnal do niej reke.

- Hmm, bardzo pan mily - rzekta, u$miechajac si¢
znienacka - bardzo mily. - Jej dlon byfa sucha i mocna.
Pomys$lal o dziewczynie, z ktérg catowat si¢ po raz
pierwszy w zyciu, miata takie same dlonie i twarde, bez-
namigtne usta. Harriet. Nawet teraz pamigtat jej imig.
Nie lubit jej. Stara dusza, stare cialo, nos wiecznie zwie-
szony na kwintg, i to w wieku czternastu lat.
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- Serdecznie witamy - powiedzial z kabotynskim
u$miechem, najlepszym, na jaki bylo go staé, widzac za
plecami Holenderki trzymajacych si¢ za rece Jasona
i Missy.

-Ahoj!

- Z rybami do$¢ krucho - oznajmil Jason, mierzac
Burnsa wscieklym spojrzeniem, gdy ten wyciagat do Mis-
sy oba ramiona. Wychylit si¢ zbyt mocno, stracil rowno-
wage, wsparta o burte stopa zeslizgneta sie¢ i Burns nagle
runat przed siebie, Missy za$§ si¢ zachwiala. Maz schwycit
ja za ramiona i wciagnat na poktad.

- Chryste Panie! - wrzasnatl.

Burns z przyci$nietym do burty policzkiem chwycit si¢
krawedzi todzi, rozpo$cierajac ramiona, i odzyskal row-
nowage.

- Nic mi nie jest, nic mi nie jest - powiedzial po-
spiesznie, wygiagwszy w tuk plecy, i stopniowo wycofywat
si¢ na brzeg, przesuwajac rgce w stron¢ mola. - Prosze
si¢ nie martwi¢, wszystko w porzadku.

- Nie sadze, by przejmowat si¢ akurat panem - wtra-
cita Holenderka.

Jason z uwaga przygladat si¢ zonie.

- Wszystko w porzadku, skarbie? - skingta glowa. -
Ty pieprzony idioto, mogto dojs¢ do wypadku!

- Najmocniej przepraszam - rzekl Burns z obolala
szczeka, ale zacisnat zeby, by jej nie dotyka¢. Tak trzeba.
Dzielnie tkwi¢ na posterunku, pomodc wszystkim zejsé
z jachtu, lekko potraktowac cate zajscie, wydawato si¢ jed-
nak, ze uczynil co$, czego nie sposdb byto naprawié. Przy-
pomnial sobie oburzenie matki Harriet, kiedy zjadl u niej
na urodzinach ostatni kawatek tortu, pochlongwszy wcze-
$niej swoja porcje, nieSwiadom faktu, ze zarezerwowano
go dla solenizantki. ,,Okropny z ciebie takomczuch", po-
wiedziata rozdrazniona, ,,wstretny obzartuch".
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Odwrocit si¢ na pigcie i ruszyt plaza ku prowadzacym
do hotelu schodom.

40

Annemieke przywitata Jana w hotelowym pokoju
gorzkim milczeniem. Po chwili zapytata, czy dobrze si¢
bawit - z chinska lady. Odparl, ze dobrze; ze chinska la-
dy byla czarujaca, podobnie jak cata reszta. Spedzili cu-
downy dzien. Przemilczat kapiel na golasa. Spytal, jak jej
mingt dzien. Wzruszyla ramionami.

- O wpot do 6smej rozpoczyna si¢ barbecue - oznajmi-
fa.

- Swiat si¢ nie zawali, jesli si¢ sp6znimy - odpart,
dostrzegajac ksiazke na stoliku przy drzwiach balkono-
wych, hotelowg Bibli¢ dobrze ukryta pod oktadka From
Down to Decadence: 500 years of Western Cultural Life
Jacquesa Barzuna. To naprawde glupie, ale stowa Billa
poruszyty go. Dotychczas usitowatl brna¢ przez Bibli¢ po
kolei; teraz wpadl na pomyst czytania na chybit trafit,
gdziekolwiek ksigga si¢ otworzy. Co$ w rodzaju rosyj-
skiej ruletki, w ktorej ma si¢ nadziej¢ na wygranie zycia
wiecznego.

- Dla mnie to wazne. Chceg pojs¢. Ty spedzites calutki
dzien nad morzem, a tymczasem ja tkwitam na poktadzie
jachtu. Gdybym wiedziata, ze wybieracie si¢ wszyscy na
plazg, pojechalabym z wami.

- W zasadzie nie mieliSmy tego w planie. Tak wyszlo.
- Zirytowat ja albo jego teskny ton, albo fakt, ze wzigt do
reki ksiege.

- Nawet nie zapytalte$, jak mingt mi dzien.

- Zapytatem - odpart.

- Wecale nie.
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Bylo to absurdalne, chcial si¢ roze§miaé, zorientowat
si¢ jednak, ze tylko glebiej wbitby ciern w zwierzeca stro-
n¢ jej natury.

- Pewnie gapiliscie si¢ we trzech, jak rozbiera si¢ ta
Chinka, az oczy wychodzity wam z orbit.

Nie zareagowat.

- Masz szczescie, ze nie pojechatam. Ona jest z Bil-
lem czy wolna?

- Mysle, ze wolna.

- Jesli o mnie chodzi, mozesz robi¢, co chcesz.

- No a ty, znalazta$ sobie jakie§ mite towarzystwo?
Opowiesz mi o rejsie?

- Nie ma nic do opowiadania - rzekta. - Twoja Zona
odstawala od towarzystwa. Wszyscy inni byli w parach.
Czutam si¢, jakbym byta juz wdowa.

- Annemieke.

Pozwolit jej pierwszej wzigé prysznic, a potem, kiedy
stat pod strumieniem wody, slyszal dobiegajace z pokoju
okrzyki frustracji towarzyszace wybieraniu stroju. Ponow-
nie weszta do lazienki, ciagle jeszcze w bieliznie, zmyta
z ust szminkg¢ i wyprobowata inny kolor. Kiedy wtozyl pal-
ce do uszu, odnidst wrazenie, ze woda go pochtania; po-
zwolit splywaé jej po twarzy. Otworzywszy oczy, ujrzat
przed sobg Annemieke kompletnie ubrang, w luznej su-
kience 1 dobranych do niej pantoflach na obcasach.

- Buty si¢ nie nadaja - stwierdzita.

- Nic im nie brakuje. Wygladasz znakomicie.

- Buty si¢ nie nadajg. Obcasy ugrzezng w piasku. -
Wyszta do pokoju.

- Wydarzyto si¢ dzi§ co$ zabawnego - powiedziala, gdy
z fazienki wylonit si¢ Jan. Siedziata na t6zku ze skrzyzowa-
nymi nogami, przygladajac si¢, jak wdziewa bialg jak zwy-
kle koszule z dtugim rekawem i granatowe spodnie do ko-
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lan. - Mendzerowi wymskneta si¢ z rak zona tego Amery-
kanina, Missy, gdy pomagat jej wysias¢ z todki.

- Nic sig¢ jej nie stato?

- Oczywiscie, ze nic. Ale wiesz, jakie s3 Amerykanki,
narobila strasznego szumu.

- Byla w szoku.

- W szoku to mégt by¢ pan Burns. Uderzyt si¢ twarza
o burte.

- Musiato bole¢ - stwierdzil Jan, siadajac obok, by
wciaggnaé skarpetki.

- Amerykanin wyzwat go od pieprzonych idiotow.

- Mocne stowa.

Annemieke rozesmiata si¢ i przytulita dton do jego po-
liczka. Odczut ulge. Siedzieli obok siebie, Jan potozyt re-
ke na jej kolanie i nie cofat, by uspokoili si¢ oboje. Anne-
mieke trzesta sie ze $miechu, on tylko drzat.

Wieczorem ekipa Billa zgotowata Annemieke ciepte
powitanie. Czestowali si¢ na stojaco jedzeniem ze
szwedzkiego stotu i dowcipkowali, ze posilek jest skom-
ponowany i zaaranzowany nieco inaczej niz ten, ktory
spozyli wczesniej. Byly noze 1 widelce, kieliszki, pieczone
na grillu mieso i owoce morza.

- Wciaz migso i migso - rzeklta Annemieke, zerkajac
na talerz Jana. - To z pewnoscig ci nie stuzy. Ja wolg
prostsze jedzenie.

- Mito widzie¢ ci¢ w ubraniu - powiedziata Dorothy
do Billa.

- Komu chipolata? - zapytal George, wymachujac
matg kietbaska nadziang na widelec. Rozesmiali si¢.

- Oj, nic wiecej do szczg$cia nie potrzeba - powie-
dziat Bill.
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Annemieke ostentacyjnie odstawita talerz.

- Stracitam apetyt - oswiadczyta, odwracajac w bok
glowe 1 przymykajac powieki. Jan obrzucilt ja spojrze-
niem, nast¢pnie przeniost wzrok na Billa. Usmiech Billa
przygast na chwile, po czym powrdcit, ale tylko po to, by
zaraz znikna¢. Jan wbit wzrok w talerz, by pozwoli¢ mu
swobodnie si¢ zrehabilitowac.

Odezwata si¢ Chinka.

- Jak bylo na tédce, Annemieke?

- To nie t6dka, lecz luksusowy jacht, przepigknie
urzadzony, w tym wypadku cata tapicerka w bezowej
skorze, z malg zatoga. ZjedliSmy wy$mienity lunch. Popi-
jaliSmy wino, opalalismy si¢. Gawedzilismy o tym
i owym. Bylo bardzo elegancko. Te jachty kosztuja setki
tysigcy dolarow, nie wspominajac juz o kosztach cumo-
wania i utrzymania. Kolejne tysigce. Zaloga i catering!
Bywatam juz na takich, wigc dla mnie to zadna nowosc¢.
Mimo wszystko - robig wrazenie.

Laurie pokiwata gtowa i zaczela mowic:

- W Hongkongu...

Ale jej przerwano.

- Wigc i ty przylaczylas si¢ do kapieli nago? - spytata
Annemieke, patrzac na nig uporczywie. Chinka zarumie-
nita sig.

- Kapalismy si¢ wszyscy - wyjasnita.

Annemieke rzucita Janowi spojrzenie.

- No, no. Céz za aktywnos¢.

Wiedzial, co sobie myslata. ,,Chory z urojenia". Miata
taka ming, jakby czula si¢ oszukana.

- Allo, allo - Adam dobit do nich chwiejnym krokiem,
wesolutki jak szczygiet. Nalega, oznajmil, na porwanie
jednej z pan do tanca.

Laurie z poczuciem humoru pozwolila zaciagnaé si¢
na brzeg oceanu, gdzie kilka osob plasato w takt reggae.
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- Kto$ tu wypit kilka glgbszych - skonstatowat George,
patrzac, jak si¢ oddalaja. - Cieckawe, co on dzisiaj robil.

Adam podskakiwatl w wodzie, okrazajac Laurie, wpra-
wiajgc ja w konsternacj¢ swymi nieokrzesanymi ruchami,
rado$nie pokrzykujac i zachecajac, by przylaczyta si¢ do
zabawy.

- Prawd¢ moéwiac, mam troch¢ w czubie - przyznat,
gdy zwrocil Laurie towarzystwu.

- Synu, co ty piles, strasznie od ciebie cuchnie - po-
wiedziat George, odsuwajac si¢ od niego.

- Eh, zapytaj raczej, czego to ja nie pilem - odpart
Adam, puszczajac oko.

- Nie musisz si¢ wydziera¢, nie jestem ghluchy jak pien
- powiedziatl zdegustowany George. Dorothy potozyta
mu dlon na ramieniu.

Chwyciwszy za rcke Annemieke, Adam pociagnat ja
do tanca. Widzac, ze Amerykanie podryguja nad brze-
giem i ze zebrat si¢ tam juz spory tlumek, data si¢ zapro-
wadzi¢.

- O co chodzi? - Jan zapytal George'a, widzac, jak
patrzy za odchodzacym mlodziencem.

- Nie lubi¢ oglada¢ mezczyzn w takim stanie. Kiedy
przestaja si¢ kontrolowac.

- Och, parg drinkéw od czasu do czasu... - rzekl Jan.

- On tu pracuje. Szuka guza. Czy kiedykolwiek zjawi-
fe$ si¢ w swoim biurze zalany w sztok?

Jan potrzasnat gtowa. Nie, nigdy nie byl tak pijany, za
to $lepy jak kret, i owszem.

Cata pigtka przygladata si¢, jak Adam potraca innych
tanczacych, chwilami popychajac partnerke, ktora poty-
kata si¢ i wpadata w morska piane. Smiata sie, wstawata,
Adam wylewnie jg przepraszal, caly czas trzymajac si¢ jej
kurczowo, by nie straci¢ rOwnowagi.
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Steve Burns dotaczyt do ich grupki i zalozywszy rece
na piersi, wymienit uprzejmosci. Z lekko uniesiona broda
bez watpienia roztaczal aur¢ pana na witosciach, a mimo
to Janowi ciagle dzwieczatlo w uszach, jak Amerykanin
nazwat go pieprzonym idiota.

Adam trzymat si¢ Annemieke, stuchajac, jak co§ mu
klaruje. Wydawato sie¢, ze udziela mu rad. Mial powazna
ming i z zapatem kiwat gtowa. Zmierzali we dwoje do ba-
ru na molo. Jan patrzyl, jak Annemieke zaciaga si¢ papie-
rosem Adama i wychyla malg szklaneczke. Smiata si¢
zbyt hatasliwie.

- O rany - powiedzial Jan - teraz mamy problem. -
Przed Adamem i Annemieke postawiono dwa kolejne
drinki, ktére wychylili jednym haustem i powrdcili na
brzeg. Adam obrat kurs zmienny, wpadajac na innych
tanczacych.

— Zdaje sig¢, ze zabawa si¢ rozkreca - skonstatowat
z zadowoleniem Burns. - Milo patrzeé, jak tlumnie ru-
szacie w tango. O to chodzi. - USmiechnat sig. - Czy to
Adam? - spytal, mruzac w pdélmroku oczy. Zmienita si¢
muzyka i teraz Adam podskakiwat i tanczyl pogo wokot
Annemieke, ktéora $miata si¢ 1 klaskala w dtonie. Jan
wiedzial, ze to przedstawienie wycelowane jest w niego.
Ludzie si¢ odsuwali. Adam zaczat ochlapywaé Annemie-
ke woda, jej sukienka btyskawicznie stawata si¢ przezro-
czysta. Sciskajac jej nadgarstek, Adam poprowadzit ja
do baru, gdzie jednym haustem wypili po kolejnej szkla-
neczce.

George 1 Dorothy powiedzieli towarzystwu ,,dobra-
noc". Jan patrzyl, jak starsze malzenstwo przecina plaze
krotkimi, zmeczonymi krokami, jakby uwieraty ich buty.
Widzial, jak George si¢ odwrocit i napotkawszy jego
wzrok, lekko si¢ sklonit. George pokrecit gtowa, zerkajac
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w stron¢ baru, a Jan glo$no przetknat $ling. Biedny, za-
cny George, on takze rozumial, w czym rzecz, i oddalit
si¢, nie chcac na to patrzec.

Jan udatl si¢ do baru i stangt obok dwojga nastolatkow
z odzysku.

- No, Jan, napij sig, stary - powiedzial Adam, zaszczy-
ciwszy go jedynie przelotnym spojrzeniem, nie spuszczajac
z oka barmana. - To nie jest pelna miarka - wytknal.

- Pijesz? - spytala Annemieke, nie patrzac na meza.

- Nie, dzigkuje - odpowiedzial.

- Hej, Adam - rzekta. Podszedl do nich Steve Burns
i potozyl Adamowi dton na ramieniu.

- Stuchaj - odezwatl si¢ spokojnym tonem Burns -
jedno stowko. Skoncz drinka i zbieraj si¢ do domu.

- Niby dlaczego? - spytal Adam, rzucajac na kontuar
gar$¢ dolarowych banknotow.

- Nalezysz do obstugi, kolego. Trzeba ci przypomi-
na¢? Dokoncz drinka.

- O tak, jestem zgrywusem... - zaczal nuci¢ Adam.
Popatrzyt na Steve'a z wykrzywionymi z pogardg ustami,
z nosem przypominajacym odciagnigty spust pistoletu
1 odezwal si¢ szyderczo: - Jak wyptacisz mi forse, ktora
wisisz, jak bedziesz ze mng kwita, wtedy mozesz mi roz-
kazywaé jak szef pracownikowi. Do tego czasu jestem
gosciem, ktory ptaci za siebie. Kolego.

- Dostaniesz wyptate pod koniec miesigca - Steve
Burns rozejrzat si¢ i stangt tak, by wlasnymi plecami prze-
stoni¢ Janowi widok. - Stuchaj no - rzekl, znizywszy glos
- spierdalaj stad migiem, a ja zrobig, co moge, by wy-
swiadczy¢ ci przystuge i rozliczy¢ si¢ z toba przed czasem.

- Nie lubig, jak kto§ nazywa mnie ,,obstuga". Mam dzi$
wolny wieczor - odrzekt Adam i oddalit si¢ niespiesznym
krokiem na plaze, zapalajac kolejnego papierosa.

Burns i Jan wymienili spojrzenia.
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- Drobne nieporozumienie - wyjasnit Burns z niklym
usmiechem. - Domaga si¢ wyptaty, zanim dostang jg in-
ni. Gdy si¢ zatrudnial, wytlumaczytem, jak dziata nasz
system. C6z mam poczac? - powiedzial, Jan za§ odnidst
wrazenie, ze faktycznie pyta go o radg.

- Sporo wypil - rzekt Jan. - Nie warto rozmawiaé
z cztowiekiem w takim stanie. | tak nie bedzie nic pamie-
tat. - Jan byt zaskoczony, ze Adam nalezat do ludzi, kto-
rzy po alkoholu stajg si¢ agresywni. Styszat, jak Adam
powtarza piskliwym glosem: ,Pieprzony kretyn, stowo
daje¢", ogladajac si¢ na Burnsa z plonaca twarza i zaci-
$nigtymi w pigsci rekoma.

- Gdybym wiedziat, ze lubi sobie golna¢, to bym go nie
zatrudnial. Cholerna kula u nogi. - Burns dtugo wpatry-
wat sie w morski brzeg. Spojrzenie Jana powedrowalo
w tym samym kierunku. Czul, ze Burns powrocit wzro-
kiem do tanczacych, lecz sam nie odrywal oczu od oceanu.

- A niech to szlag! Nie!

Jan odwrdcit sig, przygotowany na najgorsze, spodzie-
wat si¢ ujrze¢ Annemieke w objeciach mlodego partnera,
lecz zona stala z boku. Kotysata sie w rytm muzyki
z ugietymi kolanami, stwarzajac pozory muzycznego wy-
robienia, tymczasem Adam tanczyl w czulym uscisku
z zong Amerykanina. Rece mtodego czlowieka zsunety
si¢ ponizej talii partnerki, gdy poruszali si¢ razem do
dzwigkoéw Careless Whisper, wtulit nos w jej wlosy, na-
pierat na nig calym ciatem. Nagle jego dlonie mocno
przywarty do jej posladkow, a jezyk musiatl znalezé sie
w uchu albo liza¢ jej szyje, poniewaz odskoczyta jak opa-
rzona i krzykneta: | Nie!". Jason zjawit si¢ na plazy
w mgnieniu oka i chociaz zle wymierzyt cios, wystarczy-
o, by $Scia¢ Adama z nog.

Adam kleczat w przybrzeznej pianie, jak gdyby szukatl
okularow, powtarzajac w kotko ,.Spokojnie, spokojnie,
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nie ma powodu si¢ goraczkowac" i usitujac si¢ podnies¢.
Jan i Burns pope¢dzili na brzeg, Jan podtrzymywat Ada-
ma, Burns Jasona.

- Lapy przy sobie - warknal Jason, z tatwoscig strza-
sajac z siebie rece Burnsa. Z miejsca go zaatakowat.

- Co to za porzadki, zeby personel hotelu molestowat
gosci?

- Prositem, zeby sobie poszedt.

- I oczywiscie potulnie postuchat. - Jason dygotat.
Niezrgczny fizycznie, z waskim nosem i zapadnig¢tymi
policzkami naukowca albo komputerowego programisty.
Tylko geste rudoblond wlosy i nowe ubrania nadawaly
Jasonowi wyglad zamoznego yuppie. Gdy byl rozdraznio-
ny, jego ciato wykrzywialo si¢; w tym momencie przypo-
minal znak zapytania. Owe rzadkie, staro§wieckie chwile,
gdy od mezczyzny oczekiwalo si¢ meskosci, dumat Jan,
obnazaly prawdziwa nature¢ cztowieka, pokazujac jg jak
na rentgenowskiej kliszy. Fascynujace spostrzezenia. Nie
byt w nich odosobniony; rozejrzawszy si¢ wokot zoba-
czyl, ze wszyscy stoja jak sparalizowani.

Rozluzniajac z wysitkiem mig$nie zuchwy, Jason wzigt
zone¢ za reke 1 zapowiedziat Burnsowi:

- Porozmawiamy rano. Niech pan lepiej znajdzie nam
inny hotel.

Brneli miedzy gos$émi, ktérzy stali niemal nierucho-
mo. Muzyka grata nadal. W pewnym momencie Jason
si¢ odwrdcit, jego zaci$nigta w pie§¢ reka wymachiwata
w powietrzu, jakby wprawiona w ruch jaka$ reakcja
szczatkowa; reszta ciala sungta naprzod u boku zony.

Burns zerknat przez ramie na chlopaka, ktory tadowat
ptyty do wielkiego przeno$nego odtwarzacza. Zauwazyl,
ze chlopak ma zamknigte oczy i porusza ustami do stéw
piosenki.

172



Burns uzmystowit sobie z niematym zaskoczeniem, ze
czuje si¢ speszony, jakby to on zadal nieszczgsny cios
i trzast si¢ jak Shirley Tempie na oczach ttumu. Starajac
sic ze wszystkich sit wyprze¢ z mys$li Amerykanina, po-
cieszajac si¢ w duchu epitetami w rodzaju ,,glupi fiut",
nie mogl otrzasnaé si¢ z wrazenia, ze sg ta samg osoba.
Jedna i tg samg, ktora dzielg zyciowe powodzenie i oko-
licznosci.

42

Poniewaz sami rzadko wstawali pozniej niz godzine
czy dwie po nastaniu §witu, George uwazat ,,przewalanie
si¢ w 16zku" za slabo§¢ rownoznaczng ze zboczeniem.
W niedzielny poranek zatelefonowat do najstarszej corki,
tej, ktora pilnowata ich domu. Wzigwszy pod uwage pig-
ciogodzinng rdéznic¢ czasu, spodziewat si¢, ze corka be-
dzie juz w potowie codziennych zajgc.

Dorothy raczyta si¢ w t6zku pierwsza filizanka herba-
ty, opierajac spodeczek na piersi. Wtozyla juz szczeke,
ale nie miala jeszcze okularow. Wydawala si¢ zatopiona
w myslach.

- Psiako$¢, jeszcze nie wstata - donosil George, za-
krywajac dtonig stuchawke, lecz Dorothy zdawala si¢
nie styszeé¢. - Mowig, ze Carol gnije jeszcze w 16zku.
O wpot do jedenastej rano, nic dziwnego, ze nigdy nie
moze z niczym zdazy¢. Nie zdziwie sig, jesli zasuszyla
pelargonie. Mowitem jej, o tej porze roku podlewaé ra-
no i wieczorem.

- Tak, jestem - ciagnagt do stuchawki. - Doprowadzi-
1as si¢ juz do porzadku? Wyprowadz psa. Nieborak, dzi-
wig sie, ze nie zasikal catego domu. Do czego to podob-
ne, zeby trzymaé psa w zamknieciu do wpdt do jedena-
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stej. Jego jelita musza by¢ w optakanym stanie. - George
wzdrygnat si¢, spogladajac w stron¢ drzwi toalety.

- Tak, cudownie - jego glos brzmiat tak, jakby z niechg-
cig czynit jakie$ ustgpstwo. - Cudownie spgdzamy czas, ale
wkrétce wracamy do domu, przeciez wiesz. Nie chciatbym
zasta¢ uschtych kwiatow. Oczywiscie, ze si¢ martwig, twoja
matka tez. Tak, czuje si¢ dobrze. - George spojrzal na Do-
rothy, lezata bez ruchu, patrzyla nieruchomym wzrokiem;
przez utamek sekundy wydawato mu sig¢, ze umarta.

- Dorothy - rzekl ostrym tonem - jeste$ tu?

Dorothy popatrzyla w jego strong; wyraz jej twarzy
nie zmienit sie.

- Kiedy przyjada? - spytata. - Przygotuj¢ pieczen na
lunch.

- O czym ty mowisz? - powiedzial. - Carol, ztotko,
zaczekaj, twoja matka co§ mowi.

Usta Dorothy zaczgly poruszac si¢ niespokojnie.

- Nie pamigtam, czy zrobitam zakupy. Mamy ziem-
niaki?

- Na litos¢ boska, wez si¢ w gar§¢ - nakazal George
i mowit dalej do telefonu: - Wracamy w sobotg. Juz nie-
dtugo. Wtedy si¢ spotkamy. - I odtozyt stuchawke.

- O czym ty mowisz? - zwrocit si¢ do Dorothy, wsta-
jac. Popatrzyla na niego wystraszonym wzrokiem, jak
krolik w potrzasku. Poczul, jak wzbiera w nim gniew.

- Mowitam tylko, ze nie wiem, co ugotowac na lunch
dla dziewczynek.

- JesteSmy na przekletych wakacjach, kobieto, na Ka-
raibach! Nie musimy gotowac¢ lunchu. Corki nas tutaj nie
odwiedza.

Usta Dorothy poruszaty si¢ nadal, lecz nie dobywaty
si¢ z nich zadne stowa. Byli sami, George wiedzial, ze ma
wybor, moze ja uspokoi¢, moze na nig krzykna¢, moze
zrobi¢, co dusza zapragnie. Cokolwiek uczyni, nikt tego
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nie zobaczy, nawet Dorothy, bo ona réwniez byla nie-
obecna.

Stanat przed jej t6zkiem jak olbrzym.

- No juz - powiedzial - no, méj skarbie, moja kocha-
na staruszko, musisz si¢ troche wysilic€.

43

Prace w nowo wybudowanym aneksie dobiegly konca,
taras nie byt juz zagrodzony, stoliki i krzesta wigc, ktore
wczesniej tworzyly kacik jadalny na zewnatrz, rozstawiono
na nowo. Hotelowi goscie mogli rozpocza¢ dzien od $nia-
dania przy basenie. Poinformowano o tym za posrednic-
twem biuletynu wywieszonego niczym dekret na dwu-
skrzydlowych drzwiach restauracji i wiadomos$¢ ta zostata
przyjeta z zainteresowaniem. W niedziele Burns obstugi-
wat gosci osobiscie i z przyjemnos$cia dostrzegt §wiergotli-
we poruszenie wsrod grupek schodzacych si¢ na $niada-
nie. Zawsze nalezy wymyslac¢ jakas ,,nowos$¢" w polowie
tygodnia, cho¢by bylo to jedynie inne ustawienie stolikow.

Jakimz cztowiek jest niewolnikiem wtasnych przyzwy-
czajen, skoro uznaje najzwyklejszy w $wiecie akt spozywa-
nia tradycyjnego positku w odmienionym otoczeniu za
wielkg atrakcje, pomyslat Jan, stajac z dala od rezydentow
hotelu, ktorzy zapehiali stoliki na zewnatrz, i probujac wy-
towi¢ z thumu Billa. Potrafi tolerowac ograniczenie rozma-
itych swobdd, poki moze korzysta¢ z drobnych rozrywek.
Nigdy nie zdarzyto mu si¢ obudzi¢ i powiedzie¢ sobie: dzi-
siaj ponad wszystko inne przedktadam wolnos$¢, albo spra-
wiedliwos¢, hedonizm, czy tez nowe doznania. Nie, kazde-
go ranka wybieral kawe albo herbate, aczkolwiek znako-
mitych marek, a czasem zaburzal wlasciwy porzadek rze-
czy i wrzucal kostke cukru. Szpitale, wigzienia i szkoty -
w tych instytucjach ttoczyly si¢ ludzkie pragnienia, pra-
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gnienia zniweczone przez inne sily, zlozone w ofierze,
wzigte pod klucz. On sam oraz wiele innych podobnych
mu me¢zezyzn i kobiet byli pustymi gmachami.

Nagle jego wzrok odzyskal ostro$é¢, Jan zauwazyl, ze
wpatruje si¢ w niego Laurie, trzymajac rogalik przy
ustach, ktore rozciggnely si¢ w usmiechu. Roze$miat sie.
Obok niej byto wolne miejsce i puste nakrycie, filizanka,
spodeczek oraz pustka pomigdzy nozem a widelcem.
Wystarczylo si¢ w nig wpasowac.

Przy tym samym stole siedziata reszta zalogi. ,,Witaj,
synu", rzekt George, podnoszac wzrok, a potem znowu
spuszczajac go na talerz. Ze ztowieszczym wyrazem twa-
rzy George penetrowal z pomoca duzego noza wngetrze
malenkiego stoiczka dzemu.

- Halo - rzekta pogodnie Dorothy, ocierajac usta. Do
drobnych wglebien wokot nich przyczepity si¢ okruszki
rogalika.

- Jak matzonka? - zainteresowat si¢ Bill, wpychajac do
ust tréjkatng grzanke umoczong w jajku. Jan na chwilg za-
trzymat na nim wzrok, widziat, jak Bill wysuwa jezyk, by
zebraé z kacikow warg resztki jajka, widziat pierwsze krople
potu wystepujace na jego czoto juz o tak wczesnej porze.

- Spi - odpart.

- Odsypia wczorajszg noc? - spytat George, odwra-
cajac stoiczek dzemu do gory dnem i zostawiajac go po-
srodku talerza.

- Prawde mowiac, tak - odpart Jan.

George obrzucil go szybkim spojrzeniem

- Dobrze wygladasz.

- A dlaczego miatoby by¢ inaczej?

Zalegto milczenie.

- Tak tylko powiedziatem, synu - rzekt George.

- Przylaczasz si¢ do wyprawy w nieznane, organizo-
wanej przez pana Moloneya, prawda? - spytala Laurie.
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- Dzisiaj nie ma wyprawy w nieznane. Wybieram si¢
do kos$ciota. Jest tu malenki koscidtek, jeden z pierw-
szych wzniesionych na wyspie poza gtownym miastem,
caly bialy, drewniany, prawdziwy klejnocik, na poinoc-
ny wschod stad, i juz nie moge doczekaé si¢ nabozen-
stwa. Zapraszam wszystkich, ktérzy maja ochote. Ale
musimy si¢ zbieraé, za pot godziny powinni§my by¢ juz
w drodze.

- Coz, chyba jestem gotow - oznajmit Jan do$¢ ofi-
cjalnym tonem. Popatrzyl na Laurie, obserwowatl, jak
podczas picia soku pomarafczowego porusza si¢ jej
smukta szyja. - Dokoncze $niadanie i moge spotkaé si¢
zZ wami w recepcji.

- Znakomicie - odparl George - my wpadniemy jesz-
cze do pokoju. Musze¢ za potrzebg. Nie moge funkcjono-
wac, poki nie pozbede si¢ balastu. - Skrzywit sie, podno-
szac sie z miejsca i pomdgt wsta¢ Dorothy.

- Ostroznie - rzekla, kiedy ciagnal ja, wzigwszy pod
ramiona.

- No to si¢ ruszaj - powiedzial.

- Juz dobrze, dobrze - moéwita, idac w stron¢ obsa-
dzonej hibiskusami alejki.

- Przepraszam! - uslyszeli glosne stowa George'a,
wymienili spojrzenia i wszyscy troje parskneli §miechem.
Laurie posktadata serwetke i odlozyta na talerz, mowiac:

- Biedny czlowiek.

Bill pochylit si¢ do przodu, wymachujac nozem.

- Jest meczennikiem wlasnego przewodu pokarmo-
wego, tyle zdradzil mi dzi§ rano przy $niadaniu, prze-
strzegl, zebym omijal cebule, powiedzial, ze to niecne
warzywo jest zrédlem sporych dolegliwosci.

Zanim wyruszyli, Annemieke przylaczyla si¢ do nich
na czarng kawe z rogalikiem. Odprawila kelnera spiesza-
cego z karta dan.
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- Nie bede jadta niczego na cieplo, zauwazyliscie, ze
nie ma dzisiaj obslugi? Zastanawiam si¢, czy nie gotuje
sam Burns - rzekla, unoszac ciemne okulary przeciwsto-
neczne i wyginajac w tuk brew. Oparlszy sie w krzesle,
odzierala z rogalika kolejne warstwy ciasta. - Bywalam
w lepszych miejscach.

- Przeciez sami za to nie ptacimy - przypomniat Jan.

- Nie w tym rzecz, Janie. Jak na biznesmena do$¢
czesto nie rozumiesz istoty rzeczy, mam na mysli plasz-
czyzn¢ finansowa.

Bill i Laurie zaczgli porzadkowac na stole.

- Dokad to wybiera si¢ dzisiaj panska druzyna, panie
Moloney?

- Nie przylaczysz si¢ do nas, Annemieke?

- O Boze, nie - odparta ze $miechem - wybaczcie, ale
nie. Nie mam zbyt wiele czasu na odpoczynek, poza tym
nie przepadam za grupowymi wycieczkami. Zostane przy
basenie, poczytam, zrelaksuje sig...

- Proszeg, wszystko z gory ustalitas.

- Tak.

- Czysta satysfakcja.

- Tak.

- Wybieramy si¢ do matego kosciotka sprzed trzech
czy czterech wiekow - wyjasnita Laurie - jednego

z pierwszych na wyspie.

- Co6z, kiedy mieszka si¢ w Europie, kos$cioty nie
wydaja si¢ az taka atrakcja, w kazdym miescie jest ja-
ki$ sprzed tysiaca albo i wiecej lat. Zreszta, nie jestem
religijna. M6j maz tez nie. Jes§li pomysle¢, co uczynio-
no na §wiecie w imi¢ religii, trudno wierzy¢ w jakiego$
Boga.

- A ja wierze w Boga wlasnie dlatego, ze widze, co
cztowiek uczynit cztowiekowi - powiedzial Bill. Opart si¢
w krzesle i usSmiechnat do Annemieke. - Wzigwszy pod
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uwage, jak nisko moze upas¢ czlowiek, czyz to nie zdu-
miewajace, ze rasa ludzka w ogdle przetrwata?

Jan, przezuwajac jedzenie, podniost na Billa wzrok
znad talerza.

- Widzisz, Janciu, on ma zamiar ci¢ dzisiaj nawrdcic
- ciagneta zona, zakladajac noge na noge. - Mea culpa,
troche §wieconej wody i1 grzechy zostang ci odpuszczone,
ale potem bedziesz musiat wies¢ tak przyktadne zycie, jak
pan Moloney.

Bill odsungt nagle krzesto, szurajac po podtodze.

- No, zasadniczg cz¢$¢ roboty odwalilem juz wczoraj.
Ochrzcitem calg czworke, a jakze. W morzu. Twdj maz
narodzit si¢ na nowo.

44

Biaty kosciotek jak z obrazka, z wieza, wzniesiony na
trojkatnej parceli obok opustoszatego ronda i naprzeciw
jednego czy dwoch sklepow, wydawat si¢ staé na szczycie
klifu. W rzeczywistos$ci grunt po drugiej stronie kosciota
lekko opadal ku plantacjom trzciny cukrowej, ktore mija-
li po drodze.

Szybko obeszli cmentarzyk na tytach kosciota, stgpa-
jac po spekanych ptytach chodnikowych, chtonac wzro-
kiem plastikowe kwiaty w pozbawionych wody stoikach,
gotyckie grobowce z bialego marmuru i przypominajace
pajde chleba plyty nagrobkowe z posepnymi wiktorian-
skimi imionami - Ernestine, Archibald, Arnold - i senty-
mentalnymi zdrobnieniami nast¢pnego pokolenia - Net-
cie, Archie, Arnie.

Kosciot dawat odrobing wytchnienia od upatu, grup-
ka podazyla za Billem glowna nawg i1 zajeta miejsca
obok siebie w tawie na przedzie. Pastor byl starszawym,
biatym me¢zczyzng o milym sposobie bycia i mial zwy-
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czaj mruzenia oczu, co przynosito ulge w krotkowzrocz-
nosci. Wierni byli w przewazajacej mierze czarnoskorzy,
nabozenstwo za$, jak wyjasnit im Bill, typowe dla ko-
$ciota prezbiterianskiego. Bawito ich, jak zgromadzeni
swobodnie wyrazali na glos swoja aprobate albo pomru-
kiwali podczas kazania i modlitw.

- Tak jest - ich sgsiad czul si¢ w obowiazku powta-
rza¢ co kilka chwil - uhm, uhm.

Jan przypomniat sobie wizyte u ksiedza w kosciele,
w ktéorym postanowili si¢ pobra¢, tuz pod Brugig. Niewy-
kluczone, ze wtedy po raz ostatni kazde z nich brato udziat
w religijnej dyskusji. Spotkanie z kaptanem byto obowigz-
kowym warunkiem wzi¢cia §lubu w tamtym kosciele. Star-
szy jegomos$¢ z przyjemnos$cig poczgstowal ich herbata
i wyjasnit catg ceremoni¢. Potem, cho¢ sam zyl w celibacie,
nie omieszkal podzieli¢ si¢ kilkoma przemysleniami, spo-
strzezeniami. Uwazal, Zze na drodze wspoélnego malzen-
skiego zycia napotkaja przeszkody, ktore beda utrudniaé
im wedroéwke; prosit, by pozwolili mu nazywac je ,,stonia-
mi". Analogia byla wyswiechtana. Jan usilnie starat si¢ stu-
cha¢. Po zacisnigtych ustach Annemieke zorientowat sig,
co sobie mysli i ztapat ja za reke; w tamtych czasach rozu-
mieli si¢ bez stow. Napotkaja duze stonie i male stonie,
ciagnal ksiadz, i rzecz w tym, by potrafi¢ je od siebie od-
rozni¢ i znalez¢ droge, ktorag bedzie mozna je obejsé, trzy-
majac si¢ za rgce. Mimo ze byl wowczas raczej niewyro-
bionym, pozbawionym oglady mezczyzng przed trzy-
dziestka - a moze zwlaszcza dlatego - rada ta wydata mu
si¢ bezuzyteczna. Tak czy owak, byli wdzigczni, ze poszto
tak gladko. Wydawato sie, ze najlepsze, czego mozna
oczekiwa¢ we wszelkich kontaktach religijnych, to jakas
nieokreslona zyczliwos¢. Poczuli ulge.

Wyszli na zewnatrz, wsiedli do malego forda, ktérym
Jan jezdzil w owych czasach, i pojechali do Brugii na pi-
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wo. Piwo smakowato wtedy cudownie, a im bardziej mie-
li w czubie, tym mocniej roz$mieszata go Annemieke,
a potrafila rozsémiesza¢ go do lez. Byla przeciwienstwem
jego sumienia, miata szelmowskie poczucie humoru, kto-
rego jemu brakowato, a ktoére stanowito, co wyczuwat juz
od dziecinstwa, niezbedne wyposazenie udanego zycia.

Chwytajac sens kazania, budzac si¢ z zadumy, Jan
zrozumial, ze stary pastor szpera w worku z wlasnymi
wspomnieniami, opisuje historie ze swojej mtodosci spe-
dzonej w przemystowym miescie Anglii, by zaryzykowac
potem drobny przeskok pojeciowy i btaga¢ wiernych
o zachowywanie stoicyzmu w obliczu przeciwnosci losu.
Przeczytal nastepnie wyjatek z listu $wigtego Pawta i po-
dzielit si¢ na koniec dobrymi nowinami, ktore zaslyszat
od czlonkéw kongregacji, dotyczacymi narodzin bliznia-
kéw oraz wyniku meczu krykieta.

George byl ogromnie zadowolony, ze kiedy wielebny
szedt nawa, rozdajac usciski diloni na lewo i prawo,
mocno potrzasnat reka George'a i zamienit z nim pare
stow. Wymienili informacje o miejscu urodzin, o pul-
kach, w ktorych stuzyli, ponownie uscisngli sobie rece,
a George w imieniu wszystkich zgodzit sie wypi¢ pozniej
ze starym wiarusem herbate. Odwrodcit sie do reszty
i opowiedzial im o tym, czego byli przed chwila $wiad-
kami. ,,Podszedl prosto do mnie, wybrat sposrod ttumu,
jak znajomego, i, wyobrazcie sobie, tez stuzyl podczas
wojny w Afryce Pdinocnej!" Pokiwali glowami. ,,Zapro-
sit mnie na herbatkg. No, oczywiscie, wszyscy jesteSmy
zaproszeni. Mily staruszek".

- Biedaczysko, zdaje sie, ze goni resztkami sit - po-
wiedziat do Dorothy, patrzac za odchodzacym pastorem.
Dorothy zauwazyla, ze chociaz pastor chodzi lekko zgar-
biony, to ma lepsze tempo niz ktérekolwiek z nich. - Za-
wsze musisz si¢ przyczepi¢ - gderat George.
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Gdy Bill, Dorothy i George wchodzili do salki tuz
obok holu, Laurie odwrocita si¢ do stojacego za jej pleca-
mi fana z propozycja:

- WyjdZzmy razem na zewnatrz.

45

W niedziele przed pora lunchu stonce stato w zenicie,
palito bezlitos$nie i drgato. Steve Burns cuchnat. Sterczat
przy patelniach, skrapial woda frytki domowej roboty,
raz po raz dolewatl oleju roslinnego, wrzucajac zamrozo-
ne ziemniaki w skwierczace pieklo. Rastafarianin Brian
ciggnat monolog na temat kosztow utrzymania w kraju,
w ktorym przyszto im zy¢.

- Cztowieku, zyjemy w miejscu, gdzie rzadza dwie
gospodarki. Sita robocza ma by¢ tania, zeby niektorzy
nabijali sobie kabze, a w sklepach ma by¢ drogo i nikogo
nie obchodzi, ze zarabiamy tu marne grosze. Czlowiek
nie moze tak zy¢. Bez wzgledu na to, jak bardzo kocha
ten kraj. Trzeba stad spylac.

Steve przyznat mu racj¢ bez wickszego zainteresowa-
nia. Pienigdze to tylko rezultat pracy, nic wigcej, ozna-
ka wlasnej pomystowosci. 1 szczg$cia. Narzekanie nie
ma sensu. Utozyl w sterte skorupki po jajkach, potdwka
do potoéwki, z poczuciem satysfakcji. Ponad setka pu-
stych skorupek. Poki jaja beda wypadaé z kurzych tyl-
kéw, poki ludzie begdg siedzie¢ z nozem i widelcem go-
towi do spataszowania jaja na grzance, nie licza si¢ ani
kury, ani jaja, ani to, co bylo pierwsze, liczy si¢ tylko
ludzki apetyt. Tylko on ma znaczenie. Wzigt topatke
i zeskrobat resztki z patelni, wyrzucajac do zlewu taka
ich ilo$¢, ze wystarczytaby na zbudowanie ptasiego
gniazda. Ignorowal wydawane przez Briana okrzyki roz-
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paczy i wrzucal na ogien nowa parti¢ ziemniakoéw
i tluszezu.

- Brian, przypilnuj tych ziemniakéw. I przypraw je -
powiedziat i wyszedl z odkryta stalowa waza wypetniona
frytkami domowego wyrobu. W upale pot $ciekal mu
z twarzy na pétmisek. Sol do soli. Musiat si¢ napi¢, wstapit
wigc do baru Hibiskus i usiadl, raczgc si¢ zimnym piwem.

W ciagu trzech, czterech miesiecy skompletuje niedziel-
ng zaloge. Menedzer nie powinien przebywa¢ w kuchni
pod zadnym pozorem. Zle to wyglada. Ale tak bardzo zale-
zato mu na wykazaniu wyzszych marzy zysku w biezacym
kwartale, ze wlasnorecznie sprzatalby toalety, gdyby zaszta
taka potrzeba. Wypracowaé zysk w takim miejscu to sza-
lenstwo. Jakie koszty! Jedyny sposob zarobienia pienigdzy
to bezlitosne dojenie klientow. Emma miala racjg; trzeba
ich ,,rozruszac¢", namawia¢ na dodatkowe rozrywki, te do-
chodowe. Leniuchowanie, zaleganie przy basenie jak balast
wskutek otepienia alkoholem nie zdawato egzaminu. Mat-
kowanie gos$ciom, poszukiwanie zaginionych, powstrzymy-
wanie przed bdjkami o cudze zabawki tez mijato si¢ z ce-
lem. Powinien raczej zamieni¢ si¢ w ich osobistego bankie-
ra, oferujac zysk w postaci rozrywki, o$wiecenia, wszelkich
atrakcji, jakich oczekiwali, wprost proporcjonalnych do wy-
sokosci zainwestowanej kwoty.

Poczut szturchniecie w plecy, odwrdcit sie i znalazt sie
oko w oko ze swoja nemezis. Jasonem.

- Dzien dobry - powiedzial - moze piwo? Och, sa-
dzitem, ze panstwo wyjezdzaja. Pomoc przy walizkach?

- Nie teraz - rzekt Jason, zerkajac na zegar. - Mamy
sprawe.

No nie, kurwa, pomyslat Burns, c6z za niespodzianka.
Czy minal chocby jeden dzien, kiedy ten facet nie miat
jakiej§ sprawy?
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- Chodzi o t¢ Dunke, wybiera si¢ z nami na rejs pota-
czony z brunchem.

Zona Jasona potozyta smukla dlon o diugich palcach
na jego ramieniu. Owini¢ta sarongiem tak zmyslnie, by
odstoni¢ w calosci dlugg noge, ubrana w kolejng skapa
gore od bikini, wtracila si¢ do rozmowy:

- Zaginatl jeszcze jeden z panskich gosci.

- Chwileczke, miatem wlasnie wyjasni¢ - rzekt do niej
Jason ostrym tonem, jak gdyby przemawiat do personelu.
- Ta Dunka, pani De G., nie odbiera telefonu, ma odto-
zona stuchawke.

- Moze nie ma ochoty na rejs? - usmiechnal si¢
Burns, prostujac ramiona. - Moze si¢ przed panstwem
ukrywa. Pragnie odrobiny odosobnienia. - Pociagnat lyk
piwa, poki byto mu dane. Odni6st wrazenie, ze bedzie to
doznanie krotkotrwate, nasycona gazem goryczka i spo-
wijajace umyst otumanienie.

- Nie, chciata jecha¢, wczoraj wieczorem okazywala
wielki entuzjazm.

To prawda, pomyslat Burns.

- Wczorajszego wieczoru sporo wypila, moze marnie
si¢ dzi$ czuje.

- Oczywiscie, nie mozna tego wykluczy¢. Ale barman
powiedzial nam, ze widziat ja dzi$ rano, sgczyta w barze
drinka.

Benjamin, barman, u$miechnal si¢ nerwowo i1 wzru-
szyl ramionami:

- Tak byto.

- A potem wyszla z pafiskim kumplem, tym, ktory lu-
bi podrywac hotelowych gosci pici zenskiej w czasie wol-
nym od mycia podidg albo ubikacji.

- Zaoferowatl si¢, ze odprowadzi ja do pokoju, wygla-
dala, jakby byto jej stabo - rzekt Benjamin, wycierajac
wnetrze kieliszka.

184



- To zupelnie nie twoja sprawa - powiedzial Burns,
dajac znak szybkim ruchem glowy, by Benjamin na tej
uwadze poprzestal.

Barman stal nieruchomo. Mial usmiech aniota; w jego
fagodnosci rumiane policzki nabieralty wygladu dojrzate-
go pomidora. Przymknat oczy skryte za szktami okula-
row. [ tylko te okulary przetamywaty szlachetng urode
twarzy.

- Wypili po dwie, moze trzy Krwawe Mary na glowg.
Zamawiali podwoéjne. Ostatnio dodaje do drinkéw kapke
sherry. A wtedy z przyzwoitej Krwawej Mary robi sig¢
nektar bogow.

- No i co pan mysli, Burns? Moze nawet pan potrafi
skojarzy¢ fakty?

- Potrafig, sir, ale nie mam na to ochoty. Lubig¢ stac
na strazy prywatnosci moich klientow.

- Tak. Nie watpig, ze panstwo Davies byli wyjatkowo
zadowoleni ze swojej prywatnosci owego wieczoru, kiedy
zagingta starsza pani.

Jakim cudem ten me¢zczyzna stal si¢ jego nadzorca?
Zadrzata reka Burnsa trzymajaca szklanke z piwem.

- Ktokolwiek... - zaczeta Missy, jakby zamierzata pod-
ja¢ nowy temat. Rzucila zniewalajagcy usmiech kazdemu po
kolei i rozdzielita ich, stajac pomiedzy. - Jason, zostawmy
ich w spokoju, pani De Groot z pewnoscig da sobie radg.

- Nie sadze - odpart Jason. - Jest teraz mato odpor-
na. Jest tatwym tupem. Jej maz umiera...

- Umiera - powtorzytl Burns ze zirytowana ming, bia-
dzac gdzie$ wzrokiem.

- Jest w ostatnim stadium raka. Pozostato mu kilka ty-
godni zycia. Moze tylko kilkanascie dni, tego nie wie nikt,
tak nam powiedziata. Co rano laduje w siebie morfing...

Burns przetknat $line.

- Nie miatem pojecia.
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- Tak, jest tatwym celem, rozumie pan.

- A maz?

- Wybrat sie na wycieczke - rzekla Missy - z panem
Moloneyem i panstwem Davies, pojechali do kosciota.

- Rozumiem.

- Uwazam, ze powinni$my upewnic si¢, ze nic jej nie
grozi, zanim znikniemy na caly dzien, skarbie - powie-
dzial Jason, obracajac si¢ do zony, ktora skinela glowa
i podniosta rece na znak kapitulacji.

- Nie zaszkodzi - przyznala.

Burns spojrzal na liczne wisiorki, ktore splywaty
w migkkie zaglebienie pomigdzy jej piersiami, niczym al-
pinisci uczepieni cieniutkich zlotych lin. Przeniost wzrok
na nadgarstek Jasona i dostrzegl, ze nosi on dokladnie
takiego samego roleksa, jakiego Burns obiecat kupi¢ so-
bie pewnego dnia, kiedy zarobi do$¢ pieniedzy. Pokiwat
gltowa. Szklanka piwa byla juz catkowicie oproézniona.

- Nie, nie zaszkodzi - westchnal, odstawiajac pusta
szklanke.

46

- No to powtdrz jeszcze raz - rzekt Adam, wciskajac

po wejsciu do windy guzik ,,zamkna¢ drzwi". - Chcesz
zaptaci¢ mi za seks.

-Tak.

- Sto piecédziesiat dolarow?

-Tak.

- Okej. - Sciggnawszy brwi poczut, jak konski ogon
z tylu przesuwa si¢ wyzej. Winda staneta, otworzyly sie
drzwi. - Ale nie, nie, nie, nie, nie - rzekl, krecac glowa
i zagradzajac jej ramieniem droge - podpuszczasz mnie!

Wyciagneta karte do drzwi.

- Decydujesz si¢ czy nie? - spytata.
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- Jeste$ szurnigta - stwierdzit.

- Dlaczego? Bo ptace za seks, czy dlatego, ze ptace za
seks z toba? Co do tego drugiego, owszem, moze i masz
racj¢. Zobaczymy - w jej oczach rozbtysta szatanska zto-
sliwos¢. - Nigdy dotad tego nie robitam - rzekta - ale je-
stem pewna, ze im mniej bedziemy o tym mowi¢, tym le-
piej. Dla mnie.

- A-no-ni-mo-wo$¢ - wycedzit, dobitnie artykutujac
stowo, ktore podkreslita, gdy wlewali w siebie Krwawe
Mary.

- Chce anonimowosci - przyznala - ale przede
wszystkim - chcg mie¢ wszystko pod kontrolg. Uprawiaé
seks z kim$, kogo prawie nie znam i kto begdzie spetniat
moje zachcianki.

- W porzadku - odparl, przeciagajac sylaby.

- Mam prawo do jakiej$ odmiany. Zawsze bylam zda-
na na seks ze znanymi mi osobami.

Lekat sig, ze kobieta zanadto si¢ rozgada. I bit si¢
z myslami, z jednej strony powtarzajac sobie w duchu ,ty
zatosna suko", z drugiej za$ uwazat, ze to przygoda jedy-
na w swoim rodzaju, ze to co$, o czym bedzie mozna
snu¢ opowiesci, ze niezty z niej numer. Po $wiecie nie
chodzi zbyt wielu ekscentrykow. Stwierdzil rowniez, ze
moglby zrobi¢ z tej historii uzytek w towarzystwie atrak-
cyjniejszych, mtodszych kobiet. Moglby uczyni¢ z tego
wyznanie, przyzna¢ si¢, ze byt meska prostytutka, takie
rzeczy wydaja si¢ kobietom pociagajace. Zaczal $§miaé si¢
z tego razem z nig. Oboje przywdzieja cudza skore, obu-
dza w sobie nawzajem pozadanie.

- Dobrze - rzekl - twoje zyczenie jest dla mnie roz-
kazem. - Stanal za jej plecami, gdy otwierata drzwi i ro-
zejrzat si¢ po korytarzu.

Gdy znalezli si¢ w pokoju, przygnebil go nieco widok
porozktadanych tu i 6wdzie rzeczy Jana, opastego tomu
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na stoliku, szortow khaki przewieszonych przez oparcie
krzesta.

- Pojde do tazienki - oznajmita - i wezme szybki
prysznic, potem oczekuj¢ tego samego od ciebie.

- Zgoda - uSmiechnat si¢, zdejmujac z wlosow gum-
ke. Obrzucita go krytycznym spojrzeniem.

- Okej - powiedziata - okej - po czym wsliznela sie
do fazienki.

Popatrzyt na siebie w lustrze i u§miechnat si¢ glupawo,
zeby przypomnie¢ sobie, kim jest. Dziarsko wyszedl na
balkon zapali¢ papierosa. Przemkneto mu przez mysl, ze
nie powinien teraz pali¢, skoro zegar juz tyka, skoro roz-
poczal sie platny czas. ,,A tam, ola¢ to", powiedzial, opiera-
jac si¢ o barierke z jedna stopa dyndajaca w powietrzu,
przenoszac ciezar ciala na druga. Przymruzywszy oczy,
spojrzat w dot na ocienione rododendrony i strzasnal po-
piot. Ksiazka Jana, otwarta, spoczywajaca grzbietem do
gory na szklanym stoliku obok balkonu wygladata jak dach
rzymskiej $wiatyni. Zrobit krok naprzod, ale dton z papie-
rosem zostala na zewnatrz, zerknat na oktadke i odczytat
tytut: 500 years of Western Cultural Life. Pokiwal glowa.
Dobry wybor, powiedziat sam do siebie. Zauwazyl, ze ob-
woluta zsuneta sie¢ poza brzeg ksigzki i szturchnat ja pal-
cem, chcac zrownac ja z okladka. W tej samej chwili po
obu stronach obwoluty zrobity si¢ leciutkie wglebienia, ujat
wigc ksigzke oburacz, ostroznie trzymajac w palcach pa-
pierosa, i starat si¢ ja odwrdci¢ i wyprostowac. Jego oczom
ukazaly si¢ czarne litery pisane drobniutkim drukiem i nie-
mal przezroczyste kartki. Biblia. A to dopiero. Zmagajac
si¢ z jej ciezarem, niechcacy strzasnat na otwartg strone
odrobing popiotu i wyskoczyt na balkon, by go zdmuch-
nac. Popidt pozostawit §lad, rozmazat druk, ale nie wypalit
dziury. Psiakrew, powiedziat do siebie, zamykajac Biblig

188



z byle jak natozong obwolutg. Odrzucit ja na stolik, gdy
tylko ustyszal, Ze otwierajg si¢ drzwi tazienki.

Annemicke ubrana byla w bialy szlafrok frotte. Wtosy
miata suche. Pewnie umyta sobie tylko myszke, pomyslat.

- Twoja kolej - powiedziata, wskazujac tazienke,
wszedl zatem do $rodka, mijajac ja migdzy to6zkiem a to-
aletkg, przeprosil, poniewaz omal jej nie potracit i usty-
szal w odpowiedzi jakie$ niewyrazne pomruki.

Przed lustrem sypialni Annemieke otworzyla szeroko
usta i skontrolowala zg¢by. Uniosta ramiona, by spraw-
dzié¢, czy pachy sa gtadko wydepilowane, po czym zrzu-
cita szlafrok i spojrzata na swoje ciato. Popatrzyta znow
na twarz i skonstatowata, ze ma ming¢ karpia, zwiotcza-
le wargi i smetnie obwiste kaciki ust. Otrzgsneta sie
i przybrata wyniosta min¢. Pomasowata piersi i stan¢ta
pewnie na rozstawionych stopach. Moge mie¢ wszyst-
ko, czego zapragne, powiedziata do siebie, wyszta nago
na balkon, postata tam przez chwile, po czym zasungta
zastony.

- Mam umy¢ wilosy? - zawotal Adam z tazienki.

- Jak chcesz - odparla, styszac, jak jej gtos rozchodzi
si¢ po pustym pokoju.

- Uzy¢ szamponu hotelowego czy twojego?

- Wszystko jedno - rzekta.

- Umy¢ zgby?

- Oczywiscie - odpowiedziata, gotowa wdrapac si¢
na t6zko na czworakach, przeciaggnac¢ si¢ i rozprostowaé
nogi.

- Ktora?

- Co?

- Ktora szczoteczka?

- Moja.

- Ktoéra to jest?
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- Och, na mito$¢ boska - mrukneta pod nosem, wy-
ciggneta przed siebie ramiona i pochylita si¢ nisko nad
16zkiem. Usiadla. - Wszystko jedno. To bez znaczenia.

- No dobrze, dobrze - rzekl, komicznie modulujac
glos.

Niemiec bylby idealny, powiedziala sobie w duchu,
czysta akcja, zero osobowosci. Takie BMW. Miejmy na-
dzieje, ze ten mlodzik nie okaze si¢ minicooperem. Od-
wrocita si¢, by obejrze¢ sie w lustrze od tylu. Jestem jak
Kleopatra, pomyslata, jak krolowa. Siggneta do telefonu
i odtozyta stuchawke obok aparatu.

Adam wylonil si¢ w reczniku owinietym wokoét bioder,
z ciemnymi, mokrymi lokami. Odgarnat wtosy, by woda
nie kapala na twarz i piers. Nadeszla chwila prawdy, po-
wiedziat sobie z wymuszong brawura i zrzucit recznik.

- No - odezwata si¢ Annemieke, unoszac brew - czas
zabra¢ si¢ do pracy.

- Moge si¢ napic?

- Tak. Otworz wino. W lodowce jest kilka matych bu-
telek.

Obserwowata, jak podchodzi do lodowki, schyla sie,
wybiera butelke. Obnazyl zadek z catkowita beztroska,
pokazujac lekko pryszczate potdupki i ciemna bruzde
pomiedzy nimi. Migs$nie bokow drgnely raz czy dwa, gdy
zginal kolana.

- Czerwone czy biate?

- Czerwone.

- Okej. Mam. - Cate to dowcipkowanie mialo pomoc
mu poczu¢ si¢ swobodniej, za to w niej budzilo skrepo-
wanie. Nie byli, jak to mowig Anglicy, ,,partnerami".

- Nalej mi kieliszek, sam tez si¢ napij, a potem chodz
tu, nie marnujmy czasu.

Zerknal na nig w lustrze i1 zobaczyt tracaca jedrnos¢ szy-
je, nierowny koloryt skory na dekolcie. Piersi byly petne, ale
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patrzyly w dol, utozyly si¢ nisko, gotowe do bajki na dobra-
noc. Na brzuchu niczym pasy startowe widniaty §lady cie-
lesnej aktywnosci i cho¢ zachowala niezta forme i nie miata
nadwagi, bylo w niej co$, co nie pozwalato mu na podnie-
cenie. Kategorycznie zakazal sobie myslenia o wlasnej mat-
ce. Albo o Janie. Oczyma wyobrazni ujrzat siebie na przyje-
ciu albo w barze, relacjonujgcego swoja przygode. ,,No to
stanat ci czy nie?" ,,No wiesz, dziatatem troche na ryzyk-fi-
zyk, ale datem rade¢". Albo: ,,Najpierw o maty wios nie pod-
palitfem Biblii jej starego, potem bawitem si¢ korkociagiem,
az wreszcie wymigatem si¢ i wyszedtem". Tuz potem, kie-
dy wyciagal z butelki korek, nie wiadomo dlaczego pomy-
slat o Zonie George'a, Dorothy. Przypomniat sobie ten sam
wyraz twarzy - rozczarowanie, wielokrotne.

Czy tego pragnety kobiety? Czy faktycznie byt to dla
nich rodzaj zado$¢uczynienia? Czy moze, jak sama po-
wiedziata, traktuje seks po mesku? Zadnych szans na
wzwod. Zwalit si¢ na krzesto i ostonil spodenkami.

- Podejdz tu - polecita, przesuwajac si¢ na 16zku. Ze
zmarszczonym czotem i zadartym nosem wygladata jak
rasowa hausfrau.

Wychylit swoj kieliszek, drugi podat jej. Stanat po jej le-
wej stronie z penisem zwisajagcym jak sznur dzwonu, mo-
glaby pociagnaé za niego i przywota¢ obsluge.

Glosno wysaczyta wino i wrgczyla mu kieliszek.

- Na pewno tego chcesz? - spytal, odstawiajac na
nocny stolik oba kieliszki, po czym dodal: - Zaczekaj,
stysze za drzwiami jaki§ hatas. Moze to Jan?

Nabrata w ptuca powietrza i oznajmita:

- Chce seksu oralnego.

W jego piersi wezbrata potezna fala $miechu, przyci-
sngl dton do twarzy, zakrywajac usta i naciggajac w dot
skore pod oczami. Dostrzegt w jej oczach Igk i zrozu-
mial, co si¢ za tym wszystkim kryje - nadzieja.
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W porzadku. Raz kozie $mier¢. Boze dopomdz. Pienig-
dze si¢ przydadza. Bedzie mogl oplaci¢ kolejny przelot.
Ruszy¢ dalej. Zblizyt si¢ do brzegu t6zka i uklakl, patrzac,
jak Annemieke rozsuwa nogi. Otaksowal ja wzrokiem
spod przymruzonych powiek jak kominiarz, dwukrotnie
odchrzaknatl i zaczal delikatnie muskac ustami najpierw
lydki, markotniejac coraz bardziej w miar¢ posuwania si¢
w gore. Na szczg$cie pachniata mydtem. Byla anonimowa.
Nie byla ani zong Jana, ani jego mama, ani Dorothy...

Udat nagty przyptyw rozkoszy na widok jej ud i rzucit
si¢ je calowaé, wydajac przy tym pelne zachwytu odgtosy,
jak go$¢ zaproszony na kolacje. Szerzej roztozyta nogi, tuz
przed jego oczami zamajaczyl wzgodrek tonowy, Slepy za-
utek. Pospiesznie siegnat reka do krocza, by sprawdzic,
czy nie przydalaby si¢ drobna pomoc i nabrat otuchy, czu-
jac zywa, znajoma reakcje wywotana przez ten dotyk.
Druga reka zaczat gladzi¢ i poklepywac jej tono, nie zanie-
dbujac catowania wewnetrznej strony uda. Nie mogac si¢
skoncentrowaé, wcigz piescit wargami to samo miejsce.

Annemieke zaczynata si¢ niecierpliwi¢; poczula sig
brzydka. Gwattownym ruchem jeszcze szerzej rozwarta
nogi.

Nie mogt tego dluzej ignorowaé. Przywarl do Anne-
mieke i starat si¢ zmobilizowac cala swoja meskosé, nie
przestajac wspomagac si¢ wolna reka. ,,To nie ona, to
kto inny", powtarzal sobie w duchu, lecz zapach jej ciata
poniodst jego mysli gdzie indziej, nie ku poprzednim przy-
jacidtkom, ani nie ku zywej materii, skojarzyl mu sig
z zapachem Biblii, ktoéra wczesniej otworzyt.

Annemieke lezata spokojnie, jakby znalazta si¢ w gabi-
necie odnowy biologicznej, uznat wigc, ze powinien kon-
tynuowaé, poki nie otrzyma dalszych instrukcji. Nie miat
pojecia, czy jest zadowolona; wzgoérek tonowy nabrzmial
delikatnie w pewnym momencie, a potem zndéw opadt.
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Nie szczedzit wysitkow, trzymat sie dos¢ klasycznych re-
gutl gry. Kiedy wreszcie doczekal si¢ erekcji, chciat za
wszelka cene ja utrzymac. Nagle Annemieke wygigta ple-
cy w tuk i zaczgta mrucze¢ pod nosem, ze ,.chce teraz".
Adam poczut dreszcz przebiegajacy przez policzki, gdy
oburacz schwycita jego glowe i przycisngta do siebie, po
czym oznajmita:

- Wystarczy.

Zrozumial. Podniost si¢ na kolanach i wszedt w nia,
ocierajac usta wierzchem dtoni, i nie patrzyt na jej cia-
lo, poki nie wprawit si¢ w rytm. Milczata. Gdy na nia
spojrzat, lezala z gtlowa odrzuconag daleko w tyt, podusz-
ke odsungla na bok, jej piersi poruszaty si¢ smetnie
i nierytmicznie, lecz ciato wydawato si¢ mie¢ wystarcza-
jaco duzo gracji, no i tak, wreszcie, mogta by¢ kimkol-
wiek. Dla bezpieczenstwa przywotat obraz Charlotte,
wysokiej, nieustannie rozbawionej karaibskiej matki
z nogami do nieba.

Kiedy skonczyl, odetchnat z ulgg i lekko si¢ osunal,
lecz nie przygniott jej swym cigzarem, nie padl jej w ra-
miona, otworzywszy za$ oczy spostrzegl, ze jest pod ob-
serwacja.

- Zejdz ze mnie - polecita, odwracajac wzrok.

- Co sig stato? - zapytal, btyskawicznie usuwajac si¢
na bok, czujac pod jezykiem koniuszek wlosa uwigzly
migdzy zebami.

Nie odpowiedziata. O Jezu, pomyslat sobie w duchu,
dyskretnie wyjmujac wlos. Juz to przerabial. Wiedzial, co
to znaczy.

Przy drzwiach znienacka rozlegt si¢ jaki§ hatlas, ktos
wsungl do zamka karte otwierajaca drzwi, ktore nie-
znacznie zadrgaty.

- To Jan - powiedzial Adam.

- Nie - odparta - niemozliwe.
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Drzwi zaszuraly i zablokowaly si¢ na dywanie, lecz
wreszcie ustapily i Annemieke ustyszata czyjs glos mo-
wiacy:

- Halo? Halo? Jest tu kto?
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Kiedy Laurie wybuchala $miechem, $miata si¢ ser-
decznie i z calych sil, odstaniajac przy tym zeby: ,,Ha, ha,
ha!". Siedzieli obok siebie na schodach kosciota.

Jan byt w Hongkongu razem z Annemieke, mieszkan-
cy Kantonu budzili w nim odraz¢ swoim nagminnym
spluwaniem, ordynarnym sposobem zwracania si¢ do
siebie nawzajem, nieustannym gotowaniem wszystkiego,
co wydzielato najohydniejsze zapachy pod stoncem. Gdy
przemierzat ulice, odnosit wrazenie, ze kapie si¢ w parze
z bulgoczacego kociotka zupy ryzowej. Myslac o Hong-
kongu, przypominat sobie fetor suszonych krewetek, ma-
lenkich pomaranczowych robakowatych stworzonek ta-
dowanych do koszy i wystawianych przed sklepy na uli-
cach zatrutych tlenkiem wegla. Nie byt poddowczas
w dobrej formie, $wiezo po chemioterapii, nudno$ci me-
czyly go nieustannie. Kiedy odzyskiwat sily po operacji
klatki piersiowej we wczesnej fazie choroby, Annemieke
podeszta do jego 16zka, przewertowata kilka magazynow
kobiecych, i wskazata artykul, w ktorym wyjasniano, ze
w szpitalach bol oficjalnie stopniuje si¢ w skali od jeden
do dziesigciu, przy czym za najsilniejszy, czyli dziesigc,
uznaje si¢ bol towarzyszacy porodowi. On doszedt praw-
dopodobnie do czworki, zawyrokowata.

Laurie wciaz si¢ $miata, zaslaniajac usta dlonig. Roz-
$mieszyt ja, dzielgc si¢ swymi wrazeniami z Hongkongu.
Jednak jego umyst czmychngl niczym krab z uliczek
Hepgkongu do szpitalnych korytarzy Brugii.



- Tam, gdzie brud, zgietk i batagan, tam zycie - rzekta.
- To popularne powiedzenie wsrdd mieszkancow Kanto-
nu. JesteSmy barwna spoteczno$cia, masz racje. Postugu-
jemy si¢ jezykiem rynsztokowym i glosno wykrzykujemy
przeklenstwa. Pewien gweilo, mdj klient, poprosit mnie
kiedy$ o tlumaczenie spotkania z kilkoma jego dostawca-
mi, relacjonowatam wigc z grubsza, co mowiono. Wytapat
niecenzuralne stowo, wytlumaczytam wiec, co powiedzieli:
ze predzej ja zamieni¢ si¢ w bezzebna stara suke obciagaja-
cg druty bialym facetom, niz oni spuszcza ceny i ze po-
wszechnie wiadomo, Zze moja matke rznely psy.

I znéw roze$miata sie glo$no jak chlopak.

- Tesknie za Hongkongiem - wyznata, jak gdyby
znalazta w nim powiernika. - Przyjechalam do Europy
zapomnie¢ o tym miejscu na kilka tygodni, a potem Eu-
ropa mi si¢ znudzila, pojechatam wiec do Ameryki,
Ameryka nie przypadta mi do gustu, no i wyladowatam
tutaj. Teraz wiem, ze nastepnym etapem podrozy bedzie
powrot do Hongkongu. Trzeba wypi¢ piwo, ktérego na-
warzytam.

- Jakie piwo?

- To taki utarty zwrot - rzekta, przysuwajac si¢ blize;j.
Ostroznie podrapata si¢ w kolano, pozostawiajac cienki
bialy $lad.

- Brakowato mi chinskiego Nowego Roku - ciagneta.
Siedziala z tokciami wcisnietymi w uda i podparta twarz
dtonmi. - Szalone miasto - dodata szeptem - tchi-sin.

Patrzyli na zeschly trawnik przed koscielna furtka po
drugiej stronie ceglanej $ciezki, osadzona pomiedzy bia-
tymi sztachetami ogrodzenia. Kurz wzbijat si¢ w powie-
trze w niemrawych podmuchach wiatru i osiadal z po-
wrotem. Po przeciwnej stronie glownej ulicy otworzyly
si¢ sprezynowe drzwi bez okna i ukazat si¢ w nich mez-
czyzna, stanat tak, jakby mial zamiar opusci¢ urzadzony
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tam prowizoryczny bar, ale zmienit zdanie. Nagle wylo-
nita si¢ kobieta, kotyszaca si¢ z boku na bok z powodu
wyraznego bolu w biodrach, zeszla po drewnianych
schodach do niewielkiego sklepiku na dole, otworzyta go
i znikneta w $rodku. Po chwili pojawila si¢ znowu z pa-
pierosami i butelka, i wspieta si¢ powoli na gore z takim
samym dyskomfortem. Bylo upalnie i duszno.

- Widzisz, odesztam od me¢za - rzekta Laurie -
i zwigzatam si¢ z pewnym Australijczykiem, moim klien-
tem. Ale dzieci, ktore chodza juz do szkoly S$redniej, nie
chcialy ze mna rozmawia¢ i zostaly ze swoim ojcem.
Hongkong jest bardzo konserwatywny i w takim duchu
wychowujemy dzieci, zeby byly przystosowane, znaty
ciezka prace, szanowaly rodzicow. Wiec trudno si¢ im
dziwi¢. Rodzice rowniez przestali si¢ do mnie odzywac;
matka zatrzasnela mi przed nosem drzwi. Wkrotce
wszystko, za co kochalam tego mezczyzne, zaczeto wy-
dawa¢é si¢ nic niewarte. Pewnego wieczoru rozbitam sa-
mochoéd, zjezdzajac z The Peak. Poturbowatam sie i wy-
ladowalam w szpitalu. Po wypadku zarezerwowalam bi-
lety lotnicze do Europy i pojechalam na lotnisko, gdy
tylko odzyskalam sprawnos¢.

- Ojej - powiedziat. - Co zamierzasz po powrocie?

- Moze nie wroce.

- Przeciez tak bardzo tesknisz za tym miejscem.

- To prawda. Nie wiem jednak, czy moge wréci¢. Po-
niewaz ci, ktorych kocham - zawahata si¢ - nie potrafia
kocha¢ mnie. Nikt, ani on, ten Australijczyk, ani mgj
maz, ani dzieci, ani rodzice, kompletnie nikt nie odwie-
dzil mnie w szpitalu. Widzisz, z tym Australijczykiem,
nazywat si¢ Brutt, okropne imi¢, niedawno si¢ rozstatam,
bylam w trakcie przeprowadzki. Dlatego nie przyszedt.
Ale w wypadku pozostatych nie bylo przeszkdd.
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- Alez Laurie, moze wiedzieli, ze miewasz si¢ dobrze
albo zakazano im odwiedzin, bo nie pozwalal na to twdj
stan...

Pokrecita gtowa 1 rzucila mu przelotne spojrzenie, po
czym zrenice jej oczu wzniosty si¢ do nieba jak ciemne
mate latawce.

- Nie - rzekla.

- Sa na ciebie zli, ale jesli przeprosisz, wybacza.

Pokiwata bez przekonania glows.

- To kwestia warunkowa.

- Mito$¢ warunkowa, tylko taka istnieje.

- Dlaczego poprosites mnie o pomoc?

Siedzial z rekoma na szczytach kolan. Przykryla je
wilasnymi dtonmi. Nie poruszyt si¢, pragnat tego dotyku,
pragnal, zeby kto$§ zatrzymat go w jednym miejscu, chciat
podporzadkowa¢é si¢ zyciu drugiej osoby, jej potrzebom.

- Tego rodzaju nadzieja nie umiera - przyznat - bez
wzgledu na to, co podpowiada intelekt. Albo do$wiadcze-
nie. To zagadka cztowieczenstwa. - Odwrdcit glowe
w stron¢ sklepu po przeciwnej stronie i zobaczyt stara
oci¢zata kobiete, ktoéra odprowadzata do samochodu row-
nie starego mezczyzne w garniturze. Ledwo trzymat si¢ na
nogach, pozdrawiajac reka niewidzialnego znajomego. Po-
sadzita go na tylnym siedzeniu, a jemu natychmiast urwat
si¢ film i nogi zwisaly na zewnatrz przez otwarte drzwi.
Kobieta otrzepata ubranie i weszta z powrotem do $rodka.

- Wiem, ze umierasz - rzekta Laurie.

-Aha.

- Powiedziat mi Bill.

- Jak si¢ dowiedziat?

- Od twojej zony.

Wypuscit powietrze przez nos, bylo to niemal cynicz-
ne prychnigcie, nie potrafil ocenié, czy ztosci sig, czy de-
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nerwuje. Zaraz ustyszy kolejne przykre nowiny, pomy-
slat, jak dwa razy dwa.

- Kochasz zong?

- Nie wiem.

- A ona ci¢ kocha?

Pokrecit glowa.

- Nie mam pojecia.

- Nie pojechalby$ ze mna do Paryza?

Przeciggnat dtonig po twarzy, chcac zyska¢ czas na
odpowiedz.

- Pojechatbym, ale to niemozliwe.

- Dlaczego, Janie, co masz do stracenia?

- Mysle raczej o tobie - odparl. - Codziennie biore
morfing, a méwia, ze wtedy to juz tylko kwestia czasu. -
Spuscil wzrok na koscielne schody, na ktérych siedzieli,
i cierpko odnotowat w myslach te lokalizacje.

- Kiedy zostaje malo czasu, tatwo jest kochaé, na
pewno by si¢ nam udato.

Zdumiata go jej szczeros¢. Popatrzyt na nig i dostrzegt
odmienno$¢ jej twarzy. Przedtem widzial w niej chinska
kobiete niepodobnag do innych Chinek, delikatng i orygi-
nalna, a gdy spogladal na nig teraz, zauwazat, jaka jest dla
niego egzotyczna z ta pozbawiong wszelkiego falszu twa-
rza, otwartg i rozsadna. Przygladata mu sie, oceniata.

- A potem, kiedy odejdziesz, zostanie we mnie poczu-
cie, ze bytam kochana. Kochana bezwarunkowo. Potra-
fitby$ mi to da¢, tak mysle.

Widzac zamet malujacy sie na jego twarzy, dokonczyta:

- To bedzie mitlo$¢ najszlachetniejsza, dlatego ze
umierasz.

- Och, Laurie - wyrwalo mu sie. Wstal i strzasnal
z siebie kurz koscielnych schodow. - Gdybym nie byt
u kresu zycia albo gdyby$ nie znala prawdy...
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- Nie - rzekta, $ciagajac brwi - tak miato si¢ stac.

Zszedl ze schodéw i dreptat w kotko, nasladujac samot-
ne auto, ktore okrgzyto rondo. Nie wiedzial, co ma o tym
wszystkim mysle¢, czul si¢ urazony, jak gdyby zostat wy-
korzystany. Spadio to na niego nagle, niespodziewanie.
Gdyby trzymal si¢ swej wiary, wiary w osobe, za ktorg ja
uwazal, wowczas pojalby prawdziwy sens jej stow. Ofero-
wata mu milo$¢; mowila przeciez, ze mogtaby go poko-
chaé. Przystanat i spojrzal na nig. Siedziata jak nastolatka,
przytrzymujac spddnice, zeby nie wystawia¢ na widok bie-
lizny. Zadarta glowe i usmiechneta si¢ do niego ze sprytna
gorliwoscia, jaka okazuje nauczycielowi mala uczennica,
oczekujac dobrych ocen.

- No wiec?

- Pozwo6l mi si¢ zastanowi¢. Mam tak wiele do prze-
myS$lenia.

48

- Mogtes zapukaé - powiedziat Adam, obwigzujac si¢
recznikiem.

- Co jest, co tu si¢ dzieje? - dopytywal si¢ z progu Ja-
son. Dostrzegt glowg Adama. - Wiedziatem... - Szyko-
wal si¢ juz, by wtargna¢ do pokoju, lecz Burns zagrodzit
mu ramieniem drogg¢ i rzucil pospiesznie:

- Nie moge pozwoli¢ panu wej$¢, panie Ryder.

- O co chodzi, o co tu chodzi? - nie przestawat inda-
gowac Jason.

Nagle z piersi Annemieke wyrwal si¢ potezny szloch.
Odwrdciwszy sie ku niej, i Adam, i Burns ujrzeli ja pta-
czaca wsrod naciagnigtych przescieradet. ,,Najprawdziw-
sze lzy", pomys$lal Adam. Zadrzaty jej ramiona, zaczeta
szczeka¢ zegbami. Obaj mezczyzni stali bez ruchu, pa-
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trzac. Adam przypomnial ja sobie przy basenie, jak wy-
nio§le spogladala zza przeciwstonecznych okularéw, to
podsuwajac je do goéry, to opuszczajac. ,,Suka", pomy-
slal. Burns obrécit si¢ do Adama i rzucit mu wsciekte,
oskarzycielskie spojrzenie.

- Och, nie przesadzaj - rzekt do niej Adam.

- Pani De Groot - zwrdcit sie do niej Burns - prosze
powiedzie¢, co si¢ tutaj dzieje. Jest pani roztrzesiona, a ja
nie chcialbym wycigga¢ pochopnych wnioskow, lecz nie
wyglada mi to na radosng sceng...

Jason wkroczyt do pokoju i stangt obok Burnsa ze
skrzyzowanymi na piersi ramionami.

- Nie ma watpliwosci, co tutaj zaszto - oznajmil, od-
wracajac si¢ bezposrednio do Adama.

- Prosilem pana o pozostanie na zewnatrz - rzekt
Burns. - Pani De Groot...

Szybko skineta gtowa i otarla oczy bialym przesciera-
diem.

- Doprawdy, nie wiem - moéwita - wypitam pare drin-
kéw, Adam zaoferowat si¢, ze odprowadzi mnie do pokoju,
bo nie czutam si¢ najlepiej. M6j maz jest bardzo powaznie
chory. - Nastgpit nowy wybuch spazméw, Burns rzucit sie
ja uspokoié, powtarzajac kilkakrotnie ,,juz dobrze", poki
nie opanowala si¢ na tyle, by mdc kontynuowac.

- W kazdym razie potozytam si¢ chyba do 16zka, az tu
nagle czuje na sobie tego mezczyzne. - Zmruzyta oczy
i otarla dtonmi twarz, rozmazujac tusz po policzkach.

- On ja zgwalcil! - krzyknat fason.

- Bzdura - odpart Adam - poprosita, zebym ja prze-
leciat...

- A wiec doszto do aktu seksualnego - rzekt Burns -
nie zaprzeczasz...

- O Boze! - jekneta Annemieke.
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- Poprosita mnie - powtorzyl Adam, czujac, jak tzy
szczypia go pod powiekami - ta stuknieta baba zapropo-
nowala mi pienigdze za seks...

- Akurat w to uwierz¢ - rzekl oschtym tonem Jason,
odwracajac si¢ 1 ktadac dlon na ramieniu Burnsa. - Trze-
ba wezwac policje.

Burns stal bez ruchu.

- Niech pan wezwie policje.

- Nie - zaprotestowat Burns, oswobadzajac ramig
z u$cisku Jasona. Podszedt do drzwi i ostroznie je za-
mknat, po czym wrocit ze zmarszczonym czotem.

- Trzeba si¢ ubraé¢, uspokoi¢ i odwola¢ do zdrowego
rozsadku — stwierdzil, zwracajac si¢ do calej trojki. - Po-
tem spotkamy si¢ u mnie w gabinecie i je§li ktokolwiek
zechce zmieni¢ swojg relacje, nie ma sprawy. Wszystko
pozostanie w czterech $cianach.

- Te kobiete zgwalcono! - goraczkowal si¢ Jason. Po-
patrzyl na nig z odraza. - Pewnie potrzebuje pomocy le-
karskiej - dodat juz cisze;j.

- Pewnie tak - przyznat Burns.

- Chyba nie chce pan sprawy w sadzie... - Jason za-
wiesit glos.

- Pot godziny nas nie zbawi.

- Dowody - syknat Jason - probki, wymazy...

- Przeciez przyznaje si¢ do odbycia stosunku seksual-
nego - zauwazyt Burns.

- Prosita mnie - powtorzyt jeszcze raz Adam. - Ina-
czej, po co mialbym i§¢ z nig do 16zka? - Annemieke prze-
stala pocigga¢ nosem i otworzyla usta, jak gdyby chciala
co$ powiedzie¢. Szybko je zamkneta. Jej twarz tezata po-
woli jak roztopiona lawa, najpierw broda, potem cata dolna
cze$¢ twarzy, w dalszej kolejnosci twardnienie ogarniato
nos i posuwato si¢ wyzej, zamieniajac twarz w litg skale.
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- Dajmy sobie pot godziny - oznajmil Burns. W ciagu
po6t godziny moze wszystko rozejdzie si¢ po kosciach. Be-
dzie miat czas na drinka. - A teraz nikomu ani stowa, wszy-
scy trzymamy jezyk za zgbami. - Podszedt do drzwi, by wy-
prowadzi¢ Adama, nastgpnie wstapit do tazienki i wziat szla-
frok. - Prosze, okryj si¢, a potem zabieraj stad ciuchy.

- Nie wiem, co ci strzelito do tba, czlowieku - mowit
w drodze do windy. - W kazdym razie lubisz klopoty.
I nie wiem, co tam zaszto, ale moge sobie wyobrazi¢. Wi-
dziatem was dwoje wczoraj wieczorem. Nie prowadze tu
burdelu. - Gdy otworzyly si¢ drzwi windy, wyszli z nigj
starsza kobieta ze swoim mlodym absztyfikantem. Nidst
siatke wypetniong owini¢tymi w gazet¢ upominkami. -
Pdzniej napijemy si¢ w The Regal porzadnej angielskiej
herbaty - moéwila kobieta.

Jason odsunat si¢ tymczasem od tozka, stat z wcigz
odwréconym wzrokiem i wykrzywionymi kacikami ust,
jak gdyby skosztowat czego$ cierpkiego.

- Skoro nic ci nie jest, to pdjde, mezczyzna niewiele
tu wskora. Moge poprosi¢ Missy, zeby do ciebie zajrzata,
jesli chcesz.

- Nie - odparta szorstko Annemieke - nie réb tego,
proszg.

Jason kiwnat gtowa i ruszyl ku drzwiom. Nigdy nie lu-
bit tej kobiety.

49

W drodze powrotnej do os$rodka zatrzymali si¢ cala
grupka w restauracji przy plazy, wstapili na herbatg, kawe,
ciastko i ruszyli dalej wzdtuz zachodniego wybrzeza wy-
spy. Wymieniali si¢ spostrzezeniami, jak to lokalni miesz-
kancy korzystaja z bogactwa morza, kapigc si¢ codziennie
w morskiej wodzie w pelnym rynsztunku. George i Doro-
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thy opowiadali, ze widywali ten rytual dzien w dzien
o brzasku na plazy.

- Tez pomyst, zeby nie $cigga¢ ubrania - powiedziala
Dorothy.

- Och, nie wolno mierzy¢ innych miarg wtasnego wy-
uzdania tylko dlatego, ze ma si¢ bogate doswiadczenie
w plywaniu na golasa - stwierdzit Bill.

- Dziwie sie, ze nie kurcza si¢ im rzeczy - ciagnela
Dorothy. - No ale z drugiej strony nie podejrzewam, by
czesto wkladali odziez z welny.

Laurie i Jan wymienili spojrzenia i parsknegli $mie-
chem. Patrzac przez okno, przygladajac si¢ lokalnym
mieszkancom, ktérzy z kolei przygladali si¢ im, jak
w S$limaczym tempie przejezdzaja przez wioske, Jan
jeszcze raz zastanowit si¢ nad stowami Laurie; mitosé
szlachetna, poniewaz on umiera. Jedno osobliwe spo-
strzezenie nie powinno stuzy¢ zmianie jego opinii
o czlowieku. Jakie znaczenie miat czynnik umierania,
pierwszorzedne czy drugorzedne? Czy w ogdle si¢ li-
czyl? RzeczywiScie umieral, to fakt. Byl nazbyt cynicz-
ny. Proponowala mu mitos¢. Kiedy§ moégtby w to uwie-
rzy¢, teraz tez nie jest jeszcze za p6zno. Pochwycil spoj-
rzenie Billa w lusterku wstecznym.

Dorothy zaczeta szepta¢ co§ do Laurie na tyle gtosno,
ze wszyscy ja styszeli.

- Stuchaj, zachowywat si¢ przed pastorem jak najgor-
szy pozer. Wyobraz sobie, opowiadat mu o swojej wojnie.
- Przewrécila oczami. Laurie u$miechnela sie. George,
ktory z powodu sztywnos$ci plecéw nie mogl si¢ odwro-
ci¢, ciezko westchnat.

- Wszystko stysze.

- Nie dat mi doj$¢ do stowa.

- Daj spoko6j, moja droga - skarcit ja zniecierpliwiony
George.
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- Naturalnie wszyscy wiemy, co robil na tej swojej
wojnie. Probowat podrywa¢ wloskie dziewczyny.

George mial unieruchomiony kark, dla zachowania
rownowagi zapieral si¢ rekoma, kladac jedna na oknie,
druga na desce rozdzielczej. Bill zaczat mowic:

- Na pewno miatl z soba twoje zdjecie...

- Pastor chyba mnie nie polubit - ciagneta Dorothy,
szturchajac Laurie w ramig. - Wiesz, nie podal mi reki,
nawet nie zdobyl si¢ na ,mito mi poznaé". Mezczyzni
trzymaja z sobg sztame...

Janowi bylo niewygodnie; samoch6éd wydal si¢ nagle
bardzo ciasny. Styszal, jak George znowu wzdycha, tym
razem ze ztoscig. Bill potozyt reke na ramieniu staruszka
i go poklepat.

- Zawsze ze wszystkiego mnie wykluczaja. Ale taki
nasz, kobiet, los, prawda? - mowita dalej Dorothy. Lau-
rie nie powiedziata nic, mrukneta co$§ niezrozumiale,
wyrazajac solidarno$¢ bez aprobaty. Poza wioska samo-
chod nabierat wiekszej predkosci i odczuwato si¢ tagod-
ny wietrzyk.

- Lubi si¢ popisywaé, to jego stabos¢. Uwielbia
brzmienie wtasnego glosu. - Parsknela sztucznym, ury-
wanym $miechem.

Tego byto dla George'a za wiele. Robil, co mogl, by
obroci¢ sie na siedzeniu, lecz pas bezpieczenstwa ograni-
czal mu ruchy. Niemal si¢ krztuszac, wycedzit:

- Postuchajcie jej tylko. Stara glupia krowa.

Jan spuscit glowe, zeby na to nie patrze¢. Laurie $ci-
sneta mu dton. Odwzajemnit uscisk.

- Powiem wam, co tam robiliSmy. Spedzali$my mito
czas. Pastor zwracal si¢ do ciebie przez ponad polowe
spotkania. Musiat stysze¢, jak powtarzasz trzy razy to sa-
mo, jak twoje corki pokonczyly uniwersytety. Trzy razy.
To jedyne, co mogtem zrobi¢, zeby powstrzymac ci¢ przed
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gadaniem w kotko tego samego. Carol studiowala w So-
uthampton sto lat temu. Jeanette wyjechata z Bristolu chy-
ba w 1971. Za kazdym razem, kiedy chcialem zamienic¢
z nim kilka stow, ty wyskakiwala§ z tym samym stekiem
starych dyrdymal. Jak mozesz tak siedzie¢ i opowiadaé im
bzdury na temat tego milego czlowieka, nie pojmuje. Zwy-
czajnie nie miesci mi si¢ w glowie.

- Tak, tak, jasne - odezwata si¢ - narob mi przed
wszystkimi wstydu.

Wzial gleboki oddech.

- Sama robisz sobie wstyd - odpart ponuro. - Mnie
do tego, moja droga, nie potrzeba.

- Kolejny cudowny dzien - przerwala Laurie. - Czy
tu kiedykolwiek si¢ chmurzy...

- Wkroétce juz mnie nie bedzie - powiedziala Dorothy.

- Tak, wiemy, juz to slyszeliSmy - skwitowal George,
mozolnie dzwigajac si¢ do pozycji polstojacej i poprawia-
jac si¢ w fotelu.

- Teraz to juz dtugo nie potrwa.

- Nie, nie potrwa.

Umilkli. Gdy dotarli do o$rodka, Bill zatrzymal si¢
przy recepcji i powiedzial, ze wysadzi ich wszystkich przy
hotelu, a potem odprowadzi woz na parking. Jan obszedt
samochod, by otworzy¢ Dorothy drzwi.

- Och, dziekuje, miody cztowieku - powiedziala
z udawana przyjemnoscia, a ze sposobu w jaki na niego
patrzyta, nie potrafit wywnioskowaé, czy Dorothy wzieta
go za kogo$ nieznajomego, czy zartuje. Podtrzymujac ja
za lokie¢, poprowadzil na schody. Obejrzawszy si¢ za
siebie, zobaczyt George'a siedzacego nieruchomo, wrecz
sztywno, w samochodzie, kiedy wiec Laurie do nich do-
taczyla, zaproponowal, by zaprosili Dorothy na szkla-
neczke lemoniady przy basenie.

- Ciezka sprawa - powiedziat Bill.
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- Tak - odrzekl George, spogladajac przed siebie. -
Pojad¢ z tobg. Razem odstawimy samochod.

- George, z nig dzieje si¢ co$ niedobrego.

- Musze¢ stawi¢ temu czolo, wiem.

- Nie ma sensu traktowaé jej tak, jakby byla, no
wiesz, zupetnie zdrowa, a tylko niedorzecznie si¢ zacho-
wywala. Rozumiesz mnie?

- No to co by$ zrobil? - spytal George, zwracajac
twarz do Billa i cmokajac, co, jak zauwazyt Bill, robit za-
wsze, gdy byl czym$ przejety, jak gdyby probowal po-
wstrzymac uczucia, jakby chciat nad nimi zapanowac.

- Nie wiem, przyjacielu. Po powrocie do domu powi-
niene$ skonsultowac si¢ z lekarzem.

George pokiwal glowa.

- Pewnie, przepisze jej jakie$ tabletki - powiedzial.

- Moze. - Bill wrzucit jedynke i ruszyli w strone¢ par-
kingu, okrazajac dziedziniec.

- Bedzie si¢ pogarsza¢, tak mowit lekarz.

- George, Pan nie doswiadczy nas ci¢zej niz potrafi-
my zniesc.

Staneli na miejscu parkingowym, George powoli
otworzyl swoje drzwi i z pomocag obu rak wydostal si¢
z samochodu.

- Przeklety kregostup - powiedziat gwoli wyjasnienia.

- Panie De Groot? - Menedzer wyszedt z biura zwa-
wym krokiem. - Mozemy porozmawia¢ na osobnos$ci?

Jan miat zaskoczong i niepewnag ming; wcigz trzymat
Dorothy pod ramig. Obrocit si¢ do obu pan.

- Zechcecie mi na kilka minut wybaczy¢? - powie-
dziat, kierujac pytanie do Laurie.
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- Tak, bytes bardzo mily, dzigkuje¢ - zapiszczata Do-
rothy i udaly si¢ z Laurie w strong¢ tarasow.

Burns stat zwrdécony plecami do ciemnych drewnia-
nych drzwi swojego gabinetu, gestem dtoni zapraszajac
Jana do $srodka. Zamknat za nim drzwi i wskazat krzesto.

- Panie De Groot - zaczal, ruszajac bezzwlocznie na
swoje miejsce za biurkiem - podczas panskiej nieobecno-
sci wydarzyt sie tu bardzo przykry incydent.

Jan uniost brwi.

- Doprawdy?

Burns oblizat wargi i usmiechnat si¢ poétgebkiem.

- Panska zona, pani De Groot...

- Nic jej nie jest?

- Nie. Sadzg, ze nie. Doszlo do molestowania seksu-
alnego.

Maty usmieszek wykrzywit kacik ust Jana.

- To nie jest jaki$ zart, panie Burns?

- Nie. Prosz¢g mowi¢ mi Steve.

- Ale co si¢ stato? Sadzitem, ze spedza dzisiejszy
dzien z Amerykanami. Czy to jeden z nich? - Jan po-
chylit si¢ do przodu, a Burns byl mu wdzigczny za za-
chowywanie zimnej krwi. Przystgpil do omawiania te-
matu napasci seksualnej na wiasng Zon¢ z niemal na-
ukowym skupieniem.

- Przede wszystkim - nic jej nie dolega. Do incyden-
tu doszto przed chwila. Zona jest w pafstwa pokoju. Po-
prosilem, by przyszla tutaj, gdy bedzie gotowa.

- Czy to mozliwe? Nie doznata zadnych obrazen?

- Wydaje sie, ze nie odniosta zadnego uszczerbku na
zdrowiu - odpart Burns, a zaraz potem si¢ poprawit - to
znaczy - pod wzgledem fizycznym. Strona psychiczna
to, jak przypuszczam, sprawa zgota odmienna...

- Tak, tak - rzekl Jan. - Kto to zrobil?
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- Adam Watts. Nasz pracownik sezonowy. Zna go pan.

- Tak, znam. - Jan rozpart si¢ w krzesle. Spojrzat na
oprawione w ramki reprodukcje map wiszace za Burn-
sem na $cianie. Mapy Afryki, o celowo opalonych i sfa-
tygowanych brzegach. Pomyslat o mtodym mezczyznie
z przettuszczonymi, dtugimi wlosami blond i o leniwym,
swobodnym u$miechu. - Trudno mi jednak uwierzy¢,
ze bylby zdolny do czego$ takiego - wyznal Jan, zdej-
mujac okulary i mrugajac powiekami. Start z oczu kurz
podrézy i schowal okulary do kieszeni. Rzeczywiscie
wygladat na wyczerpanego. Burns przypomnial sobie
o morfinie.

- Napije si¢ pan, panie De Groot?

Jan potrzasnal przeczaco glows.

- Mimo wszystko moja zona twierdzi, ze ja zgwalcit?
Jak? Kiedy?

- W porze lunchu. Zastaliémy ich razem. Widzi pan,
pan Ryder przyszedt powiedzie¢, ze panska Zona nie do-
laczyta rano do ich paczki, a stuchawka jej telefonu jest
odtozona. Uznatl to za podejrzane i poprosil, bym spraw-
dzil, co si¢ dzieje. PoszliSmy wigc na gore, zapukalem do
drzwi i wszedtem. Wyglada na to, ze zona troche wypila,
mam na mys$li drinki, a on ja wykorzystal. Kiedy spata. -
Po chwili dodat: - Nie czula si¢ najlepiej, tak relacjono-
wal barman, wrocita wigc zdrzemna¢ si¢ do pokoju,
Adam za$ jej towarzyszyl. Moze po prostu odprowadzat
ja z uwagi na jej kiepskie samopoczucie.

Jan spuscit glowe i utkwit wzrok w podtodze.

Burns przygladat si¢ mu, trzymajac pidro poziomo
nad blatem biurka mig¢dzy palcami wskazujacymi a kciu-
kami. Jan potart czoto i wydal przeciggte westchnienie,
krecac przy tym glowa.

- 1 co o tym sadzi¢, panie Burns?

Burns zawahat sig.
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- Zrozumiem, jesli zechce pan wnie$¢ oskarzenie...

Jan rozciagnat wargi i znow pokrecit glows.

- Raczej nie, panie Burns. Powinienem pomoéwié
Z zong...

Ustyszeli pukanie do drzwi i kobiecy gltos mowiacy:

- Jest ze mna pani De Groot, sir.

Burns wstal i wytart lepkie dlonie w siedzenie spodni
khaki.

- Poprositem Amandg, by sprawdzita, jak miewa si¢
panska zona i przyprowadzila ja tutaj, gdy bedzie na to
gotowa. Chcialbym poznac jej wersj¢ wydarzen.

- Oczywiscie - rzekt Jan, nie przestajac kiwa¢ glowa,
tak jak porusza si¢ galaz drzewa w strugach ulewnego
deszczu. Ukojony rytmicznym ruchem glowy poczul na-
gle na ramionach dotyk zony. Powoli podniost si¢ z miej-
sca 1 objat ja, gtadzac jej wlosy i czujac, jak wilgo¢ prze-
nika przez gors koszuli. Nic nie mowil, lecz glaskat ja
w tym samym rytmie, w jakim kolysat glowg. Kiedy ode-
rwali si¢ od siebie, zapytal, czy nic jej nie jest, a ona po-
krecita gtowa.

- Och, Janie - rzekta - czuj¢ si¢ taka nieczysta...

Jan uciszyt ja i ponownie wzigt w ramiona, patrzac na
Burnsa, patrzac na mapy na S$cianie, patrzac na papiery
na biurku.

- Co zrobimy? - spytala meza.

- Ciii - mruknat, a jednoczes$nie ujrzal w wyobrazni
obraz siebie przyciskajagcego poduszke do jej twarzy
i szepczacego przy tym czute slowka.

Burns poczerwieniat. Odchrzaknat i zebral nieliczne pa-
piery, jakie lezaly na jego biurku, w poszukiwaniu notesu.

- Powinnis$my chyba zacza¢ od ustalenia, co si¢ wyda-
rzylo - powiedzial, odnajdujac przypadkowo dtugopis.

Wskazat drugie krzesto, Annemieke =zajgta miejsce
obok meza.
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Na poczatku zacisngta usta. Zamknegta oczy i nabrata
powietrza w pluca.

- Odprowadzit mnie do pokoju. Czutam si¢ niewyraz-
nie...

- To samo powiedzial Benjamin - wtracit Burns.

- Kto?

- Barman.

- Czutam si¢ okropnie. Bolala mnie glowa. No
i Adam zaoferowal, Zze odprowadzi mnie na wypadek,
gdybym zemdlata.

Jan z troskg patrzyl na zone, a przy tym wcigz delikat-
nie kiwatl gtowa, jak gdyby przystuchiwal si¢ dziecku wy-
niszczajagcemu sprawe przed dyrektorem szkoty, forsujac
sita woli wlasng wersje wydarzen.

- Rozebratam si¢. Przypuszczatam, ze wyszedl, ale
bytam w tak marnej formie, ze jedyne, czego pragnelam,
to wejs¢ do tozka i spokojnie poleze¢. Wiesz, jak to jest,
Janie. Kiedy dopadaja mnie te migreny.

- Oczywiscie.

- Musiatam straci¢ $wiadomos$¢. Z bolu. A kiedy sie
obudzitam, nie mam pojecia, ktora byla wtedy godzina,
bo nie spojrzalam na zegar, on byl... lezal na mnie...
Byt... - Burns wykrzywit usta w bladym u$miechu i wy-
powiedzial bezglosne przeprosiny - byt we mnie. Czutam
go, powiedziatam wigc: ,,Nie!" Wiem, Zze to powiedzia-
tam. On jednak nie przestal, poki nie skonczyl. A potem,
chwata Bogu, wszedl pan. Jestem panu wdzigczna, panie
Burns, bo obawiatam si¢, ze zacznie od nowa, kto wie, co
mogto si¢ sta¢. - Niedbale otarta oczy zwinigtymi w dto-
niach papierowymi chusteczkami.

Jan milczal. Annemieke odwrdcita si¢ do niego z pyta-
niem:
- Masz zamiar tak siedzie¢ i nie odzywac si¢ stowem?
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- Co chcesz, zebym powiedziat? - spytal z silnym ob-
cym akcentem, uzywajac sktadni swojego ojczystego je-
zyka.

- A co powiedziatby kazdy mezczyzna?

- Nie wiem.

- Tak, widze. I to nie po raz pierwszy - rzekla z czer-
wonymi, nabrzmiatymi od tez oczyma i grymasem prze-
razenia na ustach. Potgzny placz wezbral w postaci roz-
detej banki $liny na ustach; pekta, uwalniajac szloch.

- Pan Watts nie zaprzecza, ze odbyli stosunek seksu-
alny - przyznat Burns, kulac si¢ z zazenowania.

- Rozumiem - powiedziat Jan. Chcial wzig¢ zong¢ za
reke, lecz ona wyrwata dton.

- Prosz¢ panstwa, co do kwestii wniesienia oskarze-
nia...

- Nawet wlasny maz nie staje w mojej obronie — za-
czeta Annemieke - jestem zdana wylacznie na siebie...

- Annemieke, nie w tym rzecz. Chcesz wnie$¢ oskar-
zenie?

- Chce twojego wsparcia...

- Wspieram ci¢, zawsze ci¢ wspieratem, przez cate
zycie...

- 1 zeby$ mi uwierzyt.

Jan wydawat si¢ temu niech¢tny, zwiesit gtowe i bak-
nat co$ niezrozumiale.

- Tak - mowita dalej zmiennym tembrem glosu -
wlasnie tak, zeby§ mi uwierzyl.

Burns znowu spiekt raka. Nikt nie powinien by¢
swiadkiem takiej rozmowy migdzy kobieta a mezczyzna.
Oto mial przed sobg calg histori¢ ich malzenstwa, para-
dujaca przez jego biuro w smutnej, niezawoalowanej
procesji. Wyobrazil sobie w najdrobniejszych szczego-
fach, jak wygladal ich zwigzek, oczyma duszy widzial od-
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cisk pozostawiony na przescieradle przez dwa lezace
z dala od siebie ciata, widzial ubrania mezczyzny rzucone
na podtoge, widzial w drzwiczkach szafy $lad po wkrecie,
ktory dawno wypadt, spakowang do potowy torbe po-
drézna na podtodze. Wyobrazat sobie wielkie wydarze-
nia: chrzciny, na ktoérych zabrakto tortu z powodu nie-
rozstrzygnietej sprzeczki dotyczacej zupeinie innej spra-
wy, pierwszy dzien dziecka w szkole, ktory nadszedi
1 przeminal bez kliszy w aparacie, widzial samochdd obo-
jetnie przejezdzajacy koto sklepow w rocznice §lubu. Sty-
szat szum telewizora, ktory tagodzit wszystkie te ciosy.
Nie miat pojecia, na czym polegat sukces ich matzen-
stwa. Zwigzki zawiazuja si¢ i rozpadaja, myslat bez prze-
konania, na pewno zdarzaly si¢ stoneczne dni, splataty
si¢ dlonie, dowcip rozsmieszat oboje jednocze$nie, dzieci
z pewno$cia méwity urocze stowka, a jakze. Jego wlasne
wyobrazenia sukcesu, tak zywe i wyraziste, byly jedyne
w swoim rodzaju, wypracowane indywidualnie, cho¢ po-
wszechnie akceptowane. Przypominaty telewizyjne rekla-
my drogich samochodéw. Pewnego dnia, obiecywatl so-
bie, znajdzie si¢ na amerykanskiej autostradzie, z noga
na gazie sportowej bryki, z paszportem w kieszeni i jed-
ng torbg na siedzeniu obok, bedzie zatrzymywat sie,
gdzie chce 1 kiedy chce, jak mu w duszy zagra.

- On nie odezwie si¢ stowem - oznajmita niepotrzeb-
nie zona. Twarz Jana pozostata niewzruszona. Nie bylo
lawy przysieglych. Byt tylko Steve Burns. Nagle spojrzata
na niego z nienawiscia, jakby to on powinien znalez¢ si¢
na ich miejscu. - Nie wierzy mi.

- Alez wierzy - odezwatl si¢ znienacka Burns, zasko-
czony, ze w ogole go to obchodzi. - Najwazniejsze, zeby
nie spieszy¢ si¢ z pochopnymi decyzjami i wnioskami, to
wszystko. Oczywiscie, ze maz pani wierzy. Wierzymy
obydwaj.
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Jan podniost na niego wzrok.

- Wierzymy pani - powtoérzyl Burns.

- Podobno tak si¢ wtasnie dzieje; pisza o tym we
wszystkich magazynach, sama bym na to nie wpadla.
A tymczasem wszystko przez to, ze jestem kobiets. -
Przypomniata sobie wyraz twarzy Jasona w hotelowym
pokoju. - Uwazacie mnie za nieczysta. Zbrukana.

Jan omio6tt ja spojrzeniem.

- Nie, Annemieke.

- Tak, jestem skalana, jak zuzyty towar, do niczego.
Stara kobieta, ktorg zhanbiono, w waszym porzadku
Swiata jestem bezwarto$ciowa. Nie moge juz rodzi¢ dzie-
ci. Jestem jalowa i pusta, a teraz w dodatku splamiona...

- Nieprawda - zaprotestowali obaj mezczyzni.

- Gdybyscie wiedzieli, gdybyscie wiedzieli, jak cierpia-
fam, przez co przesztam - cedzila te ambarasujace stowa
przez waska szczeling migdzy wargami, nie robita zadnego
rozrdznienia miedzy mezczyznami, do ktorych byly kiero-
wane - miesiagc po miesigcu, mordujac nasze dzieci.

Burns potrzebowat si¢ napi¢, wymacat dtohmi uchwyt
szuflady.

- O czym ty moéwisz? - spytat Jan z regkoma spoczy-
wajacymi na blacie biurka.

- O wktadce domacicznej - odparta - o spirali. Prze-
czytalam w pisSmie kobiecym, ze dziata na zasadzie abor-
cji. Nigdy o tym nie wiedziatam. Teraz rozumiem, dla-
czego kazdego miesigca miatam ochote si¢ zabi¢. Nie
wyjasniaja, jak to $winstwo dziata. Nie dopuszcza do za-
gniezdzenia si¢ zaptodnionego jajeczka. Przerywanie cia-
7y, zadawanie $mierci miesigc w miesigc, oto jak dziata
spirala! Dlatego czulam si¢ taka nieszcze$liwa, ciagle,
bezustannie. Tak bardzo nieszczgsliwa. Moje wtasne cia-
o u$miercato zycie. Zycie spuszczane w toalecie, to
wbrew kobiecej naturze, to ja niszczy, to ohyda...
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Zaczyna traci¢ kontrole, wywnioskowat Burns. Pred-
ko wyjat butelke 1 odkrecit zakretke.

- Mala kapka - zaproponowat - dobrze jej zrobi. -
Przyniost trzy papierowe kubki z dystrybutora wody.

- Annemieke, przesadzasz - rzekl fan, podnoszac
wzrok na Burnsa.

- Jestesmy katolikami, urodziliSmy si¢ w katolickich
rodzinach - powiedziala, a tzy kapaty jej z brody.

- Przestan, wpadia§ w histerig, Zle si¢ czujesz - Jan
przysunat papierowy kubek do jej ust. Pociagneta gltosny
tyk.

- Zewszad otacza mnie $mier¢, a teraz jeszcze to -
mowita. - 1 powiem ci, Janie, Ze najsmutniejszy w tym
wszystkim jest fakt, Zze mi nie wierzysz, ze podwazasz
prawdziwo$¢ moich stow, cho¢ wspolnie spedzilismy zy-
cie. Rownie dobrze moglibysmy nigdy nie by¢ razem, nie
wyniesliSmy z tego malzenstwa zupehie nic.

- Przeciez ja chce ci wierzy¢, ale jesli nie jest tak, jak
myslisz? - Wypil swoja porcj¢ i poczul w piersi draznig-
ce gorgco. - Co mam robi¢? Musimy przyjac jaki$ stan-
dard zachowania; czy moze raczej - musz¢ uczyni¢ to ja
- zakonczyt.

Burns odchylit gtowe, wlat do gardta podwdjna porcje
alkoholu i gtosno przetknat.

- Prosze panstwa, nie dajmy si¢ ponie$¢ emocjom, ze-
by nie powiedzie¢ za wiele - rzekt. - Porozmawiam
z Adamem, wyslucham jego wersji, rozumieja panstwo,
to moj obowigzek. Potem zajmiemy si¢ reszta. Zgodnie
z panstwa zyczeniem. Moze lepiej si¢ z tym przespac?
PowinniSmy zastanowi¢ si¢ Wszyscy.

Wyprowadzit ich z biura, mowiac co$ uspokajajacym
tonem, zaproponowal przyniesienie kolacji do pokoju,
zamknat za nimi drzwi.
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Usiadt za biurkiem i zerknat na trzy puste kubki, po
czym nalal sobie kolejna porcje alkoholu. Pomyslat, ze
papierowe kubki przypominaja te, ktorych uzywa sie¢
w szpitalu na wode do popijania tabletek. Jej maz umiera.
Przykre. Siegnat po stuchawke i zadzwonil do Anglii.
Czekal, az matka zglosi si¢, podajac numer telefonu, kto-
ry dobrze znat od dziecinstwa.

91

Jan mial w swojej apteczce malg dawke valium. Za-
proponowal, by ja zazyla i zeby oboje si¢ zdrzemngli. Po-
dzigkowala oficjalnym tonem. Powedrowala z pigutka do
lazienki. Takie miala dziwactwo: nie znosita, kiedy kto$
patrzyl, jak tyka lekarstwo. Gdy wymiotowata, wymioto-
wala w samotnosci i biada kazdemu, kto probowalby ja
pocieszy¢, atakowata wowczas meza albo syndéw jak dzi-
ka bestia. Podobnie bylo, jak przypuszczat, z fizjologicz-
nymi funkcjami jej kobiecego organizmu. Nigdy nie
wspominata na ich temat; nigdy nie natknat si¢ na zadne
opakowania, odpadki, $lady.

Stowo ,.histeria", rozmyslat, siedzac na krzesle przy
balkonie, poniewaz nie chcial potozy¢ si¢ na tozku, wy-
wodzi swe znaczenie od greckiego okreslenia macicy, by-
la to zatem przypadio$¢ nekajaca kobiety. Przymknat po-
wieki, czul si¢ wyczerpany. Zasugerowala, ze kulminacja
jej menstruacji przez wigksza czegs$¢ jej plodnego zycia
byta rzez. Pomyslal o spirali. Nigdy jej nie widzial, ale
wyobrazat sobie, ze podobna jest do sprezynki. Przypo-
mniat sobie zjezdzalni¢ na molo w Blankenberge, tysiace
matych brzdacéw z grubiutkimi nézkami, trzymajacych
si¢ poreczy, wpadajacych prosto do morza. Dla jednej
kobiety mogto to by¢ nic nieznaczaca blahostka, dla innej
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- calym $wiatem. Zyjemy w mroku; moze po $mierci we-
drujemy do $wiattosci, pomyslat.

- Jan - zona lezata na 16zku kompletnie ubrana, trzy-
majac w rekach maly reczniczek do twarzy, cicho popta-
kujac. - Wierzysz mi?

- Czy wierze - powtorzyl, otwierajac jedno oko. -
Naprawde¢ tego ode mnie potrzebujesz?

Pokrgcita gtowa i otarta kaciki ust. Lezata na boku
i utkwita nieruchome spojrzenie w drzwiach balkono-
wych za Janem. - Te lata musialy nam co$ da¢ - rzekla.
- Mruknigcie postuzyto za cala jego odpowiedz. Znaczy-
o jedynie, ze ustyszat jej stowa.

Po chwili jej oddech spowolnial, wzdrygneta si¢ i za-
mkneta oczy. Wkrotce jego uszu dobieglo cichutkie po-
chrapywanie, leki uspokajajace zrobily swoje, on za$ po-
czul ulgg, ze znowu jest sam. Byt bardzo zmeczony. Miat
wiele do przemys$lenia, o0 Adamie i Dorothy, Laurie i An-
nemieke, o George'u i Billu, takze o Burnsie, lecz catko-
wicie opadt z sit.

Stapajac cigzko, podszedt do tozka i potozyl si¢ obok
niej. Zzul buty palcami stép i podciggnal kolana, przy-
wierajac nimi do jej ndg. Wyciagnat ostroznie reke, roz-
czapierzyt palce i dotknat jej brzucha.

- Mijn  vrouw...

Poruszyta si¢ nieznacznie i oblizata wargi, a nastgpnie
czujac jego bliskos¢, poszukata jego reki i zamknela ja
we wlasnej dtoni.

52

Ani Jason, ani Missy nie mogli zasna¢, pomimo wypitej
na sp6tke butelki wina i szklaneczki brandy na glowe. Ja-
son lezal na 16zku, czytajac rozmaite magazyny dla biznes-
mendéw, ktore kupit w recepcji. Missy byla w tazience juz
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od dtuzszego czasu i cho¢ usitowat nie stucha¢ dobiegaja-
cych stamtad odgloséw, odwracaty jego uwage od lektury.
Ustyszat ciche pokastywanie, a potem spuszczanie wody
w toalecie. Wyszta stamtagd pachngca perfumami,
w schludnej, krotkiej koszuli nocnej na cienkich ramiacz-
kach. Miata mokre, gltadko zaczesane wtosy, wygladaly jak
sos karmelowy sptywajacy na waniliowg skoére.

- Nie potrafi¢ odsuna¢ od siebie mys$li, ze to mogtabys$
by¢ ty - powiedziat do niej, podnoszac wzrok znad ma-
gazynu. Mial zamy$long, rozsadna mine, dopiero co ode-
rwal si¢ od oceny wynikow gospodarczych w kraju
z ostatniego kwartatu. Zastanawiat si¢ nad sprzedaza du-
zego pakietu akcji.

- Nawet tak nie mys$l - powiedziata i wzdrygneta sig,
niosgc do szafy dzienne ubrania i sktadajac je raz jeszcze.

- Facetowi przydalaby si¢ odsiadka w amerykanskim
wiezieniu, jesli chcesz zna¢ moje zdanie.

-Tak.

- Przypomina mi si¢, co Jerry mowit na jachcie. Ni-
gdy nie wiemy, co nas spotka, nigdy nie mozemy czué si¢
bezpieczni.

- To mnie przeraza - rzekta, siadajac obok, pochyla-
jac si¢ ku niemu i ktadagc mu reke na brzuchu. Odrucho-
wo zrobil wdech, zaraz potem si¢ rozluznil. Jako mtody
mezezyzna cierpial na nadwage; byt zaangazowanym
zwolennikiem sitowni i diety wysokobiatkowej. - Komu
mozna ufa¢? - spytata.

Czy oczekiwata odpowiedzi, czy tez nie, Jason czut si¢
w obowiazku jej udzieli¢. Byli malzenstwem od trzech
lat; podziwiata go. Jej szacunek mocno go stymulowat.

- To skomplikowane - zaczal, odktadajac na bok cza-
sopisma. - Widzisz, musimy asygnowac¢ powazne kwoty
na dzialania, ktérych celem jest odnajdowanie szubrawcow
1 zamykanie ich w wigzieniach. - (Lubit uzywa¢ formy
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,my", gdy mowil o swoim kraju, podobnie jak lubil, by
program planowania finansowego, ktéry zainstalowat
u siebie w komputerze, byt podtaczony do jego palmtopa).
- Z przestepcami radzimy sobie, powiedzialbym, dos$¢
skutecznie. W duzo wigkszym stopniu niz inne kraje. Ma-
my w wigzieniach wigcej skazanych w stosunku do liczby
obywateli niz jakikolwiek inny kraj, no, moze z wyjatkiem
Rosji. Ale nie powinniSmy nadmiernie obcigza¢ naszych
srodkoéw. Podatki, kochanie. Znajdujemy si¢ miedzy mto-
tem a kowadlem, jesteSmy rozdarci migdzy wolnoscia eko-
nomiczng a potrzeba zapewnienia bezpieczenstwa spote-
czenstwu. Oczywiscie wolno$¢ jednostki jest wartoscig
najwyzszg - teraz, kiedy wyprostowat si¢ w fotelu, migne-
o mu w lustrze wlasne odbicie, dostrzegt mocno zaryso-
wang brode, szczupla twarz, byl pewien swoich racji
i przekonujacy. - A jednak niektorzy nie zastuguja na
udzial w zyciu naszego spoteczenstwa i musimy takich izo-
lowa¢. To paradoks, skarbie. Nasza wolno$¢ warunkuje
odbieranie wolno$ci innym.

Missy przymkneta na moment powieki i westchneta.

- Rozumiem - powiedziata w taki sposob, jak gdyby
brzemig calej sytuacji musialy bezposrednio udzwignaé
ich ramiona - lecz wolnos¢ to tylko towar, prawda? Nic
dziwnego, ze czujemy si¢ przygnegbieni.

- Co masz na mysli? - zapytat i wstal, by wzia¢ z bar-
ku co$ do picia i orzeszki. Zauwazyl batony czekoladowe
i uznal, ze jeden zjedzony na spotk¢ nie zaszkodzi. Nalat
sobie kremu irlandzkiego 1 wyjat snickersa.

- Myslatam dzi$ o me¢zu tej kobiety. On umiera. Jak
umrze, to nieodwolalnie. Zgadza si¢? Ona bgdzie pewnie
wspomina¢ te wakacje. SpuScizna po nim, czy tez
wszystko to, co pozostanie po kimkolwiek z nas, zupet-
nie nic nie znaczy, czyz tak nie jest? Ona moze przeka-
zaé jego rzeczy, bizuteri¢, zegarki, pewnie takze ubrania
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dzieciom, jezeli maja jakie§ potomstwo, ale kiedy on
odejdzie, to odejdzie na zawsze. Wiesz, jakie sg dzieci.
Sama zgubitam obraczke mojej mamy. Jedyne, co po nim
zostanie, to wspomnienia, jej i cztonkéw rodziny. A one
nie sg prawdziwe. Placzg si¢ ludziom w gltowach. Dlacze-
go wigc robimy tyle szumu wokot mozliwosci i perspek-
tyw jednostki, skoro zycie nie trwa wiecznie...

Zakonczyla przemowe.

- Zebys$my mogli by¢ wolni, Missy! Wybieraé, jak
chcieliby$my przezy¢ zycie.

Zmarszczyta czoto, wygladata tak, jakby zbierato sig¢
jej na mdlosci.

- Nie wiem, co to dokladnie znaczy - oznajmita.

-  Wiedziatabys$, gdyby ta wolno$¢ nie byta ci dana.
W tym rzecz. Cieszysz si¢, ze nie mieszkasz w Chinach,
mam racj¢?

- No pewnie, mysle, ze najzwyczajniej wstrzgsnat
mng ten incydent. Ta przemoc. A gdyby ja zabit?

Kobiety sg uczuciowe; me¢zczyzni praktyczni, byt za-
dowolony, ze wreszcie dopuszczalne jest wyrazenie takiej
opinii. Oboje czytali Mezczyzni sq z Marsa... 1 lektura
wydata im si¢ bardzo przydatna. Kupili ja na prezent
gwiazdkowy dla rodzicow, tak dla zartu. Powinien zin-
terpretowac jej stowa, i tak zreszta uczynit, jako emocjo-
nalng reakcje na wydarzenia dnia. Byla osoba wrazliwa,
nie w sposOb ostentacyjny; nie miala zacigcia aktorskie-
go, byla po prostu kobieca.

- Chodz tu - poprosit, idagc w strong t6zka, na ktore-
go skraju przycupneta. Objat ja ramieniem 1 przyciagnal
do piersi. - Wiesz, Missy - mowit dalej, siadajac obok -
zabilbym mezczyzng, ktory mialby wobec ciebie chocby
troche podobne zamiary. To si¢ nigdy nie zdarzy, ja do
tego nie dopuszcze. Jestem wsciekly jak wszyscy diabli,
ze stato si¢ to tutaj, w czasie naszych wakacji. Caly ten
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osrodek mocno mnie rozczarowal. W przysztym roku
pojedziemy tam, gdzie jezdzi tata, do West Palm Beach.

Nie przeszkadzato jej, ze traktowal ja jak dziecko.
Spojrzata na niego powaznym, strapionym wzrokiem
1 rzekla:

- Zawsze bedziemy mie¢ siebie, prawda? Nic mi cie-
bie nie zabierze. Zawsze bedziesz mnie kochat.

Przysunatl jej twarz do swego ramienia i spojrzat na
zjedzony do potowy czekoladowy baton lezacy na telewi-
zorze. Powinien byl wyrzuci¢ go do $mieci.

53

George zadzwonil do Jana o sidédmej i poprosit, by
spotkali si¢ na $niadaniu przy basenie. Gdy zjawit si¢ Jan,
zostawiwszy w pokoju wcigz pograzong w glebokim $nie
Annemieke, zauwazyl, ze George wlozyl dlugie spodnie
i kraciasta koszule zamiast szerokich, topoczacych szor-
tow 1 kolorowej koszuli, ktore nosit na co dzien. Siedziat
przed nietknieta filizankg herbaty z twarza zwrdcong na
horyzont.

- Niespecjalnie jestem tym zachwycony - powiedzial,
kiedy Jan zamowil kawe, zeby si¢ otrzezwié. - Dzi$ rano
robi¢ za posrednika. - Odsunat filizanke z herbata.

Jan przechylit glowe.

-Tak?

- Adam poprosit, zebym z tobg porozmawiat.

- Aha. - Kawa smakowata gorzko; po zetknigciu ze
sciankami zotadka, zamienita si¢ w z6¥¢. Wzigl normalng
dawke morfiny, wigc bol w krzyzu si¢ usSmierzal, ale
z niewiadomego powodu zotadek miat tego dnia szcze-
golnie wrazliwy.

- Chce mie¢ to z glowy od razu - George pochylit si¢
do przodu i zdjat okulary. Blado$¢ skory wokot oczu szo-
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kowata, jak gdyby z lakierowanej powierzchni zdj¢to dwa
kubki, usuwajac wraz z nimi wierzchnig warstwe lakieru.
- Postapit Zle, bez wzglgdu na to, co nim powodowato.
Zrobil okropna rzecz i nie uwazam go juz za przyjaciela,
prawde mowigc, wolalbym nie mie¢ juz z nim wigcej do
czynienia i dokladnie tak mu powiedziatem wczoraj wie-
czorem, kiedy poprosit mnie o odwiedzenie go w pilnej
sprawie. Bill mnie do niego podwiozl, musialem zabrac
z soba zonke, bo inaczej, sam wiesz. Ale nie wtajemni-
czylem w sprawe¢ ani jego, ani jej. Zapytalem Billa bez
ogrodek, czy moze wyswiadczy¢é mi przystuge i nie zada-
wac pytan, a on odpowiedzial, ze jasne.

Kawa podziatata fatalnie, Janowi zaschto w ustach, na
jezyku czut smak kleju z pocztowego znaczka. Wypit tyk
wody.

- Prosze, powiedz, co masz mi do powiedzenia -
rzekt.

- Rozmawiatem z nim w cztery oczy o godzinie siddme;j
wieczorem - zaczal George, spuszczajac wzrok, jak gdyby
czytal z notatek. - Powiedzial mi, cytuje jego stowa, synu,
ze pani De Groot poprosita, zeby si¢ z nig przespal 1 zaofe-
rowata mu za to sto pi¢édziesiat dolarow, amerykanskich.

George przetknat §ling 1 wzigh gleboki oddech. Zatozyt
okulary i popatrzyt na Jana. Jan nie odezwat si¢ ani sto-
wem.

- Wiem, chlopie, wiem - rzekt George, si¢gajac po fi-
lizanke 1 siorbiac herbatg. Wyrwato mu si¢ zdawkowe
»eh", a nastgpnie podjat temat. - Sensu w tym za grosz.
Twierdzi jednak, ze wcale jej nie zmuszal. Byla, jak to sig¢
moéwi, strong przyzwalajaca, tak utrzymuje Adam. -
George odwrdcit wzrok.

Jan zbladt.

- Nie chcialem moéwi¢ ci czego$ takiego. Powiedzia-
fem mu, nie godzi si¢, nawet jesli to prawda. Zawsze sta-
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lem po stronie prawdy, ale czy tak wolno? - George po-
krecit glowa, wciaz nie patrzac na Jana.

- Prawda jest istotna - rzekl Jan.

- No, nie wiem - powatpiewal George.

- Dla ciebie tak, przeciez wiem. Dla mnie rowniez.

George pokrecit glowa.

- Stan¢ w obronie zony, George, bez wzgledu na to,
co si¢ stato.

- Jasne.

Jan wstal, by uda¢ si¢ z powrotem do pokoju.

- To naprawdg absurdalne, George, ze wszystko wy-
daje si¢ od tego zaleze¢, w zyciu Annemieke i moim,
W Zyciu naszej rodziny.

- Przepraszam, Janie, za przekazanie ci tych brudow.
Poproszono mnie, wigc spelnitem prosbg¢. Trzymam two-
ja strong. To, co zrobil, bylo zle, nawet jesli mowi praw-
d¢. Mialbym ochotg¢ wlasnorecznie ukrgci¢ mu teb za na-
razanie na co$ takiego tak porzadnego cztowieka jak ty -
George podniost na Jana zaczerwienione oczy.

- Nie - zaprotestowal Jan, ktadac mu dton na ramie-
niu, rzucajac na niego swoj cien - nie, przyjacielu, tym
si¢ nie przejmuj.

Dorothy czekata na George'a w pokoju. Koniecznie
musiata mu o czym$ powiedzie¢. Zastanawiala sie, czy
czasem tego nie zanotowac¢. Powinna zapisac i za pamig-
ci odtozy¢ gdzies kartke na wszelki wypadek. Nie potra-
fita jednak wymysli¢ odpowiedniego miejsca. Bardzo
chciata, zeby jak najszybciej wrocit.

Gdy ustyszata, jak otwieraja si¢ drzwi, byla w pelni
przygotowana, lecz on odezwal si¢ pierwszy.

222



- Beznadziejna sprawa, moja droga, nie bedg¢ przed
toba ukrywat, czuje si¢ podle, jestem kompletnie rozbity.
No bo zeby by¢ zmuszonym powiedzie¢ mezczyznie to,
co wlasnie powiedzialem Janowi. Nie zyczylaby$ tego na-
wet najgorszemu Wrogowi.

No i zapomniata, o czym zamierzala z nim porozma-
wiaé, pocieszyla si¢ jednak, ze chyba nie bylo to az tak
istotne, skoro wyleciato jej z glowy, lecz ta mysl, ktora
dawniej pokrzepiata ja na duchu, teraz byla pusta jak
ktamstwo i Dorothy poczuta w sercu bol tak dotkliwy,
jakby przeszyta je kula, bo calkiem mozliwe, ze w gruncie
rzeczy zapomniata o czym$ niezwykle waznym, o czyms,
bez czego nie dadza rady przetrwacé. Jakkolwiek byto,
wyruszyli na swoj zwyczajowy spacer po plazy.

Dostrzegli samotnego ptywaka, ktéry sunat w strong
brzegu, rozgarniajac wode silnymi, obszernymi ruchami,
a gdy znalazt si¢ blizej, pomachat do nich rgka.

- A ktoz to taki, zlotko? - spytal George, mruzac
oczy; po powrocie do domu bedzie musiat sprawdzié
okulary, wzrok mu si¢ pogorszyl.

- To ten BIill - odparta.

- Doskonale - rzekt George, poklepujac ja po dtoni.
Staneli w miejscu. Bill wyszedt z wody niepewnym kro-
kiem, zataczajac si¢ przy tym, jako ze morze tego ranka
bylo do$¢ wzburzone.

- Wyciaga z cztowieka wszystkie soki - powiedzial,
dyszac. Schylil si¢, opartszy rece na biodrach, by odzy-
ska¢ oddech. - Kiedy wyjezdzacie?

- Pojutrze z samego rana.

Bill pokiwat gltowa.

- Ja zwijam si¢ jutro, pomyS$lalem wiec, ze musze
maksymalnie wykorzysta¢ czas. Jad¢ odwiedzi¢ przyja-
ciot w Irlandii, na miesigc, moze dwa. Wzigwszy pod
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uwage, ze tam bedzie juz prawie tato, nalezy spodziewac
si¢ lodowatego chtodu.

- A mnie tego wlasnie brakuje, ostrego powietrza, wy-
razistosci - rzekl George.

- Moze gdzie$ usigdziemy? Jestem skonany.

- Przylaczymy si¢ — powiedzial George i we troje ru-
szyli ku dhugiej ktodzie wyrzuconej przez fale w glebi pla-
zy. George pomogt Dorothy zaja¢ pozycje siedzaca, nim
sam opadt na kawat drewna. Konar zatrzeszczal i lekko
si¢ przekrecit, ale cala trojka zdotata utrzymaé réwnowa-
g¢, siedzac z poczatku ostroznie, z napr¢zonymi mig-
$niami tydek, i spogladajac w morze.

- Milo bedzie znowu znalez¢ si¢ w domu - stwierdzi-
fa Dorothy. Bill pochylit si¢ i u§miechnat.

- Tak.

- Dla mnie rajem jest dom. Nie to, co tutaj. Lubig¢ to, co
znam — o$wiadczyt George - mozna mie¢ powyzej dziurek
W nosie tego stonca i oceanu. Bez przerwy pigkna pogoda,
mozna dosta¢ krecka. Nie moge doczekaé si¢ wiatru, desz-
czu. W kraju pogoda zawsze ma pelne rece roboty, wiecznie
przeciwko tobie, wiecznie pogania ci¢, dreczy. Tak jak zo-
na: mozesz jej nie lubi¢, ale jej potrzebujesz. Tutaj nie ma
tego btogiego uczucia, ze jest si¢ u siebie, prawda?

Wpatrywali si¢ w morze, patrzyli, jak woda kottuje si¢
1 zalewa piasek, czysta plaz¢ utrzymywana w porzadku
przez obstuge osrodka, na niebo jak z obrazka, z zaled-
wie kilkoma malenkimi chmurkami przywodzacymi na
my$l grzywy matych biatych kucykow w cwale.

- Dom rodzinny. Ciepto, smaczne jedzenie, czySciut-
ka posciel. Ciasto wyjmowane z piekarnika, moze nawet
partyjka kart albo scrabble. Herbata nie smakuje tu tak
samo. Inna woda, inne mleko. No i inna herbata.

- Uwielbiam angielska cisz¢ noca, zadnych przekle-
tych $wierszczy, tylko do samego rana odglosy cicho
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trzeszczacego domu, a dopiero potem stychaé to, co na
zewnatrz, jeden wielki $wiergot.

- Zawsze stysze naszego starego rudzika, prawda,
George? Potrafi¢ odrozni¢ jego glos, kiedy lezymy jesz-
cze w 10zku, popijajac pierwsza poranng herbate.

- Tak, masz dobry stuch, ztotko.

- Lubi¢ nastuchiwac ptasiego $piewu. Nastawiaé uszu
na poranne nowiny - u$miechnela si¢ Dorothy.

- Zawsze bylem rannym ptaszkiem — ciagnat George.
- Wiesz, naprawde lubi¢ wstawa¢ okoto piatej, po cichu
wymknaé si¢ na dot i mie¢ nowy dzien tylko dla siebie.
Siadam z kubkiem herbaty przy oknie i czekam, az $wiat
zbudzi si¢ do zycia. Oto raj, wilasnie tam. Wiesz, ze
wszystko jest na swoim miejscu. Rodzina, praca, wszyscy
zabezpieczeni, zrobite§, co trzeba, i tak to postrzegasz,
kiedy wstajesz rano z tozka.

- O tak - zgodzita si¢ Dorothy - to rzecz najwaz-
niejsza.

- A dla mnie najwazniejsze jest dobre towarzystwo -
powiedzial Bill. - Kiedy$ byta to Jerry, przesiadywaliSmy
razem z nosami w gazetach, pochtonigci czytaniem o tym
i owym, co wydarzyto si¢ w Europie, co w Ameryce, jak-
by byt to nasz $wiat. Cenne chwile. Jednak wtedy nie
zdawaltem sobie z tego sprawy.

Siedzieli w zadumie na karaibskiej plazy, kazde z nich
rozmys$lato o czekajacej go dalekiej drodze.

- Milo bylo mie¢ z kim pogada¢. Bedzie mi brakowa-
o ciebie i Jana - wyznat George.

Bill na niego popatrzyt.

- Mnie rowniez - przyznat.

- No i pan - dodat George.

- Ale nie bedziemy tgskni¢ za ta Annemieke - rzekta
Dorothy, robigc grymas.

George uniost brwi i mruknat:
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- Niewyparzony j¢zor.

- Niezle z niej zidtko - zasmiat si¢ Bill.

- Jest podta, oto witasciwe okreslenie - mowita dalej
Dorothy. - Powiem, co mysle. Maz goni resztkami sil,
a ona rozglasza to na lewo i prawo - przez ulamek
sekundy wydawata si¢ niepewna doboru stow, ale nie
ugryzta si¢ w jezyk. - Dlaczego nie mogta zaczekac?

Bill oblat si¢ rumiencem.

- No a c6z si¢ tu dziato? - spytal.

George westchnat.

- Naprawde nie my powinniSmy o tym mowic. Ale
skoro Zzona i tak prawie wszystko wypaplata... - Zmienit
polozenie noég. - Pani De Groot oskarzyta Adama
o gwatt. On z kolei méwi, ze proponowata zaptate za
seks. Skutek jest taki, ze Jan musi rozwazy¢, czy wnies$¢
oskarzenie, czy nie i - jak dotad - nie zadeklarowat, ze
to zrobi. Adam poprosil mnie o przedstawienie dzi§ rano
Janowi jego wersji wydarzen, wiec to zrobilem, powinie-
nem dodaé, ze wbrew wilasnej woli.

- Boze, uchowaj nas - powiedziat Bill.

Dorothy pokiwata glowa z tagodnym u$miechem na
twarzy, krzyzujac nogi w kostkach.

- 1 c6z biedny cztek ma poczac? - powiedziat George,
zdejmujac okulary i przecierajac szkta koszula.

- No a jaka jest prawda? - spytat Bill. George wzru-
szyt ramionami.

- Przebiegta z niej sztuka - rzekla Dorothy - jak lisica.

- Nie wiem - powiedzial George - ledwo znam t¢ ko-
bietg. Zasady sa takie, ze zwykle daje si¢ wiare kobiecie, tak
czy nie? Jan nie zdradzitby mi tego, co wie, wprost prze-
ciwnie. Zapowiedzial, ze bedzie oczywiscie bronit zony.

- Ale Adam? Moze i za kolierz nie wylewa, jednak
wyglada na porzadnego mltodego mezczyzneg...
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- Cobz, nie wypiera si¢ seksu z nig i to mnie wkurza,
wyobraz sobie, zrobi¢ takie $winstwo Janowi - obruszyt
si¢ George. - Powiedzialem mu wczoraj wieczorem do
stuchu: Co ty sobie myslates? Czy ty w ogole si¢ zastano-
wiles? Thumaczyl, ze potrzebuje pienigdzy. Ja z tym mto-
dziencem skonczylem, mowig wam. - George z miegjsca
poczerwienial i jeszcze raz przetart okulary, spogladajac
na poty koszuli. Wydawalo si¢, ze zuchwa opadta mu
o kilka cali.

Bill milczat.

- A'ty, co sadzisz? Jeste$ chrze$cijaninem. Jak naleza-
toby postapic?

- Eh, chrzeécijanie orientuja si¢ w tym najmniej -
rzekt Bill.

- Przypuszczam, ale Bibli¢ znasz, prawda?

- Jako tako - odpart Bill.

- Musisz zna¢, w kazdym razie lepiej ode mnie. Co
nalezatoby zrobic¢?

- Och, Chryste, cztowieku, kompletnie si¢ w tym gu-
bi¢ - powiedzial Bill, wstajac - mam mgtlik w glowie. -
Pojde lepiej wlozy¢ co$ na grzbiet. Spotkamy si¢ pozniej.
Mitego poranka.

Dwoje staruszkow patrzyto za oddalajagcym si¢ Billem,
ktory stawiat chwiejne kroki, bo nogi zapadaty mu si¢
w grzaskim piasku plazy. Dotarlszy do betonowych scho-
doéw, piat si¢ stopien po stopniu, az wreszcie chwycit recz-
nik ze stojaka na gorze, owinat si¢ nim w pasie i ulotnit.

- Troche si¢ wnerwit, prawda? - rozmys$lal na glos
George. - Sadzisz, ze to ja wytracitem go z rOwnowagi?

- Mmm - mrukneta Dorothy, po czym wydala znie-
nacka cichy okrzyk i obrocita si¢ do niego. Spojrzat na
nig zaniepokojony.

- W porzadku?
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- Wilasnie sobie przypomniatam, co miatam ci powie-
dzie¢ - wyjasnita Dorothy, szukajac jego dtoni. - George?
Wiem, ze co$ si¢ ze mng dzieje, George, i ty wiesz o tym
réwniez, prawda?

George zmarszczyt czoto.

- Nie méwmy o tym teraz, odlozmy to na powrdt do
domu.

- Wolatabym porozmawia¢ o tym, poki czas, George,
w przeciwnym razie mogtoby umkna¢ to mojej pamigci.
Chciatam co$ wyjasnic.

Ustapit i skingl glowa, patrzac jej teraz prosto w oczy.

- Widzisz, to tak jakbym pograzala si¢ w mroku i z nie-
go wylaniata. Nie moge jasno mysle¢, nie moge przypo-
mnie¢ sobie wielu rzeczy. Czuje, jak stopniowo spowija
mnie jaka$ cisza, jakbym tracita stuch. Pamigtasz, jak
w dziecifistwie zaczynasz od rozpoznawania liter, potem
uczysz si¢ odczytywac znaki, nastepnie stowa i cate zdania.
Ot6z mam wrazenie, ze robi¢ to samo od konca. To jak
robienie porzadkow albo wktadanie pienigdzy z powrotem
do portmonetki, moneta po monecie, tyle Ze nie mozesz
zliczy¢, ile juz wlozytes. Czuje si¢ tak, jakbym upychala
z powrotem grube banknoty, zbyt szybko...

Scisnat jej reke.

- Wiem, moja droga, po powrocie do domu poprosze
lekarza, by ci cos$ na to przepisal.

- Wydaje mi si¢, Ze na niewiele si¢ to zda, George,
troche mnie to przeraza, ale jako$ bedzie. Mialam dobre
zycie...

George mocniej $cisnat jej dton.

- Nie, nie, nie zaczynaj z tg gadaning, Dorothy, ja te-
go nie trawig.

- To nie boli, George, w pewnym sensie jest nawet
przyjemne, mam na mysli t¢ ciemnos¢. Nie przeszkadza
mi. Przynosi odrobin¢ wytchnienia.
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- Musi ci przeszkadzaé, musisz wzig¢ si¢ w garsc.

Milczata i wpatrywata si¢ w morze.

- Przepiekny widok. Juz nigdy nie ujrzymy czegos po-
dobnego.

-Nie.

- Martwie si¢ o ciebie.

- Lepiej skoncentruj si¢ na sobie, dobrze? To ty mnie
martwisz.

- Pewnego dnia bedziemy musieli si¢ pozegnacd.

- Tak, moja droga, ale nie mam zamiaru robi¢ tego
dzien w dzien. Tego nie mozesz ode mnie wymagac.
A teraz chcialbym dobra¢ si¢ do bufetu $niadaniowego,
skorzysta¢, poki tu jesteSmy - rzekl, niezgrabnie podno-
szac si¢ z miejsca. - Chodzmy, moja droga. - Podat jej
reke i wstali oboje, trzgsac si¢ przy tym i postekujac.

- Udana z nas para, co? - powiedziala, przyjmujac
jego ramie. - Kiedy$ jezdziliSmy nawet na tyzwach!

- Jeden jedyny raz, i owszem - odpart. Gdy dotarli do
podnoza schodow, zatrzymat si¢ na chwilg, odwrdcit
1 popatrzyl na ocean, nabrat sil i zaczal pia¢ sie po stop-
niach, podtrzymujac zong.

55

Burns nie bardzo wiedzial, jak wybrna¢ z tego proble-
mu z korzyscig dla siebie. Usiadl przy komputerze i wy-
kasowat caly dokument, ktory poswiecit tej kwestii. Ma-
ma wystuchata go ze wspodlczuciem i podzielita si¢ z nim
swymi prostodusznymi uwagami.

- Podobno nieszcze$cia chodza parami...

Zadatl sobie pytanie, na glos, jak poczatkujacy aktor:
»Jaka ja mam motywacje?" Czy chcial, zeby Adam wpadt
w tarapaty? Nieszczegolnie, wzigwszy pod uwage fakt, ze
byt cztonkiem obstlugi. Czy chciat zdyskredytowaé¢ t¢ Ho-
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lenderke? Niespecjalnie, chcial jedynie, zeby wyjechata.
Bylo mu troche zal Bogu ducha winnego me¢za, ktory po-
no¢ znajdowat sie juz w stanie schytkowym. Facet dzielnie
znosit swe zgryzoty. Na jego miejscu Burns juz by si¢ stad
zwinagl. (Przyszta mu na mysl reklama samochodu...) Tak
czy owak, nic si¢ tu nie zyska. Uznal, Ze mozna postgpic
etycznie. Ale wartosci i zasady si¢ zmieniajg, rzadza nimi
reguly popularno$ci. Byt jak zwykle rozdarty pomigdzy po-
wsciagliwoscig matki a sprytng przyjaznoscia ojca; poswig-
ci¢ si¢ 1 §ciaggnaé potem na siebie powszechng uraze czy
by¢ przyjacielem wszystkich. Tato byt dtuznikiem, mama
wierzycielem. Tacie stawiano w pubie drinka, on upierat
si¢, ze odda pienigdze i prawdopodobnie nosit si¢ z takim
zamiarem. Ale na zamiarze poprzestawat.

Uwazal, ze warto si¢ przyjazni¢. Wiedzial, ze porzad-
ny z niego cztowiek. Pewnie najlepiej dla wszystkich, kie-
dy jest si¢ wolnym od dogmatow.

Ale tego przekletego Jasona nie cierpiat. Co za fiut.
Oczywiscie bedzie si¢ babral w calej sprawie. Listy do
Marka Cohena, telefony. To ten typ, ktory wypisuje e-ma-
ile wielkimi literami. Bedzie si¢ rozwodzil nad nieudolno-
scig menedzera. Najpierw nie potrafi doprowadzi¢ na
miejsce staruszki, ktorej brak pigtej klepki i ktora zapadta
si¢ gdzie$ pod ziemig, potem dopuszcza do tego, by jakis
hipisujacy pracownik hotelu obmacywat cudza zong, a kie-
dy nastepnego dnia oskarzajg tegoz pracownika o zgwat-
cenie klientki, pan menedzer siedzi sobie jak gdyby nigdy
nic i zbija bgki. Naturalnie wiadomos¢ zacznie si¢ od od-
wotania do wzajemnej przyjazni. Jak to Amerykanie zwra-
cajg si¢ do kumpla? Bracie. ,,Hej, bracie, pojawit si¢ maly
problemik"...

Trzeba ratowac wlasny tylek. O tym nalezy pomyslec
najpierw. Zadzwoni do tego smutasa De Groota, dowie
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si¢, jakie ma zamiary, bedzie nalegal na wniesienie oskar-
zenia, a potem bedzie robit dobra min¢ do Jasona i jego
kumpla. Wysle e-maila do Cohena, to uczyni przede
wszystkim, poinformuje, ze gosci u siebie jego przyjacie-
la, i ze doszto do pewnego incydentu, na ktéry zareago-
wat w sposob stanowczy.

Wezwie policj¢. Poinstruuje obstuge. Moze zrobi¢ to
za jednym zamachem i wyda¢ o$wiadczenie dla gosci.
Tej sprawy nie zatuszuje. Powie, prawdopodobnie na za-
konczenie spotkania: ,,Nie pozwole, by gwalt uchodzit
w tym hotelu bezkarnie. Gwalciciel musi ponies¢ najpo-
wazniejsze konsekwencje swego czynu, jakie moze nalo-
zy¢ prawo".

Zadzwonit do pokoju De Grootow, telefon odebrat
Jan. Poprosit go o przyjscie do biura, najszybciej jak be-
dzie mogt, i wyrazit nadzieje, ze Zona ma si¢ lepiej.

Rozlegto si¢ pukanie, drzwi uchylity si¢ odrobing; do
gabinetu wsadzit glow¢ spocony Irlandczyk.

- Na stowko, jesli nie przeszkadzam - powiedzial wy-
raznie speszony.

56

Annemieke nie chciata patrze¢ na Jana, kiedy wrocit
do pokoju. Przyniost jej rogalika i bultke. Odwrocita glo-
we¢, proszac o spuszczenie zaluzji. Plakala bezglosnie,
rozpoznat to po ruchach ciata. Wiedzial dlaczego. Nie
z powodu ,,gwaltu". Nie z powodu braku jego wsparcia.
Podejrzewal, ze dreczy ja wstyd. I chodzito o cos$ jeszcze.
O niego. Przyczynit si¢ po czegsci do targajacych nig
uczu¢. Sprawilo to, ze teraz odnosit si¢ do niej z wigksza
czutoscia niz poprzednio. Usiadl na skraju to6zka i mil-
czat. Po chwili zadzwonit telefon, podszedt odebrac.
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- Tak, oczywiscie - powiedziat tylko tyle, a po chwili
dodat jeszcze: - dobrze.

Miat zamiar potozy¢ jej dlon na ramieniu, lecz zamiast
tego wcisnat obie rece w kieszenie i stanagl przy 16zku.

- Burns chce si¢ ze mng zobaczy¢. Dopytuje si¢ o cie-
bie. Chce wiedzie¢, co zamierzamy.

Nie odezwala si¢, ale usiadla, mrugajac powiekami.
Z trudem przetknat $ling, bo w ustach wyschlo mu na
pieprz.

- Czy ten mtody czlowiek ci¢ skrzywdzil? Czy co$ za-
szto?

Potrzasneta glowa. Jan zniknal za drzwiami.

Zblizajac si¢ do recepcji, zobaczyl Billa opuszczajace-
go biuro Burnsa. Podniost reke w ge$cie pozdrowienia
i byt zaskoczony, ze Bill udaje, ze go nie widzi i, skrzy-
piac tenisOwkami na kaflach podtogi, wymyka si¢ przez
dwuskrzydtowe drzwi.

57

Jan stanat przed biurkiem Burnsa. Menedzer byt zajety,
mial wykrzywione w dot kaciki ust, wygladat blado i nie-
zdrowo. Zakastat jak chory czlowiek, a potem odchrzaknat.

- Prosz¢ usig$¢, panie De Groot - powiedzial, wyla-
czajac myszka komputer i nie patrzac na Jana.

- Prawdopodobnie wniesiemy z zong oskarzenie -
oznajmit Jan.

- Chyba przyda nam si¢ dzisiaj tyczek szkockiej, pa-
nie De Groot.

- Nie, dzickuje - odpart Jan.

Burns zasunat szuflade.

- Jezeli chce pan wnie$¢ oskarzenie przeciwko Ada-
mowi Wattowi, powinien zrobi¢ pan to na wlasne zada-
nie w lokalnym komisariacie.
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Jan oniemiat.

- Wolalbym, jesli pan taskaw, zeby policja przyjechala
tutaj i spisala zeznanie.

- Céz, obawiam si¢, ze nie bgde mieszaé do tej spra-
wy catego osrodka.

- Niech pan nie plecie bzdur, do napastowania doszlo
na panskim terenie, a sprawcag byl panski pracownik. -
Jan miat trudnosci z przetykaniem.

- Moze szklanke wody?

- Dzigkuje.

Burns podszedt do automatu z woda. Biedne chlopi-
sko, pomyslal, czekajac na napelnienie kubka. Bezsze-
lestnie wrocit do biurka. Wczeéniej zdjat buty i stapat te-
raz na bosaka. Podat Janowi plastikowy kubek i przysiadt
na najblizszym narozniku biurka.

- Niech pan postucha, panie De Groot, nie bede owijat
w bawelng - skrzywil si¢ na to niefortunne wyrazenie - lecz
przejde od razu do rzeczy. Mamy dwie wersje wydarzen.
Obie strony przyznajg, ze doszto do aktu seksualnego.

Jan skinat glowag i wreszcie zdotal normalnie prze-
Ikna¢, co nie udawato mu si¢ przez caly poranek. Nocna
dawka morfiny wysuszyta go do cna.

- Jedna strona zaprzecza, jakoby odbylo si¢ to za
przyzwoleniem. Mowa o relacji panskiej zony. Ale nie
mamy zadnych $wiadkow. Co zrozumiale. Natomiast
mam powody przypuszczaé, ze... ze panska zona nie jest
wiarygodna i1 wolatbym nie wplatywaé¢ w t¢ sprawe calego
osrodka, poniewaz nie sadzg, bySmy mogli potwierdzic¢
jej wersje wydarzen.

- O czym pan mowi?

- Jeszcze wody?

- Nie.

Burns zauwazyl, ze wewnetrzne obwoddki oczu Jana
byly zaczerwienione, wygladaly na podraznione. Cer¢
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mial z6ltg i przesuszong; jedynie rozjasnienie kedzierza-
wych wloskow na przedramionach wskazywalo, ze
w ogole zazywal stonca. Kiedy$ musial by¢ przystojny,
w tradycyjnym rozumieniu tego stowa.

- Pozwoli pan, ze powiem szczerg prawde. Jeden z na-
szych gosci hotelowych przyszedt do mnie dzi§ rano i po-
wiedzial, ze miat stosunek seksualny z panig De Groot
w tym oto o$rodku, niedawno.

- Przeciez to nieprawda.

Burns opart si¢ w krzesle i ze zdumienia uniost brwi.

- Co6z, nie widz¢ powodu, dla ktéorego kto§ miatby
wyssa¢ z palca podobng historie. Ona w pewnym sensie
dyskredytuje panska zong... zapewne pan rozumie?

- To ktamstwo na obrong¢ tego mtodego mezczyzny.

- Nie sadze.

- Co to znaczy: nie sadzi pan? Panskim zadaniem jest
wystepowanie w obronie klientéw, a nie rozsadzanie, co
jest prawda, a co nie.

- Niech pan postucha, panie De Groot - Burns po-
chylit si¢ do przodu, S$ciskajac dtonie migdzy kolanami
1 patrzac Janowi prosto w oczy - byloby znacznie lepiej
dla pana i panskiej zony, gdyby odstapili panstwo od
swych zamiardw.

- Moja zona nie chce od niczego odstepowaé - Jan
przygryzt warge. - Dobry Boze, czlowieku, kim pan jest,
zeby mnie osadzaé, zeby osadzaé nas, patrze¢ na nas
1 mowic: ta kobieta ktamie, a jej maz to kawat glupca?

Burns dostrzegl, ze Jan ma wytrzeszczone oczy; zre-
nice zamglita gesta, wodnista warstwa.

- Widzialem, w jaki sposob tanczyta z Adamem w so-
botni wieczor - powiedzial.

Jan obrzucit go spojrzeniem.

- Jest na wakacjach. Ma prawo tanczyc¢!

- Nie to mialem na mysli.
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- Prosze, zeby stuzyl nam pan pomoca - rzekt Jan.
Gwattowny naptyw tez do oczu drogo go kosztowal;
w gardle wyschlo i zaczelo drapaé. Zakastat i poczut bol.

- Miatem zamiar wezwaé policje. Ale jedyna osoba
oprocz tych dwojga, ktéora moze cokolwiek wnies¢ do
sprawy, jest mgzczyzna, ktory wyznal, ze rowniez uprawiat
z panska zong seks. Wie pan, co powie policja; powiedza,
Ze reputacja nie jest bez znaczenia. Nawet tutaj, na litos¢
boska - obstawal przy swoim Burns, wstajac i ruszajac
w strone¢ krzesta. - Nie wiem, co migdzy nimi zaszto, skad
mam wiedzie¢? Prawda lezy pewnie posrodku. Niech pan
mi wierzy, nawet za tym czlowiekiem nie przepadam...

- Pan nas osadzit.

- Nie - zaprzeczyl Burns podniesionym glosem. - Nie
was osadzitem. Tylko to, co si¢ stalo. Wolalbym nie mu-
sie¢ sie w to angazowac.

- Co mam robi¢? - Jan podniost si¢ z miejsca i na mo-
ment zakryl twarz rekoma, ciemno$¢ przynosita prawdzi-
wa ulge. Kiedy oderwat dlonie, poczut na twarzy uderze-
nie powietrza mieszanego przez sufitowy wentylator oraz
swiatlo wpadajace przez okno za Burnsem; w gabinecie
byto za sucho i za jasno.

- Powinien pan podnie$¢ ja na duchu i szykowac si¢
do powrotu do domu.

- Do domu? - Jan ruszyt ku drzwiom, kiwajac gtowa.
Jezeli kiedykolwiek istniat jaki§ dom, to zajScie zniweczy-
loby wszystko, co z niego pozostalo. Odwrocit sie¢ na pig-
cie, otworzyt drzwi i ustyszat §piewny dzwiek wtaczanego
komputera Burnsa.

- Kiedys$ tez bylem miody, myslalem jedynie o tym,
zeby robi¢ swoje. Kiedy jest si¢ mlodym, wolnym, nie ma
si¢ dzieci, w gruncie rzeczy nie rozumie si¢ drugiego
cztowieka. Wszystko pozostaje w sferze teorii. Ale ten
stan nie trwa wiecznie.
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Burns stangt wyprostowany i roztozyt dlonie.
- Przykro mi, panie De Groot, mowi¢ szczerze.
- Nieprawda. Wcale nie.

58

Jan zaproponowat wieczorem, by wyrwali si¢ z o$rod-
ka, wynajeli samochdd albo pojechali autobusem rozej-
rze¢ si¢ po glownym miescie wyspy. Siedziat przy balko-
nie, przegladajac hotelowy zbior broszur, zakreslajac
otdwkiem rézne fragmenty, szykujac si¢ do obdzwonie-
nia kilku miejsc.

- Nie chce przechodzi¢ przez recepcje, bo wszyscy
beda si¢ na mnie gapi¢ i szeptac.

- Nie - zamknat folder.

- A jesli wpadniemy na niego?

- Zostal wylany. Burns wzial sprawy w swoje rece.

- Pozostang w pokoju przez te kilka dni, jakie pozo-
staty do konca naszych ostatnich wspolnych wakacji.
Woecale mi to nie przeszkadza.

- Wiesz, poprositem, by wniost oskarzenie w twoim
imieniu, Annemieke. Zdecydowanie odradza nam ten po-
myst.

- Dlaczego? Dlaczego zdecydowanie odradza?

- No bo tak, bo bedzie to dla ciebie traumatyczne
przezycie, sprawa trudna do wygrania - odpart nieprze-
konujaco Jan, wychodzac na balkon. Annemieke wstata
z tozka 1 poszta w jego $lady. Szybko omiotta wzrokiem
widok na trawniki i kwiatowe rabaty, po czym przeniosta
spojrzenie na Jana.

- On mnie nie lubi. Nie sadzisz, ze gdybym byla Zona
Jasona Rydera, sprawy przedstawiatyby si¢ zgota inaczej?

- Co6z, moze ona nie znalaztaby si¢ w takiej sytuacji,
Annemieke - powiedzial, opierajac si¢ o balustrade,
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zwrocony do niej twarzg. Wygiat plecy; odczuwal bol
u podstawy kregostupa, a kiedy brat wdech, bol dotkliwie
si¢ wzmagal.

Do oczu naplynely jej tzy, zacisneta wargi, zbierajac
si¢ przez chwile w sobie, nim rzekta:

- Wiedziatam, ze w koncu wyjdzie szydlo z worka. Za-
wsze miale§ mnie za nic. Zawsze widziale§ we mnie nie-
wiele wiecej niz dziwke, ktorej nie mozna ufaé i ktorej nie
nalezy si¢ zaden szacunek. Wiesz, matka byla dotknieta do
zywego, kiedy przyprowadzilam ci¢ do domu. Wiesz, co
zawsze mi powtarzata, jak dzwonitam do niej z ptaczem?
Mowita: ,,Nastepnym razem wyjdz za kogo$ ze swojej kla-
sy". A ja odpowiadatam: ,Nie bedzie nastepnego razu,
musi si¢ nam uda¢". Ona na to: ,,No to, na mito§¢ boska,
wdawaj si¢ w jakie§ romanse, znajdz mezczyzne, ktory da
ci szczgscie, zashugujesz na to, zeby by¢ szczesliwg".

- I skorzystata$ z jej rady.

- Dopiero wtedy, gdy zawiodto wszystko inne.

- Pigkna rada z ust matki.

Uslyszeli pukanie do drzwi, najpierw dyskretne, po-
tem natarczywe. Jan zerknat na zegarek, byto po siédme;j,
a 16zek nie przygotowano jeszcze do snu. Popatrzyl na
Annemieke, machnela rgka. Jan uchylit drzwi na tyle, by
wyjrze¢ na zewnatrz i ze zdumieniem ujrzat stojacego
przed nimi Burnsa. Wyszedt z pokoju.

- O co chodzi?

Burns zaczerpnal powietrza.

- Panie De Groot, przyszediem - wziat kolejny od-
dech - przyszedtem powiedzie¢, ze udzielg panstwu
wsparcia w imieniu osrodka, ze wezwe policje i bedziemy
mogli wnie$¢ oskarzenie, jezeli zechca panstwo, by spra-
wa przybrala taki obrot. Zmienitem zdanie, pragne stuzy¢
panstwu pomocg. - Podnidst wzrok utkwiony dotad
w rece Jana trzymajacej gatke drzwi i spojrzal mu prosto
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w oczy. Ujrzal w nich znuzenie i desperacje. Poczul, ze
ma wszystkiego po dziurki w nosie, ze jest chory ze
smutku, pokonany. Jak kto$, kto wiednie z mitosci.

- Dziekuje - powiedziat Jan - ale raczej nie musi si¢
pan fatygowac. - Burns otworzyl usta, chcac co§ powie-
dzie¢, lecz Jan pokrecit gtowa i dodal z u$miechem: -
Nie potrzeba, nie wyniknie z tego nic dobrego.

- Dla panskiej zony?

- Nie wyniknie z tego nic dobrego.

Patrzac na Jana, ktory stal w progu, przytrzymujac
drzwi, Burns odni6st nagle wrazenie, ze stoi twarza
w twarz z cztowiekiem, ktory przeciwstawia sie wystep-
kowi. Pojat, Ze to ol$nienie i byt tym zdumiony, probowat
zatrzymac¢ to doznanie na diuzej, ogarnaé je rozumem,
ale zrozumienie znikto réwnie nagle, jak przyszto.
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Nastepnego dnia Annemieke nie chciata opusci¢ pokoju.
Lezata na 16zku, oboj¢tna i milczaca. Kiedy wyszedt, po-
czekat chwile pod drzwiami i uslyszat skrzypienie 16zka to-
warzyszace wstawaniu. Styszal, jak telewizor wysyla ciche,
acz nabierajace mocy dzwigki elektronicznej euforii, potem
znow skrzypienie 16zka, po ktéorym nastgpita kakofonia
nerwowo przerzucanych kanatow. Gdy powrdcit poznym
popotudniem, pod drzwiami stala taca przyniesiona przez
obstuge, lezaly na niej oskubane z owocow galazki wino-
gron, skorka sera i puste opakowanie po masle oraz kawa-
fek sernika, ktory pozbawiono wierzchniej warstwy owo-
coOw. Znak, ze Annemieke miewa si¢ nie najgorzej.

Jan wyszedt na taras z basenem, zdjat koszule i buty,
i przysiadl na skraju lezaka. Nie byto tam nikogo sposrod
znanych mu os6b. Miat nadzieje zobaczy¢ Laurie, za to nie
spotka¢ nikogo z Amerykanow; dostrzegt George'a wy-
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chodzacego z nowego aneksu. George zawrdcil i wsparty
dla réwnowagi r¢kg o framuge drzwi, schylit si¢, by obej-
rze¢ doktadnie ptytki. Wyszedt na zewnatrz, pocierajac
palcem wskazujacym o kciuk, dojrzal Jana, rozpoznat go,
przekrzywil glowe i ruszyl w jego strong.

- Duzo kredy w tej fudze - stwierdzit, wcigz pociera-
jac koniuszki palcow. Wetknat palec do ust i go oblizat,
a nastgpnie zwilzyl wargi swoim wielkim psim jezorem.

- Cieszysz si¢ na wyjazd do domu? Przypuszczam, ze
miatby$§ ochote na maly wypoczynek, bo ja tak.

- Szczerze moéwige, zastanawiam si¢, jaki dom zasta-
n¢ na miejscu.

- Och. Rozumiem.

No wiasnie.

- Czyli z zong uktada si¢ nie najlepie;.

-Nie.

- Coz, przynajmniej sa jeszcze chlopcy.

- To nieodrodni synowie swojej matki.

- Moje corki zawsze byly bardzo kochane.

- Nie bylem dobrym ojcem. Mtodych me¢zczyzn po-
trafig pochtong¢ catkowicie inne rzeczy, ich wtasne zycie.
Wiem, ze tak bylo. Nie podobalo mi si¢, ze mam ich
gdzie§ zabieraé, irytowalo mnie ich trajkotanie. Tak bar-
dzo chcieliSmy zy¢ dalej po swojemu.

- W tym wieku wszyscy jestesmy tacy sami.

- Wiesz, dorastaliSmy z wojng wypisang na naszych
twarzach, a pozniej zawsze spychaliSmy ja na margines.
Znasz powiedzenie, ze to nie my wygraliSmy wojne, tylko
Amerykanie, poniewaz potem ludzie nie marzyli o ni-
czym innym, jak o amerykanskim stylu zycia. To prawda,
$wiat si¢ zmienil. M¢j nardd to ludzie skromni, spokojni,
ale na pewien sposdéb przewrotni. Rozmawiasz z Bel-
giem, z dezaprobatg pokreci glowa na nazistow, a potem
powie: ,,No, ale ci Francuzi! Pierwsza wojna $§wiatowa, to
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dopiero byl koszmar". Nigdy nie zapomna, jak to Fran-
cuzi przejeli sprawy w swoje rece, oficerowie byli Fran-
cuzami, a piechurzy Belgami, "Avant!", rozkazywali do-
wodcy, a moéwiacy po flamandzku Belgowie robili od-
wrot. Ta uraza wynika z dumy, kto to widzial, zeby tak
skromny naréd obarcza¢ takimi rzeczami. Dlaczego?
Kto przy zdrowych zmystach begdzie wyrzekal na Francu-
zow, jesli popatrze¢ na to, co zrobili nazi§ci? Przyniesli
ze sobg antysemityzm, tysiagce naszych mezczyzn wy-
wiezli do pracy w fabrykach. M¢j wiasny ojciec zmart
w jednej z nich. Ale nie, to Francuzi sg okropni, mawiaja
moi rodacy.

Och, zaprowadziliSmy na nowo lad, jak to zwykle
w Belgii, przywyklismy do tego, ze najpierw dokonuje si¢
na nas inwazji, a potem wracamy do codziennosci.
A mezczyzni w moim wieku, my mawialiSmy, wojna si¢
skonczyta, to rzeczywisto$¢ naszych ojcéw, a my zardb-
my troche grosza, wzbogaémy siebie i nasze rodziny,
i przestanmy zajmowac si¢ innymi krajami i ideologiami.
Moze posungli§my si¢ za daleko.

- Céz, mnie tez szkoda czasu na ideologie. Prawdzi-
we zycie toczy si¢ naprzod, gdy tymczasem intelektuali-
$ci zajmuja si¢ upychaniem go w przegrodki. Wojny to
co innego; obie straszne, ale z ta druga mieliSmy racje,
walczyliSmy o stuszng spraweg. Mozna by rzec, ze mieli-
$my szczes$cie, bo wybdr byt wtedy tak przejrzysty. Bog
byt po naszej stronie, jak przypuszczam. MusieliSmy za-
jac¢ stanowisko w obliczu zla i mu si¢ przeciwstawic. Nie
chcieliSmy zostawia¢ rodzin, jasne, ze nie, powiedzieli-
$my sobie jednak, ze s3 rzeczy wazniejsze od naszych
prywatnych zachcianek.

- Wiedziates, ze mordowano Zydow?

- Nie przylaczyliSmy si¢ do wojny z tego powodu. Ani
z powodu Polakow czy innych narodow. Naszym zada-
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niem bylo powstrzymac¢ faszystow, by nie staneli na pro-
gu naszych domow.

Jan potrzasnat glowa.

- Jestem kompletnie niezorientowany, stowo dajg.

- Co bylo, to bylo, przyjacielu. Nie powinienes przej-
mowac si¢ wojna; skonczyta si¢ na dobre, zanim mogtes$
cokolwiek zdziata¢. Wy wszyscy, urodzeni pdzniej, mieli-
$cie o tyle wigcej mozliwosci. Widzisz, z nami bylo inaczej.
Pracowalismy, harowalismy, a nie mogli§my na nic zaro-
bi¢, ciagle wyprzedawaliSmy dobytek. Wojna przyniosta
duze zmiany. Ludzie rzadziej chodzili do kosciota, czgéciej
pili. StraciliSmy imperium i wszystko, ale w latach powo-
jennych mieliSmy panstwo opiekuncze, ktore dbato o swo-
ich obywateli. Jestem dumny, ze pobieram emeryturg. Za-
stuzytem na nig. Poswiecitem swoj czas. Co$ ci powiem.
Nie mieli$my nic; nikt nie miat ztamanego grosza przy du-
szy. Wyobraz sobie, rodziny, ktore w tamtych czasach wy-
przedawaly caly swoj dobytek, dostawaly za niego najwy-
7ej sto funciakow! Smieszne, co?

- Moja rodzina wstawata z kurami, pracowalis$my
wspolnie, by utrzyma¢ farme¢. O dziesiatej wieczorem
wszyscy byli wypompowani, nikt nie pytat, co bedziemy
robi¢ dalej, ktadliSmy si¢ spa¢, ja i bracia do jednego
t6zka, siostra osobno. George, wszyscy ludzie, jakich
znali$my, byli farmerami, tak jak my. Wioska liczaca ja-
kie$ pie¢ tysigcy mieszkancoOw prowadzita miedzy soba
handel wymienny, catkowita samowystarczalno$¢. Jedy-
nie lekarz zadal natychmiastowej zaptaty, a czasem i on
rezygnowat z pienigdzy. Rok po roku wszystko toczylo
si¢ jak nalezy, Swigta i tak dalej. Latem praca w pocie
czota, sterty nalesnikow na zakonczenie zniw, §winiobi-
cie i solenie wieprzowiny na zime. Kazdy dzien réwniez
przebiegal wedlug ustalonego planu, pierwszy posilek
o wschodzie stonca, drugi o dziewiatej rano, chleb ze

241



smalcem albo z dzemem, obiad w potudnie, wieprzowi-
na z ziemniakami i czasem jeszcze szarlotka, potem ja-
dto si¢ wieczorng pajde¢ chleba z serem. Dwadzie$cia,
trzydziesci lat pdzniej nie zostato po tym rytmie ani
sladu.

- Sposob zycia si¢ zmienil, prawda?

- My zyliSmy juz inaczej. Nie sadze¢ jednak, bym do-
brze odnalazt si¢ w nowym modelu zycia. Z pewnoscia
bytoby dla nas lepiej, gdyby$my poprzestali na tworzeniu
partnerskiego uktadu w tradycyjnym rozumieniu tego
stowa. Tak naprawde nigdy nie poswigcitem czasu na
zrozumienie Annemieke ani na znalezienie sposobu, jak
utozy¢ sobie z nig zycie; uwazalem pewnie, Ze to zadanie
na emeryture.

- No, przypuszczam, ze niejedno zawalites, co...

Jan u$miechngt si¢; teraz zrozumial angielski zwrot
»hiewielkie pocieszenie". Przywykt raczej do otrzymywa-
nia chtodnych rad niz do drobnego pocieszenia. George
rozmawiatl z nim z surowag powaga, jak ojciec. Traktowat
go serio. Jan spedzil bez ojca cate zycie.

- Tak. To dziwne, czlowiek spodziewa si¢, ze $mieré
wyjdzie mu naprzeciw, mys$le tak nawet teraz. Przyjez-
dzajac tutaj, mialem nadzieje¢ na pojednanie z Zona, kto-
re zabiore ze sobg do domu i ktérym podziele si¢ z syna-
mi. Nie sadzisz, ze $mier¢ nadchodzi wtedy, gdy uzmy-
stawiasz sobie, jak wiele popsutes.

- Najwickszy wplyw wywieraja na nas dzieci. Powi-
niene$ uporzadkowaé sprawy z synami. Zrob, co trzeba.
Moje corki wiedzg, co czujg. Nie bede musiat trgbic
o tym na lewo i prawo, zanim odejde. Nie chce si¢ zZe-
gna¢. Nie chce siedzie¢ na spakowanych walizkach 1 cze-
ka¢. Bo wtedy si¢ denerwujg.

- To rozciagni¢te w czasie rozczarowanie. Nigdy nie
lubitem urodzin. Wydaje ci si¢, ze zastugujesz na cieplej-
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sze uczucia ze strony bliskich, ktérzy ci¢ otaczajg, zada-
jesz sobie pytanie, dlaczego nie sg dla ciebie zyczliwsi,
powoli gorzkniejesz. Wiasnie dlatego, jak sadze, odsune-
li si¢ ode mnie synowie, zawinita moja zgorzkniatos$¢.

George westchnal.

- Nie wiem, co ci powiedzie¢, przyjacielu, z wyjatkiem
tego, ze chciatbym, by spadlo to na mnie jak grom z jasne-
go nieba. Wiem, zZe to egoizm, ale spodziewalem si¢, Ze
najpierw nadejdzie moja kolej. Teraz nie jestem juz taki
pewien. Wydaje si¢, jakby jej juz nie byto; chodzi, rozma-
wia, ale jest juz blizej tej drugiej strony, to wida¢. W kaz-
dym razie postanowitem spisa¢ wspomnienia. Dla dzieci.
Przela¢ na papier przeszto$¢, zanim Dorothy da stad dra-
paka i zabierze ze sobg to, co z tej przesztosci pozostalto.

- Dobry pomyst - skwitowal Jan z u$miechem. - Co
powiesz na drinka przy barze? Tym razem ja stawiam.

George zerkngt na obnazone przedramig, jak gdyby
mial na przegubie zegarek.

- Czas najwyzszy - powiedzial. - Moglibysmy row-
niez pomysle¢ o malej pizzy.

- Pizza. Styszalem, ze to solidne angielskie danie, jak
lasagne.

- Nie, synu, wloskie - rzekt George, idac przodem.

60

Zasiadlszy w fotelu obok lekko uchylonych drzwi bal-
konowych, Jan robit w ksigzce notatki. Spisywal uwagi
na temat sensu ,,urlopu", owej tymczasowej ewakuacji.
»Zmiana zatacza kolo", pisat, ,,pozwala na pogodzenie li-
beralnej wyobrazni czlowieka z jego konserwatywna kon-
stytucjg". Wydato mu si¢, ze potrzeba wyjazdu na waka-
cje jest nieodzowna czescia ludzkiej kondycji, przyjem-
nym $rodkiem u$mierzajagcym dolegliwos¢, na ktora
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ludzko$¢ nie potrafi si¢ skarzy¢: zycie, ktore sami sobie
zgotowalismy.

Patrzyt, jak Annemieke zaczyna si¢ pakowaé. George
1 Dorothy zaczeli pakowanie tego samego dnia. Bill takze
upchat juz do walizki kilka hawajskich koszul. Nie wktadat
juz slipéw do hotelowego worka na brudng bielizng, lecz
pozwalat im gni¢ w kacie szafy, a w poniedziatkowe popo-
hudnie, z uwagi na pokojowki, przetozyt je do zamykane;j
na suwak przegrodki walizki. Jason 1 Missy domagali si¢
uroczystej kolacji pozegnalnej, zachowujac na wieszakach
doktadnie wyliczong liczbg kreacji, lecz przed wtorkowym
popotudniem Missy zabrata si¢ za sktadanie co lepszych
koszul Jasona z troska §wiezo upieczonej matki.

Dla ich gromadki wakacje juz si¢ skonczyly. Drepta-
li w miejscu, kazde z nich wldéczyto si¢ miedzy basenem
a barem, tak jak pies kreci si¢ w kotko, by wreszcie uto-
zy¢ si¢ W tym samym miejscu.

Przy kolacji 1 w barze, w porze lunchu i wieczorem,
Jason niecierpliwie bral do r¢gki telefon komoérkowy, szu-
kajac wiadomosci, ktorych nie bylo, pomstujac na glos,
ze wszystkiemu winna sie¢. Bill zaoferowal, ze pozyczy
mu swoj telefon, Jason za$ spojrzat na niego takim wzro-
kiem, jak gdyby Bill z czego$s go okradal. Bill wylaczyt
aparat i schowat go do migkkiego futeratu z imitacji kro-
kodylej skéry. W te ostatnie wieczory sgczyt drinki w sa-
motnosci.

Laurie spedzita ostatnie dni na wyprawach nurko-
wych. Kiedy powracala z nich wieczorem, byta zmeczo-
na. Po wypiciu w barze kawy i wypytaniu o wspolnych
przyjaciot szta prosto do toézka z silnym postanowieniem
zachowania dobrej formy, jak moéwila, na powrotna po-
droz.

- Dokad? - zapytal Bill z taka nonszalancja, na jaka
tylko sta¢ byto poteznego, rumianego Irlandczyka.
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Wzruszyla ramionami.

- Ach, do Nowego Jorku - odparta - tylko na tydzien.

- Dobre miejsce na rozmyslania - stwierdzit.

- Do tego kazde miejsce jest dobre.

- A moze pojechataby$ ze mng do Belfastu? - powie-
dziat w taki sposob, by zabrzmiato to jak zart. Wybuchta
krotkim, ostrym $miechem, niczym odglos zatrzaskiwa-
nej walizki.

61

Lezac przy basenie, zwrdcony twarza w dot, jak na-
grobna ptyta, Jan przypominal sobie $wiat realny. Flan-
dria. Pola na po6inocy, na pozor martwe, a jednak pelne
zycia, gdy zblizy¢ si¢ do ziemi, przylozy¢ do niej nos.
Oczyma wyobrazni ujrzat zeschnigte bloto latem na po-
dworzu, bragzowa oaze, gdzie jako dziecko wylegiwal si¢
W miejscu wybranym przez psa, odsuwajac kundla, by
wstuchac¢ si¢ w puls ziemi.

Ziemia byla jego, mogt bra¢ ja gar§ciami, do woli. Ja-
ko dziecko znat kazda jej piedz. Do niego nalezato krole-
stwo blota, ktoére powstrzymywalo panoszaca si¢ trawe.
Bawit si¢ w nim, czy sucho, czy mokro, rozpoznawat ro-
dzaje ziemi, od lesnej, bogatej w prochnice, po lzejsza,
polng, jak paleta akwareli z jednym tylko kolorem, goto-
wa zamieni¢ si¢ w farbe o réznych odcieniach za jednym
pociagnigciem pedzla. Styszal muzyke ziemi, drobinki
piasku zgrzytajace na waskiej grani zgbow, gdy wysysat
btoto spod paznokci.

Lezal, czujac, jak stonce pali skore przez rzednace
wlosy, dojrzaty mezczyzna w jatowej przestrzeni, 1 znow
ustyszal krzyk czy tez $miech z dziecinstwa, rozbijanie
spckanego lodu na stawie, ghluchg cisze, jaka zapadata
codziennie wraz z nadejSciem nocy, sypianie w pokoju
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wraz z braémi i siostra. Podobnie jak wielu innych
w wiosce, 1 oni zrezygnowali ze szkdl przykoscielnych we
wsi, i dzien w dzien pedatowali tam i z powrotem, a cza-
sem dodatkowo w porze lunchu. W ciagu kilku lat stule-
cia historii i tradycji odeszly w niepamie¢, edukacje oraz
opieke spoleczng przejeto w Europie Potnocnej panstwo,
za jednym zamachem przejmujac role rodziny, spotecz-
nosci i kosciota. Nowoczesno$¢ pokonata ich z wieksza
sita 1 bardziej nieoczekiwanie niz ktoérykolwiek z licznych
dotychczasowych najezdzcoéw. Nie sposob bylo sig jej
oprze¢. Wyksztatcenie zdobywato sie za darmo. Jego brat
zostal lekarzem. Dawniej nikomu nie przechodzilo nawet
przez mysl, ze farmerski syn moze ukonczy¢ medycyne.
Ksiadz besztat rodzicow z ambony. Ale Kosciot katolicki
tracit na znaczeniu. Nieliczni decydowali si¢ optacac ty-
godniowe czesne w miejscowe] szkole przykos$cielne;j.
Mniej wigce] w tym samym czasie do wsi dotarta elek-
tryczno$¢. Obszary rolnicze byly pod tym wzgledem za-
poznione; dopiero w latach piecdziesigtych z dobro-
dziejstw elektryczno$ci korzystala cala wioska. Poczatko-
wo prawie nie zapalano $wiatel, gniazda elektryczne
znajdowaly si¢ w miejscach przypadkowych, czesto tam,
gdzie nie byly wcale potrzebne. Pewnego wieczoru jego
matka stanela w §wietle przy drzwiach frontowych, pod-
niosta ksigzke do lampy, po czym przytaszczyta krzesto,
by usias¢ w roz§wietlonym kregu. Jednak po kilku minu-
tach zgasita lampe, krecac glowa.

Przez lata, gdy powracat do domu z ktérego$ z barow
we wsi, widziat coraz wigcej Swiatet w ciemnosci - sztucz-
nych gwiazd. Za jego mtodszych lat noca wioska lezata po-
gragzona w ciszy. Z poczatku powoli, potem z rozpgdem
przybierajacym na sile u schytku lat siedemdziesiatych,
zjawily si¢ telefony i telewizory, a jego starzejaca si¢ mat-
ka zdata sobie sprawe, ze to, co nalezato do przesziosci,
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pozostato w ich wtasnym domu, a co bylo blisko, cicha,
spokojna ziemia, odeszto daleko wstecz.

Wspolczesno$¢ stata nad nimi okrakiem, niczym ty-
ran. Lecz Jan byt nieustepliwy. Byt synem ziemi. I do zie-
mi powroci.

Ustyszat cichy odgtos, kto$ sadowit si¢ tuz obok, sa-
siedni lezak ugiat si¢ nieznacznie i Jan poczut dlon na ple-
cach pomigdzy topatkami, gdzie wpasowata si¢ jak filizan-
ka odstawiona na spodeczek. Nie drgnat. Po chwili poczut
lekki ruch powietrza w miejscu, gdzie reka oderwala si¢ od
skory, a jej nieobecno$¢ byta mocniej odczuwalna niz do-
tyk. Uslyszal szuranie wktadanych ponownie butéw i do-
piero po chwili jego zmyst stuchu zarejestrowat dzwigk
krokéw na ptytkach, daleki, oddalajacy si¢ coraz bardzie;j.
Lekko wykrecit szyje i otworzyl jedno oko, by ujrze¢ Laurie
wracajacg do hotelu. Byt §wiadom wzmagajacego si¢ bolu
w ledzwiach i pomy$lat o morfinie w pokoju. Zamknat po-
wieke, ulozyt glowe w poprzedniej pozycji, przetknat $ling
1 ponownie zapadt si¢ w ciemnos¢.

- Chciatem pozegnaé si¢ przed wyjazdem - powie-
dziat Bill.

Jan otarl usta i si¢ nie odwrocit. Siedzieli przy $nia-
daniu. Naprzeciwko niego George odlozyl n6z i widelec.
Tego ranka oczy George'a przestonigte opalizujacg po-
wtoczka podesziego wieku wydawaly si¢ jeszcze bardziej
zamglone niz zwykle. Jednak wyraz twarzy mial wycze-
kujacy; mozna byto czyta¢ z niej jak z ksiggi. Dostrze-
gajac nadzieje czajaca si¢ za kazdym mig$niem na obli-
czu przyjaciela, Jan zastanawiat si¢, co powinien uczy-
ni¢. Widzial Billa wychodzacego z biura Burnsa. Nie
sposob bylo nie zrozumie¢ tego pelnego skruchy spoj-
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rzenia. Miat zamiar zignorowac Billa. Przygotowywat si¢
doktadnie na t¢ chwilg. Teraz jednak wstat od stotu, ski-
nat glowa, podszedt do Billa i wyciagnat do niego reke
na pozegnanie.

- Mozemy porozmawiac? - spytat Bill, przytrzymujac
nieruchomo podang dton. Jan powtornie skinat gtowa i prze-
cigwszy korytarz, wyszedt z sali $niadaniowej na taras na ze-
wnatrz. - Powinienem byl przyjs¢ z tym do ciebie wczesniej -
powiedzial. - Jest co$, o czym musze ci powiedziec.

- Nie - odpart Jan, nieznacznie wydymajac gorng
warge i krecac glowa. Spojrzal w strone krzewow hibi-
skusa i dalej, w kierunku morza. Niebo znaczyly drobne
obtoczki, przypominato stara, postrz¢piong na obrzezach
stronicg. - Wiem, co chcialbyS mi powiedzie¢ i wiem,
dlaczego: zeby zrzuci¢ kamien z serca, lecz dla mnie wy-
stuchanie tego jest krepujace.

- Napijemy si¢ kawy? - zaproponowat Bill, przeste-
pujac z nogi na noge, utkwiwszy wzrok w twarzy Jana.

- Juz pitem.

Bill cicho westchnat.

- Masz racj¢ - powiedzial - robig¢ to dla siebie. Czuje¢
si¢ parszywie. Widzisz, to tak jakbym dopuscit si¢ wobec
ciebie zdrady nie raz, lecz dwa razy, a wcale nie miatem
takiego zamiaru.

Jan uniost brwi.

- Nie mogtem spokojnie patrze¢, jak pakujg cztowie-
ka do pudta, dlatego zdecydowalem si¢ porozmawiaé
z Burnsem.

- Do tego by nie doszlo.

- Nie ma gwarancji! Poza tym nie wiemy, jak funkcjo-
nuje w tym kraju policja i system sagdownictwa. Ale przede
wszystkim, Janie, pomyslatem, Zze powinienem postapic¢
stusznie, zgodnie z nakazem sumienia. Wierzg, ze ten
mezczyzna jest niewinny.
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- Na jakiej podstawie? - spytat Jan, obracajgc si¢ do
Billa. Ten umknat spojrzeniem.

- Na podstawie znajomos$ci z twoja zona.

- Znasz mojg zong?

- Poniekad. - Bill zrobil si¢ purpurowy na twarzy,
pod pachami i posrodku plecéw wystapily na koszuli mo-
kre plamy.

- Na tyle dobrze, by wiedzie¢, ze ktamie?

- Nie, niezupelnie, ale dostatecznie dobrze, by znaé
jej osobliwy stosunek do...

- Seksu. Uprawiales seks z moja zona.

-Tak.

Jan odwrdcil wzrok.

- Jakiez to chrzes$cijanstwo wyznajesz?

Bill wbil wzrok w podtoge i potrzasnal gtowa.

- Nie wiedziatem, ze jest m¢zatka. Nie znatem ciebie.

- Po czym$ takim nie powiniene$ byt probowaé si¢ ze
mng zaprzyjazniac.

- Ale dlaczego? Bylo, minglo, nic nie znaczylo. Ode-
szlo w przesztos¢, zostatoby zepchniete w niepamieé. Ja-
nie, przeciez zostaliS§my przyjaciotmi. Oczywiscie, gdy-
bym znat ci¢ wcze$niej, nigdy bym si¢ na to nie powa-
zyt.

- Stuchaj, znam swoja zone¢ nie od dzi§ - prychnat
i przesunal dlonig po twarzy. - Tak si¢ sktada, Zze nie jest
to dla mnie catkowite rozczarowanie, tylko kolejna przy-
kra wiadomos$¢é. Czuje si¢ rozczarowany tobg, Bill
Wszystko wydaje mi si¢ skonczonym fatszem. Chod
przyczynia si¢ do tego co$ wigcej niz twoja osoba, takze
zasady, ktore reprezentowales.

- Wiem - powiedziat Bill, napotykajac wzrok Jana.

Jan wolno pokiwat gltowa.

- Czuj¢ sie stary i znuzony, pewnie z powodu raka.
Nie chodzi o ciebie, ma to raczej zwiazek z nig i ze mna
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- powiedziat. Podnidst wzrok i przez okno restauracji uj-
rzal George'a obserwujacego ich znad stolika. - Méwig
bez tadu i skladu. Z tego co widze, mylimy si¢ wszyscy.

- Przepraszam, Janie - rzekt Bill - naprawde bardzo
mi przykro, zatuje, ze to si¢ stato.

Janowi przemknela przez mysl Laurie. Zaden kasek nie
ladowal nigdy na jego talerzu, a nawet gdyby tak si¢ stato,
nie skorzystatlby. Popatrzyt na buty Billa z lakierowanej
skory.

- Nie sadzitem, ze jeste$ oportunistg - powiedziat.

Bill wygladat jak pottora nieszczescia, przygryzal war-
gi 1 mrugat powiekami. Wyciagnat dton.

-Zegnaj,Janie.

63

Byl to jeden z najbardziej religijnych krajow, jakie
Bill kiedykolwiek odwiedzil i w drodze na lotnisko kaz-
da iglica, kazda trojkatna kapliczka, kazdy krzyz, kaz-
dy cmentarz kluty w oczy jak jeden wielki wyrzut. Moc-
no zacisngl powieki, a kiedy je otworzyt, samochdd piat
sic w gore droga przecinajaca plantacje trzciny cukro-
wej 1 biegnaca w gltab wyspy, a stonce dotykato swym
goracym palcem wnetrze wozu, tylne siedzenie. Lzy to-
czyty sie po policzkach Billa, wyjal chusteczke z ozdob-
nego pojemnika miedzy przednimi fotelami i wydmu-
chat nos.

Na lusterku wstecznym kotysal si¢ krzyz pleciony
z suszonych palmowych lisci. Kierowca zerknat w luster-
ko, jego gltowa podskakiwata z boku na bok w rytm row-
nomiernie rozmieszczonych wybojoéw.

- Serce boli stad wyjezdzaé - powiedzial.

Bill zareagowatl podniesieniem glowy.

- Pan z powrotem do domu? Do Anglii?
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Bill pokrecit glowa.

- Blisko. Do Irlandii.

- No to nie ma potrzeby si¢ smuci¢. Wyglada pan na
porzadnego czteka, ktory wiedzie sobie dobre zycie.
Us$miech na usta. Po co si¢ smucic.

Bill powtarzat sobie, ze jest oszustem. Siedzi z forsg
w kieszeni 1 z paszportem, jak gdyby wiedzial, dokad
zmierza i miat $rodki na dotarcie do celu. Wydawato mu
si¢, ze walizka w bagazniku przygniata mu plecy. Czut
si¢ zbyt potezny jak na ciasne wnetrze wozu, zbyt maty
dla $wiata na zewnatrz. Za glupi. Ze zbyt duzg liczba ble-
dow na sumieniu.

- Sam sprowadzam na siebie smutek - powiedziat.

- Co takiego? - zapytal kierowca.

Bill potrzasnat lekko gltowa i wyjrzat przez okno. Na
plazy powyzej brzegu stala mata tédka rybacka z wypisa-
nymi na burcie stowami: ,,Jezus jest pigkny".

64

Spata z odchylong do tylu glowa i szeroko otwartymi
ustami, niech ja Bog btogostawi. Nigdy nie grzeszyta nad-
miarem kobiecego wdzigku. Ale, zeby oddac jej sprawiedli-
wos$¢, nie uzywata tez kobiecych sztuczek. George obser-
wowal, jak na wpodt ocknela si¢ ze snu, otarta kacik ust pa-
pierowym ochraniaczem zaglowka i posapujac, zapadta
znowu w dajacy ukojenie sen. Pokrecit gtowa 1 usmiechnat
si¢. Tracit rgka mijajacg go stewardese 1 postukat w brzeg
szklanki do piwa.

- Skarbenku, zaschto mi w gardle - oznajmit. - Pew-
nie przez t¢ wysokos¢. Mam straszne pragnienie.

- Przynies¢ panu wody? - spytata uprzejmie, patrzac
szeroko otwartymi oczami. Przywykt do takich spojrzen.
Nawet majac tyle lat na karku, potrafil zmniejszy¢ prze-
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pas¢ wieku i zaskarbi¢ sobie takie samo spojrzenie, jakim
obdarzylaby mtodego mezczyzne. Usmiechnal si¢ do niej
swym najbardziej ujmujacym usmiechem, jakby byl wy-
strojony 1 wyperfumowany.

- Nie, ztotko, nie znosz¢ tego cholerstwa. Piwo byto-
by w sam raz. I whisky na popitke, jesli faska. - Puscit do
niej oko.

- Na pewno panu nie zaszkodzi?

- Nie jestem taki stary, na jakiego wygladam, kocha-
na. Miatem cigzkie zycie.

- Aha - nalala piwo.

- No wlasnie, poza tym lubi¢ podrézowaé incognito.
To charakteryzacja, rozumie pani. Pod spodem mam
skore gtadka jak niemowlg.

- Wyobrazam sobie. - Podata mu szklanke do piwa
wraz z puszka i zaczeta wsypywac kostki lodu do plasti-
kowego kubeczka, ale George jg powstrzymat.

- Nie potrzeba, moja droga, szkoda miejsca, prawda?

Westchneta.

- W takim razie musi by¢ podwoéjna. - Wreczyta mu
bardzo duza szkocka. - Niech bedzie, powiedzmy, ze
omskneta mi si¢ reka.

- To jest mys$l! - pochwalit George, unoszac jedno-
czesnie obie brwi. Postata mu dyskretny, pongtny
usmiech, sama tajemniczo$¢ i skrzace si¢ oczy, Geor-
ge'owi za$, ktory czul smak piwa na jezyku, a w reku
dzierzyt szklaneczke szkockiej, nic wigcej do szczescia
nie bylo trzeba.

Trzymal na kolanach torb¢ podrézna zawierajaca
wszystkie broszury, vouchery i zlozone na pot bilety. Za-
czal je przegladaé, zastanawial sie, czy ta mloda kobieta
zauwazy vouchery. Darmowy deser do kazdego dania
gtownego, samochdd lepszej klasy bez doptaty przy kazdo-
razowym wynajeciu auta na weekend, bezptatne rejsy stat-
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kiem dla dzieci przy wykupieniu biletu dla dorostych. Nie
wykorzystali prawie niczego, jedynie bilety lotnicze. Opra-
cowany przez biuro podrézy plan zwiedzania byl wielo-
krotnie sktadany i rozktadany, niemal codziennie. Znalazt
plastikowy portfel na czeki podrézne. Bedzie mozna zwro-
ci¢ je w banku. Im nie byly potrzebne. Za wszystkie rzeczy
dodatkowe ptacit karta bankowsa. Sto czterdziesci cztery
funty. Byl oszczedny; w tego rodzaju miejscach panowata
horrendalna drozyzna. Kiedy po raz pierwszy wybrali si¢
w podrdz zagraniczna, zabrali z soba sporo wlasnego pro-
wiantu. Przechowywali go na parapecie okiennym w poko-
ju hotelowym, jako ze w Ostendzie byto chtodno i przy-
jemnie. Na $niadania kupowali mleko i ptatki zbozowe,
przywiezli wtasna herbate ekspresowa, zabrali wlasne ty-
zeczki. Dorothy spakowata nawet poszewki na poduszki,
zeby udomowi¢ hotel. On nie robit takich ceregieli. Jedze-
nie i picie to jedno. Nie potrzebuje wlec z soba zadnej
przekletej pluszowej przytulanki, tak jej powiedziat. Ttu-
maczyt cierpliwie: ,,Kiedy wyjezdzasz, masz wakacje, ro-
bisz wszystko inaczej. Nie trzeba robi¢ tego samego, co
w domu ani przestrzega¢ tych samych por", lecz w rezulta-
cie konczylo si¢ oczywiscie na tym, ze jedli lunch codzien-
nie o pierwszej, podwieczorek - kanapke i kawatek ciasta -
o wpoél do piatej herbate i drobna przekaske o siddmej,
a do tozka kiadli si¢ o wpot do dziesiatej. Kiedy ona spata,
wygladat przez okno i patrzytl na ludzi przechadzajacych
si¢ wokot rynku, styszal pod oknem podeszwy butow stu-
kajace o sredniowieczny bruk. Patrzyl, z jaka tatwoscia
mezczyzna lub kobieta ciaggna za mosiezny uchwyt drzwi
baru, po czym znikajg z pola widzenia.

Zawsze mieli troch¢ oszczedno$ci. Nigdy nie byli
rozrzutni. Ona kupowala nowy portfel mniej wigcej raz
na dziesie¢ lat. On w calym zyciu miat moze ze trzy. Je-
go slaboscig byly buty. Sprawiat sobie solidng pare co
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drugi rok. Dotknat kartek papieru, ktore wczesniej zto-
zyt 1 wsunal do portfela, hotelowej papeterii, na ktorej
zaczal spisywa¢ swe wspomnienia. Zaczal od momentu
ich §lubu.

Kiedy sie pobieraliSmy, przyjecie weselne odbyto sie
w domu moich rodzicow w Enfield. Zaprosilismy okoto
dwudziestu o0sob, przyjaciot i krewnych. Kupilismy dom za
posrednictwem oszczednosciowej kasy mieszkaniowej Ha-
tifax, wplaciwszy 36 funtow z kwoty catkowitej w wysoko-
Sci 636 funtow. MusieliSmy splacaé miesiecznie 3,40 fun-
ta, ale nasz dochod wynosit jedynie 5 funtow tygodniowo.
Zatrudnitem si¢ w firmie chfodniczej przy Turnpike Lane,
budujqcej glownie chiodnie dla rzezni. Komory chiodnicze
byly konstruowane z drewna, z jednej strony oblozone
sklejkg albo blachg pomalowang na biato farbg w sprayu.
Obracalismy je pustq strong do gory i docinaliSmy na wy-
miar korkowe plyty, nastepnie posytalismy po czlowieka,
ktory pokrywat wnetrze gorqgcq smolqg, po czym kiadlismy
na nig korkowe plyty o grubosci okoto dwoch cali, potem
ktadlismy kolejng warstwe smoty i korka, i przykrywalismy
sklejkq albo blachq, gora i dot byly skonstruowane tak sa-
mo. SkiadaliSmy je do kupy, skrecajgc wszystko razem
szeSciocalowymi Srubami przez otwory i kloce umieszczone
od wewngtrz na Sciankach i wierzchu komory. Podstawa
byla robiona w ten sam sposob, ale miata cementowg
podloge z otworem odptywowym z tytu. Te podstawy kia-
dziono na koziotkach ciesielskich i tam je cementowano,
zeby Dick cemenciarz nie musial si¢ schylaé, bo byt z nie-
go kawat chiopa. Po jakims roku spytalem, czy bytaby
mozliwa praca przy montowaniu komor chiodniczych
w sklepach rzezniczych i powiedziano mi, ze tak. Zwykle
w charakterze napiwku dostawatem migso na pieczen al-

bo kotlety.
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Tydzien po naszym Slubie wystano mnie do Smethwick
kolo Birmingham, bym schiodzit tasme, na ktorej mialy by¢
z kolei chiodzone formy do pieczenia, podczas gdy przecho-
dzity przez chlodnie, ktorg musiatem zbudowaé, gdy tasma
byta w ruchu i przesuwaly si¢ na niej gorgce blachy. Dosta-
tem wtedy troche ciastek, minibuteczek z czekoladg. Bytem
tam tydzien, a potem - hop do Zonki.

Nie moglismy pozwoli¢ sobie na miesigc miodowy, bo
kupilismy dom. Poszedlem pracowaé przy kosciele w po-
blizu Cockfosters. Skonczyly sie pienigdze na budowe ko-
Sciola, zrobilismy wiec imitacje drewnianego zwiencze-
nia. W tym czasie moj ojciec podupadt na zdrowiu. Mial
szescdziesigt szes¢ tat. Gast szybko, cierpial na arterio-
skleroze, stwardnienie tetnic. Byl moim mentorem, czlo-
wiekiem, ktory nauczyl mnie, jak postgpowaé w zyciu
i zaszczepit we mnie swojqg mitos¢ do muzyki i stolarki,
ktora przetrwala po dzis dzien. Pewnego dnia zona przy-
szta do kosciola. Przymocowywalismy z kolegg duzy
drewniany krzyz na zwienczeniu, ktore budowalismy.
Podniostem wzrok i zobaczylem jg, jak macha rekq.
Zszedlem z rusztowania szybko jak blyskawica, przeciez
kochatem ojca catym sercem. Kiedy umart, mama upar-
ta si¢ na konny karawan i powozy, bo nie chciata, by lu-
dzie widzieli, Ze jej spieszno.

Potem wybuchta wojna. Poniewaz w branzy budowla-
nej dzialo sig¢ niewiele, wstgpilem do strazy pozarnej
w Enfield, wyskakiwalem z mierzqcych 90 stop wysokosci
wiez, ratowatem ludzi uwiezionych w zbombardowanych
budynkach, a takze, majgc doswiadczenie budowlane,
adaptowatem pomieszczenia na schrony przeciwlotnicze.
W 1942 roku powolano mnie do stuzby w sitach zbrojnych
i zostatem kurierem w wojskach radiotelegraficznych w Ir-
landii, potem w Yorkshire, a pozniej byta Afryka, Algieria.
Po paru latach pojechatem do Wioch, zostatem tam do
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zakonczenia wojny i spedzitem cudowne chwile z moimi
towarzyszami broni. To byl najwspanialszy okres w calym
moim Zyciu.

Po wojnie doszlismy do wniosku, ze chcemy zy¢ blizej
natury. Kupilismy wiec szkotke i uprawialismy pomidory,
chryzantemy, warzywa. Bylismy zmuszeni z tego sie¢ utrzy-
mywac. Tylko w nielicznych latach wyciggalismy z tej
szkotki jakies zyski, ale udato mi si¢ znalezé prace, zeby
pomoc jg splacac, gtownie w charakterze kierowcy.

To tylko wycinek, nie calo§¢. Co$ w rodzaju listy. Be-
dzie spisywal wszystko dla wnukow, zeby wiedzieli, co
w zyciu zwojowal; to sprawa nadrzgdnej wagi.

Bylo to mniej wigcej pictnascie lat po wojnie, starsi
krewni, ktoérymi si¢ opiekowali, jedni po drugich kopng-
li w kalendarz, i wtedy zaproponowatl Zonie: wiesz co,
sprawmy sobie osobne 16zka. Widywat si¢ poddéwczas
z tamtg wdowg. Nie bylo sensu trzymac si¢ malzenskie-
go loza. Rownie dobrze mozna mie¢ swoje miejsce na
wylacznos$é. Ze $miertelnie powazna i smetng ming po-
wiedziala tylko: ,Jak sobie zyczysz", nie unoszac przy
tym nawet jednej brwi. Co znaczyto: ty tutaj rzadzisz;
a za czym kryly si¢ slowa: jestem przeciez twoja niewol-
nica, czyz nie? Dawniej staral si¢ wywolywaé na jej
ustach u$miech, przekomarzat si¢ z nig, ostatecznie
miala irlandzkich przodkéw, dowcipkowali we wcze-
snych latach malzenstwa. Raz czy dwa uszczypnat ja
W pupe, przystawiat si¢, kiedy byli razem w ogrodzie, lu-
bil patrze¢, jak pochyla si¢ i wacha pomidory. ,,Widze tu
symetri¢", mawial. Pomidory z wlasnej uprawy. Takiego
zapachu nie mozna zapomnieé. Swiezy, z cudowna nu-
ta stomy, odrobin¢ przywodzacy na mysl siuski. Kupio-
ne w supermarkecie nigdy nie smakujag w ten sposob.
W tamtych powojennych latach mowita ,,odczep sig"
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i rozpromieniata si¢ w u$miechu. Potem zabierala ten
u$miech z sobg do domu i przypinata go do fartucha.
Nigdy nie prowokowatla fizycznej blisko$ci. Musiata
opiekowaé si¢ swoja schorowang matka, ktora byla pa-
skudng wiedzmg i zanim si¢ poznali, czepiala si¢ do-
stownie wszystkiego, uprzykrzajac Dorothy zycie. Nigdy
si¢ do tego nie mieszat. A moze powinien byt

Spojrzat na zong¢, tym razem miata zamknigte usta, glo-
wa opadta jej na obfitg pier§. Fantastycznie gotowata, nie-
mal z niczego potrafita wyczarowaé na stole prawdziwa
uczte. Byla rowniez wspaniatg matka, szyta dla wszystkich
ubrania, kazdej zimy robila im nowe swetry na drutach.
W niczym nie przypominata tej Holenderki. Byla dobrym
cztowiekiem. Rowna babka. Poklepat ja po dtoni, a nastep-
nie ujat jej reke 1 przez chwile wachat. Wybielacz, nawet po
dwoch tygodniach poza domem. Rozesmiat sie.

Poszukal w torbie portfela z czekami podréznymi.
W $rodku byty dwa cieniutkie banknoty. Wyjat je. Dwie-
scie funciakow. Zauwazyl, ze oderwano kilka czekow.
Wydali tylko sto funtow w czekach podréznych, za resz-
te ptacit kartg bankowa. Wyruszyli w podr6z z pi¢cioma.
Dwoch brakowato.

Zamierzal szturchna¢ Dorothy, ale si¢ pohamowat.
Co ona z nimi zrobila? Moze kto$ je ukradl. Pomy$lat
o kobiecie, ktéra sprzatala ich pokdj. Nie, niemozliwe.
Moze kto$ wtamat si¢ do pokoju? Dorothy mrukneta co$
przez sen, a po chwili znieruchomiaty jej usta, niedo-
mknigte i przekrzywione. Zostawit ja w spokoju.

65

»Ryder (junior) jest kim§ w rodzaju inwestora. Ma do-
chody, prywatne, i uzywa ich do spekulacji gietdowych.
Oczywista sprawa. Lepiej znam jego ojca. Byly prezes Nabi-
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sco. Wielka szycha. Czarny charakter o ztotym sercu. Jest
kims$. W przeciwienstwie do syna. Jak si¢ majg twoje finan-
se?" Burns przenidst wiadomos$¢ do foldera opatrzonego
tytutem ,,gruba ryba". Informacje, ktoére sa nam potrzebne,
wydaja si¢ zawsze nadchodzi¢ poniewczasie, pomyslat.
Przestudiowal finanse w Excelu, zastanowit sig, jak potra-
cenie czesci ptac mogloby poprawi¢ wynik koncowy, roz-
wazyl - robigc szybki obrot na krzesle ze stopami wsparty-
mi o $ciang - ile przysporzyloby mu to dodatkowej pracy,
i— ni z tego, ni z owego - powrocit do sprawdzania poczty.
W skrzynce odbiorczej byla zapowiadajaca intymna tresé
wiadomos$¢ od Joanne@hotlips.com zatytulowana ,,dziew-
czyny napalone na ciebie", ktora skasowatl. Byl tam jeszcze
krazacy w sieci dowcip przedstawiajacy rzekomo dwadzie-
$cia réznic pomigdzy plciami, nadestany przez przyjaciela
pracujacego w Birmingham; to wszystko. Kiedy kasowatl po
kolei wszystkie foldery, klawiatura dzwonita jak automat do
gry. Mogt cofna¢ cala procedurg. Ale odejscie bez pozosta-
wiania po sobie §ladow necito, postanowit wiec wyczysci¢
caly komputer, by wygladat rownie anonimowo i zachgca-
jaco jak nowy. Wyciagnal swoj list rezygnacyjny, poprawit
oficjalny, uprzejmy ton o$wiadczenia (postugujac si¢ spora
dozg dyplomacji wyjasnit, dlaczego nie nadaje si¢ na zajmo-
wane stanowisko) na rzecz bardziej bezposredniej wersji
i wykresliwszy ostatnie ,niniejszym", spojrzal na stowo,
ktore pozostato: ,;rezygnuje". Nastgpnie uporzadkowatl blat
biurka, wktadajac do szuflad wszystkie ulozone w sterty pa-
piery. Przejrzal przegrodke z korespondencja i natknat si¢
na duza hotelowg koperte z wltasnym nazwiskiem wypisa-
nym reka starszej osoby, a poprzedzonym skrotem W.P.

Wewnatrz znalazt dwie mniejsze koperty oraz krotki
liscik adresowany do niego. Na jednej z kopert widniato
nazwisko W.P. Adam Watts, na drugiej Charlotte, Sugar-
town Road. (Adam wie, gdzie to jest).
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Szanowny Panie Burns,

bylabym ogromnie wdzigczna, gdyby zechciat Pan do-
pilnowaé jak najszybszego dorgczenia tych kopert adresa-
tom. Z serdecznymi podzigkowaniami,

Dorothy Davis

Poniewaz zadna z kopert nie byla zaklejona, Burns
mogl podnies¢ skrzydetko i zerkng¢ na zawarto$¢. We-
wnatrz kazdej z nich znajdowat si¢ czek podrézny na sto
funtow. Opart si¢ w krzesle i potozyl na stole bose stopy
skrzyzowane w kostkach. Poruszyt palcami i u$miechnat
si¢. OszczednoSci starszej pani. Zastanawiat si¢: dlaczego
Watts? Moze i ona jest mu co$ dluzna za $wiadczone
ustugi. Wyszczerzyl zeby.

,Jakbym prowadzit burdel", oto, co powie chtopakom
przy kufelku piwa po powrocie do domu. Prowadzenie
prawdziwego burdelu byloby rozrywka, kawatem dobrej,
czystej zabawy, no i moglby na tym nieco zarobi¢. I wy-
$wiadczy¢ ludzkosci jakies dobro, ulzy¢ kilku strapionym
duszom. O, to pomyst wart zastanowienia. Moglby zbadac
sprawe w sieci, rozpoczynajac rekonesans od panny Joan-
ny Namigtnoustej. Potozyt jedng reke na kolanie, drugg na
komputerowej myszce. Dziwne - nagle, zupetlie znikad
opadto go stanowcze przeswiadczenie, ze powinien wyko-
na¢ zlecenie pani Davis. Joanna wraz z tysigcami jej podob-
nych, w stanie wiecznej gotowosci do sprawiania erotycz-
nych niby-niespodzianek, wszystkie one moga poczekac.

66

Przez mrok karaibskiej nocy podazali ku $wiathu
dziennemu Europy, samolot gnat przez ciemnosci, $pie-
szyl do domu.

Annemieke siedziala przy oknie, z glowa przechylo-
ng na bok, odwrocona od Jana. Dumata nad oszczed-
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noscig wlasnych lez; wyptywaty z regularnosciag czkaw-
ki, kazda tza pokonywata tras¢ od lewego oka, ktore
znajdowato si¢ wyzej niz prawe, sptywata na drugg
strong nosa i wpadala do drugiego oka, nabierajac
wigkszej masy i rozpedu, nim kapnela na porgcz i pod
fotel. Annemieke lezata w tej samej pozycji od kilku go-
dzin. Nikt nie mogt jej widzie¢ ani stysze¢. Jan z pew-
noscig myslat, ze $pi.

Do Brukseli przylecieli rano. Przywitata ich aura typo-
wa dla poénocnej Europy, jak zauwazyta Annemieke, pod-
noszac rolet¢ okienng i spogladajac na miniaturowy $wiat
uwijajacy si¢ w dole wokot wiasnych spraw. Gdy samolot
wyladowat na ptycie lotniska, zobaczyla na szybie drobna
mzawke. Zeszli po trapie do oczekujacych autobusow.
Promienie stonca mozna zignorowaé¢, mozna o nich zapo-
mnie¢, ale deszcz przenika wszystko. Bagazowi z podnie-
sionymi kotnierzami wypetniali swoje obowigzki, marsz-
czac czota, skutecznie chronigc si¢ przed brzydka pogoda.

Najstarszy syn, Marcus, wyjechat im na spotkanie. Jan
zajat miejsce z przodu, Annemieke usiadta z tytu. Odpo-
wiedziawszy na pytania syna, kazde z nich odwrdcilo si¢
do okna, wpatrujac si¢ w deszcz, patrzac, jak pola brata-
ja si¢ z zywoplotami i domami. Dwa badz trzy razy syn
szukat w lusterku jej twarzy. Data mu potowiczng odpo-
wiedz, nie zdradzita nic wigcej.

Gdy znalezli si¢ w domu, a syn poszedt kupi¢ pieczy-
wo i mleko, przeprosila i zatelefonowata. Potem wrdcila
do kuchni, gdzie Jan siedzial z filizankg cytrynowej her-
baty i przedstawila mu swoje ustalenia i zamiary.

— Nie proznowatas, odcicta od $wiata w hotelowym
pokoju - stwierdzit. - Zdotata§ zbudowac¢ sobie nowe zy-
cie. - Siedzieli naprzeciw siebie przy matym kuchennym
stole, tym samym, przy ktorym przez lata jadali wszystkie
mniejsze positki, $niadania, pili herbate, kawe, drinki
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przed snem. - Zresztg nie sadz¢, bym miat tu cokolwiek
do powiedzenia. - Wstat i poszedt potozy¢ si¢ w wolnym
pokoju, tym, ktéory zajmowal dawniej Ben, tymczasem
ona pakowata torb¢ w ich sypialni.

- Nie chce, zeby$ odchodzila - powiedziat, lezac sa-
motnie posrod ciemnosci, w pokoju obok.

Gdy ustyszata syna w kuchni, zeszla na dot i gestem
reki poprosita, by wyszedl na zewnatrz. Przez calg roz-
mowe przytrzymywata klamke drzwi, stala twarza do
niego, odwrdocona plecami do domu, czujac na skorze
zimng mzawke. Wyjasnita, ze bedg zy¢ osobno, ze za-
mieszka z André De Vriesem. Zaoferowat jej wszelka
pomoc, jakiej by potrzebowala i uroczyscie wziagt ja
w objecia. Twarz mial pos¢png i wymizerowana, do-
ktadnie tak jak ojciec.

- To nie jest bajkowe zakonczenie, ale musimy chy-
ba zachowac si¢ rozsadnie - rzekt, gdy skryli si¢ przed
chtodem we wnetrzu - uszanowaé¢ wasza wole. Bylo ci
trudno, mamo. Osobiscie wolatbym, zebys zaczekata do
konca. - A nastgpnie, czytajac z jej twarzy, dodat: - Ale
ten koniec rzeczywiscie nadchodzi juz od dawna. Nie
martw si¢, wszyscy pomozemy wam przez to przejsc,
wam obojgu - dopowiedziatl, podnoszac wzrok na malg
poteczke w kuchni, na ktoérej ustawila rozmaite bibeloty
latami gromadzone przez rodzing. Byly tam lepione
przez dzieci gliniane dzbanuszki, pojedynczy kieliszek
do jajek, fotografie dziadkéw oprawione w ramki, kafe-
lek z Delft pochodzacy z kuchni babci, wazon, ktory
chlopcy kupili jej kiedy$ na urodziny; nic niewarte dro-
biazgi, jakie zbieraja si¢ w kazdym domu. Potem schylit
glowe - mierzyt ponad sze$¢ stop wzrostu - i przestapit
prog, zapuszczajac si¢ w gtab domu i wolajac cicho: ,,0j-
cze?", mimo ze w ostatnich latach miat w zwyczaju wo-
fa¢ ojca po imieniu.
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Styszata przyttumione odglosy rozmowy, a potem zja-
wit si¢ Jan, ktéry wyprowadzat syna za prog, potozywszy
mu dlon na plecach, potrzasal glowa i zapewnial, ze da
sobie radg.

- Co powiedzial ci Marcus? - zapytata.

- Ze powinniSmy cieszy¢ si¢ chwilg, zapomnie¢
o przesztoici. Ze teraz nie liczy sie nic wiece;.

Odwrocit si¢ do niej plecami pod pretekstem przynie-
sienia ksigzki. W rzeczywisto$ci syn objal go i przema-
wial przepraszajacym tonem. Mowit:

- Tak bardzo mi przykro. Czuj¢ si¢ okropnie. Wszy-
scy popetnialiémy bledy, tato. Wszyscy bez wyjatku. Za-
den rodzic nie myli si¢ catkowicie, zadne dziecko nie ma
bezwzglednej racji. Mam nadziej¢, ze wiesz, ze ja i Ben
ci¢ kochamy.

Jan odpart:

- Jeste$ synem; masz prawo do btedow. Mam nadzie-
je, ze z moich pomylek wyciggniesz wlasciwe wnioski.

Przygladat si¢ synowi, ktory raz po raz otwierat i za-
mykat usta, gdy nachodzily go kolejne mysli i ujrzat wia-
sng twarz pozbawiong zmarszczek - gladsza, $wiezsza,
szlachetniejsza, spokojniejsza. Moze mimo wszystko da-
toby si¢ umkna¢ przed samym sobg, jeden jedyny raz.
Wyprowadzi¢ si¢ z siebie, tak jak stopa wysuwa si¢
z buta.

Pot godziny pdzniej Annemieke wyszta przez drzwi
kuchenne bez dalszych pozegnan, wsiadta do mniejsze-
go samochodu, renault Clio, zostawiajac Janowi audi.
Nietrudno byto si¢ spakowaé. Na Karaiby nie zabrala z
sobg najlepszych rzeczy, spoczywaly $§wieze i starannie
pouktadane w szufladach. Miata spotka¢ si¢ z André
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w kuluarach hotelu Boudewijn na De Markt w centrum
Brugii. Czekat juz, kiedy przyjechata, przerazony, pod-
ekscytowany. Zadali sobie nawzajem pytanie, czy
wszystko w porzadku i udali si¢ prosto do zarezerwowa-
nego przez André pokoju; jednego z najwykwintniej-
szych, z tozem z baldachimem i widokiem na rynek.
W lazience lezaty angielskie przybory toaletowe i migsi-
ste rgczniki, na 16zku jedwabna posciel i narzuta; byt
tam nawet kominek, w ktorym plonat ogien. Zdjeta
ubranie 1 wlozyta szlafrok, podczas gdy on obserwowat
ja z fotela powaznym, kocim wzrokiem, w odprasowa-
nym plaszczu przeciwdeszczowym. Po kapieli ubrata
koszule nocng La Perla, jasnobragzowa z migkka, kremo-
wa koronkg wokot dekoltu. Skropita nadgarstki odrobi-
ng Joy Jeana Patou. Nastepnie wyszczotkowala i wysu-
szyla wlosy, a kiedy wylonita si¢ z tazienki, ujrzata go
siedzgcego na t6zku w samych bokserkach, z kielisz-
kiem szampana w dtoni.

- Za nowe zycie? - spytal, gltosno przetykajac §line.
Skingta glowa, a wtedy on siggnal do nocnego stolika po
napetniony kieliszek i podat jej trunek, nie przestajac
wciggaé przy tym brzucha, co nie uszto jej uwagi. Przy-
gladat sie, jak pita. Potem wzigh gleboki wdech przez nos.
Zauwazyl, ze ma w uszach brylantowe kolczyki, a usta
pomalowata szminka w kolorze wina. Na moment przy-
mkngt powieki. Rozbierajgc si¢, rzucit okiem na torbe
Louisa Vuittona stojaca w nogach tozka, dostrzegt pon-
czochy i delikatne domowe pantofle, bielizn¢ oraz migk-
kie tkaniny ztozonych ubran.

Wszystkie te rzeczy, hotelowy pokdj, przybory toale-
towe, szampan, stanowily oficjalne symbole romansu.
Nie bylo w nich nic niewtasciwego. Przedmioty te stuzyly
stworzeniu mi¢dzy nimi dystansu, ktory stanowil o do-
skonatosci tego uktadu. Kiedy brat ja do 16zka, byli nie-
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znajomymi, potgczonymi jedynie tg chwilg, bez zadnych
roszczen wobec siebie.

- Pragniesz mnie, prawda? - zamruczata mu do
ucha, gdy si¢ do niej zblizyt. Uciszyl ja, namigtnie catujac
jej usta.

68

Gdy Jan postanowil opusci¢ Belgig, pojechat pocig-
giem z Brugii do Brukseli, i dalej pospiesznym do Pary-
za. Z okien przedziatu Belgia wygladata jak zawieruszony
fragment wschodniej Europy, cierpiagcy z powodu ce-
mentowych deszczow przywiewanych gdzies znad Polski.
Widzial mate szare baraki obok torow kolejowych, stoja-
ce tam bez celu, jak pionki na grze planszowej, ktorg
kto§ porzucit; za nimi rozciagat si¢ melancholijny pejzaz,
ptaski, szary. Koscioty, ktéore mimo okazatych rozmiarow
nie zyskaly nigdy rangi katedry, zdobily rusztowania.
Z bliska krajobraz okazywal si¢ dos$¢ zielony, bogato
ulistniony, obfitujacy w pokrzywy 1 krzewy jezyn. Domy
byly zadbane, ale nie ostentacyjne. Budynki z lat sze$¢-
dziesigtych 1 siedemdziesigtych z konformistycznymi
aspiracjami do ,,jednorodnego spoteczenstwa" miaty pro-
ste geometryczne ksztalty, odcienie pastelowego bigkitu
i brazu. Tu i1 6wdzie balkony z kutego zelaza nasuwaty
skojarzenie z Francja, ale szyby okienne byly poplamione
od kwasnych deszczow. Na tle tego umiarkowania od
czasu do czasu zwracalo uwage co$ dziwacznego. Za-
uwazyl dos¢ pikantna, dwuznaczng reklame, luzno koja-
rzaca wizerunek kobiecego sutka z przedstawicielstwem
handlowym firmy samochodowej, bialy wéz dostawczy
z namalowang nagg, rudowlosa postacig ostonigtg jedy-
nie listkiem figowym, ktora zapowiadata, slaapfestival or-
ganizowany przez ,,Willy'ego Van Den Esta".
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W pociggu grupka mezczyzn wrzeszczata i dodawata
sobie nawzajem animuszu niczym stadko koztow stajacych
deba, by zademonstrowaé samczg site. W kazdym innym
miejscu na §wiecie uznano by ich za homoseksualistow ze
wzgledu na wasy w ksztalcie rowerowej kierownicy. Tym-
czasem ich zadbane kobiety siedzialy razem naprzeciw
nich z r¢gkoma na torebkach, powstrzymujac si¢ od ko-
mentarzy, wprawiajac si¢ we wdowienstwie.

Jan obserwowat tadng matg dziewczynke, ktora siedzia-
fa obok swojej korpulentnej matki. Dziewczynka, niebie-
skooka, o ciezkich powiekach, z twarza powazna, acz
swiezg, matka z wydegtymi policzkami, ciemnymi odrosta-
mi, znudzona. Kobieta siedziata z zamknigetymi oczami, by
nie traci¢ niepotrzebnie energii; zatozyla na piersiach thu-
ste jak wieprzowe udzce ramiona. Gtowa opadta jej jak
wielki namiot cyrkowy, z ktérego zeszto powietrze.

Zobojetnienie widoczne w oczach dziecka przypo-
mniato mu matg niemiecky dziewczynke, ktéra bawita si¢
z jego synami; jej rodzice przeprowadzili si¢ z Hamburga
na zamieszkiwane przez nich przedmies$cie Brugii. Cho¢
mogta mie¢ nie wigcej niz sze$¢ lat, kiedy ja poznali, bu-
dzita w nim niepokdj. Przychodzita do nich do domu
1 moéwita otwarcie: ,,czego$ potrzebuje", w oczach jej ma-
lowata si¢ zaduma, gdy tymczasem usta komunikowaly
o potrzebie. O co chodzi? O co$ do picia, jedzenia,
o konkretng zabawke? Wobec tego na pewno o ciastecz-
ko? Nie, nie, nie. Wprowadzata si¢ w stan silnego pobu-
dzenia, obydwaj chtopcy patrzyli na nig porazeni mitoscia
jak gromem z jasnego nieba, a wreszcie ni z tego, ni
z owego brata gleboki oddech i oznajmiata, Ze to jest to;
potrzebowata jedynie powietrza.

Pomyslat o Laurie, ktéra przypominata t¢ malg dziew-
czynke, zar6wno swg bezposrednios$cig, jak i1 roztaczang
wokot aurg zaintrygowania ciatem, w ktorym zostata
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uwieziona, nie wiedzac, jak si¢ nim postugiwaé. Moze
wiasnie w tym tkwil jej wielki urok. Kiedy zatrzymywata
na kim$§ spojrzenie, moglto wydawac si¢ przez utamek
chwili, ze mimo wszystko potrzebuje wilasnie jego.

,»Po przyjezdzie z Madrytu zatrzymam si¢ na dwa ty-
godnie w hotelu Trois w Paryzu, a potem wrocg", powie-
dziata mu Laurie, ,,chyba ze... chyba ze zmieni¢ zdanie".
Pozegnali si¢ w hotelowej recepcji. Kiedy ujrzat ja idaca
ku niemu przez hol, ogarngto go nagle przeswiadczenie,
ze za chwile zdota wszystko odmieni¢, poczul, jak burzy
mu si¢ krew, jakby mogt wybraé zycie zamiast $mierci.
Gdy podeszta blisko, jego serce uleglo i ucichto, musiat
odsuna¢ si¢ na bok, jak gdyby lada moment miato runaé
na nich drzewo.

Potrzebowat kroétkiej chwili, by zebra¢ si¢ w sobie, po
czym wyciagnat obie rgce w gescie niemal ojcowskiej ser-
decznosci i zmusit si¢ do usmiechu. ,,Pozegnanie w stylu
europejskim”, rzekt, catujac ja mocno w oba policzki, nie
spieszac sig, $ciskajac jej ramiona.

,»Pozegnanie?", spytata z nuta powatpiewania, nie wy-
puszczajac jego ragk nawet wtedy, gdy si¢ odsunal.

Dziewczynka oparta si¢ o stolik, chtongta wzrokiem
krajobraz, ktory zostawal w tyle, nastepnie schowata glo-
we z kucykiem w ulozonych na blacie w ksztalt litery
M ramionach, pograzajac si¢ w ciemnosci.

Jego wiasne dzieci, dwaj chtopcy, juz dorosli, bladoli-
cy, osobliwi jak ich matka, wiedli szacowne zycie w sza-
cownym kraju. To niemato. Zegnajcie wszyscy, pomyslat.
A dziewczynce - niechaj sprzyja szczescie.

69

Na Ile St-Louis w Paryzu jest maty rodzinny pensjo-
nacik, nie tak drogi jak znane hotele, niemniej jednak
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z aspiracjami do pretensjonalnosci. Hol zastawiono de-
likatnymi przedmiotami, wazy z przykrywkami pousta-
wiano na stolikach na cienkich ndzkach, ktore tatwo
traci¢, gdy przechodzi si¢ obok, przykuwajac uwage do
kruchego pigkna rzeczy z minionych epok. Ze wzgledu
na ogromng waliz¢ George czut si¢ w obowiazku poje-
cha¢ winda do pokoju na pietrze. Chcac wymigaé si¢
od pomocy miodego cztowieka z recepcji i odczuwajac
niepokdj wywotlany klaustrofobiczng przestrzenia i ze-
lazng siatkag windy, George stracil nad sobg panowanie.

- Proszg¢ zostawi¢ mnie w spokoju, dam sobie rade,
dziekuje - poinstruowat swego pomocnika.

- Alez oczywiscie, jak pan sobie zyczy, monsieur -
odpart mlody cztowiek z cierpkim u$§miechem.

- Francja jest w porzadku, ale ci przekleci Francuzi
strasznie zadzieraja nosa, prawda? - mowitl George do
stuchawki, gdy dzwonit ze swego pokoju do Jeanette.
Rozlegto si¢ stukanie do drzwi, zaraz potem kilka kolej-
nych, i George poprosit corke, by si¢ nie rozlaczata,
a sam podszedt do drzwi. Znowu ten mtodzian z dotu.

- Mam nadziejg, sir, ze wybaczy mi pan, ale zostawit
pan portfel na kontuarze recepcji.

George wziat portfel, skingt glowa i zamknal drzwi.

- Znowu on. Nawet nie wiem, kto to. Pracuje tutaj.
Okropnie namolny. W kazdym razie, ztotko, dotarlem na
miejsce bezpiecznie. Podréz pociagiem byla prawdziwa
przyjemnoscig. Nigdy jej nie zapomne. Positki przygoto-
wywal mily go$¢ z Anglii. Anglicy daja cztowiekowi spo-
kojnie odetchng¢. To mi si¢ podoba. Jak mama? Pilnu-
jesz jej? Bo ona da drapaka, wiesz o tym. Trzymaj za-
mknigte drzwi. Bedzie ci wierci¢ dziur¢ w brzuchu
o klucze, opowiada¢, ze koniecznie musi dostaé¢ si¢ do
domu, ale badz wobec niej stanowcza. Powiedz: ,,Prze-
ciez jeste§ w domu". Bedzie marudzi¢ o autobusie do
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Tottenham. Nie, wcale si¢ nie denerwuje; nie, nie, tu jest
piekielnie duszno. Bede musial pootwiera¢ okna. Poje-
chata$ dzisiaj rano z siostra oglada¢ dom spokojnej sta-
rosci, prawda? Nie najgorszy, co? Mimo wszystko, jesli
si¢ zmobilizujemy, nie bedzie potrzeby z niego korzystac.
Tak, oczywiscie, wiemy, ze jest taka mozliwos¢. Fakt jest
faktem. Nie w jakim$ innym miejscu? Prawda... Nie za-
mierzam wypycha¢ jej z domu, poki sam niezle si¢ trzy-
mam, zlotko, o to si¢ nie spierajmy. Poczekaj chwile, nie
wytrzymam tego piorunskiego zaduchu.

Wstat, zdjat marynarke i krawat, podszedt do okna
i otworzyt je na oSciez. Byl szary, pochmurny dzien. Go-
Iab zaprezentowat swoj profil i kiwnat gltowka.

- Odejdz, ty maty paskudniku, no, zmiataj stad - po-
wiedzial George, wymachujac przed ptakiem reka. Wro-
cit do telefonu.

- Nie, tym razem to ptak. Gotab. Stuchaj, tak jak mo-
wilem, poradzimy sobie. Nikt nie wie, jak dtugo. Ja czuj¢
si¢ dobrze. Ta odmiana $§wietnie mi zrobi. Dobre z ciebie
dziecko, wyswiadcz mi przystuge. Przypilnuj jej dla mnie,
dobrze? Martwig sig.

Po skoniczonej rozmowie odtozyt stuchawke i wyciagnat
si¢ na 16zku, patrzac na lustrzane drzwi stojacej
naprzeciwko przepastnej szafy z ciemnego drewna. Wi-
dzial dwie wielkie stopy, buty $wiezo podzelowane porzad-
ng skora, a kiedy dzwignal sie na lokciach, ujrzat twarz
starego cztowieka, ktory to widok od czasu do czasu go
zaskakiwat. Rzucit okiem na zegarek. Piata po potudniu.
Z Janem ma si¢ spotka¢ okoto sidédmej, wybiora si¢ na
wspodlna kolacje. Moglby sie zdrzemnaé. Ale pewnie nie
bedzie mu juz nigdy dane znalez¢ si¢ w Paryzu, wstat wiec
z tozka, optukat twarz nad umywalka, wsadzit do kieszeni
klucz i portfel, moéwiac do siebie: ,,Glupi stary pierniku,
brakuje tylko, zeby$ sam zaczat traci¢ rozum". Wyszedt
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z pokoju i zszedl na dot po wylozonych grubym chodni-
kiem schodach, pochylajac si¢ z uwagi na waska klatke
schodows.

Staral si¢ jak mogt, by wymkna¢ sie¢ mlodemu czlo-
wiekowi z recepcji i byl juz niemal za drzwiami, kiedy
mtodzian zawotat:

- Monsieur! Monsieur!

George obrocit sie z wysitkiem.

- Moze przechowa¢ panski klucz? Zazwyczaj tak ro-
bimy.

George podszedl do kontuaru i podzigkowal, zaciska-
jac zgby.

- Monsieur?

- O co znéw chodzi?

- Pada deszcz. Parasol?

- Nie. Mam czapke, dziekuje. Czapka w zupelnosci
wystarczy.

I George wyszedt na waski chodnik, grzebigc w kie-
szeni w poszukiwaniu swojej tradycyjnej czapki z dasz-
kiem, po czym wyciagnat ja z duma. Wcisnat na glowe
i odwrdcit sie do drzwi, pokazujac ja przez szybe recep-
cjoniscie.

Skrecit w ulice, przy ktorej stat hotel. Drobna mzawka
sprawiata mu przyjemnos¢. W przeswitach miedzy bu-
dynkami widzial bateaux-mouches, sungce po Sekwanie
ze sttoczonymi wewnatrz ludzmi. Zagladajac do kilku re-
stauracji i barow, dostrzegl w jednym badz dwoch ko-
minki z otwartym paleniskiem i nisko zawieszone lampy
i stwierdzil, ze cieknie mu $linka. Na kolacje zje apetycz-
ny kawal steku. Pas de cheval, merci. Jeanette mowila, ze
tak si¢ prosi o niepodawanie koniny. Pas de cheval, po-
wiedzial, robigc unik, by nie popchna¢ kobiety w $rednim
wieku. Na chodniku wystarczalo miejsca tylko dla jedne-
go przechodnia.
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Z jaskrawo oswietlonego sklepu z zabawkami wytonita
si¢ mloda kobieta z wozkiem spacerowym, z trudem poko-
nujac stopien dzielacy ja od chodnika. George pospieszyt
jej z pomoca, podzickowata mu promiennym usmiechem,
wywolujac na jego twarzy rumieniec. Dziecko miato cza-
peczke wcisnigta na krecone wiosy i siedziato w kaloszach
z ndzkami skrzyzowanymi dla wygody i bezpieczenstwa,
w raczce trzymalo drewniang zyrafg. George ruszyt za ni-
mi, a kiedy zatrzymali si¢ przy matym parku z hustawka,
zjezdzalnia 1 pojedyncza tawka, przystanal rowniez, po
czym usiadl i przygladat si¢, jak matka husta dziecko. Kie-
dy dzieciak wybuchat $miechem, on takze $miat si¢ na glos
1 w ten sposob spedzit radosny kwadrans. Matka zdjeta
dziecko z hustawki, naktaniajac je do zejscia w paru sto-
wach; malec postawil kilka niepewnych krokow i puscit si¢
biegiem prosto w stron¢ George'a. Ten wyciagnat rece,
jakby chcac ztapaé dziecko, lecz ono wykonato zwrot i po-
nownie odbiegto. Siedziat z wcigz rozpostartymi ramiona-
mi, skupiajac cala uwage na maluchu, baczac, by nie
upadt. Glowe¢ podat do przodu, wysunat koniuszek jezyka
na dolng warge, napiat migénie tydek. Gdy matka z dziec-
kiem odeszli, wstatl i udat si¢ z powrotem do hotelu.

Jan zameldowat si¢ i czekal w swoim pokoju. Na
prosbe George'a recepcjonista wybral numer pana De
Groota i przekazal stuchawke George'owi.

- Witaj, przyjacielu, myslatem, Ze juz nigdy tu nie do-
trzesz. Mowig ci, zjadlbym konia z kopytami! - Mlody
me¢zczyzna westchngl ostentacyjnie, co nie uszto uwagi
George'a. - Odswiez sig, tak, tak, i spotkamy si¢ na dole
za, dajmy na to, pot godziny. Znakomicie!

Oddat stuchawke recepcjoniscie, rzucajac lakoniczne
»dziekuje", 1 ruszyt ku schodom. Byl na drugim albo
trzecim stopniu, gdy mtody cztowiek zawotat:

- Panski klucz, monsieur!
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George niemal wyrwat mu go z reki.

- Moze nastepnym razem zechce pan o tym pamigtac,
zanim min¢ kontuar. Jestem juz starym cztowiekiem, wy-
swiadczylby mi pan w ten sposob przystuge.

- De rien, monsieur, prosze uprzejmie - odpart mtody
me¢zczyzna wesotym tonem, powracajac do rejestru hote-
lowych gosci.

Dwie kamienice dalej znajdowata si¢ restauracja z kil-
koma niewielkimi salami, centralnie umiejscowionym ko-
minkiem i menu wypisanym na rozstawionych dookota
tablicach, zawierajacym zaledwie dwie czy trzy propozy-
cje dan. George troche krecil nosem.

- Wyglada na to, ze si¢ nie wysilaja.

Jan zasugerowal, ze cho¢ wybdr maja niewielki, moze
podaja to, co potrafig przyrzadzac najlepiej.

- A tak - odparl George - moze tak by¢, oczywiscie.
- Posmarowal grubo mastem chrupigca butke i zajadal,
rozgladajac si¢ dookota, a zwlaszcza strzelajac oczami
w stron¢ dwoch mlodych kobiet przy oknie.

Restauracja szybko wypehiata si¢ gos¢mi, glosne roz-
mowy i muzyka w tle zmuszaly ich do pochylania si¢ nad
blatem stolu, zeby stysze¢ si¢ nawzajem. Jan zamowit dla
George'a slodkie biate niemieckie wino, a takze butelke
czerwonego.

- Nie dam rady wypi¢ takiej ilosci, przyjacielu.

- Bedg ci pomagat.

- Sporo tego wina. Spodziewasz si¢ towarzystwa? -
George ruchem glowy wskazat stolik przy oknie i kilka-
krotnie uniost brwi. - He?

Jan patrzyl, jak George rozrywa malg saszetke cukru
1 wsypuje niemal calg jej zawarto$¢ do kieliszka, mieszajac
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rekojescig noza. Pochwyciwszy spojrzenie Jana, George
pokrecit gtowa.

- Za kwasne, wszystkie te wina, robig je za kwasne.
Dlaczego nie mozna wyprodukowaé przyjemnego, stod-
kiego, tego nie pojmuje.

Jan skingl na kelnera i powiedziat:

- Beaumes de Venise, s'il vous plait.

- Co powiedziates?

- Dostaniesz wino, ktore przypadnie ci do gustu.

- Tylko nie kolejne!

Dlaczego?
Czyzby bylo tu tanio? To miejsce skojarzyto mi si¢
z czyim$ prywatnym salonem.

- Po co przejmowac si¢ pienigdzmi? Poza tym, ja sta-
wiam.

George potrzasnat glows.

- Nie moge¢ na to pozwolié¢, przyjacielu. No a twoja
zonka, nie ma ci za zle, ze wypuscite§ si¢ na meski
weekend?

Jan pociagnal haust wina, wypijajac trunek niemal do
dna. Czerwone wino - jak krew. Poczut si¢ pelny. Ciepto
szybko dotarto do glowy, wyciszyto jego niepokdj i jed-
noczesnie rozlato si¢ po sercu; wraz z wydechem rozcig-
gnat usta w u$miechu.

- Och, nie ma nic przeciwko - odparl, kotyszac gto-
wa, po czym podsungl okulary na grzbiecie nosa.

- Doskonale - rzekt George - w takim razie przy-
puszczam, ze po powrocie do domu wszystko jako$ sie
utozyto.

Kelner przyniést dania gltowne, dwa okazate steki
z frytkami.

- Mou-tarde, s'il vous plait - wyartykutowatl z trudem
George, a nast¢pnie oblat si¢ rumiencem 1 wyciagnat szy-
je, jakby spodziewat si¢ ataku.
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- Mowitem, ze po powrocie do domu...

-  Wszegdzie dobrze, a dom nie istnieje - rzekt Jan,
przekrzywiajac gtowe i unoszac brew, gdy chwytat za noz
i widelec.

- Co? To idzie tak: wszedzie dobrze, ale w domu naj-
lepie;j.

-Tak.

- To znaczy, ze nie ma lepszego miejsca niz dom.

- Jak si¢ miewa twoja zona, kochana Dorothy? Nie
sprzeciwiata si¢ twojemu wyjazdowi?

- Na spotkanie z tobg? Pewnie, ze nie. Nie, jest bardzo
zadowolona. Dla niej to tez jakie§ urozmaicenie, co?
Szansa na nadrobienie zalegtosci z dziewczetami. Poogla-
danie w telewizji ulubionych glupot, zajecie si¢ wlasnymi
sprawami...

- Czuje si¢ dobrze?

- O tak. Ani gorzej, ani lepiej.

Jan u$miechnal si¢ na widok musztardy zdobigcej kil-
ka koncowek wasow George'a.

- Jesli mam by¢ szczery - powiedzial George, gorna
czg$¢ tulowia przesuwajac na tokciach do przodu i dzier-
zac w kazdej z rak ndéz i widelec jak kijki narciarskie -
myslatem, ze skontaktujesz si¢ z tg Laurie.

- Dlaczego?

George postukat si¢ palcem wskazujagcym w skrzydel-
ko nosa.

- Mam oczy szeroko otwarte, a co. Spikneliscie si¢ ze
soba. Urocza kobieta.

- Tak, zgadza si¢, ale to zbytnio skomplikowaloby
sprawy.

- Ja tam nie wiem. Ludzie wiecznie gadajg, ze co$ si¢
komplikuje, prawda? Sadzitem, ze w dzisiejszych czasach
dazy si¢ raczej do upraszczania. Stek bzdur. Dla was nie
jest jeszcze za pozno. Zaloze sig, ze zapisates jej numer.
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-Nie.

- No to moglby§ zadzwoni¢ do Burnsa, powiedzie¢
mu, ze masz jaka$ jej rzecz, ktorg chcialby§ zwroéci¢ -
u$miechnat si¢ nieprzyzwoicie - na przyktad jej biusto-
nosz.

Jan odlozyt sztuéce na bok i obracal w palcach napel-
niony kieliszek wina.

- Myslalem o niej, oczywiscie.

George pokiwal glowa, przezuwajac kes. Jego talerz
byt juz prawie pusty. Pochlaniat jedzenie jak wilk, przy-
czajony, lekko agresywny, niezamierzajacy ryzykowac
utraty pozywienia. Jan wyobrazil sobie, ze na miejscu
George'a moglaby siedzie¢ Laurie, pakujac frytke do nie-
skazitelnie uszminkowanych ust, ozywiajac go swoja ko-
kieteria, przyprawiajac o zawro6t glowy szybciej niz wino.
Na sama my$l o tym podskoczyla mu adrenalina. Snit
o niej, odkad wrocit do domu, niejeden raz. Sny przecie-
kaly do zycia na jawie, pozostawiajac po sobie niepokoj,
przygnebienie, jak gdyby co$ waznego spalito na panew-
ce, matka byla na tozu $mierci albo dziecko trafito do
szpitala, tyle ze nie potrafil sobie przypomnie¢, co wtasci-
wie si¢ stalo, byl zwyczajnie przybity. We $nie czut si¢ tak
blisko niej, tak mocno z nig zwigzany.

George pozwolil sobie bekna¢ na boku. Mimo wszyst-
ko bekniecie byto glosne.

- Pardon, monsieur - odezwala si¢ jedna z pan ze sto-
lika przy oknie. George odwrocit sie, postal jej radosny
u$miech i pomachat reka.

- Zdaje sie, ze nie mnie jednemu si¢ odbija - stwier-
dzil, pociagajac duzy haust wina. - Styszate$? - Jan od-
niést wrazenie, jakby zabral na kolacje duzego chlopca,
ktory opchat sie paczkami i opil napojami gazowanymi. -
No, w kazdym razie mogltby$ zdoby¢ jej numer. Sam mo-
ge to zatatwi¢. 1 tak bede musial skontaktowaé sie
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z Burnsem, poniewaz nie wziglem numeru od Billa,
a chcialbym zadzwoni¢ albo napisa¢ do starego bracha.

Jan milczal.

- Sympatyczny go$¢. Wiem, ze trochg¢ si¢ poprztykali-
scie. Nie pytalem dotad, o co poszlo, nie zapytam i teraz
- George przerwal, by natozy¢ sobie na talerz kolejna
porcje musztardy - ale to porzadny cztowiek. Rozmawia-
lem z nim o biednej Dorothy, wiesz, o zawodzacej ja pa-
migci, a on powiedzial mi kilka bardzo interesujacych
rzeczy. Ze jego zdaniem pamieé jest czym$ w rodzaju
konta bankowego. Rachunku oszczednosciowego, z kto-
rego nie mozna wybieraé pienigdzy. Powiedziat, ze
w ostatecznym rozrachunku to jedyna wartoSciowa
rzecz, jaka zyskaliSmy w catym zyciu. Niech diabli biora
dom i samochdd; liczg si¢ tylko wspomnienia. Powiedziat
tez, ze nic dziwnego, ze stan Dorothy troch¢ mnie irytu-
je, bo to tak, jakby rabowata bank. Nasze konto banko-
we. No wiec pomyS$latem sobie: c6z, dopilnuj¢ zamknie-
cia rachunku, a fors¢ zgarn¢ i schowam, ze tak powiem,
do skarpety, i wtedy zaczalem spisywaé wspomnienia.
Cofnatem si¢ do tych najwcze$niejszych, do chwili naro-
dzin. Spodobato mi si¢ i jestem piekielnie zadowolony
z tego pomyshu, bo nikt z nas nie wie, kiedy wyciagnie
kopyta, prawda?

Jan uniést brew i pokrecit gtowa, odtozyt sztuéce na
owalny pétmisek obok niewielkiego, schludnie okrojone-
go kawatka steku, ktory pozostat samotnie na talerzu.

- Dlatego ciesze si¢, ze dogadujesz si¢ jako$ z zonkg.
W koncu taczy was wspolna przesztosé, tak czy nie? To
co$ znaczy, kiedy cztowiekowi coraz szybciej leca lata.

- Z pewnoscig. Zamoéwimy deser albo sery?

- Wys$mienite migso. Wygladato jak podeszwa, a oka-
zalo si¢ migciutkie. - Jan zauwazyl, ze talerz George'a jest
czysty, z wyjatkiem rozmazanych resztek musztardy. -
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Objadtem sig, przyjacielu. Ale na co$ stodkiego jeszcze sig
skuszg. Co tu majg?

Zamowili Napoleon de la maison dla George'a i kawe
dla Jana.

George pit juz trzeci kieliszek wina deserowego,
o ktore poprosit dla niego Jan, i odsungt na bok koszyk
z saszetkami cukru.

- No, to jest wino. Dlaczego wszystkie nie moga tak
smakowac? - Zabral si¢ z apetytem za postawiony przed
nim kawatek ciasta, dokladnie oblizujac tyzeczke, calg, az
po sam trzonek. - Polubit cie.

- Kto?

- Bill. Szczerze cig¢ polubil. Mowit o tobie bardzo mi-
e rzeczy.

- Tak. Och, jak sam powiedziates, porzadny z niego
go$¢. Choc¢ troche nieopanowany.

- Nie potrafit si¢ hamowa¢, co do tego masz racje!
Kurcze blade, potrafit napychaé katdun tak, jakby zaraz
miat nastapi¢ koniec $wiata, oj potrafit. Zwierzyt mi sig,
ze miewa okrutne zgagi. Trudno si¢ dziwi¢. Ktorego$
wieczoru po kolacji wsunatem mu do reki Rennie, przy-
niostem od siebie z pokoju i usiedliSmy razem wypic
szklaneczke na dobranoc. Nigdy nie zapomneg tego, co
mi wtedy powiedzial, bo uznatem, ze to trafne spostrze-
zenie. Powiedzial, Ze istniejg na $wiecie dwa rodzaje lu-
dzi - to pono¢ stowa kogo$ stawnego, ale nie moge
przypomnie¢ sobie czyje - zacni i sprawiedliwi, ktorzy
sg grzesznikami, i grzesznicy, ktorzy sg zacni i sprawie-
dliwi. Mowil, ze ma nadzieje¢, ze nalezy do tych drugich,
ale ze pewnie tak nie jest, poniewaz ma o sobie zbyt wy-
sokie mniemanie. Powiedzial, Zze poniewaz ty jestes$
skromny, Bog ci¢ wywyzszy. Osobliwe sformutowanie,
ale sens pojmujesz. Mito ustysze¢ co$ takiego o drugim
cztowieku.
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Jan roze$miat si¢ i zastonit usta dtonig. Rozpogodzito
mu si¢ czolo, spojrzat na kominek, obserwowatl ptomie-
nie, ktore migotaly monotonnie, ale nigdy nie tak samo.
Czy pomysle jeszcze o ogniu? Czy przypomng mi Si¢
zwroty z pewnych piosenek, czy bede myslat o Paryzu? -
zadawat sobie pytania. Jak bedzie? Czy jeszcze kiedy$ si¢
tu znajde i poczuje tak jak teraz?

- Nie potrafitem si¢ potapa¢, do jakiej nalez¢ kategorii
- George spojrzal na zatluszczony od palcow kieliszek. -
Powiedziatem mu, c6z, nie wydaje mi si¢, bym byt jakims$
paskudnym starym zgredem, czy jestem w takim razie
potepiony?

- Co odpowiedzial?

- Ze nie wie. Prawo Murphy'ego, co? - George
wzruszyl ramionami. - No, skoro moje zbawienie wazy
si¢ na szali, moze bysmy dokads jeszcze wyskoczyli, co ty
na to? Zawsze chcialem powldczy¢ si¢ po placu Pigalle.
Podczas wojny jankesi nazywali go Sprosng Uliczka,
czego$my sie o niej nie nastuchali. Zalowaliémy, ze nie
mamy takiego miejsca we Wtoszech. Chciatbym rowniez
przejs¢ sie po Polach Elizejskich. Jest jeszcze wczesnie,
prawda?

- Zaptacg rachunek i pdjdziemy. - Jan dat znak kel-
nerowi.

- Wiesz, co szwaby okreslaty mianem francuskiego
$niadania? Przynajmniej takie doszly mnie stuchy pod-
czas wojny. Wiesz? Papierosa i kobiet¢. Rozpustne su-
kinsyny. - George powoli rozciggal usta w us$miechu
$wiadczacym o jawnym zachwycie. - Marze, zeby poje-
cha¢ znéw do Rzymu i w ogole. Zobaczy¢, jak teraz wy-
glada. Jest tam kilka miejsc, ktore z chgcig bym odwie-
dzit. Trzeba i$¢ za ciosem. Zona nie da rady, bede wiec
musial wybra¢ si¢ sam. Poki jeszcze starcza sit.

- Ja z toba pojade.
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- Pojedziesz? Co, do Rzymu? Cudownie. No to kiedy
wyruszamy?

- Moze za parg tygodni?

- Badz rozsadny, przyjacielu.

- Jestem rozsadny.

- Aha. - George spuscit wzrok na talerz, a gdy jego
spojrzenie padio na nozke kieliszka, dopil resztk¢ wina na
dnie. Mial rozdziawione usta; zuchwa cigzyla ku dotowi.

- Coz, powinniSmy pojechac, poki czas - rzekl - ty
i ja. Powinni$my si¢ rozerwac. - Podnidst wzrok na Jana
i usSmiechnat si¢. - W konicu to mito, ze taki mtody gos¢
jak ty chce mi towarzyszy¢

- Milo, ze taki mtodzieniaszek jak ty chce towarzy-
szy¢ mnie. Mam tylko nadziej¢, Zze nie wpakujesz mnie
W tarapaty.

- Te wloskie dziewczyny, przecudny tlumek. Bedzie-
my potrzebowac¢ paru groszy na przyjemnosci.

- Tak jest. Czemu nie? Troch¢ sobie poflirtujemy.
Przystojni z nas faceci, dojrzali, z fantazja.

- Zgadza sig.

Kelner postawil miedzy nimi maty talerzyk z rachun-
kiem. Jan wyciagnat reke.

- Nie wypada - rzekt George, podajac banknot przez
blat stolu i wstajac z miejsca. - Ej, jak si¢ mowi po fran-
cusku dobranoc? - Stuchat, przymknawszy jedno oko,
wytknagl palec i pokiwat glowa, a nast¢pnie poszedl po
ptaszcz i1 czapke, zatrzymujac si¢ na krotko przed stoli-
kiem dwoch kobiet, sktonit si¢ lekko i powiedzial:

- Bonsoir, dames.
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- Au revoir, mon General - zawolal wlasciciel sex
shopu.
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- No prosze - rzekt George - wzial mnie za Montgo-
mery'ego.

fan obejrzal sie za siebie. Mezczyzna stal oparty
o witryne sklepu, z ustami rozdziawionymi w u$miechu,
miat siateczke zmarszczek wokot oczu, otaczaly go krzy-
kliwe barwy zwariowanych wytworoéw przemystu, w kto-
rym kupowanie pamiatek shuzy zaspokajaniu fizycznego
pozadania.

- Nigdy nie przypuszczatem, ze tak to wyglada -
stwierdzit George, sadowiac si¢ tak jak Jan na chlodnej
skorze kanapy w nieskazitelnie czystym wnetrzu tak-
sowki.

- Tu nie jest tak interesujaco jak w Amsterdamie, tam
dopiero by ci si¢ podobato.

- Sprzedaja mnoéstwo $mieci, co? Kto to kupuje? Sta-
re $wintuchy?

- Tacy jak ty i ja - rozeSmial si¢ Jan.

George wzdrygnat sie, odchylit glowe, rozprostowat
podbrodek.

- Nieee.

Byli w szampanskich humorach. W matej kafejce na
Montmartre wypili na spotke jeszcze jedna butelke wina
i niespiesznym krokiem zeszli po schodach ponizej Sacre
Coeur.

Taksowkarz byl starszym mezczyzng z pasmami si-
wych wloséw starannie zaczesanymi na upstrzong pla-
mami pigmentacyjnymi skore glowy. Miat elektryczny
aparat sluchowy, ktory glosno bzyczal, co Jan zauwazyl,
gdy kierowca wyszedl otworzy¢ im drzwi. Co$§ powie-
dzial i Jan ponownie si¢ rozesmiat.

- Pyta, czy byles generatem. Styszal, co moéwil facet
z sex shopu.

George pochylit sie do przodu pomiedzy fotelami
i uSmiechnat do kierowcy.
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- We Wtoszech - powiedzial - bytem, ale utrapieniem
generata.

Mezczyzna pokiwat glowag ze $miertelng powaga, pu-
kajac si¢ otwartg dtonig w bok glowy i usilujac naprawic
w ten sposob to, co zacinalo si¢ w aparacie. Bzyczenie
przybralo nowy, wyzszy ton, a mezczyzna zaklat i wyko-
nat gwaltowny skret.

- Dites que mon peére était aussi Général - powiedzial,
odwracajac si¢ za siebie i patrzac na Jana skupionym
wzrokiem - pour la résistance.

- Moéwi, ze jego ojciec byt generatem, w ruchu oporu
- wyjasnil Jan, unoszac brew i dodajac: - oni wszyscy
tak mowia. - Mezczyzna dorzucit co$ jeszcze, za§miat si¢
gardtowo i skingt gtowa.

- Co on mowi?

- Ze jakby$my chcieli poznaé jakie$§ mite dziewczyny,
moze nas przedstawi¢. Dla takiego znakomitego genera-
fa jak ty...

- Nie - odpart George, wygladajac przez okno, gdy sa-
mochod obwozil ich po placu Zgody - w moim wieku wo-
latbym raczej napi¢ si¢ whisky z winem imbirowym.
Chciatem zobaczy¢ francuskie dziwki, no wiesz, minispdd-
niczki, wysokie obcasy, czerwona szminka. Owszem. Ale
Sprosna Uliczka nieszczegdlnie przypadta mi do gustu. Te
sklepy... - Jan przypomnial sobie, jak wtasciciel ostatnie-
go sklepiku, do ktérego weszli, zaoferowal George'owi ka-
sete wideo zapowiadajaca Folies Anales. George wyjat
okulary z goérnej kieszeni zapinanej na suwak kurtki
1 przyjrzat si¢ bacznie pudetku. Nie zachnatl si¢ na zdjecie
z oktadki przedstawiajace penisa w pelnym wzwodzie wy-
mierzonego w odbyt mlodej kobiety. Patrzyl to przez szkta
okularéw, to ponad nimi, przysuwajac i odsuwajac tasme,
po czym zwrdécit ja sprzedawcy.

- Nie, dzieki.
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Wtasciciel, wyraznie rozbawiony, skierowal si¢ do
dzialu oznaczonego symbolem XXX, powracajac z dwie-
ma badz trzema innymi kasetami, by pokazaé je starsze-
mu klientowi. George zdecydowanym ruchem schowat
okulary do kieszeni kurtki, potrzasajac gtowa.

- Wideo mi niepotrzebne. Wiem, jak to si¢ robi. Tego
si¢ nie zapomina.

- Prosze¢ nas zawiez¢ na Pola Elizejskie - Jan zwrocit
si¢ do kierowcy, ktory kiwnat glowa.

- Jusqu'au soldat inconnu.

Po kilku chwilach milczenia, gdy takséwka sunela po-
$rod rzesistych $wiatet szerokiej arterii, Jan zaczat nuci¢
Alouette, gentil'alouette, George podchwycil melodi¢ i sto-
wa, Jan przylaczyt si¢ do niego i juz po chwili wyspiewy-
wali razem te kilka wersow piosenki, przesadnie akcentujac
poprzedzajace refren ,,och" i ryczac na cate gardto. Kie-
rowca pomajstrowal przy aparacie stuchowym, najwyraz-
niej regulujac gltosnos¢ i wykrzyknat co$ z irytacja.

Jan wskazatl na Grob Nieznanego Zotnierza pod Lu-
kiem Triumfalnym i spytal George'a, czy chcialby prze-
spacerowac si¢ po Polach Elizejskich. George pokrecit
gtowa i1 poklepat Jana po kolanie.

- Nie, synu, cudownie si¢ bawitem, sprawiles mi ta
wycieczka nieklamang przyjemno$é, ale teraz padam
z nog. Jestem wykonczony. Wracajmy do hotelu, do-
brze?

Jan zgodzit si¢ i byl zmuszony poklepaé¢ kierowce po
ramieniu, ten bowiem wylaczyl aparat i nie styszat pole-
cenia.
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Jan siedzial na t6zku z nogami skrzyzowanymi w kost-
kach przy otwartym na osciez oknie i przy lampce nad
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glowa dajaca doktadnie tyle $wiatta, ile potrzebne mu byto
do czytania. Przywrocit ksigzce o cywilizacji europejskiej
oryginalng obwolute i utknat po kilku stronach pierwszego
rozdziatu. Znajdowal si¢ w tym samym miejscu juz przy-
najmniej trzy razy. Bol w plecach mocno dokuczat.
Wkroétce bedzie musiat przej$é na igle motylek. Powie-
dziano, ze pozwoli mu to kontrolowaé¢ bdl, dano do zro-
zumienia, ze zyska w ten sposob swoisty rodzaj wolnosci.
Lekarze méwili o tym jak o jakim$ cudownym urzadze-
niu, o czyms$, co podaruje mu nowe zycie. Juz nigdy nie
bedzie musiat cierpie¢ bolu; wystarczy wcisngé guzik, by
uzupetni¢ niedobdr leku. Byla to podrdéz bez powrotu;
bezposrednia droga do domu ojca. Wyjat kapsutke morfi-
ny, ktora miat przy sobie i nalat do szklanki wode z plasti-
kowej butelki przy t6zku, a po chwili ustyszal pukanie do
drzwi i gltos George'a:

- Przepraszam, ze ci¢ budze, przyjacielu, to ja.

Jan podszedt do drzwi i stangt przed George'em, kto-
ry zdazyt juz rozebraé si¢ ze swetra i koszuli, i miat na
sobie tylko spodnie i podkoszulek. Szelki zwisaty po bo-
kach. Wygladal na przygnebionego.

- Wilasnie odebralem telefon od starszej corki. Doro-
thy miata dzisiaj udar. Juz w porzadku, zatrzymano ja na
noc w szpitalu i zostanie tam, majg nadzieje, tylko przez
kilka dni. Dostaje jakie$ leki, zeby wroci¢ do normy.

- Jak si¢ czuje?

- Jeanette mowi, ze ma paraliz polowy twarzy, ktory
moze jednakze ustgpi¢. - George oblizal wargi i prze-
tknat $line. - Nie moge tu zostaé, skoro ona tak kiepsko
sic miewa. Bede musial wraca¢ jutro z samego rana,
przyjacielu.

- Oczywiscie.

- Zamienig bilet.

- Na pociag.
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- Tak. Carol wyjedzie po mnie do Ashford.

- Odprowadze cie na dworzec.

- Nie, przyjacielu, wyruszg wczesnie rano, mysle, ze
przed szosta.

- Nie ma sprawy.

- Potrzebny ci sen.

Jan pokrecit glowa i usmiechnat sie.

- Nie, czuj¢ si¢ dobrze, George, po naszej nocnej
eskapadzie. Pojade z tobg. Nie puszcze cig bez filizanki
herbaty.

- Zgoda. - George wyciagnal reke i Jan mocno ja
uscisnat. - Spij dobrze, synu.

- Ty tez.

Patrzyl, jak George idzie waskim korytarzem, dla
rownowagi przytrzymujac si¢ Scian. Widziat gruby fatd
rozowej skory, ktory oddzielat kilka rzedow krotkich
biatych wlosow na karku od biatej bawelny podkoszulka.
Zauwazyl, ze rgce przyjaciela sa pokryte takimi samymi
plamami jak glowa taksowkarza i ze skora na ramionach
zwisa luzno jak w kurzych skrzydetkach. Kiedy George
obrocil sie na koncu korytarza i uniost reke w wieczor-
nym pozdrowieniu, Jan nie widziat jego oczu, tylko osle-
piajacy blysk krysztalowych kinkietow odbijajacych sie
w szktach jego okularow.

Wrécit do pokoju i spojrzat na t6zko zastane prostym,
surowym kocem i prze$cieradtami zatozonymi pod mate-
rac tak ciasno, jakby przybito je gwozdziami. Wybrat krze-
sto przy oknie, usiadt i siegnat po telefon. Mial zamiar za-
dzwoni¢ do starszego syna i poprosi¢, by wyszedt po nie-
go na dworzec kolejowy w Brugii nastepnego dnia po potu-
dniu. ,,Przyprowadz Bena", powie, zaprosi ich na dobry
obiad i szybko pozwoli im wréci¢ do wiasnych spraw. Uj-
rzy ich twarze w blasku §wiec plonacych w pewnym zna-
nym mu zajezdzie.



